GINA B. Nabal
N1eOz1elLNa c1sza

¢ CHCIELT UCIEC 0D SWOICH SWIATOWGA B RO Co Wa ks IEBO W H
A
-

Gina B.Nahai b=




Opis z oktadki.

Kolejna niezwykla ksiqzka Giny Nahai, autorki powiesci Ksiezyc i aniol, doskonale
przyjetej przez czytelnikow w Polsce. Znowu zachwyca gawedziarski talent autorki,
ktora jak nikt potrafi snu¢ opowiesci o niepowtarzalnym klimacie, pelne egzotyki,
emanujqce pol rzeczywistq cudownosciq, Znowu sq tu pogmatwane wiezi milosci i
nienawisci, ukryta przesztos¢ i fatum, ktore wisi nad bohaterami. Adam po siedemna-
stu latach wraca w ojczyste strony, aby zbadac¢ okolicznosci smierci swego ojca, Ma-
tego Sama Jenkinsa, shynnego zielonoswiqtkowego kaznodziei. Mowi sie, Ze Maly Sam
zostal zamordowany, podejrzanq zas jest Blue, kobieta piekna i tajemnicza, przywie-
ziona z jakiegos odleglego kraju przez swego meza, Profesora, postac¢ rowniez zagad-
kowq. Losy Adama i Blue juz dawno splotto przeznaczenie, cho¢ oni o tym nie wiedzie-

li, teraz polqczy ich uczucie, ktore niszczy albo zbawia...
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Postucha;...

Opowiem ci historig, ktorej tatwo nie zapomnisz. Nie zamkniesz na nig uszu, nie
zaprzeczysz jej, nie odwrdcisz sig, by pozostawi¢ ja na moich wargach, w moich dlo-
niach.

Szukates jej dlugo; od wielu tygodni starates si¢ ja odkry¢, nie baczac na ceng, ktora
przyjdzie ci zaptaci¢ - tobie, a takze innym. Przemierzyle§ §wiat caty szukajac odpo-
wiedzi, ktorej tylko ja moge ci udzieli€. I oto stoisz przede mna, opancerzony zapie-
ktym gniewem, ktory stygnac, stwardniat na kamien 1 zmienit si¢ w kamienna pew-
no$¢. Szukasz prawdy, chcesz ja okaza¢ $wiatu.

Przybyle$, by mnie zniszczy¢, cho¢ twoje milczenie moze mnie ocali¢. Przybyle$
mnie zniszczy¢, a ja moge si¢ broni¢ tylko w jeden sposédb: dajac ci moje stowa, jak
datam ci ciato; uyymujac twoja dton 1 wodzac nia po moich wspomnieniach jak po sko-
rze. Powiodg cig na pokuszenie nie namigtnoscia, lecz stowami.

Czy Prawda jest bardziej zartoczna od Zadzy?

Podejdz blizej. Pokazeg ci to, co chciate$ poznac od chwili, gdy los nas ztaczytl. Kie-
dy skoncze, uwierzysz w to, co teraz wydaje ci si¢ niemozliwe - ze ty 1 ja jesteSmy
jednym mimo wszystkiego, co nas rdzni; ze niszczac mnie, zniszczysz takze siebie; ze
stuchajac tej historii, ty - mdj spowiednik, méj wrdg, mdj sedzia - stale§ si¢ mym

wspolnikiem. Postuchaj wigc...

Lato 1975.



Sama go znalazta, gdy ponad wszystko pragnat ja zobaczy¢. Szta przez miasto boso
w bialej bawelnianej sukience, a me¢zczyzni przystawali, by si¢ za nia obejrzeé, nie-
pewni, czy nie jest tylko tworem ich wyobrazni. Adam wyczul ich podniecenie, nim
jeszcze zdal sobie sprawe z obecnosci Blue. Styszat szepty ich serc 1 stabe westchnie-
nia, kiedy niczym powiew wiatru mijala ulice udr¢czone spiekota niedzielnego sierp-
niowego popotudnia. W duszy Adama ocknat si¢ zadawniony zal. Czul, Ze rytm kro-
kéw Blue idealnie wspotgra z rytmem jego oddechu. Zanim jeszcze podszedt do drzwi
1 spojrzal na nia, wiedzial juz, ze nie powinien byt tu wracac.

Przywiodla mu na mys$l deszcz.

Stangta przed nim, z niewinnym u$miechem wznoszac ku niemu szafirowe oczy;
burza zlotorudych wloséw spadala jej na ramiona biate jak ptatki lilii. Smukte, pewne
w ruchach ciato, nagie chtodne rece tchnety zmystowos$cia. Uswiadomit sobie, ze nic o
niej nie wie; ze cho¢ od kilku dni zbiera informacje o tej kobiecie, ani o cal nie zblizyt
si¢ do tego, by ja zrozumied.

- Chcialam sig z toba zobaczy¢ - powiedziata.

Stali przed pensjonatem Lamar w centrum Knoxville. Byl to stary dom w stylu ko-
lonialnym, zbudowany na jednej z sze$¢dziesigciu czterech dzialek, z ktérych pier-
wotnie sktadata si¢ osada. Przez niemal czterdzies$ci lat nikt w nim nie mieszkat - w
czasie Wielkiej Depresji ludzie zaczgli ucieka¢ stad do wigkszych miast i exodus trwat
az do polowy lat siedemdziesiatych. Budynek stat wigc pusty na wymartej ulicy; okna
pokrywat kurz, oplecione dzikimi pnaczami schody prochniaty ze starosci. Wokot zas
spaty puste magazyny handlowe, zamknigte biura, domy zamieszkane przez gromady
myszy 1 spasione koty; spaly brukowane uliczki nawiedzane tylko przez nagie duchy i
osierocone dzieci. Tory kolejowe ozywialy si¢ czasem, by przepusci¢ pedzacy sktad
towarowy, na stacji wszakze nie zatrzymywat si¢ zaden pociag.

Potem ojcowie miasta utozyli plan, by tchna¢ nieco zycia w centrum Knoxville.
Pensjonat zostal sprzedany za grosze jedynemu chgtnemu, o$mielonemu korzystnym

kredytem na remont. Spraszano inwestorow, ktoérzy mogliby przeja¢ opuszczone skle-



py 1 warsztaty. Postawiono latarnie uliczne. Otwarto dworzec kolejowy. Pomimo to
rok pdzniej pensjonat wciaz nalezat do nielicznych doméw, w ktorych kto$ mieszkal.

Owej niedzieli Adam byt tu jednym z czterech gosci. Pozostata trojke stanowili stu-
denci z Amsterdamu podrozujacy po Stanach Zjednoczonych. Jeden z chtopcoéw po-
styszat nadej$cie Blue 1 stat teraz przy oknie swojego pokoju wychodzacym na ulicg.
Nawet nie patrzac, Adam mogt sobie wyobrazi¢ zdumienie mlokosa, jego oczy 1za-
wiace z wysitku, gdy starat si¢ wchiona¢ nimi posta¢ tej kobiety nie roniac zadnego
szczegohu. Szeptat pewnie do tamtych: ,,Chodzcie predko, to naprawdg warto zoba-
czy¢, bedziecie ja wspomina¢ do konca zycia".

Adam spedzil w Knoxville juz dziesig¢ dni. Oczywiscie wiedzial, gdzie znalez¢
Blue. Od dwudziestu czterech lat - to jest odkad przyjechata z jakiej$ dalekiej egzo-
tycznej krainy - mieszkata wciaz w tym samym domu w Fort Sanders. Jej maz, znany
powszechnie jako ,,Profesor", przywi6zt ja tu bez fanfar i nigdy nie rozwodzit sig o jej
pochodzeniu. Od przyjazdu do Knoxville Adam krazyt po miescie jej sladem, rozma-
wial z ludZzmi, ktérzy ja znali; przegladat jej akta w miejscowym sadzie 1 biurze proku-
ratora, przetrzasnat archiwum lokalnej gazety w poszukiwaniu wzmianek o Blue 1 jej
przeszto$ci. Wiedziat, ze w koncu musi zlozy¢ jej wizyte - spojrze¢ jej w twarz 1 oce-
ni¢ samemu, czy krazace o niej plotki sa prawdziwe czy falszywe. Jednakze ilekro¢
juz-juz mial si¢ z nig spotkac, ptoszyto go instynktowne poczucie zagrozenia, prze-
czucie, ze w chwili gdy ja ujrzy, straci caty obiektywizm. Zachowywal wigc dystans;
dniami 1 godzinami wyczekiwal, az ona zrobi pierwszy ruch.

- Wypytywate$ o mnie - powiedziata.

Usmiech przenidst si¢ z jej warg do oczu; oblewal ciepta fala wszystko, na co tylko
spojrzala. Adam przygladat si¢ kacikom jej ust, doteczkowi na prawym policzku, sub-
telnie wygietej linii, ktora szyja faczyta si¢ z barkiem. Sukienka, wycigta pod szyja w
ksztalcie litery ,,V", byla niemal przezroczysta. Dostrzegal przez nia zarys nagich
piersi, linig¢ biegnaca w doét brzucha, wierzchotki kosci miednicy ocierajace si¢ o cien-
ka tkaning. Jawila mu si¢ stworzeniem z innego $wiata, dziecigcym rysunkiem przed-

stawiajacym kobiete - bo wszystkie te zywe, absurdalne kolory, czerwien, fiolet, blg-



kit, bardziej pasowaty do ogrodu lub akwarium niz do ludzi. Przemkngta mu mysl, ze
kiedy$, dawno temu, kiedy wszystko jeszcze bylo przed nia, trzyletnia dziewczynka
imieniem Blue wzigla pudetko kredek i namalowata siebie - kobiete, jaka kiedys$ be-
dzie.

Obrocita glowe, chroniac oczy przed stoncem. Dlugie wijace wlosy poruszyty si¢

na ramionach 1 plecach, blyskajac tysiacem swietlnych reflekséw 1 otaczajac ja nierze-

czywista aura.

Weszta w cien, zblizajac si¢ do Adama. W oknie na pigtrze trzej Holendrzy
wstrzymali oddech, nie $§miac si¢ poruszyé. Swiadoma ich desperacji Blue uniosta ku
nim wzrok na utamek sekundy, uznajac ich obecnos$¢ 1 przyjmujac hotd. Potem popa-
trzyta znow na Adama.

Pojal, ze wcale si¢ go nie boi, cho¢ musi wiedzie¢, dlaczego tu przybyt - bo dowie-
dziat si¢ o $mierci Malego Sama Jenkinsa 1 przyjechat stwierdzi¢, jak do niej doszto.
Mozliwe, ze Sam zginal z rak Blue - tuz przed $miercia powiedziat to szeryfowi -
Adam za$ postanowit dociec, czy tak bylo w istocie.

Blue podeszta jeszcze blizej 1 zatrzymala si¢. Mial wrazenie, ze ciepto jej ciala
wpetza mu pod skore niczym woda rozlewajaca si¢ po ziemi, wypetniajaca szczeliny,
sycaca odwieczne, palace pragnienie.

Nie bata si¢ go.

- Wejdzmy do $rodka - powiedziata.

Wngtrze pensjonatu bylo mroczne, petlne czajacych si¢ cieni. Poprowadzita go wa-
skim korytarzem. Trzej Holendrzy gapili si¢ na nia z pigtra przewieszeni przez porecz.
Wiasciciel pensjonatu, homoseksualista z Michigan, wyczut ich wibrujace w powie-
trzu podniecenie 1 wyszedt na korytarz, by sprawdzi¢ jego przyczyng. Z wyksztalcenia
byl projektantem kostiuméw 1 przyjechal do Knoxville pod koniec lat szes¢dziesia-
tych, aby wspomoc tutejszy teatr amatorski zalozony pod egida uniwersytetu. Miat
zamiar spedzi¢ w Knoxville miesiac, moze dwa, lecz uwiodly go zielen Apallachéw 1

szeroko rozlany nurt rzeki Tennessee toczacy si¢ bezglos$nie przez miasto. Tutejszy



tagodny, wilgotny klimat koit wspomnienie twardej, wyschnigtej ziemi Michigan, a w
wyludnionym mie$cie mogl wreszcie poczu¢ si¢ anonimowo. Teraz prowadzit hotel 1
sycit swoj zmyst artystyczny kolekcjonujac szklane figurynki, ktorych zbidr zajmowat
juz nieomal kazda ptaska powierzchni¢ w saloniku na parterze.

Blue podeszta do niego i1 podata mu reke. Usmiechnal do niej si¢ ciepto, porozu-
miewawczo - u§miechem przeznaczonym wylacznie dla niej, w zadnym razie dla
Adama. - Odwazna jeste$, moja droga - mruknat, wskazujac ruchem glowy jej skapa
sukienke, bose stopy 1 bezwstydnie rozpuszczone wlosy. Posrod Uswigconych potu-
dniowej Appalachii kobiety, ktore pokazywaty nie ostonigte cialo, strzygly wiosy lub
ubieraty si¢ nieskromnie, uwazane byly za nierzadnice; czekala je klatwa wspotwy-
znawcOw 1 spoleczny ostracyzm. Pobozne niewiasty oblekaty si¢ w suknie do ziemi z
dlugimi rekawami, upinaly wlosy na karku, nie nosily makijazu, nawet zegarka. Jak
dowiedziat si¢ Adam w trakcie rozméw z miejscowymi, do niedawna Blue stosowata
si¢ do tych rygoréw 1 nigdy nie pysznilta si¢ swa uroda, nie odstaniata ciata jak ostat-
nio. Ale gdy kilka miesigcy temu umart Maty Sam, Blue wyparla si¢ swej grupy, a
wraz z nia - wszystkich zasad rzadzacych jej powierzchownoscia.

Przygladajac sig jej teraz, Adam pomyslal, ze zaiste jest odwazna - tak samo jak
wlasciciel hotelu. Oboje byli wyrzutkami ze swoich plemion, buntownikami nie maja-
cymi wiele do stracenia. Samotni, mogli liczy¢ tylko na zrozumienie innych upadtych
aniotow.

Hotelarz obrzucit go ostrym, nieprzychylnym spojrzeniem, potem cofnat si¢, pozo-
stawiajac go wsrod figurek z barwnego szkta.

Salon obity byl kobaltowym pluszem. Na ciemnej podtodze staty krzesta pokryte
zoltym 1 czerwonym aksamitem. Na stolikach, na gzymsie kominka pysznity si¢ nie-
zliczone figurki zwierzat z polyskliwego szkta. Blue stata posroéd nich w przejrzyste;
biatej sukni; przez potprzymknigte okiennice padaty na nig §mietankowe smugi §wia-
tta. Wygladata w nich réwnie krucho, czarodziejsko 1 lekko jak szklane zwierzatka.

Przeszla na $rodek pokoju 1 obrocita sie twarza do Adama. Sukienka otulila ja jak

katuza bieli, podkreslajac szafirowy odcien oczu i odstaniajac tylko bose stopy. Blue



czekala, az Adam wejdzie, on jednak stat na progu, oparty ramieniem o futryng, zain-
trygowany 1 wystraszony zarazem. Blue wabifa go 1 odstr¢czata; instynktownie zga-
dywalt, ze gdy si¢ do niej zblizy, grozi mu niebezpieczenstwo. Jego ciato - wysokie,
szczuple 1 nieczule - skrzepto w zastarzalym, niemal wrogim napigciu. Wcigz miat
sylwetke cztowieka, ktory spedzit mtodos¢ przy pracy pod gotym niebem, ale wygla-
dal na wigcej niz na swoje trzydziesci dziewig¢ lat. Sprawiala to szeroka koscista
twarz $ciggnigta na lewym policzku blizna po gwaltowniejszej od innych bojce. Jego
oczy, jasnobrazowe jak 1 wlosy, spoczgly na Blue, lecz jakby nie chciaty jej widzie€.
Spostrzegta to 1 u§miechngta sig.

- Zauwazylam, ze obserwujesz moj dom - powiedziata.

Mowita niespiesznie, gtos miata glgboki 1 podszyty kusicielska nutka. Sptywat jej z
warg 1 przesycal duszne, stojace powietrze; osadzat si¢ na grzbietach szklanych koni-
kéw, w fatdach biatych haftowanych zaglowkow foteli, w paczkach r6z na czerwono-
niebieskim perskim dywanie.

- Wypytywate§ o mnie pania Roscoe, sasiadk¢ z naprzeciwka. Rozmawiales$ tez z
moja przyjaciotka Anne Pelton z Pineville.

Zaskoczyta go, naruszyta uktad, w ktorym to on mial by¢ mys$liwym, a ona nie-
swiadomgq ofiara. Jednakze nie wydawata si¢ wroga.

Adam siggnatl do kieszeni koszuli po papierosa 1 zapalit go. Pomys$lat, Zze przejrzat
gre tej kobiety. W ciagu lat reporterskiej wtoczegi spotykat takich jak ona - chojrakow
zapedzonych do naroznika, napastnikow, ktdrzy nagle budzili si¢ w putapce 1 u§wia-
damiali sobie, Ze jedyna szansa ucieczki jest przekonanie przeciwnika, ze sa niegrozni.

Wypuscit obtok dymu 1 patrzyt przez chwilg, jak wije si¢ cienka spiralg o barwie
glosu Blue.

- Piszg artykut - rzekl, starajac sig, by zabrzmiato to obojgetnie. - To nic osobistego.

Usmiechngta si¢ znowu, jak gdyby chciata da¢ mu do zrozumienia, ze wie lepie;.
Poczut gniew. Byl wsciekty na siebie, ze pozwolit jej zrobi¢ pierwszy ruch. Musiat

przejac kontrole nad sytuacja, podporzadkowac¢ sobie bieg wypadkow.



Strzasnal popidt z papierosa na drewniang podloge, o cal od jedwabnych fredzli
perskiego dywanu, 1 nie zadat sobie nawet trudu, by go przydepnac. Wszedt do salonu,
usiadt na krzesle przy biurku.

- Pracuje w gazecie - oznajmit z zamierzong wyzszos$cia, zwracajac si¢ do niej ni-
czym do zacofanej, niezbyt rozgarnigtej osobki, za jaka by¢ moze miata ja reszta Swia-
ta. - Bedzie pani stawna.

Jego sarkazm najwyrazniej jej nie dotknal. Nie miata zamiaru podejmowaé wyzwa-
nia. Adam wyprostowat nogi 1 opart si¢ glebiej w krzesle.

- Co pani na to?

W tejze chwili w drzwiach pojawit si¢ michiganski kostiumolog odziany w zielony
Iniany garnitur 1 zamszowe mokasyny. W reku mial tacg z patera czekoladek 1 jedna
wysoka szklanka, u nog zas zoltego perskiego kota. Na progu przystanat i obrzucit ich
wzrokiem.

- Napijesz si¢, kochanie? - Patrzyl na Adama, lecz nie bylo watpliwosci, komu
proponuje drinka. - Napdj lekki 1 stodki jak mito§¢ z nieznajomym - dodat zaczepnie.

Blue siggng¢la po tace, wyciagajac don rece, jakby chceiata znalez¢ u niego schronie-
nie.

Posuwistym krokiem mijajac Adama, witasciciel hotelu rzucit:

- A pan bedzie taskaw korzysta¢ z popielniczki.

Blue postawila tace na stole 1 na powrot uniosta wzrok.

- Przyjechate$ zapyta¢ mnie o Sama - stwierdzila bez wstgpow.

W jej glosie brzmiat cien zalu. Jest jak woda, pomys$lat Adam, przejrzysta, czysta i
silna. Nie tego si¢ spodziewal; nie to mial nadziej¢ znalez¢.

- Chcesz wiedzie¢, czy go zabitam.

Podobala mu si¢ jej §mialo$¢-to, ze bez zmruzenia oka wymodwita te stowa, ze jej
cialo, jej twarz pozostaty chlodne, nie ugiety si¢ pod presja. Nagle znéw ogarngta go
zto$¢.

- A zabitas? - warknal.



Nie oczekiwatl odpowiedzi, ale chcial, by to pytanie wreszcie nia zachwialo. Z sa-
tysfakcja patrzyt, jak delikatne linie wokot jej oczu napinajq sig, a oddech zwalnia.

- Zabgjstwo z premedytacja to nie przelewki - dorzucil. - W cywilizowanym §wie-
cie groza za to powazne konsekwencje.

Styszal gniew w swoim glosie, lecz nie mogl nad nim zapanowac. Ujawniat zbyt
wiele emocji, zdradzat brak obiektywizmu, a to moglto go kosztowac¢ utrat¢ zdobyte;
pozycji.

- To znaczy - rzekt ciszej - jesli chciatas go zabid.

Podeszla do niego 1 przyklgkneta na podtodze obok krzesta. Ich oczy byly teraz
prawie na rOwnym poziomie, jego nieco wyzej. Adam poczul nagle, ze chce dotknaé
powiewnej tkaniny sukienki, chce obwies¢ palcem kontur gornej wargi Blue.

- Calymi dniami stysz¢ stukot twoich butéw na asfalcie - szepneta jakby do siebie.
Patrzyla na niego tak, jak gdyby chciala sprawdzi¢, czy jest rzeczywistym cztowie-
kiem, czy tylko nagle wskrzeszonym duchem. - Stysz¢ w glowie twdj glos. Kiedy pa-
trz¢ w lustro, widz¢ w nim biatka twoich oczu.

Jej oczy byly ogromne, glebokie i nieruchome - nie tyle obserwowaly go, ile
wchianiaty; braly w posiadanie. Miat uczucie, ze unosi si¢ w czym$ gestym i cieplym.
Kiedys lezat nieruchomo z zamknigtymi oczyma na wodzie Morza Czerwonego.

Czut stonice na twarzy i myslat: tak musi wyglada¢ $mier¢.

- Patrzg na ciebie 1 widzg, jak splataja si¢ nasze linie zycia; jak nasze barwy przeni-
kaja si¢ 1 mieszaja, ciata facza si¢ ze soba, szukajac jednosci...

Gdy mowita, jej skora patala uczuciem. Miat ochotg ujac ja za reke, zamknac oczy i
zasna¢ wshuchany w jej glos.

Nie przyszia mnie uwies¢, pomyslat. Zaintrygowat ja widok mezczyzny, ktory gapit
si¢ w okno jej sypialni, lecz nie zapukal do drzwi. Przyszta obejrze¢ mnie z bliska.

Wciaz nic o niej nie wiedziat.



Siedzial w barze dla korespondentdéw zagranicznych bejruckiego hotelu Interconti-
nental 1 zabijal czas, saczac tutejszy specjat - rozwodniony arak z anyzkiem. Wylado-
wal w Libanie cztery miesiace wczesniej, gdy rozpoczely si¢ starcia migdzy palestyn-
skimi bojownikami a chrzes$cijanskimi falangistami. Redakcja jego gazety w Chicago
liczyta, ze wojna potrwa kilka tygodni. Miala trwa¢ pigtnascie lat 1 obroci¢ kraj w ru-
ing.

Owego wieczoru w Bejrucie Adam siedzial w pustawym barze, przystuchujac si¢
biernie rozmowom innych reporteréw. Zanim przyjechat do Libanu, mieszkat w Syrii,
Egipcie, na Cyprze i w Turcji. Od dwunastu lat pisat dla tej samej chicagowskiej gaze-
ty, z czego od o$miu opisywat wojny toczace si¢ daleko od Ameryki i w gruncie rze-
czy niewiele ja obchodzace. Udato mu si¢ omina¢ Wietnam 1 Kambodze, nie zahaczyt
o Chile 1 w nosie miat cata afer¢ Watergate. Artykuty na pierwsza strong 1 historyczne
wywiady byty dzielem innych - tych z uniwersyteckim wyksztalceniem 1 ambicja zdo-
bycia nagrody Pulitzera. Adam ponad wszystko chciat uciec od kraju 1 zwiazanych z
nim wspomnien.

- Prawdziwe marlboro - podstarzaly barman wyciagnat ku niemu czerwone pudel-
ko. -Amerykanskie.

To moja ostatnia paczka, ale prosz¢ bardzo, niech si¢ pan poczestuje.

Adam u$miechnat si¢ 1 odpart, Ze woli tutejsze, recznie skrgcane papierosy.

- Jak pan sobie zyczy - rzekt barman urazonym tonem.

Mial na sobie biaty garnitur, spryskane lakierem wlosy 1 wypielggnowane paznok-
cie. Mowil po angielsku, francusku, niemiecku, ormiansku 1 arabsku. Do niedawna byt
wlascicielem agencji turystycznej w zachodniej dzielnicy Bejrutu. Potem wybuchta
wojna, turysci przestali odwiedza¢ Liban, a on podjat pracg w barze, gdzie mieszat
drinki, zbierat napiwki 1 dyskutowat o polityce z przychodzacymi dziennikarzami.

Adam zapytat go o narodowos¢.

Barman u$miechnat sig.

- Moja matka jest Druzyjka - powiedzial, po czym urwat 1 zawahat sig, jakby miat

wyjawi¢ jaka$ glebsza prawde. Nastepnie pochylit si¢ do Adama, przekrzywit wyla-



kierowana gtowe i1 szepnal: -Bylem kiedy§ w Malibu, w Kalifornii. Chcialbym tam
jeszcze wroci¢, zanim umre.

W dowod swej niegasnacej mitosci do Ameryki siggnat pod lade 1 wydobyt spod
niej stosik starych gazet schludnie zwiazany sznurkiem. Wiele trudu go kosztowato
zdobycie tych pism, o§wiadczyl. Przed wojna Bejrut byt jedna ze stolic $§wiata: w kaz-
dym kiosku, na kazdym rogu sprzedawano pras¢ w dziesiatku jezykow. Teraz czeka
wiele dni, nim do miasta dotrze §wiezy ,,New York Times".

- Dzigki niemu mam kontakt ze Swiatem - rzekt z duma, naboznym gestem podsu-
wajac Adamowi gazety.

Numer na wierzchu pochodzit sprzed dziesigciu dni. Nie chcac urazi¢ barmana,
Adam zerknal niechgtnie na nagtowki, wychylit kieliszek araku 1 przewrodcit kartkg. W
doniesieniach z kraju przeczytal, Ze siostra Blue Kerdi z Knoxville w stanie Tennesse-
e, czlonkini Kos$ciota Nadziei i Odkupienia - dziatajacej w Kentucky sekty zaklinaczy
wezy 1 potykaczy ognia - zostala zatrzymana pod zarzutem celowego spowodowania
$mierci Matego Sama Jenkinsa.

Adam wpatrywal si¢ w notke, az litery rozmyly mu si¢ przed oczyma. Poczut sa-
czaca si¢ w zyly ulge, musujaca struzke radosci, ktora rozptyneta si¢ w jego krwiobie-
gu az po czubki palcéw. Znatl t¢ ulge, te gorzko-stodka rado$¢. Doswiadczyt jej, gdy
jako dziecko po raz pierwszy ujrzat Sama, a potem przy kazdym kolejnym spotkaniu.
Po6zniej, kiedy opuscit Potudnie 1 uciekt jak najdalej, doznawat jej, ilekro¢ czytat o
Samie w amerykanskiej prasie lub spotykat kogo$, czyje stowa ozywiaty w nim watla
nadzieje na rozwiktanie enigmy przesladujacej go przez cate zycie.

I jak zawsze ulga zmienila si¢ w gniew.

Ofiara wypadku, dziewigcdziesigcioletni kaznodzieja, zatozyciel ruchu zaklinaczy
wezy w Kentucky, zmart po ukaszeniu przez grzechotnika, ktérego podata mu Blue.
Zmagajac si¢ z wezami od ponad poét wieku, w ciagu swojej kariery Maly Sam przezyt
446 ukaszeh wylacznie dzigki wstawiennictwu Ducha Swigtego. Odmawiatl przyjecia

pomocy lekarskiej, gest ten bowiem $wiadczylby o niedostatku wiary. Przezylby i



ostatnie, gdyby nie to, ze - jak stwierdzil, a wielu si¢ z nim zgodzito - kobieta, ktora
podata mu weza, pragng¢ta jego §mierci.

Zatrzymana na noc w okregowym wigzieniu siostra Blue przyznata si¢ do pogwat-
cenia stanowych przepiséw dotyczacych niebezpiecznych zwierzat, odmowila jednak
odpowiedzi na pytanie o0 motywy, ktore nig kierowaty, gdy wreczala Samowi jadowi-
tego gada. Naciskany przez szeryfa i lokalne wladze prokurator okrggowy rozwazat
postawienie Blue w stan oskarzenia, lecz ostatecznie wycofat zarzut zabgjstwa.

,Nie zebym mial watpliwo$ci co do intencji siostry Blue" -oznajmit miejscowe]
prasie.

- ,,Ale same intencje jeszcze nie czynia zbrodni, a w ciagu trzydziestoletniej prakty-
ki w sprawach karnych zebralem dostateczne doswiadczenie, by wiedzie¢, ze kwestie
zwiazane z wiarg s nie do udowodnienia w sadzie."

Blue puszczono wigc wolno, lecz decyzja ta stata si¢ zaczynem kwasdéw miedzy po-
licja a biurem prokuratora i ogdlnie narobita ztej krwi. Podzielita miasto Knoxville 1
wprowadzita zamet do grupy Sama. Legislatura stanu Tennessee powtornie wydala
ustawe zabraniajaca wykorzystywania jadowitych wezy podczas zebran publicznych 1
obrzedow religijnych. Blue z wlasnej woli przekazata swoje weze szeryfowi. Wygla-
dalo, ze sprawa kaznodziei na tym si¢ zakonczy.

Adam unidst kieliszek do ust 1 Zorientowat sig, ze jest pusty. A wigc tak si¢ to
skonczylto, pomyslat. Umart, prawda za$§ umarta wraz z nim.

Nie odrywajac wzroku od gazety odstawit kieliszek na kontuar, zaczekat, az barman
go napethi, wypit jednym haustem 1 mruknal podzigkowanie. Wyczuwajac nagla
zmiang jego nastroju, barman baknat co$ o potedze stowa pisanego. Adam starannie
ztozyt gazete, umiescit ja na kontuarze, zaplacit 1 wyszedL.

Na zewnatrz zapadal zmierzch, powietrze pachniato wilgocia i sola. Dwaj ogoleni
na zero chtopcy w podartych trykotowych koszulkach grali w pitkg nozna w holu zbu-
rzonego podczas bombardowan budynku, w ktérym niegdy$s miescit si¢ salon samo-
chodowy. Dalej pomaranczowe niebo wspierato si¢ na granatowych falach Morza

Srédziemnego.



Gazeta nie pisata o historii Sama, o jego zyciu pelnym wystepku 1 sprzecznosci; o
ludziach, ktérych zbawil, i tych, ktorych zniszczyl. By¢ moze, pomyslal Adam, dzien-
nikarz nie pogrzebat do$¢ gleboko. Co6z zreszta moga obchodzi¢ reszt¢ kraju losy
cztonkow jakiej$ prowincjonalnej sekty? Zapalil papierosa i ruszyt w stron¢ bulwaru
biegnacego zachodnim nabrzezem. Ongi§ byla to ruchliwa promenada, petna ulicz-
nych stragandéw 1 kafejek. Dzi$§ opustoszala, zniszczona przez wojng, ciagnela si¢ dhu-
gim, cichym pasem zlotych skal wyrastajacych wprost z morza. Adam wiedzial, ze
powinien wroci¢ do hotelu 1 zadzwoni¢ do redaktora nocnej zmiany, ktory czeka w
Chicago na materiat; Zze powinien znalez¢ si¢ pod dachem przed godzing policyjna,
nim o zmroku zné6w zaczna si¢ bombardowania 1 ostrzat snajperow. Zamiast tego
szedt dalej, ku lukowatej Golebiej Skale sterczacej nad pionowym urwiskiem. U jego
stop tulila si¢ ciasna zatoczka wykorzystywana jako przystan przez miejscowych ry-
bakéw. Adam przygladat si¢ z gory pos¢pnym, znuzonym ludziom w chybotliwych
todkach. Mieli podwinigte do kolan spodnie, spieczone stoncem twarze, tuszczace sig,
pokaleczone nerwowe rece.

Osiemnascie lat temu, zakradlszy si¢ na pake przejezdnej furgonetki, raz na zawsze
opuscit Appalachy. Przebyt daleka droge, od Kosciota Nadziei w tamtych gérskich
dolinach dzielity go lata doswiadczen. A jednak czul, ze gory wciaz go otaczaja, za-
staniaja mu horyzont, surowe i pigkne jak wowczas. Oparly si¢ jego probom wypale-
nia z pamigci Sama Jenkinsa 1 innych. Dzi§ widzial przeszto$¢ jeszcze wyraznie;.

Wynajat kierowce, ktory przewiozt go z Libanu do Jordanii. Tam dwa dni czekat na
lot do Frankfurtu. Mingto osiem lat, odkad stat na amerykanskiej ziemi. Z Frankfurtu
zadzwonit do Chicago, by oznajmi¢, ze wraca do domu.

- Do jakiego domu? - W glosie dyzurnego redaktora zabrzmiat sarkazm. Odkad dla
nich pracowal, Adam nigdy nie miat statego adresu ani nawet telefonu. Nie otrzymy-
wat listow, nie wspominal o rodzinie, nie starat si¢ zaprzyjazni¢ lub cho¢by utrzymy-
waé stosunkow towarzyskich z innymi dziennikarzami i fotoreporterami, z ktérymi
wspolpracowal w ciagu lat w réznych krajach. Zawsze w pedzie, gotow na wszystko,

gdy kroil si¢ dobry temat, znikat rownie ochoczo, jak sie zjawial. Zyt na plecaku -



miat w nim wytarte dzinsy 1 buty wojskowe, koszule kupowane po swiecie, kiedy stare
si¢ zdarly, 1 maszynke do golenia. Wydawal forsg, jakby nigdy nie zaznat biedy, brat
kobiety, jakby nie byly mu potrzebne, a nazajutrz juz go nie byto. Rzucat wszystko
bez zalu 1 nigdy nie wracat. Jesli kto$ uparcie go wypytywat, odpowiadat, ze pochodzi
z Potudnia; jego ojciec byt bimbrownikiem, spotkali si¢ z matka w kacie namiotu na
parafialnym festynie we wschodnim Kentucky.

- A Liban? - irytowat si¢ redaktor dyzurny. - Jest tam na kontrakcie!

- Za tydzien wrocg - sktamat Adam 1 odlozyt stuchawke, nim tamten skonczyt pro-
testowac.

Po6t nocy przesiedzial w barze na lotnisku. Obok jaki§ amerykanski biznesmen w
drodze do Detroit ztopat czarnego Johnny'ego Walkera 1 betkotat o jedrnych udach
poznanych Niemek.

- To pewnie zastuga klimatu - powtarzat raz po raz z wigksza doza szacunku niz
podniecenia. - Albo co$ w genach.

Mowit to do pulchnej Niemki w zbyt kusej minispddniczce 1 krotkim kozuszku, ku-
pionym zapewne od tureckiego imigranta w brudnym zautku przesyconym wonig dy-
mu z fajek wodnych i1 migsa pieczonego na odstoni¢tych rusztach. Adam przyjrzat si¢
jej. Nie byla prostytutka, tylko samotng kobieta, ktora wyszla, by nareszcie si¢ zaba-
wi¢. Miala $wiadomos¢, ze jej udom daleko do jedrnosci, ze Amerykanin w ogole ich
nie widzi; ze 1 na nia ledwie zwraca uwage. Samotno$¢ czynita ja niewidzialna.
Ksztalt odstonigtych ud, geny czy jej rozpacz nie mialy tu nic do rzeczy.

- Za uda Niemek! - Amerykanin wznidst szklanke, rozgladajac si¢ po barze z bto-
gim u$miechem.

Adam schowat si¢ glebiej w swoim boksie 1 przymknat oczy. Usitowal zapomnie¢ o
spragnionej mitosci Niemce, wymaza¢ z mozgu §wiadectwo jej kleski, by w ten spo-
sob nie poglebiac jej upokorzenia.

Przyszto mu do gtowy, zeby ponownie zadzwoni¢ do Chicago, wytlumaczy¢, po co
wraca, 1 poprosi¢ dyzurnego o $ciagnig¢cie nowych doniesien w sprawie Matego Sama

1 Blue.



Zbzikowany kaznodzieja z jakich$ zapadtych gor, zmarly od jadu weza, ktérego
kto§ mu podat, i pochowany w szczerym polu za opuszczona szopa...

,Co0?"-Adam wyobrazil sobie, jak redaktor ze zgroza tapie powietrze. - ,,I dla tego
wyjechate$ z Libanu?"

Nawiedzony zaklinacz wezy, ktéry nauczal o mitosci Chrystusa, lecz sial wojng;
méwit o zyciu wiecznym, lecz flirtowat ze $§miercia; nie znal wstydu ani zalu, nie bat
si¢ ludzi ni Boga...

Wiele lat temu matka Adama, ufna w moc swej mtodosci, uwiodta Malego Sama
Jenkinsa 1 urodzita jego dziecko. Potem jezdzila za nim po czternastu stanach, probu-
jac go zmusi¢, aby uznat syna. Umarta nie dopiawszy celu. Udato jej si¢ tylko za-
szczepi¢ w Adamie ten sam gniew, ktory czuta do wiarotomnego kochanka. Adam byt
za mtody, by zrozumie¢ motywy kaznodziei czy tajniki jego wiary; wolal uciec, niz
szuka¢ odpowiedzi mogacych wyjasni€ los jego 1 matki. Im bardziej jednak oddalat si¢
od Appalachéw, tym bardziej ciazyly mu te pytania oraz prze$Swiadczenie, ze przez
sama swa nieobecno$¢ dziala na korzy$¢ Sama. Usuwajac si¢ - zywy dowdd jego
grzechu zapewnit mu bezkarnos$¢ i pozwolil pogrzeba¢ prawde w stosie ktamstw.

Dziecinstwo w Appalachach i lata patrzenia na okrucienstwa wielu wojen nauczyty
go, ze najwigksza rzecz to nie da¢ §wiadectwa prawdzie.

Na lotnisku w Waszyngtonie dokupit papierosow, wynajal samochod i ruszyt przed
siebie. O czwartej po potudniu skrecit droga miedzystanowa na zachdd. Nie spat od
dwoch dni, ale nie mogt znies¢ mysli, ze miatby pozosta¢ w bezruchu, ugrz¢zna¢ w
jakim$ hotelu, nim dotrze do Knoxville. Szosa stala si¢ przed nim prosto az po hory-
zont. Ruch byt niewielki. Silny ciepty, wilgotny wiatr wpadal przez okno, niosac za-
powiedz zmierzchu. Adam oparl gloweg o zagldéwek, probujac zignorowaé przyplyw
niepokoju, ktory dopadt go w chwili, gdy przez okno samolotu ujrzat barwy opartej o
widnokrag Ameryki. Znatl t¢ droge na pamigé. W dziecinstwie - w czasach gdy Sam
Jenkins zyl 1 nauczat rzesze, a matka Adama wszgdzie za nim jezdzita - przemierzyt ja

dziesiatki razy.



Jako dziecko Adam patrzyt na zaklinaczy wezy z mieszaning czci i odrazy. On, bez-
radny $miertelnik, stawat oto twarza w twarz z zolierzami Pana na tej ziemi. Fascy-
nowala go glegbia ich wiary, odstrgczato za$ okruciefistwo, jakie okazywali innym lu-
dziom, brutalno$¢, z jaka traktowali wlasne ciala. Tak samo zostat potraktowany on 1
jego matka.

W pozniejszych latach skrupulatnie analizowal swe wspomnienia, czerpiac z nich

kazda drobing wiedzy.

Czytal o §wigtych pielgrzymach, wypytywat o nich. Mimo to nigdy nie zdotal zro-
zumie¢, w jaki sposob czlowiek tak utomny i grzeszny jak Maty Sam; czlowiek, ktory
obnosit swe wady niczym laty na odziezy - jak czlowiek taki zdotal ustanowi¢ w
chrze$cijanskiej grupie wiernych kult wlasnej osoby i zgromadzi¢ dziesiatki tysigcy
wyznawcow w kilkunastu stanach.

Az do Wirginii szosa byla szeroka, ruch przewaznie lokalny. Adam jechat do za-
padnigcia ciemnosci, a potem jeszcze troche, jakby samochdd sita bezwtadu toczyt sig
w S$lad za czerwonymi tylnymi $wiattami poprzedzajacego go wozu. Za Fairfaxem
przystanal na parkingu dla cigzarowek 1 wszedt do bistra. Mloda, moze pigtnastoletnia
dziewczyna napetnita kubek kawa, nim jeszcze usiadl. Miata na sobie wyblakla czarna
sukienk¢ 1 rownie zblakly wyraz twarzy. Nalewajac kawe patrzyla na niego; nie odry-
wala oden wzroku, a jednak jej dton odruchowo wyprostowata dzbanek w chwili, gdy
kubek byl pelen. Minute p6zniej postawita przed nim wieprzowing 1 placki, nalala
wody do niedomytej szklanki i1 znikta w kuchni. Adam poczut, ze zotadek mu si¢ kur-
czy od zapachu jadta, i odwrocit wzrok. Odor plackéw czy ziemniakéw smazonych na
thuszczu, pieczonej wieprzowiny, a nawet zwyklego zytniego chleba zawsze przypo-
minat mu mlode lata - lata gltodu, kiedy zasypiajac marzyt o jedzeniu, najes¢ si¢ za$
mogt tylko podczas wspdlnych wieczerzy po nabozenstwie.

Wypalit pot papierosa 1 nie tknawszy positku zaptacit, nie patrzac w oczy dziew-

czynie o wyblaktej twarzy, po czym z powrotem wsiadl do samochodu.



W Wirginii droga si¢ zwezita, gory pigtrzyly coraz wyzej. Prowadzil w ciemnosci,
sam na szosie, jesli nie liczy¢ z rzadka przejezdzajacych cigzarowek.

Catym umyslem czut otaczajaca go ge¢sta zielen lasow wrosnigtych w czerwonozto-
ta glebe, usiana czarnymi zytami wegla 1$Sniacymi jak ciemny krysztat. Od szosy od-
biegaty waskie drogi gruntowe prowadzace w glab gor, ku zapomnianym przez §wiat
kotlinom mieszczacym par¢ doméw, kosciol i cmentarz.

Maty Sam nie zyje, pomys$lat Adam, ale jego kult bedzie trwal bez niego, wro$nigty
w te spoleczno$¢ niczym wegiel w ziemig - gleboko 1 tak mocno, ze brudzi wszystko,
czego dotknie. Wyznawcy beda chroni¢ jego dziedzictwo 1 powtarza¢ sobie jego sto-
wa.. Wyrusza na krucjate, czczac pami¢¢ swych meczennikdéw i1 ochoczo przyjmujac
nowych cztonkéw. Faktem pozostawato bowiem, ze nikt - ani niedowiarkowie glosza-
cy, ze wszystko to lipa, ani dziennikarze tropiacy zaklinaczy we¢zy w nadziei wykrycia
iluzjonistycznych sztuczek (cho¢ zadne takie sztuczki nigdy nie miaty miejsca), ani
nawet badacze, ktorzy przychodzili na zgromadzenia wyposazeni w caty osprzet no-
woczesnej nauki - nikt nigdy nie zdotat wyjasni¢, dlaczego weze przewaznie nie kasa-

ja, ogien zwykle nie parzy, a trucizna nie zabija.

Jechat przez cata noc. Najpierw na zachdd do Middletown, potem na potudnie dro-
ga numer 11. Za Harrisonburgiem gory wyrastaly wprost z pobocza - niemal pionowe
Sciany poros$nigtych drzewami skat siggaly ku niebu, przystaniajac ksiezyc 1 gwiazdy.
Za Christiansburgiem droga skrecita na zachod, a dolina zrobita sig jeszcze glgbsza 1
wezsza. Adam kierowat si¢ w strong Cumberland Gap - waskiej przeleczy w pasmie
Appalachow taczacej stany Kentucky, Tennessee 1 Zachodnia Wirginig. Dwa wieki
wczesnie] przez ten wznoszacy si¢ szesnascie tysigcy stop nad poziomem morza most
ruszyl w glab kontynentu Daniel Boone.

Kiedy$ Adam wbit sobie w pamig¢ - a potem staral si¢ z niej wymazac - kazdy cal
tego krajobrazu, kazda barwe, kazde zapadte brudne miasteczko. Pomimo to gdy wstat

Swit, ogarnat go czarowny zachwyt odkrywcy.



Dolina $cielita sig¢ przed nim jak dywan w tysiagcu odcieni zieleni - soczystych, gle-
bokich 1 zdumiewajaco zywych. Ziemia byla czerwona, powietrze przejrzyste i roz-
swietlone. Kiedy droga nieco si¢ poszerzyta, ujrzat na pot zrujnowane drewniane cha-
ty na stoku. Migdzy drzewami na sznurach suszyly si¢ potatane szmaty. Po werandach
walaty si¢ stare buty, piecyki, potamane tawki 1 beznogie krzesta. Cho¢ od dawna juz
byto jasno 1 kolo doméw powinny si¢ bawi¢ dzieci, nie spostrzegl zywego ducha.
Mieszkat przez wiele lat w zattoczonych miastach, gdzie cudzy oddech co chwilg
omiata cztowiekowi kark, totez zapomniat, jak rzadko zaludnione sa te gory. Tutaj
samotno$¢ przynosita ulgg.

Za przelgcza Cumberland gtowna trasa znow sig rozszerzata i skr¢cata na potnoc, w
strong¢ Kentucky. Knoxwille lezalo o dwie godziny drogi na potudnie. Krajobraz zna-
czyly proste drewniane, malowane na czarno stodoty i malenkie przydrozne cmenta-
rze, ktorych schludne nagrobki zdobity swieze kwiaty. Co par¢ mil na horyzoncie po-
jawiat si¢ samotny kos$cidt-prosty jednoizbowy budynek z dwuspadowym dachem,
opatrzony szyldem "Przydrozny Bozy Koscidt Uswigcenia" lub ,,Ko$ciot Pana Nasze-
go Jezusa Chrystusa, Ktory Dat Nam Znaki". Na wbitych w pobocze palach tkwity
tablice: CZY jeste§ GOTOW NA dzien sadu? albo: PRZYJDZ WRAZ Z DZIECI
SWYMI

podpisano: BOG.

Adam minal Harlan, nast¢pnie Pineville, gérnicze miasteczka wciaz nie mogace si¢
podzwignac¢ ze zniszczen. Bedac tu, pomyslal, tatwo zrozumie¢, dlaczego Appalachia
tak bardzo ro6zni si¢ od reszty kraju, dlaczego tak niewiele z tego, co dzieje si¢ poza
nig, dociera do tutejszych mieszkancow. Zycie gor - odwieczne, lecz dalekie od znu-
zenia,

ozywiane przez naturg, uparta i niezmienng - kaze istotom rosna¢, ale nie podlegac
zmianom. Majestat Appalachéw jest zawsze taki sam.

Lynch w stanie Kentucky sktadato si¢ z jednej ulicy na trawersie zbocza. Pozba-

wiona nawierzchni droga byla na tyle szeroka, by zmies$ci¢ samochdd. Nieliczne przy-



lepione do stoku sklepy straszyty wybitymi szybami, w pustych wn¢trzach walaty sie¢
wielkie kieby kurzu. Dalej ciagnat si¢ rzad jednoizbowych chat, w ktérych dawniej
gniezdzili si¢ gérnicy. Teraz i1 one $Swiecily pustka; gérnicy wyjechali lub moze wy-
marli. Na podwoérzach weiaz poniewieraty si¢ porzucone zabawki 1 kawaltki mebli.

Podjechat do starego chwiejnego mostka z powiazanych ling belek, wiszacego nad
wyschnigtym korytem potoku. Za nim na terenie niegdysiejszej osady Corbin Glow
stal wykolejony zardzewiaty wagon, peknigty na pot i pozbawiony dachu. Adam za-
wrocit 1 ruszyt dalej w strong Knoxville szosa numer 63. Zatrzymat si¢ jeszcze tylko
raz, przy starym siatkowym ogrodzeniu, za ktorym stat opuszczony ceglany budynek z
pociemnialymi oknami, niemal calkowicie obro$nigty dzikim pnaczem. Adam wysiadt
z samochodu. Wilgotne powietrze obmyto go jak fala smutku. Mruzac oczy w blasku
stonca przyjrzal si¢ kamiennej tabliczce, ktéra wciaz jeszcze wisiala obok wejscia.
STANOWY DOM DZIECKA STANU TENNESSEE.

Jedyny dom, jaki w zyciu miat.

Upalt stat si¢ niezno$ny. Powietrze wewnatrz pensjonatu - gesta, cigzka mieszanina
dymu papierosowego, woni pasty do drewna 1 wilgoci - mialo konsystencj¢ masta. Po
wyjsciu Blue Adam pozostat w fotelu, ogluszony emocjami, jakie w nim wzbudzita.
Wokot upat rzucat cienie na $ciany, upiory wypetzaty ze swych kryjowek i wedrowaty
po domu w poszukiwaniu chtodniejszych miejsc - ciemnych potek w spizarni, zala-
man §liskiej satynowej poscieli w 16zku wilasdciciela pensjonatu, wanny na niedzwie-
dzich nogach w pokoju Adama. Kot wtasciciela wyciagnat si¢ na perskim dywanie w
salonie 1 lizat grzbiet delfina z purpurowego szkfa.

Adam ze wszystkich sit starat si¢ zapanowac¢ nad swoja reakcja na Blue, nad zmie-
szaniem, jakie czul, ilekro¢ pomyslat o niej w zwiazku z ojcem.

Po zmierzchu Holendrzy przebrali si¢ w biate szorty 1 tenisowe skarpetki 1 hatasli-

wie zbiegli ze schodow, zmierzajac w nieznane - a konkretniej do jakiego$§ baru, gdzie



beda mogli chla¢ amerykanskie piwo 1 wspomina¢ Blue, az straca przytomnos¢ lub do
chwili, gdy upal wreszcie zelzeje. Wiasciciel pensjonatu w towarzystwie kota ruszyt
na obchod budynku, zamykajac okiennice, by odeprze¢ nimi skradajaca si¢ ciemnos¢.

- Nie mozna dopusci¢, by zmrok wkradt si¢ do domu - powiedziat zapalajac stojaca
lampg z malowanym jedwabnym abazurem.

Adam udat, ze go nie widzi 1 nie styszy. Urazony jego obojetnoscia wlasciciel doto-
zyt staran, by sprowokowac go do jakiejkolwiek reakcji.

Spedziwszy w Knoxville kilka ubiegltych dni, Adam bez wigkszego trudu posktadat
w catos$¢ fragmenty historii Blue. Latwo bylo ustali¢ fakty i nie budzily one wigkszych
watpliwosci. Jak na ironig, wlasnie ich prostota pozostawiala pole dla spekulacji.

Blue byla cudzoziemka. Pojawita si¢ w Knoxville w 1951 roku jako czternastolet-
nia, $wiezo poslubiona zona wyktadowcy wymartych jezykoéw z Uniwersytetu Stanu
Tennessee. On réwniez byt niewiadomego pochodzenia. Osiedlit si¢ tu krotko po 11
wojnie §wiatowej, przez lata mieszkat sam w Fort Sanders 1 uczgszczal na msze do
Pierwszego Kosciola Baptystow przy gtownej ulicy. W srody chodzil do kina Bijou,
potem samotnie jadt kolacj¢ w ,,.S&W". Byl uprzejmy 1 grzeczny dla sasiadoéw i
wspotpracownikéw, lecz poza praca nie mial zadnych znajomych 1 nigdy nikogo nie
zapraszal do domu. Pewnego lata wziat urlop z uczelni 1 wyjechat na wiele miesigcy -
na Wschod, jak oswiadczyl, tam, skad jezyk bierze poczatek. Z wyprawy przywiozt
Blue.

Starszy o trzydziesci jeden lat Profesor zajal si¢ powaznie edukacja mtodej matzon-
ki. Nauczyt ja zasad zycia w miescie 1 jezyka angielskiego w mowie 1 pismie; kupowat
jej tuziny ksiazek i1 suknie w domu towarowym Hessa (najlepszym w mies$cie), ale nie
pozwalat samej wychodzi¢ z domu, nadzorowat kazdy jej ruch i1 kazdy kontakt. Ich
matzenstwo od poczatku wydawato si¢ dziwne. I tak zaczat si¢ pierwszy akt tragedii.

Gdzies$ pod koniec roku 1956 Profesor zainteresowat si¢ grupa Swigtych pielgrzy-

mow 1 poczynaniami Matego Sama.



Przez jakis$ czas uczeszczat na spotkania grupy, odbywajace si¢ w réznych miastach
1 miasteczkach Poludnia. Nie ufano mu 1 z poczatku go odtracano: pochodzit z ze-
wnatrz, z innej klasy spotecznej, na dodatek byl cudzoziemcem. Grupa uswigcenia
otworzyla przed nim swe podwoje dopiero wtedy, gdy Profesor przyprowadzil na na-
bozenstwo mtoda zong. Byta tak $liczna, ze zaden mezczyzna z wlasnej woli nie po-
zbawilby si¢ jej widoku. Ponadto juz za pierwszym razem wzigta do rak w¢za 1 robita
to podczas kazdej ceremonii. Nieustraszona ponad wszelkie pojecie, mocowala si¢ z
wezami, ktorych nikt inny nie §mial dotknac, pila nie rozcienczona trucizng 1 wkracza-
ta w plomienie. Wylaniata si¢ z nich nie drasnigta 1 jeszcze silniejsza niz przedtem.
Byty to fakty, ktérym nikt nie mogt zaprzeczy¢ 1 ktore od samego poczatku zagwaran-
towaly jej wysoka pozycje wsrdd wiernych. Po pewnym czasie Profesor stracit zainte-
resowanie grupa, jego zona wszakze nadal uczgszczata na spotkania i nie stronita od
ryzykownych praktyk.

Relacje Blue z Kosciotem Bozym Swietych Pielgrzymow nigdy jednak nie byly
proste. Maty Sam powital ja z otwartymi ramionami 1 przez jaki$ czas otaczal najczul-
sza atencja. Nie odrywat od niej oczu, btogostawil ja w kazaniach, a jeszcze chgtniej
poblogostawitby 1 namascit swoim

uswigconym cialem. Niestety, Blue odtracala jego awanse rownie twardo jak ataki
jadowitych wezy. Im bardziej Sam si¢ staral, tym zajadlejszy napotykal odpor. Blue
rosta w sile

1 wkrotce stato si¢ jasne, ze Sam przenigdy nie zdota jej okielzna¢. Zawiedziony
wycofal si¢ 1 przyjrzal si¢ jej w nowym, krytycznym $wietle.

- Spojrzcie sami - powiedziat kiedy$ wiernym - ta kobieta mieszka w wielkim miej-
skim domu, ptawi si¢ w luksusie 1 oddaje préznosci. Podczas nabozenstwa nigdy nie
swiadczy, nie mdleje 1 nie méwi jezykami. Nie interesuja jej kazania, a jeszcze mniej
przejawia zapatu, by zaprosi¢ Pana do swego domu i zycia. Krotko méwiac, jest ucie-
le$nieniem grzechu 1 wystepku. Jesli wierzy¢ regutom uswigcenia, jesli to moc wiary
chroni cztowieka przed ziemska krzywda, powinna teraz rzyga¢ krwia i jadem. Po-

winna zosta¢ o$lepiona ogniem, sparalizowana strachem, a jednak...



Sam urwat 1 zamyslit si¢ na chwilg.

- A jednak - podjal - Zongluje we¢zami czgsciej 1 bardziej bezkarnie niz ktokolwiek
z Uswigconych, co moze oznacza¢ tylko jedno i trzeba by¢ §lepym, zeby tego nie wi-
dziec.

Znoéw si¢ zadumatl.

- Albo zatem Pismo Swigte klamie - dokonczyt - albo Blue Kerdi jest diablem
wcielonym.

O 6smej wieczorem wiszaca w powietrzu wilgo¢ nareszcie przybrata posta¢ desz-
czu 1 zaczela spada¢ wielkimi, powolnymi kroplami. Adam podszedt do okna 1 rozsu-
nat zaluzje. Church Avenue byla pusta. Naprzeciw §wiecilo si¢ w zagraconym sklepie
z antykami", ktory od przyjazdu Adama do Knoxville wciaz byt zamknigty. Czarna
kobieta w lawendowej sukience siedziata za biurkiem, przegladajac si¢ w lusterku
srebrnej puderniczki. Drzwi sklepu byly uchylone, w witrynie wisiata tabliczka z napi-
sem ,,OTWARTE" umieszczona tak, by widziat ja kazdy przechodzien.

Adam odwrocit si¢ od okna 1 wyszedl z pokoju. Szklanka ,,czego$ lekkiego jak mi-
to$¢ z nieznajomym" stala nietknigta w kregu §wiatla stojacej lampy.

Na zewnatrz krople deszczu uderzaty o asfalt niczym otowiane kule. Stanat pod
markiza 1 zapalil papierosa. Murzynka w antykwariacie przestata si¢ malowac i roz-
mawiala teraz przez telefon. Siedziata wyprostowana za staro§wieckim biurkiem,
emanujac wysokiej klasy profesjonalizmem. Otaczaly ja pokryte wieloletnim kurzem
Smieci - polamane krzesla, wyszczerbione potmiski, nagi manekin, ksiazki, ktérych
nikt nie otwierat od wiekow.

Deszcz ustat.

Adam ruszyl w kierunku Walnut Street. Tory kolejowe biegly rownolegle do ulicy
Jackson, przecinaty tutejszy Broadway 1 nastepnie skr¢caty ku Gay 1 Locust Street.
Przez cala ubiegla noc pociagi z gwizdem przejezdzaty przez miasto. Towarzyszyty

mu, gdy palit jednego papierosa za drugim, nie mogac zmruzy¢ oka. Minal go cadillac



wiozacy trzy staruszki o podbarwionych na liliowo wlosach, ubrane w jaskrawopoma-
ranczowe pulowery Uniwersytetu Stanu Tennessee.

W okresie dorastania Adam mieszkal zaledwie o godzing drogi od tego miasta, ale
réwnie dobrze mogta to by¢ inna planeta.

Skrecit z Market w Clinch Avenue 1 dalej do Fort Sanders. W oddali majaczyta
ciemna bryta domu Blue. Okiennice byly zamknigte. Zaro$nigty chwastami ogréd
sprawial wrazenie, ze od dawna nikt tu nie mieszka.

Byta dziewiata. Adam czekat na przyjazd Profesora.

Pojawil si¢ doktadnie dziesie¢ po dziewiatej w niebieskim chevrolecie z 1961 roku
z biatymi skorzanymi fotelami 1 chromowanymi zderzakami. Zderzaki pokryte byty
kurzem drogi. Profesor $ciskat kierownice obiema rekami w pozycji ,,za dziesi¢¢ dru-
ga", jakiej uczy si¢ poczatkujacych kierowcoéw. Wisiat nad przednia szyba, lecz z po-
wodu niskiego wzrostu wida¢ bylo tylko gérna potowe jego twarzy. Wpatrywat si¢ w
droge z wyrazna konsternacja, co pozwalato si¢ domysla¢, iz sam nie ma zaufania do
wlasnych kwalifikacji za kétkiem.

Nadjechat Dziewigtnasta Ulica, skr¢cit w prawo w Clinch 1 zatrzymat si¢ przed do-
mem. Potem siedziat w aucie przez cata wiecznos¢, nim w koncu wysiadt.

Byt drobny 1 chudy, odziany w szary garnitur 1 kapelusz fedorg. Twarz miat blada
blados$cia ludzi, ktorzy nie widuja stonca. Malowat si¢ na niej pusty wyraz zalobnika
pogodzonego juz z dotkliwa strata. Byt nie ogolony, lecz zadbany; jego czarne buty
zal§nity w mroku. Spojrzal w prawo, potem w lewo.

Gdy zobaczyl Adama, zachwiatl sig, jakby otrzymatl cios prosto w piers. Predko za-
mknat samochdd 1 pospieszyt po schodkach do domu.

Adam wypalit papierosa do konca. Oczyma duszy widzial Blue idaca cichym,
ciemnym korytarzem. Wyobrazal sobie wngtrza pokoi, niskiego mezczyzng w ciem-
nym ubraniu, ktory stoi przy zamknigtym oknie i zerka ze strachem przez szpary w
okiennicy. Przypomnial sobie stowa Blue, ze widziala go z okna sypialni. Jakie to

dziwne, pomyslat, ze wtasnie Profesor dzwiga brzemi¢ winy 1 wstydu, ktére powinno



przygniata¢ barki jego Zzony. Zachowywat si¢ niczym zmartwiony ojciec trudnego
dziecka; jakby bat si¢ konsekwencji, ktore Blue miata za nic.

Wpét do dziesiatej miasto juz spato. Adam odwrdcit si¢ 1 przeszedt na druga strong
ulicy. Miat ochotg na drinka, na kojace ludzkie towarzystwo w gwarnym barze. Powi-
nien wroci¢ do hotelu, wzia¢ samochod 1 poszuka¢ zapomnienia w ktorej§ z podmiej-
skich knajp. Naraz co$ go tkneto. Odwrocit sig.

Blue stala na chodniku za rogiem Osiemnastej. Odziez miata mokra od deszczu,
stopy wciaz bose. Z oddali wygladata na smutna, zmeczona, dziwnie zagubiona - jak
ktos, kto zbyt dlugo czekal na pociag skreslony z rozktadu. Adam zdat sobie sprawg,
ze musiala 1$¢ za nim od pensjonatu, ze obserwowata go, kiedy gapit si¢ na jej dom 1
czekat na jej meza.

Chciata, zebym tu przyszedt, pomyslal. Chciata, zebym ja znalazt.

Jego $wiadoma decyzja okazala si¢ fikcja. Przyszedt tu niczym golem przyciagnigty
jej wola.

Wiasciciel pensjonatu czekal na niego w drzwiach. Zmienit ubranie khaki na lekka
indyjska pizameg haftowana ztotymi 1 koralowymi ni¢mi.

Jak cien wytonit si¢ z pétmroku, saczac martini.

- Wymarzony wieczor na przechadzke - rzekt z ironia.

Na gorze Holendrzy spali na poscieli w ubraniach, tak jak padli. Drzwi do pokoju
Adama byly uchylone - tylko troszeczke, jak gdyby kto§ w nim byt 1 chcial, zeby
Adam o tym wiedziat. Podszedt do nich ostroznie; zadzialal w nim nawyk wyrobiony
przez lata spedzone w miejscach, gdzie dziennikarze czgsto stawali si¢ celem tajnych
stuzb lub rewolucyjnych bojowkarzy.

Wewnatrz wszystko pozostalo tak, jak byto - nie poscielone t6zko, zmigte ciuchy
wystajace z lezacego na podtodze plecaka. Nawet popielniczka na nocnym stoliku
petna byla petéw. Miatl jednak nieomylne wrazenie, ze pod jego nieobecnos¢ ktos
przeszukat pokdj, ze czyje$ rece siggnety pod materac, wysungty puste szuflady ko-

mody, obmacaty kieszenie koszul w plecaku. Wentylator, nieruchomy, gdy wychodzit,



teraz sig krgcit, przy kazdym obrocie wydajac lekki brzek. Adam siggnal do kontaktu 1
wylaczyt go.

- Bedzie goraco - dobiegt z dotu glos wlasciciela. - Lepiej niech pan zostawi wia-
trak 1 otwarte okna.

Adam zatrzasnat drzwi, puszczajac rade mimo uszu. Drzwi wiodace na balkon byty
otwarte, ale powietrze stalo w bezruchu. Sciagnat koszulg i rzucit si¢ na wznak na 16z-
ko.

Miat wrazenie, ze od jego wyjazdu z Bejrutu minat wiek. Tesknit za popotudniowa
bryza, za oszatamiajacymi barwami Morza Srédziemnego, za miastem zbudowanym
na skraju urwiska. Chciat znalez¢ si¢ w miejscu nie budzacym wspomnien, gdzie byt
obcy - zaciekawiony, lecz nie uwiktany.

Jakie to dziwne, ze nikt w Knoxville - nikt z tutejszych mieszkancow, nikt z czton-
kéw grupy, do ktérych dotart Adam - nie rozpoznat go; nikt nawet nie podejrzewat, ze
moze stad pochodzi¢.

W sierocincu 1 pdzniej pozbyl si¢ akcentu, nauczyt si¢ zachowywac¢ 1 mysle¢ jak
cztowiek z miasta. Moze dlatego zaden jego rozmowca z ubieglych paru dni nie przyj-
rzal mu si¢ na tyle bacznie, by dostrzec w nim krajana.

Dziwne tez, pomys$lat, ze cho¢ widziat Blue tylko przez krotka chwilg, udato jej sig
na zawsze zabarwi¢ jego zycie. Jak lawendowa farbka, ktéra Arabki na ulicach Bejru-
tu wlewaly do balii z praniem: szczypta koloru w wielkim naczyniu czystej wody roz-
plywala si¢ jaskrawymi spiralami biekitu, malujac wszystko $wietlista, niezapomniana

biela.

*

Adam nigdy nie opowiadat nikomu o swoich korzeniach. Po cz¢$ci dlatego, ze si¢
ich wstydzil. Zreszta sam nie pojmowat ich na tyle dobrze, by thumaczy¢ innym. Ap-
palachia, jak z czasem sobie u§wiadomil, rzadzita si¢ wtasnymi prawami. Powszednie
przejawy kultury tak obcej 1 oddalonej od reszty Swiata gdzie indziej nie miatyby sen-

su. Byla to klatwa Appalachii, lecz zarazem jej sila: aby ja zrozumie¢, nalezato prze-



by¢ gbry, przystana¢ w jednej z tutejszych dolin 1 patrzeé¢, jak czas zwalnia; da¢ si¢
oszotomi¢ barwom krajobrazu, pulsujacej ciszy, dlugim pustym drogom pradawne;j
dziczy, ktorej nie zdotat podbi¢ czlowiek ni maszyny. Budzac si¢ z kolorem rzeki w
oczach 1 jej szumem w uszach, cztowiek w niewystowiony sposdb czul, ze stat si¢
cze$cig $wiata, w ktorym rzeczywisto$¢ ma wilasny sens.

Ojciec Adama, Maty Sam Jenkins, byt kaznodzieja. Mitowat dzieci Boze, ale nie
czut si¢ ,,stworzony", by zadba¢ o wilasne. W ciagu zycia poslubil cztery kobiety 1
sptodzit kilkanascioro potomstwa, ktore nast¢pnie porzucil, idac dalej swoja droga-od
jednej do drugiej burdy, nielegalnej gorzelni czy skleconej z paru desek kaplicy. Zyt w
n¢dzy, bez dachu nad glowa, lecz natchniony duchem Pana 1 pragnieniem, by ponad
wszystko szerzy¢ jego Stowo 1 z Jego pomoca pokona¢ szatana. Przez sze§¢dziesiat lat
glosit, ze malzenstwo jest Swigte, rozwod za$ to grzech: powtorny zwiazek nie znajdu-
je uznania w oczach Pana, gdyz czyni cztowieka ,,dwuzenca". Przez sze§¢dziesiat lat
ronil 1zy nad cudem Narodzenia 1 bawit si¢ z latoro§lami swoich wiernych, powtarza-
jac rodzicom, ze dziecko jest blogostawienstwem, ze nalezy je piastowac, karmié 1
uwaza¢ za dar Bozy dla rodziny. Mimo to porzucal swoje dzieci nie poswigcajac im
nawet jednej mysli, a gdy tylko mégt - zapieral si¢ ojcostwa. Maly Sam Jenkins nie
byt tgarzem ani hipokryta. Wierzyt w to, co glosil; wierzyt goraco i1 catym sercem. Al-
bowiem po c6z by brat do rak jadowite weze, wkladal glowe 1 ramiona w rozzarzone
paleniska, a nawet zapowiadat setkom wiernych, ze bedzie chodzit po wodzie w imig
Pana? W przeciwienstwie do niektorych kaznodziei swoich czasow nie taknal dobr
doczesnych, nie domagat si¢ rekompensaty za cigzka pracg ani wygdd, nawet na sta-
ro$¢. Jednakze, podobnie jak wielu innym kaznodziejom, trudno bylo mu zy¢ w zgo-
dzie z wlasnymi naukami.

Trudno mu byto tez oderwa¢ wzrok od tadnej kobiety, od jej gotych ndég i pomalo-
wanych paznokci - zwlaszcza gdy ta kobieta postawila sobie za cel dowies¢ mu proz-
nosci wszelkich mgskich postanowien wobec szatanskiej pokusy. Dlatego tez w ostat-
nim dniu dziesigciodniowego zjazdu wiernych, jaki miatl miejsce w roku 1935 w gor-

niczym miasteczku Lynch w stanie Kentucky, znalazt si¢ miedzy udami mtodej Clare



Watkins. Dziato si¢ to w tym samym namiocie, w ktérym przez dziesi¢¢ dni Sam mo-
wil jezykami, tanczyt przy muzyce cymbatow 1 gitar oraz mocowat si¢ z czterdziesto-
funtowymi wezami, prowokujac je do ataku. Dwukrotnie zostat ukaszony - raz w lewa
skron 1 raz w przegub dtoni - ale to ani go nie wylaczyto z obiegu ani choc¢by nie
przyhamowalo: bez mrugnigcia zniost bél, nie fatygujac si¢ nawet, by otrze¢ krew sa-
czaca si¢ ze skroni albo wyjaé zab, ktory drugi waz, mokasyn, zostawit mu w nad-
garstku. Nie przerwat kazania, cho¢ glowa spuchta mu do rozmiaréw arbuza i sczer-
niata jak jego buty. P6Zniej na jakis$ czas stracit wiadze w rece.

- Bog si¢ o mnie zatroszczy - oznajmil cztonkom grupy, odmawiajac przyjecia po-
mocy lekarskiej, albowiem bylby to dowod matosci jego wiary.

Potem zgromadzenie dobieglo konca 1 wierni rozjechali si¢ swymi furgonami, do
namiotu za$ weszta Clare - Clare, ktora znat od malego; od czasu gdy ujrzat to roczne
wtedy dziecko w zdezelowanym wagonie kolejowym stojacym obok toréw w poblizu
Corbin Glow.

Matka Clare, Rose Watkins, nawrocona przez Sama na prawdziwa wiarg, mogta
stanowi¢ wzor: zaklinata weze, méwita jezykami 1 tanczyta w transie az do upadtego
na kazdym nabozenstwie, w ktérym brala udziat. Jej pierwszy maz, Cecil Watkins,
przez dwadzie$cia piec¢ lat pracowal w kopalni wegla, po czym trafit do stanowego
wigzienia w Kentucky, gdzie zostat powieszony za zabicie brygadzisty. Pozostawszy
sama, Rose poswigcita si¢ wychowaniu dzieci na bogobojnych ludzi. Prata odziez
gornikdw po dwadziescia pie¢ centdéw za tobot 1 recytowala Biblig, ktorej co prawda
nie umiala czytaé, ale za to prawie cala znata na pamig¢ z koscielnych kazan. Wyszta
za Matego Sama nie tyle z mito$ci, co z naboznego szacunku i glebokiej wiary w jego
swigto$¢. Moglaby wigc uzna¢ swoje zycie za udane, mogtaby nawet przebaczy¢ Sa-
mowi jego szybkie odejscie 1 powtorny ozenek, gdyby nie wstyd, jaki przyniosta jej
corka.

Clare, co bylo wida¢ juz na pierwszy rzut oka, nie odziedziczyta poboznej, asce-
tycznej natury Rose. Korzystala z kazdej sposobnosci, by da¢ matce wglad w swa

grzeszna 1 niegodziwa duszg. Jako dziecko zawsze stawata jej okoniem - wymigiwata



si¢ od nabozenstw, w zamian chciala chodzi¢ do szkoty; grozila, ze ucieknie z domu
do ojca, ktory siedzi w ,,twierdzy" we Frankfurcie (Cecil dawno juz nie zyt). Kiedy
Rose poslubita Sama Jenkinsa, Clare miata dwanascie lat 1 natychmiast wzigta si¢ za
ojczyma. Muskata go reka tam, gdzie mgzczyzny nie wypada dotykac, ocierata si¢ o
niego, zagadywata, napelniajac mu pluca swoim stodkim zapachem. Paradowata przed
nim w krotkich kieckach, ktore szyta sobie wbrew sprzeciwom matki, 1 jedwabnych
ponczochach, ktére wyludzata od ekspedienta sklepu w Lynch. Maty Sam zaciskat
zeby 1 w kazdym kazaniu nawotywal do powsciagliwosci, ale nie mégt oderwaé wzro-
ku od Clare. Nie przestal o niej mysle¢ nawet po rozstaniu z Rose, gdy pojat za Zong
sliczna epileptyczke, ktora wniosta mu w posagu niewielki majatek i cyganska klatwe.
Moze wtasnie sita jego modlitw, odmawianych pdzna noca, gdy byl sam na sam z Bo-
giem 1 nie wstydzil si¢ obnaza¢ swojej pigcdziesi¢ciojednoletniej grzesznej duszy, w
koncu przywiodta do niego Clare.

Przez caly dzien igrat ze $miercia, czujac blisko$¢ Pana. Kiedy wtulit twarz migdzy
mtode dziewczegce piersi, jego rozkosz siggneta szczytu.

Najpierw patrzyl, jak Clare zmierza ku niemu w kusej sukience 1 z golymi nogami.
Jej skora miata zapach ryzyka, wypukle ré6zowe wargi byty rozchylone 1 kuszaco wil-
gotne. Usmiechata si¢ do niego, jakby chciata powiedzie¢: ,,Nadeszla twoja chwila,
korzystaj 1 ciesz si¢". Maly Sam stal jak wryty, niezdolny si¢ poruszy¢. Chwile pdzniej
oplotta noga jego udo, rozpigta bluzke 1 potozyta jego dton na swoich piersiach. Jedy-
ne, co byt w stanie uczynic¢, to powstrzymac si¢ od wezwania na gtos imienia Panskie-
go, nim poddat si¢ pokusie 1 rozgrzany niebezpieczenstwem, zanurzyt w rozpuscie.

To byl poczatek i1 zarazem koniec.

Maty Sam zaczerpnat od Clare site 1 wigor, jakich mezczyzna moze do§wiadczy¢
tylko majac w ramionach mlode cialo. W zamian dat jej stodka, triumfalng Swiado-
mos$¢, ze potrafi zwie$¢ z drogi cnoty najzagorzalszego Bozego proroka. Jenkins my-
§lat, ze na tym jego sprawa z Clare si¢ zakonczy. Sciezki Pana jednak sa niezbadane.

Bog miat inne plany 1 wcale nie zamierzat pozwoli¢ Samowi tak szybko skonczy¢ z



Clare. Po wielu miesigcach Jenkins zobaczyl ja znowu, tym razem w Knoxville.
Trzymata w ramionach niemowlg.

Weszta w chwili, gdy wtasnie rozpoczat kazanie. Byta blada, spigta 1 wcale nie w
nastroju, by kogokolwiek kusi¢, a wyraz jej twarzy wrozyt ktopoty. Maty Sam predko
policzyl na palcach, ile miesigcy mingto od zgromadzenia w Lynch. Policzyt tez dzie-
ci, ktore juz miat 1 ktorych nie byt w stanie wykarmi¢ - 1 natychmiast obrat jako temat
kazania grzech cielesny; zwtaszcza w odniesieniu do kobiet. Przez dwie 1 pot godziny
krazyt po kaplicy mowiac o ogniach piekielnych czekajacych te, ktore niosa na $wiat
pokuse. Ilekro¢ wymawiat stowa ,,Jezabel" lub ,,diablica-kusicielka", przystawat tuz
obok Clare, tak by nikt z wiernych nie mial watpliwosci, iz celem jego przemowy jest
wla$nie ta mtoda, krotko ostrzyzona kobieta z dzieckiem na reku.

Przez caty ten czas Clare siedziala w tawce jak przymurowana, zbyt speszona, by
zareagowac, nawet gdy wierni tanczyli, §piewali 1 wymachiwali wezami tuz obok niej.
Potem wzigla dziecko 1 wyszta, nie §miac podejs¢ do kaznodziei, ktory weiaz cytowat
biblijne wersety dotyczace upadtych niewiast.

Wrécita nazajutrz, potem nastgpnego dnia i nastepnego, a za kazdym razem byla
coraz bardziej wsciekta. Z uporem pokazywata wiernym dziecko; mowita, Ze ma na
imi¢ Adam, a jego ojcem jest Sam Jenkins. Maly Sam najpierw starat si¢ ja ignoro-
wac. Potem zaczal wrzeszczeé, zeby przestata nachodzi¢ jego §wiatynie 1 rozpowiadaé

ktamstwa. A im bardziej chciat si¢ jej pozby¢, tym dokuczliwiej si¢ go czepiata.

Nie mogta go zmusi¢ do matzenstwa, bo byt juz Zonaty - trzykrotnie, i tylekro¢
okazat si¢ ztym m¢zem. Raczej na pewno nie zalezato jej tez na nazwisku Sama, skoro
poszukiwali go przedstawiciele wymiaru sprawiedliwos$ci 1 wierzyciele w kilku sta-
nach. Trudno tez przypusci¢, aby byta w nim zakochana, zwazywszy na jego kartowa-
ta posta¢, bulwiaste uszy, twarz 1 ciato zniszczone i usiane bliznami po licznych boj-
kach, noclegach pod golym niebem oraz ponad trzystu ukaszeniach wezy.

By¢ moze, mysleli wierni, robila to z zemsty. Moze chciala, by Jenkins przywrdcit

jej utracone dobre imi¢. Niezaleznie jednak od motywdéw Clare na dtugo przedtem,



nim w koncu si¢ poddata, powinna byta u§wiadomic sobie, ze toczy z gory przegrana
walke. Moze Sam naprawde byt ojcem jej dziecka. By¢ moze istotnie zgrzeszyt z cor-
ka swej drugiej zony 1 nie chcial wyzna¢ grzechu. Dla sytuacji Clare nie mialo to zna-
czenia: kto o niej styszal, miat ja za bezwstydnicg, nie mogla wigc liczy¢ na wspot-
czucie czy chocby sprawiedliwos¢. Ktdz zechcialby stanaé przy niej, zadajac od Swig-
tego me¢za, by wyznat prawdg?

Clare pod wieloma wzgledami stata si¢ zywym dowodem na to, o czym moéwi Bi-
blia i co glosil Sam Jenkins: ze grzech wiedzie do unicestwienia. Zyjac bez Boga
cztowiek rzuca si¢ w objgcia diabla, a ziarno zasiane przez matke zbiora dzieci. W

przypadku Clare ziarno byto zwyrodniate 1 przeklgte, odkad ktokolwiek siggal pamig-
cia.

*

Rodzina Clare przybyla tu z grupa biatych osadnikéw w potowie XIX wieku. Appa-
lachy - najstarsze pasmo gorskie w Ameryce Polnocnej, nazwane tak od zamieszkuja-
cych tu niegdy$ Indian Appalachee, ciagnie si¢ na odcinku tysigca pigciuset mil od
przyladka Gaspe w kanadyjskim Quebecu do Birmingham w Alabamie, daleko na po-
tudniu Stanéw. We wschodniej czgsci Tennessee, w Kentucky 1 na granicy Wirginii
nosza nazwe gor lub ptaskowyzu Cumberland. Odwieczne skaty, tkwiace tu od cztery-
stu trzydziestu pigciu milionow lat, bogate w liczne mineraty, zwlaszcza w wegiel,
wznosza si¢ trzy tysiace stop nad poziom morza. Pokrywa je cienka kamienista war-
stwa gleby, rwace potoki za§ pocigty masyw labiryntem waskich, stromych, nieprze-
bytych dolin.

Pierwsi biali osadnicy w Appalachach przybyli z Irlandii, Szkocji 1 pétnocnej Anglii
w polowie osiemnastego stulecia. Czg$¢ z nich stanowili protestanci, ktérzy dobro-
wolnie opuscili Europe w poszukiwaniu wolnos$ci wyznania, przygod i - jako ze wigk-
szo$¢ byta uboga - majatku. Wielu nie przezylo podrozy przez ocean. Ci, ktdérzy wy-
siedli na brzegu Nowego Swiata, przywiezli ze soba niezalezno$¢, poczucie odrebno-

$ci 1 nieche¢ do scentralizowanej wladzy, zard6wno koscielnej, jak 1 panstwowe;.



Ostrozniejsi pozostali w Nowej Anglii, gdzie klimat 1 gleba byly podobne jak w sta-
rym kraju. Inni - buntownicy nie przystajacy do schludnych statecznych kwakrow

- ruszyli dalej. Na zachodzie, jak styszeli, sa zyzne doliny o umiarkowanym klima-
cie. By jednak do nich dotrze¢, najpierw musieli przejs¢ przez Appalachy.

Wielu zmarlo lub zgingto w czasie przeprawy. Inni zatrzymali si¢ w p6t drogi, ska-
pitulowali przed gérami 1 osiedlili si¢ w ciasnych wawozach, gdzie zycie byto cigzkie
a klimat zdradliwy. Byli to pierwsi biali mieszkancy Appalachii, lecz nie ostatni.

Wkrotce pojawita si¢ nastgpna grupa - bynajmniej nie z wlasnej woli. Byli to przy-
musowi robotnicy, biali niewolnicy sprzedawani amerykanskim plantatorom przez
rzad brytyjski na siedem lat. Cierpiace na niedosyt taniej sily roboczej plantacje im-
portowaly niewolnikow z Afryki, ale gdy ich liczba okazala si¢ zbyt mata, wiasciciele
zndéw zaczeli spoglada¢ na Europe. Ztodzieje, rabusie 1 dziwki, ktorych pelne byty
brytyjskie wigzienia; sieroty zyjace na ulicy, bezdomni wtoczedzy rutynowo wylapy-
wani przez policj¢ - zamiast Zywi¢ na koszt panstwa, tadowano ich na statki 1 wysyla-
no do Ameryki.

Dziadek Clare trafit do wigzienia w Anglii za drobna kradziez. W Ameryce odstu-
zyt dwa lata wyroku, po czym zabit ekonoma kozikiem 1 uciekt w gory. W ciagu 1850
roku przeszedl pieszo z Pensylwanii az do zbiegu granic Tennessee, Wir-
ginii 1 Kentucky. Hrabstwo Harlan w Kentucky, w samym sercu gér Cumberland, wy-
dalo mu si¢ dostatecznie odlegle od $§wiata, by sta¢ si¢ dlan bezpieczng kryjowka na
wypadek, gdyby wymiar sprawiedliwosci zechcial go szukac.

W owych czasach rosty tu wielkie dgby, orzechy, hikory, brzozy 1 klony. W ziemi
kryty si¢ zloza wegla - bezcenne, jak wkrotce miato si¢ okazaé. Ale gleba nie nadawa-
la si¢ pod uprawe, a klimat byt wsciekle ostry.

Nieliczne zamieszkujace okr¢g rodziny z trudem utrzymywaty si¢ przy zyciu. Nie
mogly nawet nazwaé wilasng ziemi, ktora z takim trudem staraty si¢ uprawiaé. Ludzie
budowali jednoizbowe chaty przytulone do stoku nad rzeka lub jakim$ zrédlem, spali
na klepisku, gotowali na ogniskach pod gotym niebem - dwa lub trzy takie domostwa

zajmowaty wspdlnie jedna kotling, oddzielona goérami od sasiadéw 1 reszty Swiata.



Zywili sie kukurydza i ziemniakami, uprawiali male poletka tytoniu na wlasny uzytek,
hodowali $winie. Podrézowali pieszo lub konno wijacymi si¢ tozyskami potokow,
tworzyli lokalne szkoty, dziatajace dwa, trzy miesiace w roku pod okiem prawie niepi-
smiennych nauczycieli. I pewnie zyliby nadal w ten sposob, radzi ze swojej trudne;j
wolnosci, borykajac si¢ z klimatem 1 ziemia, lecz nie z ludzmi, gdyby nie spotki gor-
nicze 1 le$ne.

Jednym z pierwszych przybytych tu spekulantow byt Warren Delano, wuj Franklina
Delano Roosevelta. Stworzona przez niego firma, Kentenia Corporation, zagniezdzita
si¢ w okr¢gu Harlan. Tuz za nig pojawila si¢ spotka Kentucky Coal and Iron, a w §lad
za nimi inni przedsigbiorcy ze wschodnich stanow i1 Anglii. Osadnicy - nieSwiadomi
wartosci ziemi, na ktorej zyli, zwykle nie umiejacy si¢ nawet podpisac, a c6z dopiero
zrozumie¢ takie stowa, jak ,,.kontrakt" czy ,,podatek" - byli wobec nich bez szans.

Gorale zaczgli sprzedawac ziemig¢ ludziom z miasta po ¢wier¢ dolara za akr albo po
dolarze od drzewa. Zrzekali si¢ wszelkich roszczen nie tylko do powierzchni, lecz tak-
ze do 716z kryjacych si¢ pod nia. Dawali kupcom prawo uzycia ,,wszelkich srodkow"
do eksploatacji wegla 1 innych bogactw; takze prawo wytyczania drég biegnacych
przez ich pola. Praktyka ta wkrotce doprowadzita do zaglady farm.

Tym, ktorzy nie chcieli sprzeda¢ ziemi, zostala ona wydarta: w porozumieniu ze
spotkami weglowymi rzad podniost podatki gruntowe, odczekat rok lub dwa, po czym
zaczat konfiskowac¢ farmy za nie zaplacone podatki.

Czasem osadnikow rugowat po prostu gtdd: kopalnie niszczyly ziemig, na ktorej
pasty si¢ ich zwierzeta, pocigte drogami pola staty si¢ bezuzyteczne. Przyszedt wigc
czas, gdy ostatni gorale porzucili swe gospodarstwa 1 ruszyli szuka¢ dla siebie nowego
miejsca. Zdradzili ich miastowi madrale, zdradzit rzad, zdradzilo prawo. Pozostaty im
tylko goérnicze osady.

Ojciec Clare, Cecil Watkins, urodzit si¢ w osadzie gorniczej we wschodnim Ken-
tucky 1 pracowal w kopalni, odkad skonczyt cztery lata. Zaczat u boku matki, wybiera-
jac ,,kosci" - plona skate - z workow wegla, ktére jego starsi bracia wynosili z szybu.

P6zZniej tadowano je na muly 1 zwozono na pogorze do sprzedazy. W wieku lat szesciu



przeniost si¢ pod ziemig, gdzie dzwigat wode 1 zgarniat wegiel, a nieco pdzniej wy-
kuwat go ze $ciany. Pracowal czternascie godzin dziennie, lezac na boku z workiem
po kartoflach pod glowa; woda ciekta mu ze stropu na twarz 1 szyj¢. Podkopywat zyte
wegla kilofem, nastgpnie wylupywal go 1 zgarniat topata do worka, w ktorym wegiel
opuszczal kopalnig. Cecil schodzit pod ziemig, gdy bylo jeszcze ciemno, wychodzit
za$ grubo po zmroku. Swiatlo dzienne ogladat tylko w niedziele, kiedy praca ustawata
1 szedt do kos$ciota. Gdy miat lat dziewigtnascie, poznat Rose Cunningham i ozenit si¢
z nia. Po raz pierwszy ujrzal ja w obozie goérniczym pod Corbin Glow - wiasnie w ko-
Sciele, gdzie siedziata w pierwszej fawce po kobiecej stronie, §piewala glosniej 1 pta-
kata rzewniej niz ktokolwiek inny. Jej ojciec zmart przed kilkoma laty i na barki Rose
spadta troska o matke 1 pigcioro mtodszego rodzenstwa.

Rodzina chodzita od jednej osady do drugiej w poszukiwaniu zarobku, az tego wia-
$nie roku Rose trafita do kopalni, w ktorej pracowat Cecil.

W owych czasach wierzono, ze kobiety w kopalni przynosza pecha. Obwiniano je o
eksplozje, zawaty, zgony 1 okaleczenia. W niektérych czesciach kraju pozwalano im
pracowa¢ na powierzchni przy wycigganiu, roztadunku 1 sortowaniu wegla, ale w
wigkszosci kopaln nie dopuszczano ich nawet w poblize. Czasami, zwlaszcza zima,
kiedy ludzie nie byli w stanie wyzy¢ z ziemi 1 brakowalo opatu, mtode dziewczgta
przebieraty si¢ w meska odziez 1 podstgpem przemykaly do szybow, pragnac zarobi¢
cho¢ tyle, by rodzina zdotata przetrwa¢ zimeg. Kiedy indziej - jak w przypadku Rose -
chciwi zarzadcy kopaln zatrudniali dziewczyny mimo sprzeciwu mezczyzn: pracowa-
ty dluzej za mniejsze pieniadze i1 przewaznie miescity si¢ w wyrobiskach za ciasnych
dla mezczyzn.

Przez cztery miesiace tamtej zimy Rose Watkins ciagne¢ta sanie z weglem pod zie-
mig, nieopodal Cecila. Ubrana w meski kombinezon, od §witu do nocy pracowata
zgigta w pol. Jej twarz o$wietlata przyczepiona do czapki lampa - zwykly knot zanu-
rzony w oleju. W przerwie na positek siadywata na uboczu, nie odzywata si¢ do zad-

nego z mezczyzn 1 nie reagowala, gdy sarkali, ze $ciagnie na nich wszystkich nie-



szczgscie. Pewnego dnia, gdy $niegi zaczely taja¢ 1 rodzina Rose spakowata sig, by
ruszy¢ dalej, Cecil podszedt do niej 1 zapytat, czy zostanie jego Zona.

Pierwszych trzech chtopcow urodzita w Corbin Glow. Za kazdym razem pracowala
w czasie cigzy, wdychajac pyl weglowy 1 ciagnac sanie prawie do rozwigzania. Potem
szta do domu, wypijala kubek wrzacej wody zmieszanej z czarnym pieprzem - zeby
otworzy¢ tono, wbijala pod t6zkiem siekiere ostrzem w ziemig - zeby przeciac bol - 1
nawet nie posylala po akuszerke, bo jej dzieci wydostawaty si¢ na §wiat szybko 1
zgrabnie, bez ponaglania ze strony matki czy potoznej. Sa w r¢kach Boga, powiedziala
Rose do mgza; niepotrzebne im ludzkie starania.

Kiedy urodzit si¢ ich trzeci syn, ztoza w Corbin Glow byly juz na wyczerpaniu i
Cecil zdat sobie sprawe, ze musi si¢ przenies¢ w inne miejsce. Przepracowat juz w
kopalniach ponad dwadziescia lat; targat nim paskudny kaszel, cierpial na depresj¢ 1
poczucie beznadziei wywolane praca w ciaglej ciemnosci, w ciaglym zagrozeniu, bez
mozliwo$ci ucieczki. Teraz robit odwierty, czasem nawet odstrzaty, 1 z gorycza
wspominal dni, kiedy gory byly czyste 1 zielone - zanim gornictwo zmienito je w
zniszczone, niestabilne pustkowia, w kazdej chwili grozace zawaleniem 1 pogrzeba-
niem pracujacych 1 zyjacych tam ludzi.

Pomimo to Rose Watkins uparcie twierdzita, Zze to nie cigzka praca ani trudne wa-
runki pchngly jej mgza do mordu, tylko system wyptat w kopalni.

Podobnie jak w innych stanach obozami gorniczymi w Kentucky zarzadzaty te sa-
me spotki, ktére prowadzity wydobycie. Firma posytata zarzadce, ten wybierat miej-
sce w poblizu kopalni 1 naymowat ludzi do budowy obozu. Trzeba bylo oczysci¢ teren
nad strumieniem, by sptywaty nim $cieki z latryn 1 wspolnych pralni, oraz $cia¢ dosta-
teczna liczbe sosen, topoli 1 dgbdw, z ktorych budowano nastgpnie kilka rzedéw chat.
Potem sprowadzano robotnikow.

Osady byly przepeinione 1 brudne, zanieczyszczone studnie 1 potoki stanowity ogni-
ska zarazy. Wigkszo$¢ gornikdéw zyta z dala od rodzin, ktére musieli opuscié, wedru-

jac od jednej kopalni do drugiej w poszukiwaniu zarobku. Aby przywiaza¢ ich do fir-



my 1 nie dopusci¢, by kiedykolwiek sta¢ ich byto na rzucenie kopalni, ptacono im w
,,blaszakach".

Kazda spotka bita wlasne monety z mosiadzu lub aluminium. Widnial na nich znak
firmy. Mozna bylo nimi ptaci¢ wytacznie w sklepach nalezacych do tej samej spofki.
Sklepy takie, mieszczace si¢ w osadach, sprzedawaty wszystko, od zZywnos$ci przez
odziez po prasg, oferowane przez nie towary byty jednak niskiej jakos$ci, za to ceny
mocno zawyzone. Sprzedawano tez na kredyt, na bardzo wysoki procent. Od kazdej
wyptaty odejmowano oczywiscie koszt opatu zuzytego do ogrzania chat. W ten spo-
sob gornicy ciagle tongli w dtugach. Nigdy nie dostawali prawdziwych pienigdzy, to-
tez nie mieli po co - ani za co - zapuszczac¢ si¢ w dalsze strony. Jesli usitowali si¢ za-
opatrywa¢ w sklepach nie nalezacych do kopalni, byli zwalniani z pracy, bici, a nawet
zabijani przez brygadzistow lub najetych przez firme zbirdw.

Cecil Watkins zyt tak przez cate swoje zycie, ale kiedy urodzily mu si¢ dzieci, za-
czal mysle¢ o porzuceniu kopalni i uwolnieniu si¢ od dtugdéw. Powiedziat Rose, ze
marzy mu si¢ zielony kawalek ziemi, pod niebem, po ktérym fruwalyby ptaki, nad
strumieniem, ktory nie bytby czarny od miatu weglowego. Aby kupi¢ ziemig, musiat
mie¢ pieniadze, tymczasem wszystkie kopalnie w Kentucky placity tylko bezwarto-
sciowymi blaszakami. Styszal jednak, Zze w Zachodniej Wirginii wydano prawo zaka-
zujace spotkom takich praktyk. Kiedy Rose po raz czwarty zaszlta w ciaze, Cecil zo-
stawil ja z dzie¢mi w Corbin Glow, a sam wyruszyt do Zachodniej Wirginii.

Dostat prace w potudniowej czgsci stanu, w kopalni nalezacej do sekretarza skarbu
USA, Andrew Mellona. Cecil zatozyl, ze cztowiek bgdacy na samym szczycie rzado-
wej hierarchii nie ma wyboru - musi przestrzega¢ prawa. Bedzie wigc ptacit swoim

robotnikom prawdziwym pieniadzem.

Na koniec miesigca wszakze brygadzista wreczyt mu gars¢ blaszakow.
Kiedy stat czujac, jak miedziane krazki pala mu dton, zaczeta si¢ jego droga na szu-

bienice.



Wrocit do Corbin Glow w $rodku zimy. Jego dzieci chodzity bose i1 potnagie. Pod
jego nieobecnos$¢ Rose stracita praceg; zreszta brzuch miala juz tak duzy, ze przestata
sie mie$ci¢ w uprzezy san. Zyta na kredyt, najstarszego chlopca postata do pracy w
kopalni, mtodsi zbierali na szosie zabite pod kolami zwierzeta. Zywili si¢ nimi, palili
weglem uzbieranym wokot toréw. Rose chodzita teraz do ko$ciota czg$ciej niz przed-
tem - w soboty 1 dwukrotnie w niedziele. Czekata na cud, ktory wybawi ich z obozu.

Brygadzista pozwolit mu wréci¢ do dawnej pracy, jednakze tylko na dwa dni w ty-
godniu. Oznajmit tez, ze Cecil musi mie¢ nowy swider.

Kazde narzedzie uzywane w kopalni nosito znak firmy, Watkinsowie wszakze byli
zbyt zadluzeni, by prosi¢ o kredyt w miejscowym sklepie. W niedzielg, kiedy Rose
zabrata chlopcéw na nabozenstwo, Cecil wyszedt na szosg, podjechal okazja do
pierwszego prywatnego sklepu 1 kupit §wider na poczet dwudniowych przysztych za-
robkoéw. Nazajutrz rano, kiedy wiercit nim w $cianie, brygadzista zatrzymat go 1 pole-
cit pokaza¢ pieczgc.

Cecil Watkins wyciagnat swider ze $ciany wyrobiska 1 z rozmachem wbit go w
krtan brygadzisty.

Rose Watkins po raz ostatni widziata meza tego ranka, kiedy wyszedt do pracy z
nie ocechowanym $§widrem. Od wielu nocy $nily jej si¢ biale zjawy 1 kroczacy w
ciemnosci orszak zmartych. Styszala nawet §miertelny charkot - ten szczegdlny glos
konajacych, gdy wydaja ostatnie tchnienie krtaniag wypetniona juz przez $luz. Raz bu-
dzac si¢ ujrzata kruka lecacego przez chate - pewny znak czyhajacej $§mierci - ale cho¢
si¢ starala, zanadto oslepiat ja Igk, by mogta zobaczy¢ przyszto$¢ w jej jawnej postaci,
totez nie zrobila nic. Pozwolita Cecilowi wyj$¢, wiedzac, ze zmierza prosto ku nie-
SzczeSciu.

Jeszcze przed potudniem ustyszala wrzawe¢. Wyjrzata przez drzwi. Ludzie biegli ku
ich chacie. Nim ktokolwiek zdazyt wyrzec cho¢ stowo, Rose juz wiedziata, Ze jej maz
ma klopoty. Zaryglowata drzwi, zaciagneta synkéw w najdalszy kat i1 uklekta z nimi
do modlitwy.



Brygadzista jeszcze zyt, gdy gérnicy wyniesli jego okrwawione ciato z szybu 1 po-
tozyli je na czarnej ziemi. Nim jednak krew zaczeta krzepnaé, dostat drgawek 1 zmart.
Ludzie stukali do drzwi, wotali, zeby wyszta, lecz Rose nie przerywala modtow. Sty-
szala imi¢ Cecila, slyszata wrzaski porzadkowych, kazacych gornikom si¢ cofnac i
wraca¢ do pracy. Potem za$ uslyszata cisz¢ - potworna cisz¢ towarzyszaca jej mezo-
wi, ktory szedt okryty krwia 1 weglowym pylem, wciaz $ciskajac w garsci fatalny §wi-
der. Szeryf wywiozt go na nizing, do obcego miasta, ktore stato si¢ miejscem jego
kazni.

Proces trwat jedno przedpotudnie. Cecil zostat skazany na §mier¢ przez powiesze-
nie. Obronca z urzedu pouczyl go, ze ma prawo do apelacji, ale Cecil uwazat, ze po-
rzadny cztowiek nie boi si¢ ponies¢ konsekwencji swego czynu. Poza tym, rzekt, pro-
sty goral, ktory nawet nie umie si¢ podpisac, i1 tak nie wygra z sedzia. Przewieziono go
do jedynego w Kentucky wigzienia o zaostrzonym rygorze - do tak zwanej ,, Twier-
dzy" w Eddyville, gdzie mial oczekiwac na egzekucje.

Nazajutrz Rose wyrzucono z obozu. Bez pracy i1 bez mezczyzny, ktory by ja utrzy-
mal, w ostatnim miesiacu ciazy, powlokla si¢ wraz z dzie¢mi szuka¢ jakiego$ schro-
nienia. Za rozchybotanym starym mostkiem w Corbin Glow, nad potokiem, w ktorym
woda miala kolor sadzy, znalazla zardzewialy wagon kolejowy, jakimi wywozono
wegiel. Wykolejony, stoczyl si¢ z nasypu 1 pekt na pét. Konce wagonu byty zaryte w
ziemig, Srodkowa cz¢$¢ nieco uniesiona; przez szczeling w ksztalcie litery ,,V" wpadat
deszcz 1 wiatr. Wnetrze bylo czarne od wegla 1 petne rdzy. Rose podsadzita dzieci do
srodka, trzymajac je mocno, by nie stoczyly si¢ po pochylej podtodze wagonu. Posta-
nowita pozosta¢ tam do rozwiazania, pdzniej zas ruszy¢ dale;j.

Zaczgla bra¢ do prania usmolone koszule 1 kombinezony gornikéw. Ladowata je w
duze ptocienne wory 1 liczyla sobie ¢wier¢ dolara za tobot. Codziennie chodzita do
obozu, ciagnac za soba trojke¢ dzieci, brodzac po kolana w strumieniu i1 kaleczac stopy

w dziurawych butach. Osypujaca si¢ waska $ciezka bieglta pod gore wzdtuz toréw.



Po powrocie Rose czerpata wodg ze strumienia, grzata ja na palenisku zbudowanym
z ustawionych w krag kamieni 1 podsycanym weglem, ktory jej synowie zbierali przy
torach. Prala recznie, uzywajac szarego mydla, nast¢pnie wnosita mokre, cigzkie
szmaty do tej czeSci wagonu, ktora stuzyta za kuchnig, 1 wieszata na sznurze obok
sterty drewna uzywanego do gotowania i ogrzewania. W miarg jak schly, ostry, kwa-
$ny zapach mydla wypetniat wagon i przywierat do skoéry 1 wloséw Rose.

P6zno w nocy siadywala w wagonie, czujac, jak dziecko rwie si¢ na §wiat, 1 wy-
obrazala sobie Cecila, ktory stoi przed sedzia w roboczym ubraniu, cuchnacym kwa-
$no zaschnigta krwia brygadzisty, 1 usituje znalez¢ stowa, by opisa¢ swa rozpacz, po-
czucie, ze przegral, nim jeszcze walka si¢ zaczela.

Gdybyz mial wigcej wiary, mys$lata Rose.

Nie chciata, Zzeby Cecil umierat w brudnych tachach - zwlaszcza splamionych krwia
innego cztowieka. Uszyla mu wigc po nocach nowa koszulg i1 par¢ spodni. Nastgpnie
niosac nowo narodzone dziecko poszta do kopalnianego sklepu, ktory petnit rowniez
funkcje miejscowego urzedu pocztowego. Zapytala sprzedawceg, czy przypadkiem nie
wie, gdzie trzymaja jej meza.

- W Czarnej Dziurze Kalkuty - odpart ten bez ztosliwosci. - Podobno jest tam go-
rzej niz w piekle. Jesli szczury ci¢ nie zabija, zrobi to szkorbut.

Zapytala, czy potrafi napisa¢ co$ pod dyktando.

- Tak, ale kto przeczyta mg¢zowi twoj list?

Rose uznala, ze Bog juz si¢ o to zatroszczy. Zaczeta dyktowac:

Urodzitam dziewczynke.

Pracuye.

Postaram si¢ przyj$¢ z dzie¢mi na egzekucjg.

Pracowata ciezej niz ktokolwiek jej znany, oszczedzata, jak tylko mogta, a mimo to
wkrotce zdata sobie sprawe, ze sama nie zdota wykarmi¢ dzieci. Zaczeta chodzi¢ do
koS$ciola jeszcze czeSciej 1 zawsze brata je ze soba, bo tylko tam, kiedy po nabozen-

stwie wszyscy dzielili si¢ jadlem, miaty szans¢ na porzadny positek.



Przez resztg czasu zywili si¢ kukurydzianym chlebem i smalcem. Co roku p6zna je-
sienig ludzie bili $winie 1 wedzili migso na zimg. Wycinano szynke, reszt¢ migsa zas
wktadano do soli i zakopywano w ziemi. Po paru dniach odkopywano wieprza, myto
go, rozbierano 1 wgdzono. Rose chodzita z dzie¢mi proszac, by pozwolono jej chwytaé
kawalki stoniny, ktore odpadaly z migsa przy wedzeniu. Zbierata ja do garnka 1 w do-
mu topita na smalec. Wylawiata skrawki migsa, ktore jedli z chlebem, czg¢$¢ smalcu
zostawiala do gotowania, a z reszty robita mydto.

Mieszala smalec z woda 1 popiotem z ogniska. Tezal w brunatng maz, §mierdzaca,
lecz wystarczajaco skuteczna na jej potrzeby. Dzigki temu mogla zaoszczedzi¢ troche
grosza. Ubrania 1 poS$ciel dla dzieci, a nawet bielizne szyla z workow po mace farbo-
wanych wywarami z ros$lin orzecha na brazowo, sasafrasu na czerwono, ,,z0ttego ko-
rzenia" na z6tto. Gotowata worek w wywarze, potem wykrawala 1 zszywata ubranka.
Obywata si¢ bez butow 1 nigdy nie wydata ani grosza na lekarza.

Dzieci kurowala sama. Na anging nacierala im piersi tluszczem z lampy, na bol
brzucha dawata do jedzenia wegiel, a do picia sok z jezyn. Wcierala sadzg z pieca w
otwarte rany, by powstrzymac¢ krwawienie. Krup leczyla wywarem z z6ltego korzenia,
goraczke - imbirowa herbata na poty. Przy klopotach z pg¢cherzem kiadla na brzuch
szmat¢ zmoczona w wodzie z terpentyna albo kazata pi¢ melas¢ z siarka, ktora
oczyszcza krew. Uzadlenia pszczot opluwala sokiem z przezutego tytoniu, zazigbienia
leczyta oktadami z cebuli, a chrypke - zottym korzeniem roztartym z nafta.

Pomimo to nie starczalo im na zywnos¢.

Btagata nowego majstra o pracg, jesli nie dla siebie, to dla siedmioletniego syna, ale
trudno byto sadzi¢, ze spolka zatrudni rodzing cztowieka, ktory zabit jej przedstawi-
ciela.

Co niedziele w kosciele Rose chwalita Pana, wyznawata swe grzechy 1 modlita si¢
w intencji swoich dzieci. Pewnego razu podczas wspdlnej wieczerzy napchata kiesze-
nie kukurydzianym chlebem 1 migsem kurczat. Chlopcom kazata zrobi¢ to samo. Po

powrocie zawingla skradzione jadto w kawalek plotna 1 dala je najstarszemu,



Harveyowi. Nastepnie wystala go w droge z robotnikami, ktorzy szli do najblizsze;j
kopalni szuka¢ pracy.

- Nie przyznawaj si¢, kim byt twoj ojciec - przestrzegla synka. - I wroc, kiedy be-
dziesz miat pieniadze.

Patrzyla za nim czujac, ze pegka jej serce.

Harvey przystat wiadomos¢, ze zahaczyl sie¢ w kopalni odleglej o dwie godziny
drogi. Pracowal jako ,,kanarek" w zamian za positek 1 miejsce do spania.

W pierwszych dekadach dwudziestego wieku najwigkszym zagrozeniem w gornic-
twie wegla byty eksplozje, w ktorych gornicy ptongli zywecem. Do czasu gdy wprowa-
dzono elektryczne latarki zasilane z baterii, gornicy nosili na czapkach karbidowe
lampy z otwartym plomieniem nieconym za pomoca krzesiwa. W poktadach wegla
wszakze gromadzit si¢ metan - bezbarwny, bezwonny palny gaz, ktory wybuchat w
utamku sekundy. Czgsto wystarczyta jedna iskra. Zmieszany w pewnych proporcjach

z powietrzem, nie potrzebowal nawet ognia.

Aby wykry¢ gaz, nim wszystkich pozabija, goérnicy uzywali lampy Davy'ego. Byta
to zwyczajna karbidéwka ostonigta gesta druciana siatka: metan docieral do ptomienia
1 tam si¢ spalat, ale ekran zapobiegat wybuchowi gazu poza lampa. Gdy stgzenie me-
tanu osiagalo niebezpieczny poziom, ptomien z zottej zmieniat barwe na niebieska. W
mniejszych kopalniach nie byto lamp Davy'ego, a czgsto nie wiedziano, jak si¢ nimi
postugiwaé. Gornicy brali wige na dot kanarki lub inne mate zwierzgta. Jesli kanarek
zdychal w wyrobisku, wiadomo bylo, ze jest tam metan.

W niektérych obozach zarzadca najmowat ludzi - czgsto male dzieci - zwanych
,kanonierami" lub wtasnie ,,.kanarkami", zastepowali bowiem ptaki.

Harvey, syn Rose, przed rozpoczgciem kazdej zmiany wysytany byt w glab koryta-
rza. Petzt nakryty mokra plachta, trzymajac wysoko nad glowa §wieczke, za pomoca
ktorej mial wykry¢ obecno$¢ gazu. Powiedziano mu, Ze metan nie ma barwy ani zapa-

chu, lecz wydaje §wist podobny do bzyczenia roju pszczot. Jesli ustyszy taki dzwigk,



ma wia¢ co sit w nogach. Oczywiscie nikt mu nie powiedziat, ze zanim ,.kanarek"
zdazy ustysze¢ syk metanu, plomien swieczki wywota eksplozje.

Rose co dzien drzata o zycie Harveya. Doszta do wniosku, Zze potrzeba jej wigcej
wiary. Aby ja umocni¢, modlita si¢ coraz cze$ciej 1 wkrotce stata si¢ prawdziwa
Uswigcong. Jezdzita shucha¢ kazan Shermana Sizemore'a, Lewisa Yorka albo Garretta
White'a, ktorzy glosili stowo Boze w namiotach i szopach od Greasy Ridge przez Poty
Lot do Sand Gap czy Hazel Green. Bywato, ze osiem godzin tlukla si¢ cigzardwka
ktorego$§ z wiernych, podtrzymujac u kolan lub przy piersi $piace dzieci. Przyjezdzali
akurat na poranne niedzielne nabozenstwo, podczas ktoérego §wigty maz je¢czat, szlo-
chat 1 mowit jezykami, przypisujac cate zlo §wiata - nedze, gtdd, choroby i1 klamstwa -
dziatalno$ci szatana 1 jego poplecznikow na ziemi.

Uswigceni obmywali sobie nawzajem nogi w dowod pokory, czota za$ nacierali
olejem na znak blogostawienstwa lub po to, by uleczy¢ chorobg. Wszgdzie jednak na-
potykali niedowiarkow, ktorzy z nich szydzili, ciskali w nich jajami badz kamieniami,
czasem nawet strzelali. Niewierni wySmiewali si¢ z odziezy 1 jezyka gorali, wrzucali
kamienie przez okna w czasie nabozenstwa albo wpuszczali do $rodka roje pszczol.
Podpalali namioty 1 stodoty, w ktorych odprawiano nabozenstwa (w paru przypadkach
uzyto nawet dynamitu). Nie odstraszona tymi atakami Rose widziala w nich prébe dla
swojej wiary, totez wszystkie mysli poswiecita Bogu. Pomimo to zima byla réwnie
dhluga 1 mrozna jak zwykle, a dzieci wciaz glodne.

Rok po odej$ciu Harveya wystata z domu réwniez mlodszych syndéw. Uszyta im
kurtki z workow, wreczyla cata posiadana zywno$¢, a nastepnie odprowadzita ich w
gore strumienia i przez most do Lynch.

- Trzymajcie si¢ razem - prosila, wiedzac, ze juz ich nie zobaczy.

Potem wrocila do pegknigtego wagonu, uklekta na podtodze 1 zaczgla sie¢ modlic.
Klgczata tak przez dwa dni. Pewna kobieta z osady, dowiedziawszy si¢ o odejsciu
chlopcow, przyszta zajrze¢ do Rose. Widzac jej rozpacz, zaparzyla korg¢ wiazu 1 kazata

Rose wypi¢. Potem uklgkta obok i zaczeta si¢ modli¢ wraz z nia.



Modlily si¢ przez cale popotudnie. Malenka Clare spala przy nich na podlodze.
Deszcz padat do $rodka przez rozpruty dach, lecz one go nie czuly 1 nie ustawaty w
modlitwie. Tuz przed zachodem stonca Rose podniosta wzrok 1 zobaczyla, jak Bog
zstepuje ku niej w postaci niskiego mezczyzny w sptowiatym kombinezonie z podwi-

ni¢tymi rgkawami 1 grzechotnikiem owinigtym wokot szyi.

Przodkowie Sama Jenkinsa byli osadnikami z Pensylwanii, ktorzy w latach trzy-
dziestych XIX wieku ruszyli na potudnie doling Shenandoah 1 w koncu osiedlili si¢ w
Tennessee. Jego ojciec, Jeremiah Jenkins, niepoprawny kobieciarz, latat za spddnicz-
kami, nawet kiedy miat juz zong i1 dzieci. Jakby dla kontrastu matka bylta kobieta reli-
gijna 1 tak oddana Kosciotowi Bozemu, ze kiedy$ wystata ostatnie pie¢ dolarow na
budowg kaplicy. Obdarzyta mg¢za dziesigciorgiem dzieci 1 byta mu postuszna do czasu,
gdy - majac blisko osiemdziesiatke 1, co tu duzo moéwié, stojac nad grobem - porzucit
ja dla inne;j.

Sam Jenkins nigdy nie mial metryki urodzenia. Prawdg rzekiszy, nigdy nie miat nic
wlasnego. W pdzniejszych latach mawial, ze pochodzi z Wirginii, to znéw z Zachod-
niej Wirginii lub z Kentucky; podawat takze r6zne daty swych urodzin w zaleznoS$ci
od tego, kiedy 1 z kim rozmawiat. W efekcie gdy Adam starat si¢ z kawatkow zlozy¢
jego biografig, udalo mu si¢ jedynie ustali¢, ze Sam urodzit si¢ okoto roku 1885.

Nigdy nie urdst, ale byt silny. Oczy miat przejrzyste, jasnobigkitne. Nie umiat czy-
ta¢ ani pisac; kiedy$ przez trzy dni chodzit do szkoly (jak wiele lat p6zniej zdradzit
swoim dzieciom), lecz wyrzucono go za zle zachowanie 1 wigcej do nauki nie wrocit.

Odziedziczyt po ojcu uwodzicielski urok; od mlodosci wykorzystywat kobiety do
wlasnych celow 1 porzucat, kiedy si¢ nimi znuzyt. Nic natomiast nie §wiadczyto o
tym, by wzial po matce religijny zapat czy jej dyscypling w przestrzeganiu praw usta-
nowionych przez Pana. Cechy te przypadly jego siostrom: Jane, poboznej chrzescijan-

ce, 1 Bercie, gloszacej kazania w Kos$ciele Bozym.



W dziecinstwie Sam wraz z matka 1 siostrami uczestniczyl w nabozenstwach trzy,
czasem cztery razy w tygodniu. Byly to hatasliwe, ludne zebrania pelne tez, potu i glo-
snych, chaotycznych okrzykdéw. Zbierano si¢ weze$nie rano 1 pdznym wieczorem.

W niedzielg, dniu wolnym od pracy, do koSciola przychodzili gornicy. Ich Zony
niosty dzieci 1 koszyki z jedzeniem na wspdlna wieczerz¢. M¢zczyZzni mieli na sobie
czyste kombinezony, kobiety proste dlugie suknie. Przynosili gitary, bgbenki i tambu-
ryny. Z reguly zjawiali si¢ grubo przed czasem, niecierpliwie wyczekujac swej jedyne;j
rozrywki. Stuchali, jak pastor recytuje z pamigci Biblig¢ (a w kazdym razie to, co uwa-
zat za tekst Biblii), 1 modlili si¢, aby Duch przeniknat ich ciala, kiedy za$ to czynit,
zrywali si¢ z miejsc na migkkich nogach i unosili ramiona drzac 1 ptaczac, az w koncu
ze szlochem padali na ziemig 1 dopiero pastor ich cucit.

Sam Jenkins przygladat si¢ obrzadkom 1 stuchat kazan, ale Duch Swiqty nie 0zy-
wial go, poki byl mlody. Stalo si¢ to dopiero wiele lat pdzniej, gdy miat juz Zong 1 sze-
Scioro dzieci, ktorych nie potrafil wykarmi¢, dwie prace, ktorych nie chcial wykony-
wac, 1 dom, w ktorym nie miat ochoty mieszkac.

Jesli spojrze¢ wstecz, nie ma nic zaskakujacego ani nawet dziwnego w tym, ze pi-
jak, kobieciarz, przestgpca taki jak Sam Jenkins stat si¢ zalozycielem nowego odlamu
wiary chrze$cijanskiej w Ameryce. Jak wszystko w Appalachii, religia mieszkancow
gor zawsze roznila si¢ od religii ludzi z miasta.

Pierwsi osadnicy, ktorzy przybyli tu z Europy, tak podejrzliwie traktowali jakakol-
wiek wladze, Zze nie wpuszczali migdzy siebie nawet duchownych 1 nie akceptowali
zadnych wpltywow instytucji koscielnych tamtych czasow. Przez wiele lat nie mieli
ustalonych miejsc kultu, duszpasterstwa ani szkolnictwa. Potem w gorach pojawili si¢
metodysci.

Metodysci krazyli po gorskich osadach konno lub pieszo. Ich Kosciot wyptlacat im
niewielkie stypendium, ale byli niewyksztalceni 1 przewaznie niepi§mienni, nie mieli
przygotowanych kazan. Jednakze trudne warunki bytowania oraz to, ze sytuacj¢ osad-
nikow znali z wlasnych obserwacji, pozwalato im utozsami¢ si¢ z problemami zycia w

gorach, moéwic o nich jak o sprawach wielkiej wagi dla Boga i1 jego przedstawicieli na



ziemi - mowi¢ jezykiem, ktory nie oniesmielal i nie zawstydzat stuchaczy. Przemawia-
li godzinami w stodofach, izbach i1 pod gotym niebem, §wiadomi, Zze ocenia¢ si¢ ich
bedzie nie wedle problematyki kazan czy stopnia wyksztatcenia, lecz po gl¢bi uczucia,
ktore okaza.

Po metodystach przybyli wiejscy kaznodzieje Kosciota baptystéw. Rowniez niepi-
Smienni, nie otrzymywali placy za prace duszpasterska. Nie nosili tez czarnych szat
ani biatych kohierzy jak ich koledzy po fachu na wschodzie kraju. Ubierali si¢ w Zle
skrojong 1 niedbale uszyta samodziatowa odziez, podrézowali w kazda pogodg, prze-
prawiali si¢ przez rzeki i strumienie, spali pod gotym niebem na skraju drogi. Dotarl-
szy do osady, ztozonej z cho¢by dwoch, trzech doméw, zatrzymywali si¢ 1 nauczali w
zamian za strawg¢ 1 nocleg. Rano odjezdzali 1 wracali znéw po kilku tygodniach albo
miesigcach.

Podobnie jak metodysci kaznodzieje ci uwazali wlasny Kosciot za zbyt ,,frymusny”,
zajety bardziej doczesna kariera niz cierpieniami zwyklego zjadacza chleba. Nie tyle
przy tym odchodzili od kanonéw swojej wiary, co wracali do jej pierwotnej postaci,
tworzac tak zwane ,,grupy us§wigcenia", zakorzenione w osiemnastowiecznej filozofii
Wesleya kladacej nacisk na pokute jako droge do chrzescijanskiej doskonatosci.

Mowili wigc o znaczeniu ascezy, o wadze prostego ubioru i rezygnacji z rozkoszy
ciala. Pozwalali wiernym wypowiada¢ witasne zdanie, ilekro¢ czuli taka potrzebe. Ni-
czym dawni wedrowni aktorzy popisywali si¢ sztuczkami z ogniem, czynili cuda,
uzdrawiali chorych 1 oczywiscie wskrzeszali umartych.

Bedac formalnie czlonkiem Kos$ciota baptystow, Sam w istocie nigdy nie prakty-
kowat 1 jego cztonkostwo ustato, gdy miat okoto dwudziestu lat.

Rok p6zniej w Lenoir City poslubit pierwsza ze swoich czterech zon.

Esthera Parker byla przystojna kobieta o wielkim nosie 1 beztroskim, pogodnym
usmiechu. Przeprowadzita si¢ w $lad za mgzem z Lenoir City do szopy na skraju far-
my siostry Sama w Ooltewah kolo Chattanoogi. Maty Sam pracowat przy wyrebie la-
su albo w miejscowej kopalni, gdzie wydobywano rud¢ na barwniki. Wiasciciel ko-

palni lubit Sama, bo byt niski 1 miescit si¢ w ciasnych wyrobiskach, ale Sam szybko



znudzil si¢ ta praca i rzucit kopalni¢ w diably. Przez nastepne dziesie¢ lat chlat, wda-
watl si¢ w bojki 1 utrzymywat gtownie z pedzenia samogonu. Bywalo, ze znikat z do-
mu na kilka dni, po czym wracat skruszony i obiecywat poprawe.

Wierna Esthera znosifa to wszystko cierpliwie. Urodzita mu kolejno szoéstke dzieci,
jedno po drugim, 1 wychowywata je sama w glodzie 1 ngdzy. Jaki$ czas potem Sam

skonczyt trzydziestke 1 odnalazt Boga.

W wersji, ktora poézniej podawat swym wyznawcom, wedrowal wlasnie nieopodal
Owi Holler, dwanascie mil na potudnie od Cleveland w stanie Tennessee. Byt rok
1908 - a moze 1911 lub 1914 - 1 na caly ziemski majatek Sama skladaly si¢ potatana
biata koszula oraz spodnie, ktore Esthera uszyla mu par¢ lat wczes$niej. Przypadkiem
trafit na spotkanie lokalnej grupy, ktora wlasnie wybudowata sobie $wiatyni¢ i nazna-
czyla juz nawet datg jej poswigcenia. Podlegata ona Uswigconemu Kosciotowi Zesta-
nia Ducha Swigtego z siedziba w Cleveland. Maly Sam wszedt do kaplicy, by ulzyé
obolalym nogom, i zostal w nadziei, ze zatapie si¢ na wspdlny positek po kazaniu.

Pastor zielono§wiatkowcoéw mowit o roli Ducha Swigtego. Ludzie prawdziwe]j wia-
ry, powiedziat, dos§wiadczaja jej na trzech poziomach: Odrodzenia, USwigcenia i
Ochrzczenia Duchem Swigtym. Odrodzenie oznacza uwolnienie od grzechu. Uswig-
ceni wstepuja na nowa drogg czystego zycia, nacechowanego asceza 1 zaparciem si¢
samego siebie. Droga ta przygotowuje ich do koncowego stadium, kiedy to bedzie im
dane doswiadczy¢ tego, o czym napisano w Dziejach Apostolskich:

] wszyscy zostali napetnieni Duchem Swietym i zaczeli mowié obcymi jezykami,
tak jak im Duch pozwalat mowic."

Kaznodzieja rzekt dalej, iz Duch Swiety daje cztowiekowi moc zwalczenia zta. Na
dowdd przytoczyt ustep z Ewangelii Swigtego Marka, stowa, ktore rzekt Jezus do swo-
ich uczniow tuz przed wniebowstapieniem: ,,W imieniu Moim diabty wygania¢ bgda,
nowymi jezykami moéwi¢ beda; weze brac¢ beda, a cho¢by co §miertelnego pili, nie za-

szkodzi im; na chorych ktas¢ rece beda 1 uzdrawiac ich."



Maty Sam wyszedt z kaplicy poruszony sita przekonan kaznodziei 1 zaintrygowany
znaczeniem cytowanego ustepu ze §wigtego Marka. Powrociwszy do Ooltewah, po-
czut pragnienie modlitwy, ale uznat, iz dla tego powinien znalez¢ si¢ blizej Boga.

Pewnego ranka wspiat si¢ wigc na szczyt White Oak Mountain, na skate zwana Te-
czowa, 1 wezwat Pana.

- Daj mi znak - poprosit. - Powiedz, co mam robi€.

W tejze chwili ujrzat tuz przed soba weza, jakby zywcem wzigtego z kazania w Owi
Holler.

,Weze bra¢ beda..." - mowit kaznodzieja - ,,a nie zaszkodzi im..."

Maly Sam spojrzat na gada - dwumetrowe cielsko pokryte siatka romboidalnych,
zottobrzegich tusek; zakonczony grzechotka ostrzegawczo uniesiony ogon, otwarta
paszcza ze sterczacymi z¢bami, gotowa do uderzenia. Sam uswiadomit sobie, ze waz
jest w istocie obrazem Szatana; jego rozdwojony jezyk i cale petzajace jadowite ciato
budza w cztowieku taki sam Igk jak upadly aniot Bozy. Aby zwycigzy¢ diabta - 1 wia-
sny lgk - musi pokona¢ weza.

Schylit si¢ 1 obiema rekami ujat gada.

Strach zatetnit mu we krwi, uderzyt do glowy i serca, sptynat do rak, ktore zlodo-
waciaty 1 zaczely drze¢. Waz wit sig 1 szarpat w jego uscisku, zadzierat teb 1 demo-
niczna jadowita paszcza omiatat twarz Sama. Grzechotka zaklekotata glo$niej; z kazda
mijajaca chwila waz zdawat si¢ cigzszy, ale Matly Sam trzymatl mocno i nie puszczat.

Waz zaszamotal si¢ silniej. Aby przezwycigzy¢ strach 1 zagluszy¢ zlowieszczy
dzwigk grzechotki, Sam zaczal powtarza¢ cytat ze §wigtego Marka, potem za$ nucic¢
pod nosem zapamigtane z dziecinstwa pacierze. Po chwili ustyszal, ze z jego ust do-
bywaja si¢ dziwaczne slowa, niezrozumiale, lecz pelne mocy. Zdal sobie sprawe, ze
oto méwi nieznanymi jezykami. Dlawiaca go zgroza ustapita miejsca triumfalnej po-
tedze. Zmegczony walka waz zaczal stabna¢, a Sam poczul w zylach chtodny strumien

ekstazy.



Ruszyt z powrotem, dzierzac grzechotnika. Po drodze wstapit do osady w Gras-
hopper Valley. Tamtejszy kosciotek byt zaledwie chylaca si¢ ku ruinie szopa, w ktore;j
tuzin m¢zczyzn 1 kobiet modlito si¢ w glos 1 $piewato hymny. Sam przeszedt pomig-
dzy nimi, wciaz mowiac nieznanymi jezykami, nastgpnie stanat przed zaskoczona
trzodka Boza 1 pokazal jej weza.

- Patrzcie! - wrzasnal. - Oto Szatan, ktory nie ma wladzy nade mna!

Odpowiedzialty mu zdumione spojrzenia wiernych. Ich strach wibrowal w powie-
trzu. Maly Sam wyczuwat ich oszolomienie 1 odraze; wiedzial, Ze maja go za wariata 1
zastanawiaja si¢, czy uciekac czy tez podejs$¢ 1 przyjrze¢ mu si¢ blizej. Czut tez jednak
ich fascynacje 1 pelnig swojej wladzy nad nimi.

- Spojrzcie! - powiedziat. - Prositem Pana o znak. Zestal mi tg oto besti¢ 1 rzekl, iz
mam zwycigzy¢ ja moca swojej wiary.

Wierni siedzieli jak skamieniali.

Sam rozluznit chwyt 1 szeroko rozlozyt ramiona, jak Jezus na krzyzu. Stal nieru-
chomo, podczas gdy waz owinal mu si¢ wokot reki 1 wpelzl na bark. Krople potu spa-
daty z czaszki Sama na uszy 1 za kolierz. Jego oddech, ptytki i urywany, rozlegat si¢
suchym, chrapliwym dzwigkiem, dzielonym dlugimi przerwami. Waz sunat mu po
karku, coraz wyzej, w koncu owinat si¢ wokot glowy niczym korona. Sam czut, jak
kolana mu si¢ uginaja, przed oczyma lataly mu czarne platy, lecz nie ruszat si¢ i nie
odrywal wzroku od parafian z Grashopper Valley.

Jesli mnie ukasi, umre, pomyslat.

- Ten waz mnie nie ugryzie - oznajmil wiernym. - Nie ugryzie mnie, poniewaz
mam w sobie Ducha Swigtego. Zaiste jestem napetniony Duchem Swietym i wiem, ze
Pan moéwit serio, kiedy rzekl, iz jad ani trucizna nie powali czleka prawdziwej wiary.

Patrzyl im w oczy, jednemu po drugim. Miat ich w swojej mocy, czul to, 1 napawat
si¢ swoja wladza. Jeszcze bardziej wszakze podniecalo go poczucie, iz jest nieustra-
szony, potezny, chroniony wigksza, wszechmocna dionia.

- Grzesznicy 1 niedowiarki, odstapcie! - krzyknat. Przypomnial sobie ustgp ze swig-

tego Jana, ktéry bardzo lubita jego matka:



- ,,Albowiem Bog tak umilowat §wiat, ze dat mu swego jednorodzonego Syna i
ktokolwiek wen wierzy, nie umrze na wieki, lecz bedzie miatl zycie wieczne!"

Jakas$ kobieta wstala, wyciagnela ramiona, jakby chciata go objaé, 1 odkrzykneta:

- Amen!

Zachgcony Sam postapit dwa kroki ku siedzacym wiernym 1 mowil dalej. Mowit o
strachu przed Szatanem 1 o mito$ci Boga, o swojej niechlubnej przeszio$ci, znaczone;j
bojkami, pijatykami i cigzka praca. Grzechotnik zsunat mu si¢ z glowy przez twarz na
szyje 1 wpelzt za kotierz koszuli, po czym owinat si¢ wokot tutowia. Serce Sama
jeszcze przyspieszyto, lecz nie przerwat kazania.

Wezwat wiernych, by podeszli 1 dotkngli weza; mowil im o rozkoszy, jaka sprawia
Duch Swiety napetniajac ludzkie ciato; recytowat ustepy z Biblii, sam nie wiedzac,
skad je zna - moze z dziecinstwa; moze zapisaty mu si¢ w moézgu, gdy wywrzaskiwata
je matka napominajac ojca, by zaniechat grzesznych uczynkow.

- Baczcie! - wrzasnat stowami §wigtego Lukasza - Oto daj¢ wam moc nad wezami i
skorpionami i wszelkimi sitami Nieprzyjaciela: nic nie zdota was dotknac!

Ztapat za koszulg 1 rozdart ja, ukazujac we¢za zwinigtego na piersi. Jednym btyska-
wicznym ruchem ztapal go posrodku, zerwat z siebie i rzucit na ziemig. Gad upadt z
dono$nym odgtosem, skurczyt si¢ 1 uniost teb, by zaatakowa¢. Maty Sam podniost go 1
rzucil ponownie,

potem jeszcze raz 1 jeszcze, az bestia zwiotczata 1 legta nieruchomo u jego stop.

- Abyscie wierzyli, ze Jezus Chrystus jest Synem Bozym - zawotal, kopiac martwe-

go grzechotnika migdzy wiernych - 1 ze w imi¢ Jego zy¢ bedziecie!

Dni ukrycia dobiegly konca. Maty Sam znalazt Boga 1 nie miat zamiaru pozwoli¢
Mu odejs¢.
Wrociwszy do domu oznajmit Estherze, 1z ruszaja w drogg. Zostal oto napetniony

Duchem Swigtym, rzekt, i chce glosié Stowo i szerzyé Ewangelie¢ w gorach i wsze-



dzie. Bedzie ,,wypelniat znaki" - golymi rekami brat weze, wstepowat w ptomienie 1
pit wszelkie trucizny, a wszystko to na chwate Pana i by dowies¢ sily swej wiary w
Niego.

Esthera spakowata dzieci i1 ruszyla za mgzem w t¢ nowa droge zycia. Stanowili
ucieszny widok: tgga, kolebiagca sig, stateczna Esthera, zaczerwieniona z wysitku -
zawsze bowiem niosla to czy inne z dzieci - sapiac srodze bezskutecznie usitowala
dotrzyma¢ mezowi kroku. On za$ szedt daleko w przedzie, nie troszczac sig, czy na-
dazaja, a czesto w ogbdle o nich zapominal. Miat na sobie biala potatana koszule 1
czarne spodnie podwini¢te u dotu, musieli bowiem przekracza¢ w brod strumienie.
Buty, tylekro¢ nurzane w wodzie, wykrzywity si¢ 1 stracity kolor. Onuc Sam nie nosit.
Zawsze trzymat Bibli¢ w dloni lub pod pacha i cho¢ nie potrafitby z niej odczyta¢ na-
wet jednego wersu, cz¢sto wznosit ja nad gtowe 1 potrzasal nia, by w ten sposéb pod-
kresli¢ prawdziwos$¢ swoich stow.

Wedrowali pieszo od §witu do zmierzchu; zywili si¢ jagodami 1 zbierana z szos pa-
dlina oraz tym, co zdotali uzebra¢ po drodze. Sypiali w opuszczonych stodotach albo
pod gotym niebem.

Byli brudni, obdarci i1 niedozywieni, dzieci chorowatly i wiecznie ptakaty z glodu.
Zdecydowany prowadzi¢ zywot ascety, Sam przestal pi¢, a nawet obiecat Estherze, iz
bedzie unikat kobiet 1 burd. Jesli czlowiek zyje po bozemu, orzekt, B6g uchroni go
przed krzywda. Gdy Duch Swicty owladnie jego czystym sercem, zaden waz nie
osmieli si¢ go ugodzi¢.

Esthera oczywiscie o tym wszystkim wiedziata, albowiem byta gorliwa chrzesci-
janka na dlugo przedtem, nim jej maz odkryt swoje powotanie. Tak ja wszakze cieszy-
fa przemiana, jaka zaszla w charakterze Sama, ze tylko usmiechata si¢ 1 stuchata jego
peror robiac zaciekawiona ming. Wieczorami, kiedy dzieci juz spaty, czytata mu uste-
py z Biblii, a Sam powtarzat je z pamigci. Pomagala mu tez formutowac 1 interpreto-
wac reguly ubodstwa 1 prostoty. Nie zawracala mu glowy narzekaniem na gtod, chtod,

bolace nogi czy goraczke. Tak posuwali si¢ coraz glebiej w gory.



Ilekro¢ natrafili na osade lub cho¢by domostwo, ob6z gorniczy albo na wpot zawa-
lony koS$cidt przy kretej, zapomnianej drodze, robili postdj. Esthera pomagata Samowi
zebra¢ audytorium, po czym siadata i przystuchiwata mu si¢ zarliwie, jakby styszata to
pierwszy raz w zyciu. Faktycznie, byl doskonaltym mowca, z jego stow bito szczere
przekonanie i nie bal si¢ osadu innych. Z taka sama swada glosil swe prawdy jednemu
co dziesiatce stluchaczy; zmagal si¢ z wezami sam 1 posrod ludzi 1 niezmiennie budzit
tak silne emocje, ze wierni zaczynali méwi¢ jgzykami i podrygiwaé w rytm jego stow,
az w koncu wyczerpani padali na ziemig.

W ciagu tego pierwszego roku Sam Jenkins stopniowo wyrobit sobie renome ka-
znodziei, ktorego ludzie znaja 1 powazaja. Budzit w wiernych dostateczng ciekawos¢,
by przybywali don z daleka, w niedowiarkach za§ dostateczny sceptycyzm, by ze
wszystkich sit starali si¢ mu dopiec.

A on stawatl przed nimi 1 dawat im pokaz, od ktérego nie mogli oderwac¢ oczu. Nie
cofal si¢ przed niebezpieczenstwem, lecz wychodzit mu naprzeciw; wygtaszat gorno-
lotne stwierdzenia 1 niemozliwe do spelnienia zadania; wyzywal kazdego, by poddat
go probie, jesli tylko si¢ o$mieli, poniewaz ma oto przed soba cztowieka, ktory usty-
szal wezwanie Pana 1 wie, czego Pan od niego oczekuje, a nie boi si¢ spetnia¢ Bozego
dzieta.

Smarkacze $miali si¢ 1 rzucali kamieniami w jego weze. Starzy znajomi, bimbrow-
nicy z gor, potrafili przejecha¢ wiele mil, by podokucza¢ mu w trakcie kazania. Za-
rzadcy kopaln wysylali swoich zbiréw, by rozpedzali wiernych i przegonili Sama na
cztery wiatry, duchowni oskarzali go, ze grzeszy kuszac los, a mimo to na kazdego
sceptyka czy wrogo nastawionego niedowiarka przypadato co najmniej kilku ludzi

nawrdconych przez Sama.

Pewnego deszczowego dnia Sam zostawil Estherg 1 dzieci w opuszczonej chacie, w

ktorej spedzili noc, 1 wyszedl na samotna przechadzke. Od rana czul, ze Duch Swiqty



go napelnia, wytropil wigc we¢za 1 sam go okietznal. Szedt niosac w dloni Biblig, a na
szyl owinigtego jak szalik weza, kierujac si¢ w strong osady gorniczej, w ktorej pla-
nowat odprawi¢ nabozenstwo. Przeszedlszy w brod brudny potok, w ktorym woda
miata kolor sadzy, zobaczyt wykolejony, peknigty na pét wagon. Poludnie dawno juz
ming¢to, Maty Sam byt przemoczony do pasa, mokre buty miat w strz¢pach, a dziura-
wa koszula nie chronita przed chtodem. Zajrzat przez szpar¢ w §cianie wagonu 1 zoba-
czyt kobietg. Spytal, czy nie rozpalitaby ognia, zeby mogt sig osuszy¢.

Rose Watkins pozwolita, aby si¢ schronil w wagonie, rozpalita ogien i1 pozyczyla
mu czysta robocza koszulg oraz kombinezon, ktére wlasnie uprata dla pewnego Sto-
wenca. Usmazyla na smalcu resztke sucharéw i1 podata Samowi, cho¢ oznaczato to, ze
wraz z Clare pdjda spac bez kolacji. Nawet nie zapytala, skad si¢ tu wzial ani dlaczego
ma na szyi weza.

Sam usiadt 1 wyciagnal do ognia blade, kosciste, pokaleczone stopy. Jego zmarznig-
te uszy, rozgrzawszy si¢, przybraty jaskrawoczerwony kolor. Zdjat z szyi we¢za 1 zo-
stawit go na zewnatrz, wyjasniajac, iz zwierz, czujac jego rozluznienie, mogtby wpasé
na ghupi pomyst, zeby zacza¢ kasac. Potem zaczat jes$¢, nie podnoszac oczu na Rose.

Zapach ttuszczu obudzit Clare. Podeszta blizej, spogladajac na Sama karmelowymi
oczkami 1 wydymajac wisniowe usteczka. Miata na sobie tylko kusy sweterek, byla
bez majtek 1 wygladata jak malenki aniotek zestany przez Pana, by wskazat ludziom
nowego proroka. Na widok talerza w dloni Sama wyciagnela raczke. Rose ofukneta ja,
ale Sam si¢ wtracil, pozwolil malej zgarnia¢ palcami smalec, a nast¢pnie posadzit ja
sobie na kolanach 1 powiedzial, ze moze jes¢, ile tylko zechce.

Patrzyt z uSmiechem, jak potnagie dziecko wpycha sobie kawalki suchara do ust 1
zuje powoli, wpatrujac si¢ w niego jak w obraz. Rzekt do Rose, iz dzieci sa darem Bo-
ga dla ludzkos$ci, dowodem Jego chwaly 1 nosicielami Jego mitosci. Najedzona Clare
podniosta raczke¢ 1 ztapata go za ucho. Nie protestowal. Wdrapata mu si¢ na kark.
Wstat 1 nosit ja wokoto na barana, a dziecko pekato ze §miechu. Deszcz ustat, w kotli-
nie zalegta noc. Maty Sam opowiedziat Rose o swym duchowym odrodzeniu, o zna-

czeniu walki z wezem 1 cudzie napetnienia Duchem Swigtym.



- Kiedy cztowiek jest napetniony - mowit - wszystko ma inny kolor. Ludzie wygla-
daja inaczej. Mozna widzie¢ przyszto$¢; mozna ktas¢ rece na chorych i uzdrawia¢ ich;
mozna nawet wskrzesza¢ zmartych.

Rose mu uwierzyia.

Powiedziat, Ze w stanie namaszczenia kazdy moze wzia¢ do reki jadowitego weza.
Przytoczyt cytat z Pierwszego listu §wigtego Piotra: ,,Aby proba waszej wiary, o wiele
cenniejszej niz ztoto, ktére ginie, cho¢ tez w ogniu je probuja, okazata si¢ na stawe,
cze$¢ 1 chwale przy objawieniu Jezusa Chrystusa."

Rose pozwolita Samowi zanocowac 1 goscita go jeszcze przez dwa dni. Jadt jej su-
chary 1 bawil si¢ z

jej dzieckiem, nie wspominajac o wlasnej rodzinie, ktora zostawil w przydroznej
chacie. Zreszta nawet gdyby wspomnial, dla Rose nie mialoby to znaczenia, uwierzyta
juz bowiem w jego §wigtos¢ 1 nie osSmielitaby si¢ go osadza¢ wedle regul stworzonych
dla zwyktych ludzi. W niedziele zaprowadzita go do obozu, by tam wyglosit kazanie.

Brudny, zasmiecony, peten much i smrodu latryn ob6z gorniczy w Corbin Glow nie
wygladal lepiej ani gorzej niz niezliczone podobne osady w potudniowej czg$ci tancu-
cha Appalachow. Rzad jednoizbowych chat dla rodzin, naprzeciw podobny rzad noc-
legowni dla samotnych megzczyzn przybylych przewaznie z Rosji 1 Europy Wschod-
niej. Chaty zbite byly z surowych desek, nie pomalowane, otoczone stertami §mieci 1
strumykami pomyj, ktore gnity na wolnym powietrzu. Latryny staty wzdhuz strumie-
nia, ludzki 1 zwierzgcy gnoj pigtrzyt si¢ na brzegu, zatruwat cieki wodne 1 studnie. Ca-
ty ob6z pokryty byt warstwa pytu weglowego, ktoéry mieszal si¢ z dymem i osiadat na
Scianach, ubraniach, poscieli 1 garnkach, na wlosach, skérze i pod paznokciami.

Gornicy byli przepracowani, niedozywieni 1 posgpni. Ich matzenstwa przewaznie
si¢ rozpadaly, dzieci umieraly w niemowlgctwie. Aby zaghluszy¢ bol, wielu szukato
zapomnienia w szynkach, ktore ostatnio wyrosty w osadzie - pili, tanczyli, uprawiali
hazard, nawet zadawali si¢ z prostytutkami Sciagnigtymi przez zarzady kopaln na uzy-
tek samotnych cudzoziemcoéw (owe panie zdotaly zarazi¢ chorobami wenerycznymi

jedna trzecia wszystkich dorostych mezczyzn). Liczba zabdjstw drastycznie wzroslta



zarowno w Corbin Glow, jak 1 w catym okregu Harlan. Ulubionym zaj¢ciem stato sie
pedzenie samogonu.

Maty Sam Jenkins pewnym krokiem minat chaty gornikéw. Niski, z wielka glowa 1
bulwiastymi uszami, do tego stopnia nie rzucat si¢ w oczy, ze nikt nawet nie spo-
strzegt jego Biblii ani puszki po smalcu, w ktorej niost grzechotnika. Zauwazyt pniak
sterczacy przed noclegownia 1 wdrapat si¢ na niego. W chwili gdy ludzie zwrocili na
niego wzrok, zaczal mowic.

Mowit o dniu, w ktorym tono Ziemi peknie 1 wyleja si¢ z niego ogien, dym i krew,
by potopi¢ grzesznikdéw. Mowil, ze Bog patrzy na ziemig¢ i prowadzi rejestr tych, kto-
rych ocali w owym dniu, i tych, ktorych straci w gorejace ptomienie. Jesli juz teraz nie
przyjda do Pana, nie wyznaja swych grzechow 1 nie odmienia swego zycia, wWszyscy
beda si¢ smazy¢ w piekle przez cata wiecznos$¢.

Dziesi¢¢ minut po rozpoczeciu kazania stuchat go juz liczny thum.

Sam powiedzial, ze sam byl grzesznikiem, ktory jednak zostat napetniony Duchem
Swietym i dotozywszy wszystkich sil, by przegna¢ ze swej duszy strach, zwatpienie i
pokuse, zostat nagrodzony najwigkszym darem - moca odpierania zta, tarcza chronia-
ca go przed zakusami szatana. Mowit o Szadraku, Meszaku 1 Abednegu, o tym, jak
wedle proroctwa Danielowego zostali wrzuceni do gorejacego pieca: ,,A zgromadziw-
szy si¢ ksigzeta, starostowie, urzednicy i1 hetmani krolewscy ogladali onych mezow, ze
nie panowal ogien nad ciatami ich 1 nie opalit si¢ wlos z glowy ich i nie naruszyty
plaszcze ani zapach ognia ich nie przeszed?."

Podobnie, rzekl Sam, kazdy, kto wierzy dostatecznie mocno, m¢zczyzna, kobieta
czy dziecko, oprze si¢ $§mierci 1 ranom.

W odpowiedzi na jego zapewnienia rozlegly si¢ $miechy, z thumu polecialo parg
kamieni. Zarzadca wyszedt ze swojej chaty 1 kazat Samowi spieprzaé. Przez tlum
przecisngty si¢ dwie prostytutki z cyckami na wierzchu. Sam wskazal na nie jako na
obraz grzechu i1 powtorzyl, ze musza odmieni¢ swoje zycie, natchna¢ je §wigtoscia,
ktorej nie da si¢ okupic srebrem ani ztotem, ani zadna z rzeczy doczesnych.

Jedna z kobiet zasmiala si¢ pytajac, czy pokaze jej, jak to jest z ta $wigtoscia.



- Jesli bedzie mi dana moc - odpart.

- Moze trzeba ci¢ nakarmi¢, zeby$ nabrat sit? - zawotal drwiaco jaki$§ gornik.

- Moc pochodzi od Boga - rzekt Sam, po czym schylit si¢ 1 otworzyt puszke.

Na widok weza thum jeknat, ale Sam bez mrugnigcia siggnat do puszki, wrzasnat 1
jednym ruchem wyszarpnal z niej weza tak gwattownie, ze ten zesztywnial niczym kij.

Sam wydat kolejny okrzyk i potrzasnat wezem. Gad zaatakowal z szybkoscia bly-
skawicy 1 ukasit go w jezyk, nim kaznodzieja zdazyt zamknac usta.

Rose miata uczucie, ze zaraz zemdleje. W tlumie zapanowat chaos. Maty Sam
wciaz trzymat weza w trzgsacych sig rekach. Jezyk wystawal mu z ust, wszyscy mogli
zobaczy¢ dwa zeby jadowe, ktore utamaty si¢ 1 zostaty w ciele - wokot nich sptywala
krew, jezyk obrzekl i sczerniat. Sam czul, Zze si¢ dlawi; probowat przetknaé $ling 1
krew, lecz jezyk nie miescit si¢ w ustach. Kolana mu dygotaly od dziatania trucizny,
czarne platy migaly przed oczyma 1 wiedziat, ze lada chwila straci przytomno$¢.

Spojrzal na pobladte twarze gornikow, na ich petlne niedowierzania oczy 1 ledwie
mogac poruszac ustami, wybetkotat:

- Abyscie uwierzyli, ze Jezus jest Chrystusem, Synem Bozym; a wierzac, abyscie w

imig Jego zyskali zycie.

Spotkanie z Samem zmienito zycie Rose.

Nie zeby wczesdniej nie znala Boga; w Jenkinsie po prostu znalazla silg przekonania,
ktora dotad nie wydawala jej si¢ mozliwa. Gotéw byt postawi¢ zycie w zaktad o swa
wiarg - 1 gotow byl przegraé. Kiedy to ujrzata, wszystkie jej ziemskie troski stracily na
znaczeniu. Pozostata w Corbin Glow, nie myslala juz o przeprowadzce; zakryla dziurg
w dachu kawatkiem nasmolowanego pldtna, zeby nie ciekto do srodka. Czasem wiatr
zrywatl plachte, czasem ustgpowata pod cigezarem deszczu lub $niegu, ale Rose juz to

nie martwilo, poniewaz przed oczyma duszy miala cieplejsze, wygodniejsze miejsce.



Raz w tygodniu wieczorem 1 trzy razy w weekend - w sobotni wieczdr 1 jeszcze dwa
razy w niedzielg - brata Clare 1 szla modli¢ si¢ z Matym Samem.

Baczyta na kazdy swdj krok 1 czyn, by nie dopusci¢ do siebie zepsucia. Z zapatem
opowiadata o cudach, jakich byla §wiadkiem na kazdym zgromadzeniu, cytowata Bi-
blie przy kazdej okazji, brala do rak weze, ilekro¢ Jenkins przynosil je na nabozen-
stwo. Zapuscita Clare wlosy 1 nigdy ich nie strzygla, szyla sobie i1 corce prosta odziez
z workow, ktorych juz nie farbowata, chcac ustrzec si¢ cho¢by krzty proéznosci. Za
kare kazala Clare klgcze¢ na obranych kaczanach kukurydzy, az krwawily jej kolana.
W nagrodg zabierata ja z wizyta do wspdlwyznawcdéw mieszkajacych w pobliskich
gorach.

Dlatego tez byla §wiadkiem, jak pewnego upalnego letniego dnia w Wallins Creek
niejaki John Sherman, ewangelista z Path Fork w stanie Kentucky, wskrzesit mala Je-
an Stanton.

Mata Jean Stanton miala trzy lata i umarta we $nie poprzedniej nocy. Korzystajac z
chtodu poranka, rodzice umyli 1 ubrali ciatko 1 potozyli je na desce na stole do szycia
w swoim domu. Bojac si¢, ze upat przyspieszy rozklad 1 zmusi ich do predkiego po-
chowku, udali si¢ w sasiedztwo, gdzie Rose 1 inni zmagali si¢ z wezami, proszac, by
przyszli pomodli¢ si¢ za duszg Jean.

Okna 1 lustro w chacie Stantonow ostonigto czarng tkanina, zegar zatrzymano na
godzinie, w ktorej dziecko wydato ostatnie tchnienie. Mata Jean lezata na §rodku stotu
ubrana w dluga biala sukienke. Wtlosy, rozczesane 1 zwiazane przez matke, sptywaly
jej az do podtogi. Skora, blada i sucha, juz zaczynala si¢ tuszczy¢. Powieki dziew-
czynki przyci$nigte byly miedzianymi centowkami, r¢ce ztozone jak do modlitwy 1 nie
byto w niej wigcej zycia - jak poézniej stwierdzita Rose - niz w stole, na ktérym lezala.

Swigci pielgrzymi uklekli, otaczajac ja kregiem, i modlili si¢ bez ustanku pomimo
upatu 1 wilgoci, przez ktora co najmniej jedenastu wiernych padto zemdlonych na

ziemig. Modlili si¢ tak, az p6zna noca do domu Stantonow wszedt John Sherman.



Obudziwszy si¢ tegoz ranka Sherman natychmiast poczul, ze ozywia go Duch
Swiety. Upadt na kolana i zapytal Boga, co kaze mu czyni¢, Pan za$ odpowiedziat, ze

ma do wypehienia misj¢ w Wallins Creek.

Przebyt wigc pieszo czternascie mil w kierunku, ktéry wskazat mu Duch, a w chwili
gdy zobaczyl dom Stantonéw, przez ktérego otwarte drzwi dolatywat trupi odoér, zro-
zumial, ze ma przed soba cel swojej misji.

Od $mierci matej mingto juz dwadziescia pie¢ godzin 1 jej ciato bylo zimne jak 16d.
Sherman zapytat Stantona, czy moze pomodli¢ si¢ za jego corkeg. Nastepnie uklakt,
ujat raczke dziecka i pograzyt si¢ w modlitwie tak glebokiej, ze nikt 1 nic nie byto w
stanie jej przerwac. O brzasku, w porze gdy milkng nocne stworzenia, a duchy bledna,
mata Jean Stanton otworzyla oczy 1 usiadta na desce. Potem sfrung¢la na podtoge ni-
czym aniol powotany do zycia wola Boga 1 zaczeta chodzi€.

Mimo calej swej wiary w uswigcenie Rose nigdy nie zdotala jej zaszczepi¢ wia-
snym dzieciom.

W odleglych osadach goérniczych jej synowie, pijac i lajdaczac sig, stali si¢ po-
plecznikami diabta na tej ziemi. Harvey zginat wskutek wybuchu metanu w 1920 ro-
ku. Pozostali dwaj wstapili do zwiazku zawodowego 1 pomogli Matce Jones zorgani-
zowac strajk przeciwko spotkom weglowym w potudniowym Kolorado. Byto to $mia-
te 1 odwazne przedsigwzigcie - zjednoczenie tysiaca dwustu robotnikow mowiacych
dwudziestoma czterema roznymi jezykami 1 zwiezionych do Stanéw z zagranicy, by
zalata¢ niedostatek miejscowej sity roboczej. Zwiazkowcy zadali bezpieczniejszych
warunkow pracy w kopalniach wegla 1 lepszych warunkow bytu dla gornikow.
Mieszkali na wozach, ktérymi jezdzili w deszczu i1 $niezycy do obozdéw zalozonych
przez zwiazek, gdzie mieli nadziej¢ znalez¢ poparcie. Najwigkszy taki oboz miescit
si¢ w Ludlow. Kiedy strajk zaczat si¢ przeciagac, spotki weglowe skierowatly prze-

ciwko gornikom milicje, ktéra otworzyta ogien do strajkujacych.



Ostrzat trwal bez przerwy przez dwanascie godzin. Jeden z synéw Rose sptonat
zywcem w namiocie. Drugi zginat zasypany w wykopanej piwniczce, w ktorej schro-
nil si¢ wraz z zona 1 corka.

A jednak spogladajac wstecz Rose uznala, Zze nie $mier¢ syndéw, lecz zycie corki za-

dato jej najwiekszy bol.

Clare Watkins wychowata si¢ w starym wagonie, otoczona czernia gorniczej osady
1 apokaliptycznych pogladow matki. Jednakze ani nedza, ani odcigcie od $wiata, ani
nawet cien Pana wiszacy nad nig niczym ostrze topora nie zdotaty z niej wypleni¢ za-
dzy zycia - 1 wszelkich innych grzesznych zadz. Jako mala dziewczynka chodzita z
Rose na wszystkie nabozenstwa 1 stuchala cytatow z Biblii, ktorych nie szczedzita jej
matka. Zgodnie z jej nakazem nosila dtugie wlosy, wiedziala, czym jest piekto i pote-
pienie, a nawet pomagata sprzata¢ §wiatyni¢ po nabozenstwie, ale zadne z 6wczesnych
do$wiadczen 1 staran Rose nie przyniosto oczekiwanych rezultatow.

Odkad nauczyta si¢ chodzi¢, Clare najbardziej lubita biega¢ na pédt gota, zbierac
roézne btyszczace, kolorowe $mieci 1 patrze¢ na m¢zczyzn - rdwniez duchownych - tak
ze zaczynali si¢ rumieni¢. Zdawaé by si¢ moglo, iz ponad wszystko pragnie by¢ za-
uwazana, za wszelka cen¢ zapisa¢ si¢ w ich pamigci. Lubita widzie¢ swe odbicie w
oczach me¢zczyzn; lubita tez wzbudza¢ gniew ich Zon.

Kiedy troche podrosta, chodzita z Rose po obozach, pomagajac jej dzwigac cigzkie
wory odziezy do prania. Nie miata butow, chodzila wigc boso; zima nogi miata sine,
latem mokre i1 ublocone. Wystarczylo jednak, by Rose cho¢ na chwilg spuscita ja z
oczu, a juz znajdowata sobie towarzyszy. Wdrapywala im si¢ na kolana, szczypata ich
1 ciagneta za odziez, az $miali si¢ zmieszani lub $ciskali ja zbyt mocno.

W wieku lat sze$ciu odkryta szkotke prowadzona w osadzie przez zarzad kopalni.

Btlagala Rose, by pozwolila jej si¢ uczy€. Ilekro¢ byly w obozie, uciekala matce 1

wkradata si¢ do klasy. Rose potrzebna byla jej pomoc, a zreszta nie wierzyta, by w



szkole przy kopalni mogli uczy¢ czegokolwiek, co ma jakas warto$¢. Clare jednak nie
przestawala prosi¢, poduszczana przez nauczycielke, stara pAnne, totez w koncu Rose
ulegta.

Nauczycielka stwierdzita, ze Clare jest najbystrzejsza z jej uczniéw, ze najlepiej
czyta, najtrafniej rozumuje. Powiedziata Rose, ze szkota chroni dzieci od ztych wply-
woOw, pozostawiajac im do$¢ czasu na domowe zajecia; ze dzieci, ktére naucza sig
czyta¢ 1 pisa¢, moga pewnego dnia znalez¢ pracg poza kopalnia, zarobi¢ prawdziwe
pieniadze 1 ulzy¢ rodzinie w biedzie. Ale Sam Jenkins pouczyt juz Rose, ze nauczycie-
lom nie nalezy wierzy¢. Teraz dodat jeszcze, Ze ta kobieta to zaiste Jezabel, poniewaz
ma krotkie wlosy, nosi obciste suknie 1 uczy dzieci, ze Ziemia jest okragla.

- Powiedziano w Pi$mie, Ze stoja czterej aniolowie na czterech rogach Ziemi!-
Jenkins wyrznat pigscia w pulpit. Bylo to podczas nabozefstwa w Harlanie, wkrotce
po rozmowie z Rose o szczegotach edukacji jej corki. - Czy kto§ moze mi powiedziec,
jakimze to sposobem miataby Ziemia cztery rogi, gdyby byta okragta? Ludzie, ktérzy
tak twierdza, sa wystancami Szatana! Diabet postal ich na ziemig, by zwodzili nasze
dzieci 1 napeniali ich uszy ktamstwem!

Clare spedzita w szkole pottora semestru, nim matka stanowczo potozyta temu kres,
ale zto juz sig stalo: nauczyta si¢ czytac 1 nie miata zamiaru zapomnie¢ tej umiejetno-
Scl.

Czytata napisy na workach po mace, z ktorych matka szyta jej ubrania, 1 na pusz-
kach po smarze, w ktérych Rose przechowywala swoje rzeczy. Czytata stronice wy-
darte ze starych katalogdw, ktorymi gornicy obijali $ciany chat, i1 zblakle tabliczki na
wagonach, ktore wywozity wegiel z gor. Nade wszystko jednak lubita wystawaé pod
sklepem 1 czyta¢ nagtéwki w gazetach 1 czasopismach, nawet gdy nie rozumiala zna-
czenia stéw. Tam tez odkryla magazyn ,,Prawdziwe Zwierzenia".

W 1917 roku wybudowano w Lynch ob6z gorniczy, w owym czasie najwigkszy w
Kentucky. Miejscowy sklep pelen byt nowinek, na ktorych widok bogobojne niewia-
sty przenikal dreszcz zgrozy. Najgorsze byly magazyny pelne opowiesci o tragicznych

romansach - historii udrek, tgsknot, rozstan 1 przeciwnos$ci losu. Drukowano tam row-



niez opowiesci o pasterkach, ktore wychodzity za ,,zamoznych dzentelmenow" 1 prze-
nosity si¢ z wiejskich chat do czterdziestopokojowych rezydencji, a takze o rozkapry-
szonych dziedziczkach rozkochanych w lokajach, ktore nastgpnie umieraty mtodo z tej
mito$ci. Heroiny, ktorym udato si¢ potaczy¢ z ukochanym, przewaznie opuszczaly ten
padét w potogu albo ich mgzowie konali na galopujace suchoty. Pomiedzy jedna a
druga tragedia wszakze damy te krecity wlosy, malowaty usta czerwona szminka, ca-
tymi dniami przymierzaty balowe suknie 1 chodzily po domu w jedwabnych szatach 1
recznie malowanych pantoflach.

Przy pierwszym spotkaniu z ,,Prawdziwymi Zwierzeniami" Clare ledwie umiala
czyta¢ na tyle, by zrozumie¢ pojedyncze zdanie, c6z dopiero cata taka opowies¢. Po-
mimo to wystawata w sklepie ze wzrokiem wbitym w rzadki druku, $wiadoma, ze sta-
nowia one bram¢ do innego $§wiata, mozliwo$¢ dostepu do rzeczy jasniejszych 1 god-
niejszych podziwu niz te, ktore znala. Doskonalita wigc sztuke¢ czytania, codziennie po
trochu, sterczac obok sklepowej lady, potracana przez wchodzacych i wychodzacych
gornikow. Sklep stal si¢ jej azylem, gdy tylko matka odwrocita wzrok albo byla zajeta
praca. Clare szybko si¢ nauczyta, ze jesli skokietuje sprzedawce, dostanie za darmo
cukierka lub oranzad¢; w zamian za $liczny uSmiech gornicy chetnie kupowali jej lo-
dy, zatrzymywali si¢ 1 glaskali ja po glowie - tym chetniej, jesli nakrgcita wlosy na
palcu i przewiazala je kawatkiem wstazki lub cho¢by sznurka.

W wieku lat dziesigciu zbuntowata si¢ na dobre: na kazdym dostownie kroku oka-
zywala Rose niepostuszenstwo i nie chciala zy¢ zgodnie z nakazami Ducha Swigtego.
Catymi dniami siedziala bezczynnie przy wagonie; bose stopy oblepione miata blo-
tem, dtugie wlosy splatane i pelne kottunow. Nie robila nic, Zeby pomoc matce, co
najwyzej piekta placki kukurydziane, ktére jadly na $niadanie z melasa, albo smazyta
kartofle na smalcu 1 podawata je na kolacje. Przez reszte czasu $nita na jawie o rze-
czach 1 miejscach, ktorych Rose nie znala i nie miata ochoty poznaé, i szukala tylko
pretekstu, by wymkna¢ si¢ do obozu.

- To dziecko zmierza prosta droga do piekla - ostrzegat Rose Sam Jenkins, ilekro¢

odwiedzat Corbin Glow. Mowit to z btyskiem w oku, nie spuszczajac z Clare spojrze-



nia 1 czerwieniac si¢ az po czubki kalafiorowatych uszu. - Powinna$ przyprowadzac ja
do kosciota i modli¢ sig, by owtadnat nia Duch Swiqty.
Kiedy Clare w koncu zjawita si¢ w kosciele, Sam do tego stopnia nie mogt si¢ sku-

pi¢, ze atakowal go kazdy waz, po ktérego siggnat.

Maty Sam przemierzal gory z Esthera, a jego stawa rosta. Zwotat w Indianie zgro-
madzenie wiernych, ktore trwato trzynascie dni 1 przyniosto mu setki nowych wy-
znawcOw. Nabozenstwo w §wiatyni Czcicieli Najswigtszego Sakramentu w Tennessee
Sciagneto miejscowa policjg, a nawet prasg. Zachgcony tym Sam, ptawiac si¢ w popu-
larnosci, uwierzyt we wilasna wszechmoc. Teraz obiecywat, ze bedzie czyni¢ cuda.
Nie wystarczal mu juz jeden waz: znosit je do kosciola tuzinami, rzucat na ziemig 1
stapal po nich boso albo tapat po par¢ w kazda reke 1 wywijat nimi dotad, az zdychaty
lub atakowaty.

Czesto znosit ukaszenia, lecz zawsze odmawiat przyjecia pomocy lekarskiej, zaw-
sze prowadzil nabozenstwo dalej mimo bolu 1 obrzgkoéw twarzy lub konczyn. W Owi
Hollow obiecat grupie reporteréw z lokalnych gazet (a nawet z jednej stanowej), ze
nazajutrz bedzie chodzit po wodzie. Gazety podaly t¢ wypowiedz do wiadomosci pu-
blicznej (relacjonowaty juz prawie kazde stowo Sama) i nazajutrz dziennikarze zgro-
madzili si¢ nad brzegiem rzeki Tennessee, w miejscu gdzie Sam miat dokona¢ owego
cudu. Czekali do$¢ dlugo; kaznodzieja pojawit si¢ mocno spdzniony 1 oznajmit, ze cu-
du nie bedzie.

- Powiedziatem, ze bede chodzit po wodzie, jesli napetni mnie Duch Swiety - wyja-
$nit - a dzi$ nie wypenit.

Przeniost si¢ do Soddy w Tennessee, gdzie prowadzil modty wspdlnie z N.P. Mul-
keyem. Potem ruszyt do Harrisonu, a stamtad do Dividing Ridge. W roku 1917 zwro-
cit si¢ do Kosciota Bozego o certyfikat duszpasterski. W formularzu, ktéry kto$ za

niego wypehit, kazat napisa¢, ze nie ma wyksztalcenia, a na jego ziemski dobytek



sktadaja si¢: koszula z pieédziesigcioma tatami oraz dtug w wysokosci dwudziestu
pigciu dolardw.

Przez caly ten czas Esthera trwala przy nim 1 rodzita mu dzieci. Sam lubit je pto-
dzi¢, ale potem zaczynaly mu przeszkadza¢ 1 wciaz namawiat zong, zeby zostawila je
w sierocincu, dzigki czemu mogliby podrézowaé swobodniej. Ta odmawiata, na co
Sam wsciekat si¢ 1 upijat. Oskarzat ja, ze stoi pomig¢dzy nim a Bogiem. Potem udawat,
ze nie widzi jej ani dzieci, albo znikat na dlugie okresy. Wracat skruszony, kazat Zonie
pakowac si¢ 1 wyruszali dale;.

Przemieszkiwali w lasach, na plebaniach, w ko$ciotach, w ktéorych Sam wyglaszat
kazania, jego rodzina za$§ biwakowala w kacie odgrodzonym od nawy wiszacym na
sznurku kocem. Sam glosit Stowo Boze w calej dolinie rzeki Tennessee - bezdomny,
obdarty 1 niedozywiony, ale coraz stawniejszy, coraz bardziej powazany. Wierna Es-
thera pewnie by pozostata, podrézowataby z nim przez reszt¢ zycia, gdyby nie to, ze
Sam zndéw zaczat handlowa¢ samogonem i pewnego dnia postanowil si¢ z nia roz-
wiesC.

Zona i oémioro dzieci, oznajmil, to za ciezkie brzemie dla cztowieka powolanego
do stuzby Bogu.

Esthera przeniosta si¢ z dziecmi do Chattanoogi, gdzie dostala prace w fabryce.
Przez wiele lat Sam nie dat jej znaku zycia. Wreszcie pojawit si¢ bez zapowiedzi.
Oswiadczyt, ze udato mu si¢ pozyczy¢ samochod i1 chce zabra¢ dzieci na przejazdzke.

Jezdzil z nimi przez parg godzin. Zaraz potem pozegnat si¢ 1 zndw zniknat na dwa-
dziescia lat.

Jesli kto$ pytat Sama o rodzing, odpowiadal, ze zostawit zong 1 dzieci w dobrych
rekach - pod opieka syna Charlesa, ktoéry byt juz na tyle dorosty, by zarabia¢ sporo
pieniedzy, 1 na tyle odpowiedzialny, by zatroszczy¢ si¢ o matke 1 mlodsze rodzenstwo.
Charles miat wéwczas dziewig¢ lat.

Maty Sam znoéw wziat si¢ do pgdzenia bimbru wesp6t z pewnym Murzynem 1 w ro-
ku 1923 zostat na tym przytapany przez szeryfa. Wymierzono mu grzywng w wysoko-

Sci stu dolaréw plus koszty sadowe oraz skazano na cztery miesiace wigzienia. Odsia-



dywa¢ je miat w obozie pracy w Silverdale, poniewaz jednak Zle si¢ czut w zamknig-
ciu, uciekt.

Przez jaki$ czas ukrywal si¢ w gorach ponad farma swojej siostry w Ooltewah. Lu-
dzie szeryfa przeczesali caly ten obszar, ale Sam zawsze wyprzedzat ich o krok.
Wkrotce trafit do Corbin Glow. Dwanascie lat po swej pierwszej wizycie W opuszczo-
nym wagonie znow odwiedzit Rose Watkins z prosba, by go ukryta przed natr¢tnymi
przedstawicielami wymiaru sprawiedliwosci.

Rose oczywiscie go przyjeta, poniewaz catym sercem wierzyta w czyste intencje
Sama, a takze dlatego, ze gotowa byla na wszystko, byle zrobi¢ na przekor ludziom i
instytucjom, ktére odebraty jej Cecila. Prata odziez Sama, gotowala mu jadlo 1 pozwa-
lata spa¢ w najsuchszym, najcieplejszym kacie wagonu. Po cichu za$ modlifa sig, by
zostal na zawsze albo zabrat ja ze soba w drogg, jak niegdys Esthere. Trzy dni pdzniej
Sam poprosit ja o reke.

I od tego zaczely si¢ wszystkie klopoty.

W dniu, w ktorym Rose wyszla za Sama, Clare zawzi¢ta sig, ze go uwiedzie. Miata
juz dwanascie lat 1 byla §wiadoma wtasnej urody. Skrocita spodnice najpierw do ko-
stek, potem do polowy tydki, a nastgpnie do kolan. Poszta do kopalnianego sklepu w
Lynch. Naciagnela sprzedawce na lakier do paznokei 1 szminke, przeszmuglowata je
do domu 1 malowala sig, ilekro¢ Sam byl w poblizu. To nic, ze Sam udawat, ze nie
widzi, a Rose kazala jej my¢ twarz 1 r¢ce tugiem. Clare widziala, jak drza rece sta-
ruszka, widziata pozadanie w jego wzroku 1 czula juz smak zwycigstwa. Pewien stary
majster dal jej w prezencie jedwabne ponczochy; nosita je, chociaz byly za duze 1
marszczyly sie¢ wokot kostek. Pewien gornik, Rosjanin, kupit jej pantofle na wysokich
obcasach za catomiesieczna pensj¢, cho¢ planowat posta¢ ja zonie i1 dzieciom. Clare
paradowata w nich przed Samem w kusej spodniczce, pytajac, czy dobrze wyglada.

Wybrata si¢ nawet na przejazdzke z zupetnie obcym mezczyzng - wsiadta do jego for-



da, §wiezo kupionego za prawie trzysta dolaréw 1 kazata si¢ zawiez¢ na spotkanie
Uswigconych, gdzie jak wiedziata, znajdzie matke 1 Sama. Niespelna rok po $lubie
Rose Watkins zdata sobie sprawg, ze diabet juz-juz dzierzy w szponach jej corke 1 me-
7a, 1 poprosita Sama, aby odszedt.

Odszedt w roku 1925. Potem jeszcze dwa razy wracat 1 w konicu rok p6zniej osta-
tecznie rozwiodt si¢ z Rose. Jednakze kosci zostaly juz rzucone, a los Clare przypie-
czetowany: zyskata pewnos$¢, ze moze skusi¢ najbardziej oddanego stluge Bozego,
ztama¢ hart ciata, ktore oparlo si¢ atakom jadowitych wezy 1 dziataniu trucizny. Teraz

byta to juz tylko kwestia czasu. Predzej czy p6zniej zdobedzie Sama Jenkinsa.

*

Maty Sam udat si¢ do Ohio, by glosi¢ swe nauki na zebraniach Armii Zbawienia.
Byt to rok procesu Johna Scopesa. Ten dwudziestoczteroletni nauczyciel z Tennessee
zostal aresztowany za pogwalcenie prawa zakazujacego nauczania teorii ewolucji.
Proces relacjonowato stu reporteréw; uwaga calego kraju skupila si¢ na dyskusji po-
migdzy obronca Clarence'em Darrowem a oskarzycielem Williamem Jenningsem Bry-
anem. Scopes zostal uznany winnym przez fawe przysiggtych, ktorzy znali Biblig, nie
znali natomiast ,,0 pochodzeniu gatunkow".

Matly Sam Jenkins $ledzit doniesienia w tej sprawie i uSwiadomit sobie, ze nie jest
juz osrodkiem zainteresowania potudniowych stanéw. Po ucieczce z wigzienia przy-
czail si¢ na wiele miesigcy, lecz teraz wyszedl z ukrycia 1 znow zaczat przyciagac thu-
my.

W Ohio poznal mtoda dziewczyng z rodziny niemieckich luteran. Nazywata si¢ He-
len Kiessling. Liczyla sobie dwadzie$cia dwa lata, a Sam - czterdziesci kilka. Helen
miata jasna cerg, wijace si¢ ciemnoblond wiosy, ktére czesala z przedziatkiem z boku,
tak ze spadaty jej na twarz, nadajac wyglad gwiazdy filmowej. Nosila satynowe su-
kienki nad kostke, bez rekawow, 1 wysokie obcasy, a siadajac, wdzigcznie sktadala
nogi. Powiedziata Samowi, Ze jej rodzice maja stuakrowa dobrze prosperujaca farme

w Cleveland, ze wierza w cigzka pracg 1 goraca modlitwg. Wyznata mu tez, ze cierpi



na tajemnicza chorobe bedaca skutkiem klatwy rzuconej przez pewna Cyganke, kiedy
Helen byla jeszcze w lonie matki. Nekaty ja nagte omdlenia i1 opgtania. Rodzice pro-
bowali wszystkiego, lecz nie bylo na to lekarstwa.

Sam wziat Helen na spacer 1 oznajmit, ze uleczyt z opgtania wiele mtodych kobiet.
Polozyt jej dton na czole, odmowit modlitwe wzywajac Ducha Swigtego, by wniknat
w jej ciato. Nastepnie potozyt Helen na ziemi, wsadzit reke pod spddnice 1 migtoszac
uda, wyobrazat sobie inne jej powaby. Na koniec orzekt stanowczo, iz aby cud si¢
spehit, panstwo Kiessling musza wyrzec si¢ wiary luteranskiej i przysta¢ do zielono-
sSwiatkowcow.

Pobrali si¢ w marcu 1927 roku w Alliance w stanie Ohio. Po §lubie zamieszkali w
Washingtonville, gdzie Sam znalazt prace w kopalni 1 nadal nauczat wiernych. Oprocz
tego pit, sptodzit nastgpna dwojke dzieci 1 ogladat si¢ za kazda mijana kobieta - od
mtodek po matrony.

W najgorszym okresie Wielkiej Depresji wywidzt rodzing do Malvern, sprzykrzyto
mu si¢ bowiem jej utrzymywanie, 1 zndw ruszyt w tras¢. Helen zwrocila si¢ do rodzi-
coOw o pieniadze. W liScie do matki napisata, ze Sam to zly czlowiek peten niskich
chuci. Z dala od wyznawcow ani si¢ nie modli, ani nie moéwi o Bogu, ani nie obchodzi
go los bliznich. Jest za to zadny slawy; zaklina we¢ze, dotyka przewodoéw pod napig-
ciem, pije kwas akumulatorowy 1 strychning tylko po to, zeby znalez¢ poklask. Totez
pisza o nim w kazdej lokalnej gazecie, a nawet w ,,New York Timesie".

Sam udzielil takze wywiadu w radiu. Apelowal w nim do wiadz terytorialnych, by
zalegalizowaty reguty wyznaniowe rzadzace postgpowaniem dorostych cztonkow spo-
tecznos$ci. Nadal obowiazywat zakaz postugiwania si¢ w obrzadkach jadowitymi we-
zami, ale nikt go nie egzekwowat.

Ludzie szeryfa, wysylani na zebrania grupy, aby powstrzyma¢ Jenkinsa, wracali ja-
ko jego zwolennicy lub wrgcz nawrdceni cztonkowie ruchu.

Jednakze gdy nabozenstwo dobiegato konca 1 wierni rozjezdzali si¢ do domdw, pi-

sata Helen, Sam zrzucat z siebie $wigto$¢ jak niedopasowany kubrak.



,Nie mozesz wszakze zaprzeczy¢, moja droga" - odpisala jej matka - ,,ze czlowiek
ten opiera sig sitom natury i1 bez szkody znosi proby, jakim poddaje swoje ciato."

Maty Sam przeniost si¢ kolejno do Toledo, Pineville, Pennington Gap, Saint Char-
les. Gromadzit wokot siebie bezrobotnych i glodnych, totez wkrotce mogt si¢ pochwa-
1i¢ wigksza trzodka niz jakikolwiek kaznodzieja w Appalachii. Szpetny, lecz ztotousty,
docierat do najnedzniejszych dziatek Bozych 1 dawal im nadziej¢, pewnos¢ odkupie-
nia, ktorej nikt inny nie o$mielit si¢ glosi¢. Rozpaczliwie pragnac wierzy¢, ludzie ci
nastawiali ucha na jego stowa, odwracali za$ oczy od czynéw.

- Postawi¢ zycie w zaklad o moja wiarg! - wotat 1 wida¢ bylo, ze méwi serio. Do-
biegat pieédziesiatki, zyt zatem dtuzej niz $rednio ludzie w goérach, mimo to wciaz
miat sily mlodzieniaszka. Znosit ukaszenia wezy nie przerywajac kazania. Glowg 1
twarz usiane miat bliznami 1 znieksztalcone wskutek dziatania jadu, ciato obrzekle 1
poczerniate, ale wciaz nauczal, wciaz podrézowal. Cztery lata pozniej napotkat w
Lynch swoja byla pasierbicg. Podeszta do niego na zgromadzeniu i zobaczyl grzech

ptonacy w jej wzroku.

Clare opuscita dom majac lat szesnascie. Znudzity jej si¢ pokrzykiwania matki 1 zy-
cie wedle ciasnych, krepujacych regut jej wiary. Oznajmita wszem wobec, ze jedzie na
Po6inoc - do Ohio, Pensylwanii lub Nowego Jorku. Znajdzie mezczyzne, ktory bedzie
jej kupowat tadne sukienki 1 zabieral w miejsca, o ktorych styszata - gdzie mozna sie-
dzac w samochodzie oglada¢ film, a nawet stysze¢ dzwigk. Nie wpadlo jej do glowy,
ze aby tam dotrze¢, musi mie¢ pieniadze lub jaka$ prace, totez dwa tygodnie po
opuszczeniu Corbin Glow skonczyt jej si¢ prowiant 1 planowana wielka podr6z dobie-
gla konca.

Zamieszkala z pierwszym mezczyzna, ktory zgodzit sig ja utrzymywac. Znalazta tez

grono innych przyjaciét i wielbicieli sklonnych wyda¢ dwutygodniowa pensje, byle



tylko zobaczy¢ zapowiedz usmiechu w kaciku jej pomalowanych na czerwono warg.
Im bardziej ich wykorzystywala, im bardziej przez nig cierpieli, tym silniej wierzyta w
potege swej urody. Stawata si¢ coraz zuchwalsza; rozkoszowata si¢ wzgledami, jakich
nie szczedzili jej mezczyzni, 1 namigtnos$ciami, jakie w nich budzita. Przenosita si¢ z
osady do osady, zmieniajac kochankow z krétkowzrocznos$cia wilasciwa mtodosci,
ktora nie wierzy w klgske. Rownie bezczelnie nagabywala duchownych 1 kaznodziet,
chcac dowies¢ $wiatu 1 sobie, Ze nie sposob jej nie zauwazy¢; ze ma moc silniejsza od
wiary czy strachu 1 potrafi skusi¢ stugi Boze do grzechu, za ktéry beda si¢ smazy¢ w
piekle przez cala wieczno$¢. Przede wszystkim jednak zagiela parol na Malego Sama
Jenkinsa.

Jezdzita za nim ze stanu do stanu, z osady do osady, na nabozenstwa 1 zgromadze-
nia. Cze¢sto spotykata na nich swoja matke. Rose rozwiodta si¢ z Samem, lecz nie z
jego grupa wyznawcodw, a w miarg jak przybywato jej lat 1 mistycznych doswiadczen,
rosta jej wiara w potege Jenkinsa i1 zapat do walki z szatanem. Wiedziala, Ze Sam oze-
nit si¢ z Helen 1 wkrotce ja porzucil, pozostawit wlasne dzieci na gldd 1 poniewierke;
widziata tez, jak dygocze za kazdym razem, gdy w poblizu jest Clare - Clare odziana
jak ladacznica, w pantoflach na wysokich obcasach, z rozpuszczona zwichrzona czu-
pryna spadajaca w zlotawych ciemnoblond lokach na ramiona. Rose patrzyla na
wszystko, ale nie winita Sama Jenkinsa za to, ze tracit glowg: prawdziwa winowaj-

czynia byla jej corka-kusicielka.

W kosciele 1 wszedzie zawsze byla pierwsza, zeby ja potepi¢. Krzyczata w glos:
»Jezabel, opus¢ Swiatynie Boza! 1dZ nad rzeke, zmyj z twarzy diabelska barwiczke 1
dopiero wtedy wrd¢, gotowa przyja¢ Ducha do swego serca!" Jej wysitki jednak spet-
zty na niczym, modlitwy pozostaty bez echa. W koncu Clare udato si¢ uwies¢ starusz-
ka. Jakby nie do$¢ tego, urodzita mu dziecko.

Kiedy wydato sig, ze Clare jest w ciazy, jej chtopak wyrzucit ja z domu.

Miata juz dwadzie$cia cztery lata i1 sprzykrzylo jej si¢ zycie w gorniczych osadach,

chetnie wige ruszyta w dalsza drogg na potnoc. Dotarta autostopem do Richmondu,



gdzie przez tydzien sprzatala w taniej jadtodajni. Potem zaczgly ja bole¢ plecy, puch-
na¢ stopy, rzucita wigc pracg, pewna, ze musi istnie¢ tatwiejszy sposob na zycie. Za-
pewne istnial, lecz jako$ sam si¢ nie objawil, a mezczyzni, ktorzy dawniej przescigali
si¢ w ofertach, teraz umykali na sam widok jej wzdetego brzucha. Zostala bez §rod-
kéw do zycia.

W szostym miesigcu wrdcita do wykolejonego wagonu pod Corbin Glow 1 na trzy
miesigce poddata si¢ rygorom narzuconym przez matke 1 Uswigcony Kosciot Bozy.
Urodzita Adama 10 czerwca 1936 roku - w dniu ostatniej publicznej egzekucji w sta-
nie Kentucky. (Dwadziescia tysigcy ludzi zgromadzito si¢ tego dnia w Owensboro,
zeby zobaczy¢, jak wieszaja Murzyna.) Tydzien pozniej Clare spakowata pare rzeczy,
wzigta dziecko 1 o§wiadczyta, Ze jedzie odnalez¢ Sama Jenkinsa.

Nie byta pewna, czego wlasciwie od niego chce, ale kiedy Sam udat, Ze jej nie zna,
1 wyparl si¢ ojcostwa, zaczglo w niej teze¢ postanowienie, by wywalczy¢ sobie miej-
sce w jego grupie. Przez trzy lata dotrzymywata mu kroku, gdy wedrowat ze stowem
Bozym na ustach 1 w¢zami w ramionach, dorabiajac na boku pedzeniem samogonu.
Jednakze w miarg jak Adam rost, a Sam podrozowal coraz dalej, w Clare narastala
rozpacz. Nie byla juz tak pewna powodzenia swej misji. Wracala do Rose na dwa, trzy
miesiace, pozwalajac jej zajmowac si¢ wnukiem.

Rose kapata dziecko w lodowatym strumieniu, brudnym i cuchnacym zgnilizna.
Ubierata Adama w workowata odziez, zabierala do kosciota i prosita wspotwyznaw-
cow, by modlili si¢ za jego duszg. Spat na skrzynkach, w ktorych trzymata weze, 1
czesto byt §wiadkiem, jak Rose podczas modlitwy pije strychning, a potem wymiotuje
trucizng 1 krwia. Patrzyt na to wszystko ze zgroza 1 oczekiwaniem, nie umiejac jeszcze
odrézni¢ prawdy od fikcji ani zta od dobra. Nie bat si¢ tylko wtedy, gdy byta przy nim
matka.

Czepiat si¢ jej z calg sita zawarta w wattym, niedozywionym ciatku. Zawsze miat
uczucie, ze Clare zniknie, jesli tylko spusci ja z oka. Probowat czerpa¢ pocieszenie z
modlitw babki Rose. Kiedy Clare méwita, ze Sam Jenkins jest jego ojcem, takze czut

ulge; wierzyl, ze pewnego dnia fakt ten stanie si¢ jawny 1 niepodwazalny. Ale obietni-



ce Clare si¢ nie spelniaty, modlitwy Rose zawsze konczyly si¢ szokujacymi aktami
autoagresji, a kaznodzieja, ktory mial uzna¢ w nim swego syna i otoczy¢ mito$cia,
traktowat go jak powietrze.

Clare znalazla prac¢ w kopalni wegla 1 nowego kochanka i1 znéw zaczgla jezdzi¢ na
spotkania grupy od Florydy przez Alabamg po Ohio. Wiasnie w Ohio kiedy$ Sam
wreszcie zatrzymat si¢ przy Adamie i poklepat go po glowie.

- Oddaj go do sierocinca - doradzit Clare.

Podat jej nawet adres.

Stanowy Dom Dziecka miescil si¢ w poblizu drogi numer 63, ledwie godzing jazdy
od Knoxville. Otaczaly go rozlegle pola uprawne, cgtkowane z rzadka drewnianymi
spichrzami 1 ciosanymi siekiera krzyzami zatknigtymi w ziemi¢. Waska gruntowa dro-
ga biegla od szosy do wysokiego ogrodzenia z metalowej siatki. Za nim wida¢ bylo
zwirowane podwodrze 1 wysoki ceglany budynek o niewielkich oknach 1 cigzkich
drewnianych drzwiach okutych metalowymi taSmami. Po drugiej stronie budynku
rozposcierat si¢ trawnik, warzywnik 1 sad. Obok nizszy 1 nowszy pawilon miescil ja-
dalnig, cztery sale lekcyjne 1 dodatkowe sypialnie.

Gtowny budynek byl ciemny 1 cichy, cho¢ zamieszkiwalo go siedemdziesigciu
chtopcow. Nosili wystrzgpione uniformy - drelichowe kombinezony 1 polatane biate
koszule. W lecie chodzili po domu boso, w zimie tylko w skarpetkach. Poruszali si¢
bezglo$nie, mowili szeptem, czytali w pdtmroku, nisko pochylajac glowy. Pracowali
w polu, gdzie uprawiali trzcing cukrowa, kukurydze, pszenicg 1 tyton. Przez trzy go-
dziny dziennie brali udziat w lekcjach prowadzonych przez wdowy z pobliskiej parafii
metodystow, ktore wzigty na siebie moralny obowiazek ocalenia dusz dzieci porzuco-
nych przez rodzicoOw.

Przez reszte¢ doby znosili tyrani¢ nadintendenta, emerytowanego zastgpcy szeryfa

nazwiskiem Harris.



Wysoki, chudy, zawsze odziany w militarne barwy, Harris uczynit misja swego zy-
cia przeobrazenie potomstwa ,,najnedzniejszych poddanych Bozych" - mieszkancow
gorskich osad, ktorzy w jego przekonaniu zajmowali na ziemi miejsce nizsze od zwie-
rzat - w ,,uczciwych obywateli". Aby osiagna¢ éw cel, wzorowal si¢ na regulaminie
wigzien o zaostrzonym rygorze. Wymagat absolutnej dyscypliny 1 bezlito$nie karat
opornych oraz tych, ktérych po prostu nie lubit. Nie lubil za$§ stabych, tepych, aro-
ganckich 1 bezboznych. Przede wszystkim za$ niewdzigcznikow.

- Najmadrzejszym posunigciem waszych rodzicoOw - powtarzat ciagle dzieciom po-
zostawionym jego pieczy - przypuszczalnie ich jedyna w zyciu rozsadng decyzja byto
pozostawienie was tu, byScie nie musieli zy¢ tak jak oni. Docencie to i1 badzcie
wdzigczni.

Z jednakowa pogarda traktowal cudzoziemcédw 1 ,,miastowych", uwazajacych, ze sa
wyzsi nad prawa Boze 1 przeinaczajacych przykazania Panskie tak, by odpowiadaty
ich celom. Najwigksza wszakze odrazg¢ zywil do zielono$§wiatkowcow, ktorzy za-
mieszkiwali okolicg 1 czgsto przejezdzali obok sierocinca, catymi konwojami aut i cig-
zarowek dazac z jednego zgromadzenia na drugie. Nie czynil wyjatku dla Matego Sa-
ma - wysytat nawet grupy starszych chtopcoéw, by rozpedzali spotkania jego wyznaw-
coOw w pobliskich okregach - nie mial wigc powodu specjalnie si¢ litowa¢ nad jakims
jego bekartem. Samowi Jenkinsowi imponowat jednak porzadek, jaki Harris utrzy-
mywal w swoim domu, oraz to, ze karmit podopiecznych nie zadajac od rodzicow
pieniedzy. Dlatego tez Sam propagowat jego zaklad, wywierajac nacisk na pierwsza i
trzecig zong, a pozniej 1 na Clare w nadziei, ze uwolnia go od brzemienia ojcowskich
powinnosci.

Z zonami jako$ nie miat szcze$cia 1 poczatkowo wygladalo na to, ze rowniez z Cla-
re mu si¢ nie powiedzie. Gorale dbali o swoje dzieci, a juz Uswigceni przyktadali
szczegolna wage do swigtosci wigzéw rodzinnych. Tymczasem jednak pieé lat po
urodzeniu Adama Clare byla juz zmeczona, zniechgcona. Wydawato jej sig, ze wy-

czerpata wszystkie mozliwo$ci. Dlatego tez namowy Matego Sama - na pozor ser-



deczne 1 delikatne - trafity na podatny grunt. Nabieraly wagi z kazdym mijajacym
miesiagcem, az w koncu Clare dala si¢ przekonac.

Myslata, ze zostawi go na jaki$ czas - na tyle, zeby odpocza¢, nabra¢ odwagi 1 prze-
prowadzi¢ si¢ do prawdziwego miasta z brukowanymi chodnikami i drzewami w par-
kach; takiego, w ktorym ludzie kupuja wegiel na opal, a nie wykopuja go z ziemi czy
zbieraja na nasypach kolejowych. Bez obciazenia stanie na wilasnych nogach, za-
mieszka gdzie$, gdzie kobiety kupuja odziez, zamiast szy¢ ja z workdw po mace, a
dziewczgta moga nosi¢ spodnie 1 pastor nie wytyka ich z ambony krzyczac, ze ,,nasla-
duja mezczyzn 1 zanim si¢ obejrzycie, wyrosna z nich zboczone lesbijki!" Wtedy wro-
ci po Adama - byla tego pewna - a kiedy wroci, nawet matka nie pozna jej w miasto-

wych ciuchach i1 szykownej fryzurze.

Powiedziata to do syna, gdy jechali okazja w kabinie cigzarowki (kierowca byt za
stary, zeby zada¢ w zamian jakichkolwiek ustug). Trzymata Adama na kolanach, pali-
fa papierosy i plakala, lecz opowiadala o sierocincu jak o raju, w ktorym znajdzie
prawdziwy, bezpieczny dom.

- Sa tam czyste t6zka i porzadny dach, ktory nie przecieka - méwita. - Nikt nie ma
sadzy za paznokciami ani nie kaszle krwia, daja trzy positki dziennie, a nawet ucza
czytac 1 pisac.

Nie wspomniata tylko, ze zostanie tam bez nie;.

Pan Harris na poczatku polubil Adama, a raczej spodobata mu si¢ Clare - jej usta
swieze 1 czerwone jak wiosenne jabluszko, twarz mtoda, lecz smutna i pigkna w pe-
wien rozczulajacy sposob. Stapala sztywno na wysokich obcasach, ciagnac za soba
synka, ktory tulit si¢ do niej kurczowo, wyraznie peten podejrzen co do jej zamiardw i
nieznajomego otoczenia.

Harris kazat jej czeka¢ pét dnia, nim ja wreszcie przyjat. Przez caly czas oczekiwa-

nia nie usiadla nawet na chwilg, cho¢ byla wyczerpana, glodna 1 musiaty ja bole¢ nogi



w niewygodnych butach. Wkroczyta wyprostowana, zajela miejsce na krzesle i zalo-
zyla noge na nogg, jakby chcac ol$ni¢ nadintendenta swymi manierami. Nie stracita
zimnej krwi nawet wtedy, gdy Adam upart sig, ze nie wejdzie do gabinetu, w ktorym
krélowato olbrzymie biurko.

- Zostawmy go - Harris u§miechnat si¢ pobtazliwie. - W krétkim czasie nauczy si¢
dyscypliny.

Zamknat drzwi, zostawiajac Adama na korytarzu, po czym usiadl, aby pouczy¢ Cla-
re o wadze jej decyzji. Oznajmil, Zze rodzicielstwo jest darem, ktory Pan zsyla na swoje
shugi, pozostawiajac za§ dziecko w sierocincu, rodzic podejmuje zobowigzanie zarow-
no wobec Boga, jak 1 wobec ludzi. Takiego kroku nie wolno czyni¢ lekko, albowiem

nie da si¢ go juz cofnac.

Dlatego wiasnie, rzekl, kaze matkom czekaé, gdy przychodza tu z dzie¢mi - zeby
miaty czas przemys$le¢ swa decyzje 1 zmieni¢ ja, jesli nie sa jej pewne, poniewaz gdy
raz oddadza mu dziecko pod opieke, nie powinny tu juz wracac.

Znuzony czekaniem Adam zasnat na golej posadzce pod drzwiami. Otwarlszy
drzwi, Harris przestapit nad nim, po czym z galanteria podat dtof Clare, by zrobila to
samo. Wlasnie rozlegt si¢ gong na kolacje. Chtopcy opuscili pokoje 1 w ciszy ggsiego
pomaszerowali do jadalni w sasiednim budynku.

- Niech pani odejdzie, pdki $pi - rzekt Harris. - Kiedy si¢ obudzi, wszystko mu wy-
thumacze.

Wiele lat pdzniej, juz jako dorosty, Adam czgsto budzit si¢ w nocy z niespokojnego
snu, przerazony, ze Clare odeszta.

Pierwszego wieczoru plakal, az catkiem ochrypt. Potem ptakal nadal przekonany, ze
Clare ustyszy go 1 zawroci, wytoni si¢ z pustki, jaka ja pochlongla w czasie, gdy on
spal. Zrozumie jego tesknote 1 strach, przyjdzie po niego. Obdarci bosi chtopcy obsta-
pili go kolem, jeden nawet probowal go pocieszaé, lecz Adam rozptakal si¢ jeszcze

zatosniej 1 wtedy wlaczyt si¢ pan Harris.



- Mozesz spa¢ w t6zku albo w kottowni - rzekt - ale nie mozesz tkwi¢ w korytarzu 1
zaklocaé porzadku swoimi krzykami.

Kiedy w odpowiedzi Adam si¢ rozwrzeszczat, Harris postal jednego z chlopcow po
pejcz 1 wymierzyl mu w obecnos$ci wszystkich dwanascie razéw w siedzenie. Potem
kazat go zamkna¢ w kottowni. Bylo to ciasne, brudne pomieszczenie o$wietlone za-
rowka zwisajaca z sufitu, petne rur 1 urzadzen, ktére sapaty, pomrukiwatly i wygladaty
jak potwory.

Przerazony Adam probowat si¢ wyrwac, lecz byl maty 1 staby z niedozywienia, a
moze tez nie zdawat sobie sprawy, na co si¢ porywa - w jednej chwili zostat uniesiony
z podtogi 1 wrzucony do wewnatrz, w nast¢pnej za$ ustyszat zgrzyt klucza przekreca-
nego w zamku.

Przez cala noc krzyczat i kopat w drzwi. Rankiem, kiedy jedna z wdéw przyszta go
wypusci¢ na modlitwe, wyrwat si¢ jej 1 uciekt.

Dotart az do szosy, przebiegl nawet kilkanascie metrow w kierunku, skad przyje-
chali. Wtedy przystanal uswiadomiwszy sobie, ze nie ma dokad ani do kogo uciec.
Tam go dogonili 1 sprowadzili z powrotem. Otrzymat kolejny tuzin paséw 1 na trzy
nastgpne noce zostat zestany do kottowni.

Byt najtrudniejszym wychowankiem Harrisa, jedynym, ktory nie dal si¢ ztamac,
wyjatkiem od wszelkich regul. Przez cala zime roku 1941 i1 wiosng 1942 opierat mu
si¢, jakby walczyt o zycie, jakby to Harris stal miedzy nim a matka. Adam byt bystry,
lecz uparty; bal sig, ale nie zamierzal si¢ podda¢. Dopiero bliski §mierci glodowe;j
zjadt pierwszy positek w sierocincu. Spat na podtodze, nie w przydzielonym mu 16z-
ku. Wiele nocy spedzit w kottowni, inkasowat wigcej batow niz najstarsi, najbardziej
niepostuszni chtopcy. I weiaz uciekat.

Harris doszedl do wniosku, ze Adam jest ,,szczegdlnym przypadkiem" - jednym z
tych, ktorych trzeba utemperowac, inaczej skoncza na szubienicy. W tym celu wystat
go do pracy w polu, gdzie Adam nosit wode w wiadrach starszym chtopcom, ktérzy
sadzili 1 zbierali plony. Ograniczyt mu tez positki do jednego dziennie (sktadaty si¢

nan dwie chochle ziemniakéw smazonych na smalcu 1 szklanka rozwodnionego mle-



ka). Za kazde przewinienie bil chtopca do krwi, w mroZzne noce nie wpuszczat go do
budynku, zeby docenit zalety cieptego 16zka.

- Twoja matka nie wrdci, a ojciec nie chce nawet uznaé ci¢ za syna, miej wigc
swiadomos¢, ze tutaj jest twoje miejsce! Tu bedziesz zyt albo zdechniesz, wedle woli,
ale nie probuj mi si¢ sprzeciwiac¢! - wrzeszczal na niego Harris. Na prozno.

Zaniepokojony destrukcyjnym wptywem Adama na innych wychowankéw nadin-
tendent nie sypiat po nocach, starajac si¢ opanowac trawiaca go wsciektos¢. Wtedy
jedna z wdow wetknela nos w nie swoje sprawy 1 znalazla rozwiazanie, ktére dla
wszystkich okazalo si¢ zbawienne: zaproponowata mianowicie, zeby posta¢ Adama
do szkoty.

W klasie siedziat skupiony, jakby zauroczony znakami, ktore pojawiaty si¢ na tabli-
cy. Koity go ciche glosy pan z rady parafialnej, zaciekawiato bogactwo nowych mysli,
umystowych wyzwan zmuszajacych go, by zapomniat o sobie i swoim bolu. Oczyma
duszy docieral do miejsc, ktore nie byty straszne ani wrogie - na Pélnoc z marzen Cla-
re, do miast, o ktorych wciaz mowila, a ktérych dawniej nie potrafit sobie wyobrazi€.

Podobnie jak Harris wdowy byly zwolenniczkami ostrej dyscypliny - surowo sadzi-
ty ucznidow, niesktonne do pochwal lub cho¢by pobtazania. Nawet one wszakze nie
mogly si¢ nadziwi¢ pojgtnosci Adama 1 jego zdolno$ci koncentracji - zwlaszcza gdy
przychodzil na lekcje pobity, ze $wiezymi $ladami bata na twarzy i rekach.

Zaliczyt dwie klasy w ciagu roku. Umiejgtnos$¢ czytania przyblizyla mu matke; miat
uczucie, ze jesli beda robi¢ to samo w tym samym czasie - odczytywac¢ napisy na bur-
tach cigzarowek pedzacych szosa albo rgcznie malowane szyldy na kos$ciotach - to be-
dzie tak, jak gdyby znéw byli razem. Co prawda babka Rose stwierdzita kiedys, ze to
czytanie doprowadzito Clare do upadku, ze szkota robi z kobiet dziwki lub wariatki,
ale przeciez panie z rady parafialnej nie byly ani jednym, ani drugim. Matka tez nie
byta dziwka ani wariatka. Adam doszedl do wniosku, ze bytaby dumna wiedzac, iz
potrafi juz czyta¢ tak dobrze jak ona.

Stopniowo pogodzil si¢ z losem. W drugim roku rzadziej byt karany chtosta 1 pra-

wie nigdy nie sypiat w kottowni. Trzymat si¢ jednak na uboczu, nie pozwalat sobie na



zawarcie przyjazni czy cho¢by rozmowe z ktoryms z chtopcow. Bat sig, ze jesli cho¢
na chwile dopusci do siebie mysl, ze méglby tu zosta¢, wowczas Clare o nim zapomni,

zagubi si¢ w miescie o brukowanych chodnikach i1 zostawi go w sierocincu na zawsze.

Clare pojechata do Akronu w stanie Ohio, znalazta prace w fabryce opon 1 pode-
rwala ukrainskiego robotnika, ktory stracit trzy palce w wypadku w fabryce. Mieszka-
fa z nim w jednym pokoju przy Sidodmej Alei we wschodniej dzielnicy. W Akronie
rzadzit wowczas przemyst gumowy, zakltady Goodyear 1 Firestone $ciagaty dziesiatki
tysigcy imigrantow z Europy. Miasto podzielito si¢ na cztery sektory: Wlosi opanowa-
li South Hill, wyksztatceni biali trzymali si¢ West Hill, pracownicy zaktadow Firesto-
ne - South Akron, a Stowacy, Ukraincy, Rosjanie 1 Murzyni gniezdzili si¢ w East
Akron.

Mieszkajace w tej samej kamienicy Polki sprzedawaty w mieszkaniach nielegalna
whisky 1 karmity nawzajem piersia swoje dzieci, jesli ktorej$ brakto pokarmu. Rosja-
nie §wigtowali Boze Narodzenie siddmego stycznia 1 pili wigcej niz jakakolwiek inna
nacja. Ukrainski kochanek prawie w ogodle nie znal angielskiego, o istnieniu Clare za$
przypominat sobie dopiero, gdy zgasto Swiatto. Rozmowa w swym jezyku zaszczycat
tylko mezczyzn. Positki jadt sam, zgodnie z tradycja, ktora kazata kobiecie zywic€ sie
resztkami pozostawionymi przez gtowe domu. W otoczeniu Stowian Clare czula si¢
niepewnie - byla tu obca, nic jej z nimi nie taczyto. Méwiono o niej, ale nigdy do niej;
patrzono na nig z lekcewazeniem jak na prowincjuszke, goralke, ktora pozostata 1 mia-
ta pozosta¢, chocby nie wiem jak chciata zostawi€ za soba przesztosc.

Rzucita Ukrainca 1 zamieszkata z facetem poznanym w North Hill. Byt to oczywi-
scie Wioch ze zlotym zgbem 1 pierwszym modelem dodge'a. Dawat jej pieniadze na
fryzjera 1 kiecki, ale bit ja, ilekro¢ si¢ upil, od niego wigc tez uciekta. Wyniosta sie¢
chytkiem 8 grudnia 1941 roku, kiedy siedziat w aucie stuchajac przez radio prezydenta

Roosevelta, ktéry mowit o japonskim ataku na Pearl Harbor.



Dotarta autostopem do Richmondu w Kentucky, zatrudnita si¢ w szwalni 1 przysig-
gla sobie, ze wroci po Adama dopiero wtedy, gdy zarobi do$¢ pienigdzy, by utrzymac
jego 1 siebie. Pracowata przez caly czterdziesty drugi i potowe czterdziestego trzecie-
go roku, ale jej zarobki zzerat czynsz, jedzenie 1 drobiazgi niezbgdne dziewczynie,
ktoéra chece sig¢ wyrdzni€ z thumu jednakowych biednych, zmgczonych kobiet krazacych
po ulicach jednakowych miast. Jeszcze dwukrotnie zmieniwszy kochanka, trzykrotnie
za$ prace, opuscita Richmond z walizka petna ciuchéw 1 pojechata do Knoxville, zeby
zobaczy¢ sig z synem.

Przyjechala w niedzielg rano pdzna jesienia, dwa lata i dziewige¢ miesigcy po tym,
jak zostawila Adama $piacego na korytarzu sierocinca. Byla wychudta, lecz zdetermi-
nowana, w sukni zniszczonej bardziej, nizby chciala; wlosy spadaty jej na twarz nie-
rownymi straczkami bez §ladu ondulacji. Harris dojrzat ja z okna i1 natychmiast wy-
szedt jej na powitanie. Cieszy sig, ze ja widzi, rzekl, prowadzac ja do pograzonego w
potmroku gabinetu - tego samego, w ktérym przyjal ja za pierwszym razem. Siadt za
biurkiem 1 ujat n6z do papieru. Przez chwilg obracat go w dloni patrzac, jak $wiatlo
slizga sig po ostrzu.

Cieszy sig, ze ja widzi, powtdrzyt, ale nie pochwala tego rodzaju wizyt. Poswiecit
wiele czasu, by ucywilizowa¢ swych wychowankéw, 1 nie pozwoli Clare naruszaé za-
sad, ktoérych przed dwoma laty zgodzita si¢ przestrzegac.

Clare stata przed nim z r¢kami zlozonymi na piersi, unikajac jego wzroku. Nie
usiadta, nie odezwala si¢ ani stowem. Harris zdal sobie sprawg, ze jest rownie uparta 1
samowolna jak jej syn. Wstat zza biurka, podszedt blizej, ujat jej spierzchnigta, szorst-
ka dton 1 obrocit ja, by przyjrze¢ si¢ paznokciom czarnym od maszynowego smaru.

- Pozwolg ci zobaczy¢ chlopca - szepnal. Dwoma palcami unidst jej podbrodek tak,
ze ich

spojrzenia si¢ spotkaty.

- Bedziesz mogta popatrzy¢ na niego z okna. Nie dowie sig, ze tu jestes.

Odwrocita wzrok 1 uwolnita reke. Harris przeniost dlon z jej podbrodka na kark,

wplott palce w jej wlosy. Poczul, jak Clare si¢ odpreza. Zaraz ulegnie.



- Odpocznij - szeptal. - Zaraz przyniosg ci cos$ do jedzenia.

Kciukiem obwiddt jej twarz. Rozchylita usta, odrobing, tyle, by musnat palcem
wnetrze wargi, rozmazujac szminkg. Druga reka objat ja w pasie 1 przyciagnal do sie-
bie. W chwili gdy juz mial ja pocatowaé, wyrwata si¢ i rzucita do drzwi. Pobiegla ko-
rytarzem wykrzykujac imi¢ syna. Za nia biegt Harris 1 grupa zaciekawionych chtop-
cow.

Adam byl za domem, na trawniku, gdzie grabil $mieci 1 opadle liscie. Postyszatl
wrzawg, nie zdajac sobie poczatkowo sprawy, co ja spowodowato. Potem zobaczyt, ze
inni patrza na niego tak, jakby znow co$ przeskrobal, 1 nagle zrozumial, Zze wola go
czyj$ glos, odlegly, lecz znajomy. Bat si¢ odpowiedzie¢, bat si¢ nawet poruszyc¢; za-
stygl z grabiami w r¢ku, drzac na catym ciele. Tymczasem hatas si¢ przyblizal.

Pod powiekami i na twarzy czut palace tzy. Juz myslal, ze nie zdota postapi¢ choc-
by kroku, kiedy z budynku wypadta Clare 1 porwata go w objecia.

Pojechali pociagiem do Wirginii. Stamtad zabrali si¢ z pewna ubtagana przez Clare
rodzina do Nortonu. Spedzili trzy noce w opuszczonym budynku stacji benzynowe;]
tuz za miastem. Ameryka prowadzila wojng w Europie: od maja 1942 roku benzyna
we wschodnich stanach byta na kartki, co utrudnito podréze samochodem. W grudniu
kartki na benzyn¢ wprowadzono w catym kraju, a dwa miesiace pdzniej, w lutym
1943 roku reglamentacji zostaty poddane takze obuwie 1 puszkowana zywnos$¢. Zro-
zumiate wigc, ze kazda rozsadna osoba - jesli nie wygnat jej w droge wazny powod -
powinna siedzie¢ w domu 1 wspomaga¢ wysitek wojenny swego kraju pracujac w ja-
kiej$ fabryce, a nie wldczy¢ si¢ bez celu poszukujac szczgscia. Jednakze Clare nie
miata ani domu, ani pracy. Za to po raz kolejny postanowita wyrwac si¢ losowi, ktory
byl jej przeznaczony. Totez tulala si¢ po drogach z Adamem, Zebrala o jedzenie lub
miejsce do spania, wynajmowata si¢ do réznych prac i przez caty czas czekala na
me¢zezyzng, ktory ja ocali. Po dwdch miesigcach tutaczki poddala si¢ 1 wrécita do

matki.



Wiosy Rose byly dtugie, biate 1 szorstkie jak liscie kukurydzy, plecy pochylone od
wieloletniego zginania si¢ nad balia, lecz natychmiast poznata Adama 1 powitata go z
otwartymi ramionami.

Przytulit si¢ do niej, wdychajac zapach tugu i1 krochmalu. Przez koszulg czut szorst-
ko$¢ jej palcow. Potem podnidst glowe 1 zobaczyl, Zze oczy Rose sa zamglone, pelne
tez - 1 wtedy jemu tez zachciato si¢ ptaka¢. Miat ochot¢ wtuli¢ twarz w jej podotek 1
opowiedzie¢ o chloscie, o samotnych nocach spedzonych w kotlowni. Zamiast tego
poczul wzbierajacy mu w piersi 1 w gardle gniew. Musiat si¢ odsuna¢, zeby zaczerp-
na¢ tchu.

Jedli ziemniaki 1 kukurydziane placki smazone na smalcu. Rose pokazata im swoje
weze, mokasyny, trzymane w skrzynce 1 butelke tugu ,,Red Devil". Potem oznajmita,
ze obmyla swoje dzieci w Krwi Baranka 1 namascita Stowem Bozym, stad jest pewna,
1z jej synowie umarli znajac Pana. Smotowana plandeka stuzaca jako dach rozdarta sie¢
w paru miejscach 1 wpuszczala do srodka zimny marcowy wiatr. Co wieczér Adam
obejmowat matke za szyj¢ 1 usypiat przy zarzacych si¢ brytach wegla. Co rano budzit
si¢ przerazony, ze znOw go zostawita. Zwykle znikala na cate dnie - szukata pracy al-
bo po prostu chciala uciec od rygorow 1 moraléw matki. Czgsto wracata z rozmaza-
nym makijazem, w jej oddechu czu¢ byto whisky.

- Ta dziewczyna dazy prosta droga do zaglady - powtarzata Rose kazdego wieczoru
czekajac, az Clare wréci z calodziennej widczegi. Klgkali z Adamem na podtodze wa-
gonu 1 modlili si¢ za jej dusze, a potem szli do sasiadow 1 dalej si¢ modlili.

- Ukazal mi si¢ moj nieboszczyk maz - méwita Rose. - Widzialam kruka, ktory le-
cial przez nasz wagon. To znak bliskiej $mierci. Wspomnisz moje stowa: jesli twoja
matka nie zwroci si¢ do Boga, spotka ja co$ strasznego.

W niedziele poszli na nabozenstwo, podczas ktorego Rose wypita cala szklankeg
rozcienczonej woda strychniny. Szta odwilz, potok wezbrat topniejacym $niegiem z
gor, totez powrdt do domu zajal im wigcej czasu niz zwykle, ale Clare wciaz nie byto.

Tej nocy Rose $nito sig, ze idzie przez sale obwieszong biatymi draperiami kryja-

cymi $ciany 1 okna.



- To drugi omen. Smieré czyha w poblizu - powiedziata.

Adam uklegknat przy postaniu 1 modlit si¢ do Boga, by zwrocit mu matke zywa.

- Mam wizje - styszat glos Rose w ciemnosci. - Pan zwiastuje mi zgon coérki, a ja
nic nie mogg zrobi¢, by mu zapobiec.

Pamigtat, ze prosit wtedy Boga, by zamiast Clare zabral babke. Sktadat mu za to ty-
siace przysiag. Kiedy dwa dni p6zniej Clare wrocita, pomyslal, ze Bog wystuchat jego
modlitw.

Miala since na twarzy i ramionach, wybity zab i1 krew w ustach.

- Facet, ktory tak cig urzadzit, nastgpnym razem ci¢ zabije - ostrzegta ja Rose.

Przez caly tydzien Rose widziata krazace po wagonie duchy zmartych. Umarta w
poniedziatek rano, po $niadaniu.

Adam zastal ja siedzaca z otwartymi oczyma 1 r¢kami ztozonymi na kolanach. Z
poczatku w ogdble nie zdal sobie sprawy, ze co$ jest nie tak - tyle Ze na twarzy miala
dziwny wyraz, zdumiony, jakby kto$ sprawit jej milaq niespodzianke. Po chwili zauwa-
zyl, ze si¢ nie porusza. Podszedt blizej 1 dotknat jej dloni. Byta lodowata. Raptem zro-
zumial, co si¢ stato.

Biednej Rose nawet nie przyszto do glowy, ze to ja skosi czajaca si¢ w poblizu

sSmierc.

Clare znéw nie bylo. Adam pobiegt do sasiadow, wolajac o pomoc. Sasiad przy-
szedl, wzial Rose na rece 1 zanidst do wiasnego domu, gdzie wraz z Zona opatrzyli cia-
to. Zdjeli drzwi z zawiasow, oparli je na dwoch krzestach i potozyli na nich Rose, aby
ja umy¢. Konczyny zmarlej zaczely juz sztywnie€ 1 sasiadka zuzyta mnostwo gorace;j
wody, by rozprostowac jej nogi. Nastepnie przywiazali je do deski, zeby nie zginaty
si¢ z powrotem, ramiona zlozyli na piersi 1 podwiazali brod¢ chusteczka. Zamiast
miedziakow, ktére kto§ mogt ukras¢, potozyli jej na powiekach kamyki.

Przez caly dzien modlili si¢ nad ciatem i czekali na powr6t Clare. Adam szukat jej
w pobliskich domach 1 sklepach. Wypytywali go, czy nie mowita, dokad si¢ wybiera, 1

na jak dlugo zwykle znika. Do wieczora ciato zmienilo kolor 1 zaczglo wydawac



dziwne §wisty - rezultat dziatania kwaséw zoladkowych. Po domu krazyty koty, czy-
hajac na oczy trupa, by je pozre¢ 1 w ten sposéb skras¢ mu dusze. Sasiedzi trapili sie,
ze do zwlok zbiegnie si¢ robactwo, a przy tym upale oddr $§mierci wrosnie w §ciany na
zawsze. Kiedy do rana Clare si¢ nie zjawita, oznajmili Adamowi, ze musza pochowaé
jego babke.

Postali go do wagonu po czarny catun, ktéry Rose przed laty sama sobie utkata i
skrupulatnie wietrzyta kazdej wiosny, by nie zjadty go mole. Po powrocie pomdgt sa-
siadowi zbi¢ trumng z paru desek. Owingli zmarla w catun 1 wlozyli do trumny, a na-
stegpnie wykopali grob tuz obok wagonu. Pochowawszy Rose, zatkngli na mogile pro-
wizoryczny krzyz.

Potem czekali dalej. Mingla kolejna doba 1 nastgpna. Stonce nadal wschodzito 1 za-
chodzito, dni mijaty, a o Clare wszelki stuch zaginagt. Adam szukat jej sam 1 z pomoca
sasiadki, wypatrywat jej tak usilnie, az oczy go piekty, a rece drg¢twialy. Spogladal na
walizke zostawiona w wagonie 1 pocieszat si¢, ze matka wroci - jesli nie po niego, to
przynajmniej po sukienki.

Potem besztat si¢ w duchu: na pewno nie zostawi go ponownie, nie po to przeciez
przyjechata z Pélnocy i zabrala go z sierocinca. Sasiedzi zerkali na niego spod oka,
rozmawiali o nim szeptem 1 usmiechali si¢, kiedy mowit, ze Clare na pewno wkrotce
wroci - widocznie zatrzymali ja w pracy. Karmili go 1 brali ze soba do kos$ciola, a kie-
dy sprzykrzyta im si¢ opieka nad cudzym dzieckiem, wsadzili go do samochodu 1 od-
wiezli do sierocinca.

Powiedzieli mu, zeby sam zdecydowat: czy pojdzie btaga¢ pana Harrisa, by przyjat

g0 z powrotem, czy ruszy w $wiat.

Nie odszedt. Chcial, ale nie mial do$¢ odwagi.
Nienawidzil przytutku, lecz mial tam jedyny trwaly dom, jedyne prawdziwe t6zko,

w jakim kiedykolwiek sypial. Dwukrotnie porzucony przez matke i osierocony przez



Rose, dziewigcioletni Adam nie potrafit sobie wyobrazi¢ zycia bez zadnych wigzow.
Réwnoczes$nie nie mogl si¢ pogodzi¢ z mysla o powrocie do sierocinca. Bat si¢ tego,
co zrobi z nim Harris, gdy z wlasnej woli znéw znajdzie si¢ w jego mocy.

Stat wigc na skraju drogi 1 modlit si¢ o to, by zapas¢ si¢ pod ziemig i1 znikna¢ bez
Sladu. Patrzyl, jak nadchodzi zmrok, i1 walczyl ze lzami, ktore zbieraly mu si¢ w
oczach 1 sptywaty na policzki. Nie odwazyt si¢ obejrze¢, lecz czul, ze Harris przyglada
mu si¢ z okna gabinetu. Czeka. Wie, ze Adam stchorzy, ze sam do niego przyjdzie.
Zapadta ciemno$¢, na niebie pojawily si¢ gwiazdy, a on wciaz stat na poboczu. Prze-
jezdzajace samochody zwalnialy na jego widok, po czym przyspieszaty i niknety w
mroku. Kierowcy cigzaroéwek, czg¢sto mijajacy sierociniec, wiedzieli, ze nie warto si¢
tu zatrzymywac.

Idz, powiedziat sobie, ale nogi nie chciaty go stuchaé, a rece zastygly zwinigte w
piesci. Potem ustyszat wieczorny gong 1 zdatl sobie sprawg, ze jesli zaraz nie wejdzie
do budynku, bedzie musiat spedzi¢ noc na dworze. Ruszyt biegiem w strong plotu.

Pan Harris czekat na niego w drzwiach. Sama jego blisko$¢ przerazita Adama. Syl-
wetka mezczyzny, cho¢ zupeklie nieruchoma, wydawata si¢ spigta do skoku, jakby
atak miat nastapi¢ lada chwila, a drapiezca byt juz pewien tupu. Z gory wiedziatem, ze
tu wrocisz, zdawat si¢ mowic¢, cho¢ nie poruszat ustami. Niektorzy nie wracali, lecz
Adam byl inny. Teraz stal przed Harrisem, zdany na jego laskg 1 nietaske.

Nigdy sobie tego nie wybaczyt. Nigdy nie uwolnit si¢ od zto$ci, jaka poczut do sie-
bie za to, ze nie miat do§¢ odwagi, by i8¢ dalej. Dlatego gdy dorost, nigdzie nie za-
trzymat si¢ na dtuzej. Podejrzewal, ze z tego samego powodu jego matka takze tutata
si¢ przez cale zycie - aby pokona¢ dystans migdzy miejscem, w ktorym zostala porzu-
cona przez Boga, a tym innym, o ktérego istnieniu byla przekonana, cho¢ nigdy nie
widziata go na oczy: tym, do ktdrego zostala stworzona, na ktore zaslugiwala. Nie
chodzito tu o akceptacje swojego miejsca na tym swiecie 1 tgsknotg za lepszym w za-
swiatach. Chodzito o naprawe pewnego kardynalnego btedu, nawet jesli oznaczalo to
rezygnacj¢ z domu, z Zycia, ze wszystkiego,

Jak na ironi¢ wlasnie sierociniec dat Adamowi szansg, by ruszy¢ naprzod.



Stracit w przytutku prawie dwanascie lat zycia, ale zyskat catkiem przyzwoite wy-
ksztalcenie. Zyskat tez dach nad glowa, strawe, ktora pozwolila jego ciatu rozwinaé
si¢ 1 dojrze¢, oraz rozne umiejetnosci, dzigki ktérym byt w stanie sam si¢ utrzymac.

Rano chodzit na lekcje, po potudniu pracowat w polu. Oral, sial, zwozit zbiory do
spichrza. Zima doit krowy. Nauczyl si¢ prowadzi¢ cigzaréwke 1 traktor, zabija¢ $wi-
nie. Przede wszystkim za$ nauczyt si¢ uprawiac tyton.

W umys$le Adama tyton nierozlacznie sprzagt si¢ z poczuciem ulgi. Jego barwy
koity wzrok; rozlegle, oddalone od budynkow pola staty si¢ jego azylem. Tu w upra-
gnionej samotno$ci - z dala od Harrisa 1 jego pejcza, z dala od innych chtopcow, kto-
rych sama obecno$¢ przypominala mu, ze nie ma na tym §wiecie nikogo - miat czas na
mysSlenie, na uporanie si¢ ze swoim bolem.

Kazdy zbior tytoniu wymagat trzynastu miesigcy staran. W grudniu wysytano grupe
chlopcoéw, by wybrali miejsce nad rzeka, oczyscili je z drzew, krzakéw 1 $miecia, a
nastgpnie wypalili, aby zdezynfekowac¢ glebe. Potem pole orano, siano malenkie ziar-
na tytoniu - inng odmiang na cygara, inna na papierosy - i ostaniano je ptachtami, zeby
ochroni¢ mtode kietki przed mrozem.

Wiosng kietki szybko rosty. Kiedy osiagnety wysoko$¢ osmiu cali, Adam wykopy-
wal je z ziemi, ktora ponownie oral, po czym sadzit je z powrotem. Dogladat ich, ple-
wil, obrywat dzikie pedy, a takze czubki roslin w porze kwitnienia. Codziennie ogla-
dat liscie 1 zbierat z nich zielone, thuste trzycalowe liszki, ktére rozdeptywat na ziemi.

W porze zbioru rozkrawal wzdtuz kazda todyge zakrzywionym nozem, potem za$
Scinal ja tuz nad ziemia. Kiedy zwigdly na stoncu, znosil je do stodoty 1 wieszat na
dhugich dragach. Tyton przeznaczony na cygara wysychal na powietrzu, przybierajac
jasnobrazowa barwe. Papierosowy byl ciezszy 1 trzeba go byto suszy¢ nad ogniem. W
zarze rozpalonego w stodole ogniska liszki, ktore przeoczyt, skrecaty si¢ 1 spadaly na
ziemig jak deszcz.

Przez caly listopad dogladat schnacych todyg. W grudniu obrywat z nich liscie 1
sortowat je wedlug barwy.



Gotowe paki tadowano na cigzarowke lub wysytano pociagiem na miejsce aukcji. |
natychmiast trzeba bylo wybra¢ nowy kawalek ziemi i przygotowa¢ go pod nastgpny
plon.

Adam co roku pracowal przy tytoniu i po pewnym czasie zorientowal si¢, ze Harris
specjalnie powierza mu t¢ dziatke, bo potrzebny mu jest kto§ pracowity, bystry 1 zdol-
ny skoncentrowaé si¢ na robocie dostatecznie dtugo, by doprowadzi¢ ja do konca.
Uswiadomit sobie tez, ze nadintendenta ztoszcza jego postepy w nauce. Ilekro¢ ktoras
z wdow napomkneta, jak dobrze czyta albo jak tatwo przyswaja sobie nowe wiadomo-
$ci, Harris znajdowat powod, zeby go ukara¢. W wieku lat dwunastu Adam opanowat
caty zasob posiadanej przez wdowy wiedzy i teraz pomagat im uczy¢ mtodsze dzieci.

Jedna z nauczycielek, pani Kelsey, wdowa pozotnierzu, ktory zginal w Europie, za-
proponowata, by posta¢ Adama do miejscowego gimnazjum. Pani Kelsey byta mtoda,
pulchna kobietka o olbrzymim biuscie, jasnych oczach i uroczym usmiechu. Nie miala
dzieci, bo jej mtody matzonek ledwie tydzien po $lubie wyjechal na wojne 1 juz nie
wrocil. Nie mogta tez ponownie wyj$¢ za maz -pastor w jej kosciele orzekt, ze po-
wtorny zwiazek to bigamia, a zatem Smiertelny grzech.

Pani Kelsey byla zachwycona inteligencja Adama, a przy tym na tyle naiwna, ze
sadzila, iz Harris ucieszy si¢ na wie$¢ o uzdolnieniach chlopca. Podsungta mu wigc
mys$l, by pozwolit Adamowi uczgszcza¢ do szkoly w miescie.

- Moze kontynuowa¢ nauke¢ - perorowata z u§miechem nie§wiadoma szkdd, jakie
czyni - 1 stuzy¢ za przyktad innym chtopcom.

Pan Harris odpart na to, ze kobiety powinny trzymac¢ jezyk za zgbami i nie obnosi¢
si¢ ze swoja ghupota. Potem postal po Adama.

Pejcz lezat na biurku. Harris chodzit tam 1 z powrotem po gabinecie z r¢kami sple-
cionymi za plecami. Podciagnat zaluzje, aby ci z chlopcow, ktorzy mieli dos¢ odwagi,
mogli ich podglada¢. Robit tak tylko wtedy, kiedy planowat wymierzy¢ komus$ chlo-
ste.

Adam stat na baczno$¢ ze wzrokiem wbitym w ziemig. Przystuchiwat si¢ krokom

Harrisa, widzial czubki jego wypolerowanych do potysku butéw, kostki w przetartych



ciemnych skarpetkach 1 odprasowane mankiety wojskowych spodni. Te chwile ciszy,
nim Harris zaczat mowi¢, ztudny spokoj, nim chwycil bicz, zawsze najbardziej prze-
razaty chtopcow. Ale Adam sig nie bat.

Juz od pewnego czasu ilekro¢ znalazt si¢ sam na sam z Harrisem, czul wscieklos¢,
ktora ledwie mogt opanowac. Znosit razy 1 wyzwiska, glod 1 zamknigcie, ktorymi na-
dintendent karat nawet najlzejsze jego przewinienie, lecz teraz juz nie czut si¢ poko-
nany. Przeciwnie: gniew dodawal mu odwagi. Smialo patrzyt tamtemu w oczy, nie
odpowiadal na pytania i1 nie okazywat, ze czuje bol. Wyobrazat sobie, ze rzuca si¢ na
Harrisa; $nil, Zze zabija go ostrym nozem jak ongi$ dziadek brygadziste¢ w Kentucky - i
najwigksza satysfakcje sprawiat mu wilasny chtod, kompletny brak strachu lub wyrzu-
tow sumienia na mys$l o tym, co mogtby zrobi¢.

- Pani Kelsey prosita mnie, zebym ci pozwolil chodzi¢ do szkoty w miescie - rzekt
zimno Harris.

Adam oderwat wzrok od podtogi i spojrzat na niego.

Harris przeszedt si¢ po pokoju, zawrdcit. Jego obcasy skrzypialy na gotych deskach.
Zatrzymat si¢ przed biurkiem 1 obrécit do Adama, czekajac na odpowiedz. Kiedy sie
jej nie doczekat, dodat:

- Twierdzi, ze to jej pomyst.

Adam patrzyt na niego szklanymi oczyma. Bez emocji. Bez strachu.

- Jej zdaniem wyszloby ci to na dobre. Jesli mnie uderzy, mys$lat Adam, oddam mu.
Harris musiat chyba zwietrzy¢ jego furig, a w kazdym razie poczul si¢ niepewnie, bo
zndéw zaczat chodzi¢, tym razem odgradzajac si¢ od chtopca biurkiem. Kiedy dystans
migdzy nimi si¢ zwigkszyl, Adama ogarnela ulga. Na ulamek sekundy prawie si¢ roz-
luznit, juz byt bliski wypuszczenia tchu, ktéry wstrzymywat od chwili, gdy w jadalni
wywotano jego nazwisko.

Harris bez ostrzezenia porwal pejcz z biurka i uderzyt nim Adama w twarz.

Adam postyszat chlagnigcie rzemienia, ktory rozciat mu skore i zanurzyt sie w glab
policzka, otart o ko$¢. Przez utamek sekundy pozostat w ciele; trysneta krew, zalewa-

jac mu oko. Potem Harris cofnal ramig; bat §wisnat znowu, wyrywajac krwawy kawa-



fek mig$nia 1 pozostawiajac na twarzy Adama pédlcalowej szerokosci rang, biegnaca od
kacika oka az do podbrodka.

Czul pieczenie, lecz nie bol. Krew kapata z pejcza na podloge 1 biurko, lata si¢ po
twarzy Adama plamiac koszule, potem spodnie. Harris spojrzat na niego triumfujaco.

- To za to, ze myslales, ze uda ci si¢ mnie podej$¢ - syknat.

Adam stat nieruchomo, bez stowa. Patrzyt na lezacy na biurku pejcz.

Harris zasiadt za biurkiem, opart czubki palcéw na blacie 1 odchylit si¢ z krzestem
do tyhu.

- Mozesz odejs$¢ - rzucil, lecz glos nagle mu zadrzal, a oczy rozszerzyly si¢ ze zgro-
zy, zobaczyt bowiem, jak Adam pedzi w jego strong, wspina si¢ na biurko niczym
dzikie zwierzg 1 laduje mu na piersi cata masa dwunastoletniego ciata.

Krzesto zwalito si¢ do tylu. Miazdzac kolanami zebra Harrisa Adam zlapat go za
skronie, uniost jego glowe 1 z impetem wyrznat nia o podtogg. Potem zrobit to po-
nownie, 1 jeszcze raz, 1 jeszcze. Bylby go zabit - obaj wiedzieli, ze jeszcze parg ude-
rzen bedzie kosztowaé Harrisa zycie - gdyby drzwi si¢ nagle nie otwarly. Wpadli
przez nie chlopcy, ktorzy podgladali przez okno, 1 odciagneli Adama.

Harris spedzit dwa dni w szpitalu. Wrocit z posiniaczong twarza, podbitymi oczyma
1 trzema zlamanymi zebrami. Bezlito$nie spral Adama w jadalni w obecnos$ci wszyst-
kich, zamknat go na dziesi¢¢ dni w kottowni 1 ograniczyt positki do jednego dziennie.
Potem, ku og6lnemu zaskoczeniu, pozwolit mu uczgszcza¢ do gimnazjum w miescie.

Moze, rozmyslat pozniej Adam, Harris w koncu zaczat si¢ go bac tak samo, jak
Adam bat si¢ jego. Moze do starego zolhierza przemowita manifestacja sily 1 tatwiej
mu bylo zaakceptowa¢ atak dwunastolatka niz tzy pigciolatka.

By¢ moze tez pan Harris rzeczywiscie widzial zbawienie w nauczaniu; moze czut,
ze edukacja sierot to jedyny sposéb, by da¢ im szansg. Ta wlasnie mysl prze§ladowala
Adama przez wiele lat, gdy opuscit przytutek 1 wyzwolil si¢ z rak Harrisa: Ze ten sam
cztowiek, ktory zatrul mu dziecinstwo swoja msciwoscia 1 okrucienstwem, dal mu

réwniez jedyna szansg ucieczki z gor.



Jego ocaleniem stala si¢ nauka, ktdra przyswoit sobie bardzo wczesnie: ze tgsknota
za bezpieczenstwem jest najwigksza staboscia cztowieka, a potrzeba kontaktu wiedzie
do upokorzen.

Czerpal t¢ nauke patrzac na usitowania Clare, by nawigza¢ kontakt z Jenkinsem, lub
catymi nocami czekajac na jej powrdt do domu. Uczyt si¢ tego od Rose, ktéra nie po-
ktadata wiary ani w ludziach, ani w Zzadnych rzeczach doczesnych 1 w ten sposob
oszczgdzila sobie rozczarowan. Nauczylo go tego wilasne doswiadczenie zdobyte w
wojnie z Harrisem: prawdziwi zwycigzcy ida do walki wiedzac, ze nie maja nic do
stracenia.

W gimnazjum izolowat si¢ od innych 1 odtracal kazdy serdeczniejszy gest. Cztery
godziny dziennie spedzat na zajgciach, meldowatl si¢ w sierocincu na lunch, a nastep-
nie ruszat do pracy w polu. Nie opowiadal w szkole o przytutku, nie wspominat o
matce-uciekinierce ani ojcu-kaznodziei. Jesli kto§ méwit o Jenkinsie, Adam udawal,
ze to nazwisko jest mu catkiem obce. To nie klamstwo, méwit sobie w duchu. Nigdy
nie miat nic wspolnego z Matym Samem, a teraz nie mial nic wspdlnego rowniez z
Clare.

Podjat $wiadomy wysilek, by odgrodzi¢ si¢ od ludzi oraz wspomnien, ktére ocienia-
ty jego przesztos$¢. Spostrzegal, Ze ros$nie, Ze rosna jego rece, a ciato nabiera sily. Byt z
tego rad, ale przede wszystkim cieszylo go uczucie oderwania od wszystkiego, co tak
dlugo ranito go 1 przerazato. Po owym pamigtnym dniu Harris nigdy wigcej go juz nie
uderzyl. Pani Kelsey - ta z wielkim biustem, ktoérej maz zginal na wojnie - machata mu
reka za kazdym razem, kiedy mijat jej klase, lecz Adam nie czut wdzigcznos$ci ani do
Harrisa za to, Ze go nie zauwaza, ani do nauczycielki za jej zyczliwos¢. Gdyby wzbu-
dzit w sobie jakiekolwiek uczucia, znow zdaltby si¢ na ich taske. Nauczyt sig zy¢ sam -
bez nazwiska czy blogostawienstwa, bez wiary, bez modlitwy 1 na dluzsza metg row-
niez bez matczynej mitosci.

Dlatego kiedy Clare w koncu po niego wrocita, Adam nie chciat jej znac.



Bylo to w pewne czerwcowe potudnie na tydzien przed zakonczeniem roku szkol-
nego. Adam mial wowczas szesnascie lat. Na poboczu drogi numer 63 zobaczyt ko-
biet¢ w znoszonej taftowej sukni 1 podartych czarnych ponczochach. W jednej rece
trzymala papierosa, w drugiej bukiet przywigdlych azalii. USmiechneta si¢ do Adama
grzecznie jak do obcego. Zapytata, czy moglby zaprowadzi¢ ja do syna, ktory naj-
prawdopodobniej mieszka jeszcze w przytuiku.

Widzac ja, czujac skwasnialy odor niespelnionych marzen, porzuconych nadziei i
przegranych walk, ktore mu ja odebraly, Adam pomyslal, Ze jego matka jest ostatnia z
plemienia biblijnych tulaczy, ktérzy jak mawiata babka Rose, przemierza¢ beda zie-
mi¢ az po kres wiecznos$ci. Szybko odwrocit wzrok. Przypomniat sobie stodkie karme-
lowe oczy, wypukte wargi, ptowe kosmyki spadajace Clare na czolo 1 okragle policz-
ki, ktore nadawaty jej wyglad dziecka, nawet gdy juz dawno przestata by¢ dzieckiem.
Stracita wigkszos$¢ przednich zgbow 1 stala tak, jakby bolaty ja nogi. Towarzyszyt jej
stary mezczyzna w miejskim ubraniu, kustykajacy za nig na drewnianej nodze. By¢
moze do niego nalezat samochod zaparkowany na poboczu po przeciwnej stronie szo-
sy.

Zapytala Adama, czy tez mieszka w sierocincu. Kiedy nie odpowiedziat, zirytowa-
nym tonem powtorzylta pytanie. Potem przyjrzala mu si¢ uwazniej i rgce zaczely jej
si¢ trzas¢. Wypadly z nich azalie, w oczach zebraly si¢ 1zy. Szeptem powtarzala jego
imig, nie $miac podejs$¢ ani kroku blizej. Zrozumiata, ze przyjechala za p6zno.

Nie moégt jej uwierzy¢; nigdy wigcej nie zdotatby jej zaufaé. Niepotrzebnie wrocita
- by¢ moze szukata przebaczenia albo nawet mitosci, lecz juz wiedziata, ze sa poza jej
zasiggiem, od dawna zmarnowane 1 przepadte.

Kilka miesigcy pdzniej m¢zczyzna z drewniana noga przyjechal jeszcze raz, zeby

powiedzie¢ mu, iz Clare nie zyje. Utongta w pienistych wodach rzeki Cumberland w



miejscu, gdzie wpada ona do Ohio. Fale wyrzucily jej ciato na brzeg, jakby chciaty

dowies¢, ze nie zdota uciec z gbr nawet w $mier¢.

Ostatni rok w $redniej szkole spedzit przygotowujac si¢ do odejscia. Wiedziat, ze
Harris wypusci go po ukonczeniu osiemnastego roku zycia, 1 wyczekiwatl tej chwili.
Réwnoczes$nie jednak nie miat pojecia, gdzie si¢ podzieje ani czym si¢ zajmie, sta-
nawszy na wlasnych nogach. Biu$ciasta pani Kelsey wciaz go wypytywala, czy bedzie
miat pracg poza sierocincem i1 gdzie zamieszka, kiedy ,,dojdzie swych lat", ale jej py-
tania tylko podsycaty trawiacy Adama niepokoj. Pewien znajomy chtopak wozit we-
giel po pottora dolara za kurs 1 obiecal, ze pomoze mu si¢ zatrudni¢ w tej samej firmie.
Dyrektor gimnazjum spytal, czy nie chcialby naucza¢ pierwszych klas. Jedna z na-
uczycielek napomkngta o swoim bratanku, ktory pracowat w duzej chicagowskiej ga-
zecie 1 by¢ moze bytby w stanie zatatwi¢ tam Adamowi jaka$ prace.

W dniu, w ktorym Adam skonczyt osiemnascie lat, Harris wezwat go do swojego
gabinetu.

Z biegiem lat postarzal si¢ 1 wychudl, rzadziej perorowal, o wiele rzadziej krzyczat.
Wydawat si¢ znuzony, zniszczony; nie tak ch¢tnie dazyt do konfrontacji 1 udowodnie-
nia swojej wyzszosci. Wciaz wszedzie nosil ze soba pejcz 1 brat go do reki, ilekro¢
Adam byt w poblizu.

Wskazal pejczem papier lezacy na biurku.

- Twoje $wiadectwo urodzenia - rzekt cicho. Adam wzial dokument nie czytajac
go. Czul na sobie spojrzenie Harrisa, ale sam unikat jego wzroku. Stali zwrdceni do
siebie twarzami, w milczeniu. Dzielito ich krzesto, na ktérym siedziata Clare owego
dnia, gdy pierwszy raz przyprowadzita tu Adama.

- Mozesz zatrzyma¢ odziez - rzekt w koncu Harris. - Wszystko inne jest wlasnoscia

stanu Tennessee.



Odszedt jeszcze przed poludniem. Zabrat tylko metryke i1 §wiadectwo ukonczenia
szkoly $redniej 1 opuscit sierociniec nie méwiac do widzenia nawet pani Kelsey. Starsi
chlopcy byli w klasach; nie zatrzymal sig, zeby ich pozegna¢. Dwaj malcy zerkali na
niego z warsztatu na podworzu. Nawet im nie pomachat r¢ka.

Na podjezdzie obejrzat si¢ 1 po raz ostatni popatrzyt na budynek. Chciat doktadnie
zapamigtac te¢ chwile, to miejsce. Nie wiedzial jeszcze, dokad si¢ uda. Wiedziat tylko,
ze juz nigdy tu nie wroci.

Pojechat autostopem do Kentucky. Tam zatrudnit si¢ na stacji benzynowej za dolara
dziennie i miejsce do spania. Zywil si¢ resztkami z miejscowej jadlodajni, w ktdrej po
pracy myt podtogi 1 wnosit towar na zaplecze. Po kilku tygodniach zadzwonit do na-
uczycielki z gimnazjum. Poprosit ja o adres 1 numer telefonu bratanka z Chicago. Po-
wiedzial, ze sprobuje go odszukac i ,,zatapaé si¢" w gazecie. Przedtem jednak, rzekt,

chce po raz ostatni zobaczy¢ ojca.

Matzenstwo Sama z Helen Kiessling nie trwalo dtugo. Przyniosto Samowi tylko
kolejna czwoérke dzieci 1 fure dlugéw, ktorych nie byt w stanie splaci¢. Nie udato mu
si¢ tez wyleczy¢ Helen z cyganskiej klatwy ani przekonac jej o szczeros$ci swojej wia-
ry w Boga. Odestat ja wraz z dzie¢mi na farme Kiesslingow, gdzie dziadkowie mogli
ubra¢ 1 wyzywi¢ wnuki, Helen za$§ znalazla prac¢ w pobliskiej fabryce ponczoch. Wy-
trzymala tam tylko kilka miesigcy, po czym wrocita na farmeg. Nasilajace si¢ i1 coraz
czestsze ataki wkrotce potozyly kres jej zyciu.

Maty Sam otrzymat wiadomos$¢ o $§mierci Helen w drodze na zgromadzenie w Geo-
rgii. Postal wiadomos$¢, by dzieci, jesli si¢ da, umiesci¢ w sierocincu albo pozostawic¢
pod opieka dziadkow do chwili, gdy dorosna 1 beda mogly rozpocza¢ wilasne zycie.
Wkrotce potem ozenit si¢ po raz kolejny.

Przez cale lata pigcdziesiate w prasie regularnie ukazywaty si¢ artykuly o nim i

wywiady; wystepowat nawet w radiu, gdzie glosit swoja wersje wiary chrzescijanskie]



stuchaczom nie obznajomionym z jego ruchem. Podawat sprzeczne wersje wlasnej
przesztosci, unikal rozméw na temat bytych Zzon 1 dzieci, ale nigdy si¢ nie zachwial w

swoich pogladach na Bibli¢ 1 drogi dziatania Pana.

Adam znalazt go w Jamesboro w stanie Kentucky na zgromadzeniu, w ktorym brato
udziat pie¢set osob. W dniu ceremonii drogi prowadzace do miasteczka byly tak zatto-
czone, ze rozstawieni po okolicy zastepcy szeryfa musieli kierowa¢ ruchem. Od wcze-
snego ranka wierni gromadzili si¢ wokot namiotu, w ktorym Sam mial wyglosi¢ kaza-
nie; grali na cymbatach 1 gitarach 1 §piewali hymny. Wokét krecity si¢ grupy gapiow.
Kobiety o wlosach dlugich az za kolana krzataly si¢ nakrywajac stoly do wspdlnej
WIeCzZerzy.

W namiocie szeryf odgrodzit ling przednia cz¢$¢, zarezerwowana dla zaklinaczy
wezy. Zatrzymat dwunastoletniego chtopca, ktory probowat przecisnac si¢ do przodu.

- Dzieciom nie wolno! - huknat. - Tak stanowi prawo i nalezy go przestrzegac.

Zawiedziony chtopiec usiadt obok Adama. Mruczal co§ gniewnie pod nosem spo-
zierajac na zrobiony z desek pulpit 1 stojace wokot skrzynki z we¢zami. Potem obrocit
si¢ do Adama irzekl, ze da §wiadectwo wiary pomimo zakazu szeryfa.

- Prawo Boze jest wyzsze nad ludzkie prawa - oznajmil. Coraz bardziej podnieco-
ny, zacierat dtonie i kiwat si¢ w tyt 1 w przod. - Cztowiek musi walczy¢ z szatanem,
jesli chee zy¢ w Duchu Swigtym - dodat.

Chtopiec mial na sobie pozotkta koszulg zapigta z przodu na jeden guzik - inne byly
poodrywane - spodnie zwigzane w pasie sznurkiem i1 wyraznie za duze buty. Jego
prawa dton, przegub i rami¢ pokrywaty blizny. Poparzyt si¢ przed rokiem w Jolo, kie-
dy prébowat da¢ Swiadectwo wstepujac w ptomienie.

- Bytem napehiony Duchem Swigtym - wyjasnit - ale kiedy wsadzitem reke do
pieca, przestraszytem sig, a strach otwiera dusze¢ diabtu i dlatego si¢ poparzytem.

W czasie tego samego obrzadku zmarli od ukaszen we¢zy dwaj wedrowni robotnicy

rolni, bracia, z ktorych kazdy mial rodzing na utrzymaniu.



Nazajutrz na pogrzebie ich ojciec trzymat grzechotnika nad trumnami synow.

Chlopiec nagle przestal rozciera¢ rece 1 usiadt prosto.

- Idzie - rzekt, ruchem glowy wskazujac kaznodziejeg.

Adam poczut cigzar na sercu. Nie podnidst wzroku; chcial najpierw opanowac pod-
niecenie na mysl, ze znow zobaczy Sama, powsSciagna¢ emocje, by méc patrze¢ nan z
chlodnym obiektywizmem.

Matly Sam ubrany byl w t¢ sama polatana koszulg, ktora nosit, gdy Adam byt ma-
tym chtopcem. Niski jak karzet, w podwinigtych u dotu spodniach, wyraznie utykat.
Twarz mial czerwona 1 opuchnigta po ostatnim ukaszeniu, palce petne blizn 1 powy-
krgcane od jadu, ale emanowal taka sama grozna moca jak wtedy, gdy Adam widziat
go po raz ostatni. Teraz byl jeszcze na dodatek stawny, co sprawiato mu widoczna
przyjemnosc.

Przeszedt przez namiot, wyciagajac ramiona do wiernych, ktérzy na sam jego wi-
dok wpadli w szat radosci. Sciskal im dlonie, rozdawat pocatunki, gapiéw za$ napo-
minat, by uklekli 1 pomodlili si¢ do Boga. Nerwowy nastolatek skoczyt na rowne nogi.

- Bracie Samie!

Jenkins podszedt i poklepat go po glowie. Nastegpnie ujat chtopca za obie rece, spoj-
rzat mu glgboko w oczy 1 odmowit modlitwe, po czym odszedt.

Muzyka w namiocie byla tak glo$na, ze Adam miat ochote zatkac uszy 1 uciec.

Az z Charlestonu przybyli dwaj lekarze pragnacy zbada¢ Sama w nadziei, iz znajda
klucz do tajemnicy jego niewytlumaczalnej odpornosci na toksyny. Pokazal im
szklanke tugu, ktory zamierzat dzi§ wypi¢, zachgcit, by sprawdzili jego st¢zenie i tez
si¢ napili, jesli poczuja, ze ozywia ich Duch Swiety.

- Jam jest apostol Pawel - oznajmit. - Siej¢ ziarno, ktore inni beda uprawiac.

Szeryf zapowiedzial, ze aresztuje kazdego, kto ztamie prawo albo zacznie wszczy-
na¢ burdy. Maty Sam popart go, méwiac, by tak uczynit w imi¢ Panskie. Potem zaczat
kazanie.

Przemawiat przez siedem godzin. Cytowat Biblig¢, méwit o znakach otrzymanych

od Pana. Spacerowal pomigdzy ludZzmi, czasem przerywal w p6t zdania, by zapytaé



kogo$ o zdrowie rodziny. Parokrotnie usiadl, zeby odpoczaé. Potem zrywat si¢ go-
raczkowo 1 mowit dalej. Dwa razy zatrzymat si¢ przed Adamem.

Za pierwszym poglaskat po gtowie stojacego obok chtopca 1 zwrocit si¢ wprost do
Adama:

- Ten oto Jimmy Ray zostat zrodzony w Stowie Bozym i ma w sobie Ducha Swig-
tego, odkad go znam - rzekl. - Kroczy przez zycie w Duchu i umrze w Duchu jako
gorliwy stuga Bozy.

Za drugim razem, lekcewazac zakaz szeryfa, podat Jimmy'emu we¢za. Adama nie
zaszczycit niczym wigcej niz tylko przelotnym spojrzeniem 1 nalezato watpi¢, czy po-

znal w nim wlasnego syna.

Blue czekata na niego przed domem w Fort Sanders, jak gdyby wcze$niej si¢ umo-
wili. Wlosy miata zaczesane do tylu, na sobie $§nieznobiata sukienk¢ zakrywajaca ra-
miona, nogi 1 dekolt. Wygladata, jakby wcale nie czula upatu, jakby przed chwila wy-
tonita si¢ z bryly lodu, ktéry topniat w stonicu, odstaniajac stopniowo zaklgta w nim
pigknosc.

Adam zaparkowat tuz przed domem, wysiadt, obszedt woz dokota i1 opart si¢ o
drzwi po stronie pasazera. Zndéw doskwierato mu poczucie, ze oddaje si¢ w jej rece, ze
jego rzekomo $wiadoma decyzja, podyktowana chegcia wyjasnienia okoliczno$ci
$mierci Sama, jest niczym wigcej jak odzewem na bezglosne wezwanie Blue.

Przygladat jej si¢ przez dtuga chwilg. Jego oczy tesknie biegly krzywizna jej karku,
linia plecow, zatrzymaly si¢ w migkkim zaglebieniu w zgigciu ramienia. Wyobrazit
sobie, ze Blue usmiecha si¢ do niego tak, jak u§miechneta si¢ do hotelarza z Michigan,
kiedy przyniost jej stodycze.

- A gdybym tak opowiedziata ci o wgzach? - zapytata.



Wiytracita go tym z réwnowagi. Chwilg trwalo, nim zrozumial pytanie, zwazyt w
duchu stowa 1 sprobowat odczyta¢ ukryta w nich tre§¢. Wciaga mnie w jakas$ gre, po-
mys$lal. Wciaga mnie w putapke.

Wzruszyt ramionami.

- I ¢6z takiego miatbym od ciebie ustysze¢? Odrzucone do tylu wlosy odstonity li-
ni¢ jej dolnej czesci

twarzy 1 delikatna, niemal przejrzysta skérg za uchem. ,,Biala porcelana." Ustyszat
kiedy$ te stowa z ust arabskiego taksowkarza w Bejrucie jako wyraz najwyzszego
uznania dla urody kobiet Zachodu. ,,Jasna i delikatna jak biata porcelana."

- A jesli opowiem ci, dlaczego to robig?

Rece wciaz wetknigte miat w kieszenie spodni, ciato w niedbalej pozie oparte o sa-
mochod, ale serce juz bilo mu jak oszalate z gniewu 1 wysitku, by 6w gniew okietznac.

- Co to za réznica? - sarknal, cho¢ doskonale wiedzial, ze to ma znaczenie, w kaz-
dym razie dla niego. Nie ufal zaklinaczom wg¢zy, nienawidzit ich wszystkich bez wy-
jatku 1 cho¢ niekoniecznie chciatby si¢ do tego przyzna¢, sama $wiadomos$¢, ze Blue
bierze udziat tych praktykach, czynita ja podejrzana w jego oczach.

Ona takze zdawala sobie z tego sprawg.

- Nie chodzi o to, co chcesz sobie udowodni¢-warknat - lecz o to, na co narazasz
innych.

- Na co narazitam Sama - poprawita go. - Chodzi konkretnie o Sama.

- O Sama 1 0 innych. - Adam ponownie wzruszyt ramionami.

Blue u$miechngta si¢ pobtazliwie. W jej oczach skrzyto si¢ rozbawienie, cialo miata
wolne od napigcia, ktore dostrzegt ubiegtego wieczoru, kiedy podazala za nim w desz-
czu. Zeszta z trzech stopni na chodnik 1 zblizyla si¢ tak, ze mogla przyjrze¢ si¢ kazde;j
z drobnych zmarszczek wokot jego oczu, przesledzi¢ bieg szpecacej twarz blizny. Nie
dotykajac Blue, czul chidd jej skory, Swiezos¢ oddechu, ktéry saczyt sie z jej ust jak
kojacy balsam.

- Moja znajoma, Anne Pelton, pamigta ci¢ z dawnych czasow - szepnela.

Adam poczul, Ze krew ucieka mu z twarzy.



- Zmaga si¢ z we¢zami juz prawie czterdziesci lat - ciagngta Blue. - Znata Jenkinsa
od samego poczatku. W gtosie Blue nie byto zlosliwosci. Nie chciala go zawstydzié
ani przestraszy¢. Rozwiazuje zagadke, pomyslat, by z jej pomoca rozwikta¢ wigksza
tajemnicg.

- Anne mi opowiadata, ze dwa razy u niej byle$. Za pierwszym razem twoja twarz
wydata jej si¢ znajoma. Za drugim zdala sobie sprawe dlaczego.

Anne Pelton byla siedemdziesigcioletnia wdowa z Pineville, ktora chetpila sig, ze
wie o Bogu wszystko, co mozna o Nim wiedzie¢. Jej maz zmart od ukaszenia weza
wiele lat weze$niej w Alabamie. Corka wyjechata do Nashville, klnac sig, ze zostanie
gwiazda muzyki country, cho¢by miato ja to kosztowaé zycie. Anne modlita si¢ glow-
nie w jej intencji.

- Podobno twoja matka byta bardzo pigkna. Wszyscy do dzi§ ja pamigtaja. Anne
mowi, ze masz taka samg twarz, taki sam kolor oczu.

Adam spojrzat na nig drwiaco.

- Ciekawe, ze w tym wieku jeszcze cokolwiek widzi - prychnat.

Nie byt z natury zty. Chcial tylko zyska¢ na czasie, nim co$ postanowi. Zatozyt z
gory, ze nikt nic o nim nie wie. Tymczasem rozpoznano go, méwiono o nim.

- W kazdym razie - dodal - na twoim miejscu nie przywiazywalbym wigkszej wagi
do bredni rozgtaszanych przez t¢ stara wariatke.

Ostre stowa. Nieomal czut w ustach smak upuszczonej przez nie krwi, kiedy prze-
chodzity mu przez gardto. Blue nawet nie mrugngla.

- Anne uwaza - dokonczyta spokojnie - ze mozesz by¢ synem Matego Sama.

Pani Roscoe z przeciwka obserwowata ich z progu swego domu. Blue byla $wia-
doma jej obecnosci, lecz nie zaszczycita jej nawet spojrzeniem. Nie czula si¢ skrepo-
wana tym, ze ma §wiadka.

- Jedz ze mna do kosciota - rzekla cicho.

Kiedy nie odpowiedziat, obeszta samochdod dookota 1 siadta za kierownica.



Pojechali na zachdd droga miedzystanowa numer 40, nast¢pnie na potudnie sie-
demdziesiata piata, w strong Chattanoogi. Adam, uziemiony na miejscu pasazera, ¢mit
jednego papierosa za drugim, wyrzucat niedopatki przez okno i ponuro gapit si¢ przed
siebie.

Droga biegla na przetaj przez otwarte pola. Wokot teren byt plaski, szmaragdowo-
zielony. Szosa wygladata jak gladka, 1$niaca wstazka - cicha, nieruchoma 1 powolna
niczym sen. Adam myslal o ironii wlasnego postepku: w konfrontacji ze $wiadectwem
Anne Pelton usitowal zaprze¢ si¢ przesztosci, ukry¢ swoj zwiazek z Clare 1 Rose Wat-
kins, a zwlaszcza z Malym Samem. Oghluszony wstydem, oniemialy z gniewu tetnia-
cego mu w zylach, zrobil to samo, za co zawsze winit ojca.

Blue zatrzymata si¢ w Sweetwater 1 zapukata do pierwszych z brzegu drzwi. Zza
domu wyszedt chtopak w obcigtych pod kolanami spodniach. Popatrzyt na samochdd,
potem na Blue.

Zapytata, czy wie, gdzie ma si¢ odby¢ dzisiejsze spotkanie §wigtych pielgrzymow.

Chtopiec nie odrywat od niej wzroku. Byl boso, bez koszuli, brudny 1 wyraznie nie-
dozywiony.

- Pani jest ta kobieta - rzekt po chwili. Blue skingla gtowa.

Chlopak znow zagapit si¢ na samochdd, potem na wlasne dtonie.

- On nie jest stad - mruknat.

Blue z u§miechem zerkn¢ta na Adama.

- Mieszkat tu kiedys - o§wiadczyta z pobtazaniem. - Moze znowu zamieszka.

Chtopak pokiwat glowa. Potem wskazal na wschod 1 powiedzial, zeby szukali sto-
dotly bez dachu. Miala przed nia sta¢ tablica z napisem: ,,Przygotujcie si¢ na przyjscie
Pana".

Byto wpot do piatej, gdy odnalezli stodotg. Na polanie zebrala si¢ juz grupa wier-
nych. Mgzczyzni mieli gitary 1 begbenki, grali 1 $piewali ,,W niebie kazdy jest mtody".
Kobiety przyniosty ze soba prowiant i wykladaly go na zbite z desek stoty ustawione

na tytach szopy. Sam ich widok, swiadomos$¢, ze cofnat si¢ o dwadziescia lat, ze wro-



cit do ludzi, ktérych przysiagl sobie nigdy wigcej nie ogladaé - przyprawity Adama o
skurcz zotadka.

Byl tam John Dewey, niegdy$ niemy, ktory odzyskat mowe za sprawa Sama, 1 Li-
ston Cuningham, ktérej corka zmarta po wypiciu tugu w kosciele. Byt John Sherman,
ktory sita swej wiary wskrzesit dwoje ludzi. Byl Bob Reynolds, bliski juz osiemdzie-
siatki, ktory §wiezo zaslubit czternastoletnia wnuczke przyjaciela z dziecinstwa. Na
pierwsza (1 jedyna) randk¢ Bob zabrat ja do McDonalda w Pineville. Zgodzita si¢ za
niego wyjs$¢, bo byt mity 1 kupit jej wtedy az dwa koktajle mleczne.

Mtloda pani Reynoldsowa pierwsza zauwazyla Blue w samochodzie 1 wskazata ja
innym. Glowy zaczely si¢ obracaé, rozmowy milknaé. Mniej niz dwa miesiace po
Smierci Sama, podpisawszy w obecnos$ci szeryfa 1 prokuratora zobowiazanie, ze juz
nigdy wigcej nie tknie wezy, Blue wrocita. Co wigcej, sprowadzila obcego mezczyzne.

Silnik pracowal na jalowym biegu. Blue siedziata za kierownica 1 spogladala na
wpatrzonych w nia ludzi.

- Nie wejde tam z toba - powiedzial Adam. Odwrécita si¢ do niego, jak gdyby
chcac zrozumied.

Zobaczyl, ze zagryza dolna warge. Rece leciutko jej zadrzaly. Na chwilg zapomniat
o zto$ci, jego oczy ztagodniaty. Potem uswiadomit sobie, co bedzie si¢ dzialo w tej
stodole. Cofnal si¢. Przywiozta go tutaj, zeby zrozumial, wciagneta go do swojego
Swiata, zeby spojrzat nan od wewnatrz; stracit dystans, obiektywizm, wolg rozgrani-
czenia dobra 1 zfa.

- Nie zrobig tego - powtorzyt.

Chcial powiedzie¢: opuscilem t¢ grupe osiemnascie lat temu 1 przysiagtem sobie, ze
moja noga juz tam wigcej nie postanie - ani dla ciebie, ani przez wzglad na Malego
Sama, ani nawet po to, zeby napisac reportaz.

Nie wypowiedziane stowa wpadly w ciszg jak jesienne liscie.

Blue weszta sama.



Nie wyglada jak tamci, pomyslat; r6zni si¢ od nich kazdym stowem, ruchem, czy-
nem. Patrzac na nig stwierdzil w duchu: oto istota przyzwyczajona do tego, ze jest in-
na. Wie, ze nie tu jest jej miejsce, ze nigdy nie bgdzie tu dla niej miejsca.

Przypominata bajkowe skrzydta na plecach dziecka, ktore marzy o tym, by odfruna¢
- zaskakujace, urzekajace 1 catkowicie nie na miejscu.

Podeszla do nich bez wahania, bez §ladu strachu lub obronnej postawy kogos, kto
spodziewa si¢ ataku. Adam wiedziat, ze Blue si¢ boi. Wyczul to, zanim wysiadla z

samochodu, zauwazyt w ruchu dloni, gdy siggala do klamki.

A jednak wydawata si¢ wyniosta, silna 1 sklonna przyja¢ kazde wyzwanie.

Przesiadt si¢ za kierownice 1 powiedziat sobie, ze powinien odjecha¢, zostawi€ ja tu
z banda pomylencoéw posrdéd wezy oraz wszystkich kltamstw 1 ztudzen, w imie ktorych
zyli 1 umierali ci ludzie. Wciaz mial ja przed oczyma - dumnie weszla do szopy, zno-
szac wrogie, podejrzliwe spojrzenia wspdlwyznawcoéw, ktore palily ja w plecy.
Spodobata mu sig jej zuchwatosé. Wyobrazit sobie, jak wstaje wraz z innymi, $piewa
z nimi w chorze. Nie pochyli glowy przed ludzmi, ktorzy nia gardza. Nie ustapi, cho¢
tamci pragna, zeby znikta.

Patrzyl, jak stonce zachodzi za polami, a do samochodu zaczyna wsaczaé si¢ mrok.
Przez opuszczone okno dolatywal dzwigk muzyki, niezrozumiate stowa mezczyzn 1
kobiet w transie. Jaki$§ czas potem ujrzal wychodzace z kaplicy cienie - jedne wciaz z
piesnig na ustach, inne milczace, emocjonalnie wyczerpane po obrzadku. W takich
chwilach - kiedy patrzyl na grupy ludzi, ktorych co$ taczylo: wigzy krwi, przyjazni lub
wspolnej wiary - zawsze czul si¢ najbardziej podle. Samo ich istnienie przypominato
mu, ze nie ma nikogo, ze jest 1 na zawsze pozostanie samotny.

Poszukal wzrokiem Blue.

Wyszta sama. Jasniata w mroku niczym biaty plomien. Przystangta tylko na chwilg,
by uscisna¢ Anne Pelton 1 zamieni€ z nia kilka stoéw. Nie patrzyla w strong samocho-
du, nie szukala Adama wzrokiem, lecz zdawata si¢ §wiadoma jego obecnosci. Czut, ze

mys$lala o nim przez cale nabozenstwo, btagata go w duchu, by zostat, zaczekal na nia,



byt tam, kiedy wyjdzie. Wydata mu si¢ zarazem bliska 1 straszliwie odlegla - jak pala-
ca ongi$ tesknota, ktora stata si¢ niezmywalnym wspomnieniem.

Podeszla do samochodu i wsiadta na miejsce pasazera. Adam poczul, ze serce mu
przyspiesza, 1 wstrzymal oddech, aby pokry¢ ulge. Skora Blue jakby jasniata w ciem-
nosci, a ztozone na sukience dlonie wydawaty si¢ mate i1 zzigbnigte. Zapragnat je
ogrza¢. Odwrocit wzrok.

Przygladata mu si¢ przez chwilg.

- Dzigkuje - powiedziata.

Wiedziata, dlaczego na nig czekal. Zrozumiata, Zze chcial stanaé¢ obok niej - przy
niej - kiedy beda ja oskarzac.

Nie patrzac na nia przekrecit kluczyk 1 wlaczyt bieg. Potozyla mu dton na ramieniu.
Czekata, az zbierze odwagg, zeby na nia spojrzec.

Wtedy dotkngta ustami jego policzka, jezykiem musngta kacik ust 1 zacz¢ta go ca-

lowac.

Mito$¢ z nia przypominala jazde¢ po omacku przez gorskie przetecze, gdzie droga
wisi w powietrzu, w pél drogi miedzy uniesieniem a unicestwieniem, pokonywana
bardziej sila wiary niz rozumem, a sita obtedu bardziej niz sila wiary. Adam kilka-
krotnie pokonywat takie drogi. Przemycano nimi ludzi i brof przez granice ogarnig-
tych wojna krajow na Bliskim Wschodzie. KryminaliSci 1 wigzniowie polityczni
opuszczali w ten sposdb ojczyzng: bezksigzycowa noc, samochod ze zgaszonymi
Swiattami, pasazer skulony z tytu, a kierowca wciska gaz do dechy 1 modli sig, by ich
nie doScignigto. Milcza obaj - kierowca 1 pasazer - zwigzani Igkiem przed wykryciem,
swiadomoscia, ze w razie schwytania czeka ich pewna $mieré. Wyruszaja w droge
modlac sig, by nie osung¢ta si¢ spod kot; prowadzi ich instynkt, pamig¢, nie wzrok.

Minuty ciagna si¢ w nieskonczonos¢, styszy si¢ uderzenia cudzych serc. Na kazdym



zakrecie zalega cisza. Potem, gdy pasazerowie u§wiadomia sobie, ze wciaz zyja, sty-
cha¢ tylko westchnienie, jedyny znak radosci przechodzacej ludzkie pojecie.

Znajdowali si¢ w grocie polozonej doktadnie naprzeciw kaplicy, w jednej z pod-
ziemnych komnat wiodacych do Zaginionego Morza.

Zawi10zt tam Blue zaraz po nabozenstwie, sprowadzil ja do jaskini 1 kochat si¢ z nig
na stojaco. Opart ja o chlodna skalna $ciang, zdarl z niej sukienkg 1 tulit tak, jakby od
poczatku nalezata do niego, jakby nareszcie wrdcit si¢ o nia upomniec.

Jeden btedny ruch 1 zgubi si¢ w liniach ciala tej kobiety, zamota w jej wlosach.
Oslepia go jej rece bladzac po jego obliczu, jakby chcialy zachowaé¢ wspomnienie jego
skory, zgubi ulegtos¢, z jaka wtulita twarz w zaglebienie jego szyi 1 szepngta:

- Adam...

Jak zyczenie, ktore wypowiedziane si¢ nie speini, imi¢ zawisto migdzy nimi otwie-
rajac tame¢ pytaniom, na ktore nie potrafilt odpowiedzie¢. Odsunat si¢ od niej, spojrzat
na biata postac na tle czarnej skalnej §ciany.

Kobieta naga jak nadzieja, odkryta przed jego wzrokiem, bezbronna, lecz zarazem
dziwnie nieulekia.

Wrécili w milczeniu, ze wzrokiem wbitym w droge wiodaca ich przez pola, a poz-
niej labiryntem waskich uliczek 1 §lepych zaulkéw Fort Sanders. Dziewigtnasta Ulica
opustoszala. Clinch Avenue trwala w mocy klatwy zlej czarownicy 1 tysiaca lat mil-
czenia. W domu Blue $§wiecito si¢ jedno zoélte Swiatlo za firankami salonu, ktoérego
okna wychodzily na ulicg.

Profesor czekal na zong.

Wiasciciel pensjonatu siedziat na balkonie pokoju Adama, saczyt brandy i palit cy-
garo. Zostawil uchylone drzwi, by zaanonsowa¢ swa obecno$¢. Na twarzy miat ten
sam ironiczny u$miech 1 udawang oboj¢tnos¢, z jaka zawsze wital Adama.

- Coz to? - zapytal Adam od drzwi. Tamten uni6st brew, udajac zdziwienie.



- Jak to co? Brandy - odpart i pociagnal kolejny tyk. Miat na sobie biata ptocienna
koszulg 1 spodnie khaki,

migkkie skorzane buty. Pachniat pizmowa woda kolonska. Starat si¢ zamaskowac
sympatig¢ 1 przyku¢ uwage Adama, nie bedac zmuszony o nig prosic.

- Kieliszeczek? - spytat wciaz z sarkazmem w glosie. Adam nie byt w nastroju, ze-
by podjac gre. Czut sig

wykonczony, zmieszany 1 oszolomiony spotkaniem z Blue. Czg$¢ jego duszy takne-
fa spokoju, w ktorym moégltby to i owo przemysle¢. Druga cz¢$¢ rada byla, ze cos lub
kto$ odrywa ja od natr¢tnych mysli.

Wszedt do pokoju 1 usiadt na 16zku.

- Czym mogg panu stuzy¢? - rzucil. Wiasciciel uSmiechnat si¢ ztosliwie.

- Hmmm... - zadumat sig. - Na poczatek mogliby$my si¢ pokochac.

Adam oparl si¢ o wezglowie 1 skrzyzowal nogi.

- Czym jeszcze? - spytal, nie patrzac tamtemu w oczy. Na stoliku nocnym miat bu-
telke Jacka Danielsa. Zapalil papierosa i rozejrzat si¢ za szklanka.

Czlowiek z Michigan przygladal mu si¢ w milczeniu.

- Spodobates mi si¢ od pierwszego wejrzenia - rzekt migkko, kiedy wreszcie wzrok
Adama zetknat si¢ z jego wzrokiem. Po chwili dodat zwyktym szyderczym tonem: -
To znaczy, zanim otworzyte$ buzke!

Adam przybyt do pensjonatu z plecakiem i trzydniowym zarostem, potwornie zmge-
czony, $mierdzacy papierosami 1 zapachem lotnisk. Poprosit o pok6j nie patrzac na
wlasciciela, zaptacil za tydzien z gory, nie przeliczylt reszty. Hotelarz, prowadzac go
na gorg, pomyslal: | Ksiaz¢ z bajki w krainie zatrutych jablek, ktore odbieraja sen".
Dopiero pdzniej, kiedy Adam zaczat wypytywac go o Blue, zaczat mie¢ si¢ przed nim
na bacznosci.

W pokoju nie byto szklanek. Adam pociagnat tyk whisky z butelki 1 postawit ja
otwarta obok siebie.

- Nazywam si¢ Isiah Frank - przedstawit si¢ wilasciciel. - W razie gdybys chciat

wiedziec.



Adam kiwnal glowa, nie silac si¢ na odpowiedz, 1 ponownie podnidst butelke do
ust. Hotelarz spojrzal na niego ze zgorszeniem.

- Jednego nie mozna jej zarzuci¢: ze ci¢ ucywilizowata

- zauwazyt.

W oczach Adama zobaczyt iskre napigcia. Wystraszony zatozyl noge na nogg 1 zer-
knal na czubek swojego cygara. Trafilem za blisko, pomyslat, dotknatem zyty, ktora
moze w kazdej chwili eksplodowac 1 utopi¢ go we krwi.

- Znam ja od lat - rzekl, si¢gajac po galazke oliwna. Nie mogl si¢ jednak po-
wstrzymac, by nie dzgna¢ nia jeszcze raz: - Znam tez jej meza.

Adam przygwozdzit go wrogim spojrzeniem. Frank raptem stracil pewno$¢, po co
tu przyszedt, co mial nadzieje uzyskac od tego mezczyzny, ktéry tak wyraznie nie od-
wzajemniat jego zainteresowania.

Noc jest ciemna 1 wilgotna, my$lal, 1 nikt mnie nie kocha. W sumie chciatbym tylko
moc spokojnie zasna¢ w tym Swiecie szklanych zwierzat 1 przekletych ksiazat - zasnaé
samotnie, lecz wiedzie¢, ze gdy umre, komus$ bgdzie mnie brakowato.

Z trudem zmusit sig, by spojrze¢ Adamowi w oczy.

- To niezwykla kobieta - powiedziat glosem wyzutym nagle z ironii. -Je$li ja zta-
miesz, rozetnie ci ciato az do kosci.

Adam nie spal przez cala noc. Pil whisky 1 szkicowal w mysli zarys reportazu.
Ostatni raz dzwonil do redakcji z Frankfurtu. Nie mieli jak go zlapa¢, nie wiedzieli,
gdzie jest 1 kiedy znoéw si¢ odezwie. Powinien si¢ obawia¢ o swoja posade, ale jako$
wecale si¢ tym nie martwil.

Napisze opowies¢ o Matym Samie 1 setkach mezczyzn 1 kobiet, dla ktorych gdy zyt,
jego stowo byto prawem Bozym 1 jest nim nadal po jego $mierci. Napisze o w¢zach,
ktore nie zabijaja, 1 o dloniach, ktore lecza wiernych. Nie wspomni tylko o Blue ani o
tym, jak Sam Jenkins rozstal si¢ z zyciem.

Blue bedzie zawarta w kazdym wierszu, wpleciona w kazde stowo, opisana przez

swa nieobecnos¢. Bedzie tam, cho¢ nie wymieni jej imienia.



Uswiadomit sobie, ze chce ja chroni¢. To przestraszyto go bardziej niz wszystko in-
ne.

Powiedziat sobie, ze musi wyjechac¢ - jutro, kiedy przejasni mu si¢ w gtowie 1 zdota
zebra¢ wolg, by opusci¢ to miasto, znalez¢ lotnisko 1 odlecie¢ dokadkolwiek. Powi-

nienem odej$¢, poki jeszcze moge, myslat, poki jeszcze cheg.

A jednak uwiodto go to miasto, senny rytm jego zycia w zakletym pierscieniu gor.
Zadawalo ktam jego wspomnieniom z dziecinstwa. Zostal wigc; mijat dzien za dniem,
a on snut si¢ po Knoxville, noszac pod powiekami obraz Blue, 1 z trudem powstrzy-
mywat sig, by do niej nie pobiec.

Tamtej nocy, zanim wysiadla z samochodu 1 znikta w domu swego meza, odwrocita
si¢ do niego 1 popatrzyta na jego rgce, jakby sig¢ zastanawiata, czy moga ja ocalic.

Trzymat si¢ z dala przez trzy dni. Potem pojechat do Fort Sanders w nadziei, ze ja
zobaczy.

Dlugo siedzial w samochodzie, palac jednego papierosa po drugim. Czut si¢ ubez-
wlasnowolniony, zaklety, zwiazany z Blue namigtnoscia, lecz w réwnym stopniu
gniewem. Nie mogl - 1 nie chcial - odejsé.

Czyzby widzial w niej wlasny los, tylko na opak?

Teraz stat pod domem pani Roscoe z pigsciami wepchnigtymi w kieszenie dzinsow,
jakby chcial ukry¢ swoje pozadanie, patrzyt na zblakle, tuszczace si¢ niebieskie $cia-
ny, na zetlate markizy 1 zachwaszczony ogréod. Wyobrazat sobie Blue bezszelestnie
krazaca po pokojach, jedzaca obiad z m¢zem na starej porcelanie 1 bialym obrusie.
Widziat ja, jak czeka, az Profesor skonczy czyta¢, jak siedzi w t6zku 1 przyglada mu
sig, gdy sie rozbiera. Potem leza obok siebie z otwartymi oczyma 1 szepcza do siebie.
O czym? Nikomu nic do tego.

W chwili gdy wysiadl z wozu, na parterze zgasto §wiatto. Cien Profesora poruszyt
si¢ za firanka 1 opuscit zaluzje, potem obszedt dom, zeby sprawdzié¢, czy okna sa po-
zamykane, rygle zasunigte, a stuchawka zdj¢ta z widetek - czy natrectwo Adama nie

zakldci 1m snu.



Pani Roscoe wyszla z domu i na widok Adama zmarszczyta brwi.

- Lepiej niech pan stad odejdzie - powiedziata ostrzegawczym tonem. - W tym do-
mu mieszka diabel. Moze w pana wstapi¢, zanim si¢ pan obejrzy.

Wsiadt do samochodu i1 wrdcil przez $piace miasto o §lepych latarniach. Nie ogladat
si¢ za siebie, nie przystanat, by zaczekac, lecz przez caty czas czul, ze Blue zbliza si¢

do niego w ciemnosci.

Isiah Frank z u§miechem otworzyt jej drzwi.

- Zakochana jeste$ jeszcze pigkniejsza - rzekl, po czym odsunat sig 1 patrzyl w $lad
za nia, gdy wchodzila na pigtro.

Zanim zmarta moja corka, zastanawiatam si¢ nieraz, co jej powiem, kiedy bedzie
juz duza 1 spyta, skad pochodze, dlaczego nie moge tam wroci¢ ani nawet wskazaé na
mapie swego kraju.

Stala przy drzwiach prowadzacych na balkon zwrdcona do niego twarza, ale nie pa-
trzyla mu w oczy. Adam, oparty o wezgltowie, machinalnie wodzit palcami po cis$nig-
tej na t6zko sukience. Studiowat linie ciata Blue - smukte, zwarte, oszczgdne, jakby
nakreslone pewna r¢ka na papierze. Wiszace naprzeciw okna lustro w ciemnej drew-
nianej ramie odbijato jej biata posta¢ w aureoli ztotorudych wtosow.

Nie wiedziale$, ze mialam dziecko, prawda? Gazety pisaty o mnie 1 o w¢zach, ale
nigdy nie wspomniaty o $mierci mojej corki. To nie temat na artykul; mata dziew-
czynka, ktora pewnego spokojnego popotudnia podeszta zbyt blisko ogniska. Plomien
objal ja w jednej chwili... Bieglta do mnie z wyciagni¢tymi rekami, bez krzyku, nawet
bez jeku, a ja stalam jak wryta, niezdolna si¢ poruszy¢.

Czy gdybym ockneta si¢ utamek sekundy wczesniej, ocalitabym jej zycie?

Gazety o tym nie pisaty; takze tu, w miescie, wypadek przeszedt bez echa. Dla tych
ludzi zawsze bylam obca - najpierw dlatego, ze przyjechalam z zagranicy, potem ze

wzgledu na grupe uswigcenia 1 jej praktyki. Ogladali si¢ za mng 1 méwili o mnie, ale



zawsze bylam dla nich tylko dziwaczna, wrecz nierealng postacig. Dlatego tatwo im
byto przeoczy¢ najpierw narodziny mojej cérki, a potem jej $mierc.

Upadla na ziemig¢ tuz przede mna. Ptomienie unosily si¢ z czubkow jej biatych pa-
luszkéw. Rzucajac si¢ na nia, by zdtawi¢ ogien, juz wiedzialam, ze ja stracitam.

Tak wigc mieszkancy Knoxville nie wspominaja mojej corki, a czlonkowie grupy,
ktorzy znaja t¢ historig, tez rzadko o niej mowia. Nie potrafia wyjasnic¢, jak co$ takie-
go mogto spotkac pigcioletnie dziecko. A poniewaz nie pojmuja, nie nadaja temu zna-
czenia wigkszego niz smutkom i nieszczg$ciom, ktore sami przezyli. Reaguja wiec w
jedyny znany im sposéb: godza si¢ z wola Boza 1 zyja dale;.

To jest istota religii, powtarza zawsze Profesor: nie zadawac pytan, nie buntowaé
sig. Mowi, ze dlatego czlonkowie grupy natchngli mnie swoja wiara, cho¢ nie jestem
jedna z nich-nie moéwig, nie postgpuj¢ 1 nie zyje tak jak oni. Patrza na mnie, gdy trzy-
mam w r¢ku we¢za, na reszt¢ za§ moich dziejow zamykaja oczy. Dlatego az do dzi$
wigkszo$¢ z nich nie wie, Ze nie urodzitam si¢ w wierze chrzescijanskie;.

Pewnie wyjawilabym prawde, gdyby ktokolwiek spytal. Powiedzialabym, ze moja
matka byla zydowka, Profesor tez jest Zzydem. Ale oni nie chcieli wiedzie¢, prawda
pozostala wigc ukryta przed ludzkim wzrokiem 1 tam, w ukryciu, nabierata wagi, az
stala si¢ klamstwem, ktore musiatam zataic.

Corka zadalaby mi to pytanie. Wiem, bo wiasnie w ten sposob corki tworza wigz z
matkami - instynktownie, zadajac trywialne pytania, lecz pragnac tez pozna¢ najgle-
biej tajone sekrety. Przez cate dziecinstwo gromadza fakty, nie wiedzac, co z nimi po-
czna. Tymczasem kazde slowo, kazde wspomnienie zaczerpnigte od matki staje si¢
prz¢stem mostu, ktory nieSwiadomie zaczely budowac. Pomimo rozstan, przeciwnosci
losu ten niewidzialny most stoi pewnie, siggajac az w wiek dorosty. Jest tym dluzszy,
im dalej zawedruje cérka. I gdy pewnego dnia przystanie, policzy lata 1 u§wiadomi
sobie, ze tez jest kobieta, moze wroci¢ do matki po moscie ze stow 1 wspomnien zbu-

dowanym w dziecinstwie.



Mam opowies¢, ktora chcialam przekaza¢ swemu dziecku. Przygotowatam ja 1
przechowatam, az rozrosta si¢ w bezgraniczne pustkowie, w ktorym na prézno szukam

sladow corki.

Kiedy bytam dzieckiem, mama brala pedzelek z wtosia siwych koni i maczata go w
hennie. Wczesnym rankiem, ledwie zaczynalo §wita¢, siadala na dworze, u podndza
skalistych azjatyckich gor Zagros, i malowata r6znosci we wnetrzach swoich dtoni.

Mama miata talent, poki byta przy zdrowych zmystach, a p6zniej, gdy oszalata, ma-
lowata jeszcze pigkniej. Starzy ludzie z wioski méwili, ze to zydowska krew zmacita
jej rozum. Pono¢ wszyscy Zydzi nawiedzeni sa przez diabla, ktory kaze im mowié i
robi¢ dziwne rzeczy. Wiele lat pdzniej, w Ameryce, znoOw to ustyszatam.

Ojciec mojej matki byl grajkiem na dworze perskiego ksigcia Zila as-Sultana w
miescie Isfahanie, gdzie stat patac ze szkla. Byl pigknym mezczyzna o kuszacym glo-
sie 1 legendarnym wprost szczgsciu. Na imi¢ mial Salomon, nazywano go za$ Salomon
Czlowiek - tak méwita mi matka, cho¢ sama nigdy go nie widziata. Sypat wokot zto-
tem, a jeszcze szczodrzej dzielit si¢ mitoscia. Podbijat kobiety, te za$ - niczym okrety
stojace na kotwicy na spokojnym morzu - bez oporu wpadaty w jego pirackie rece.
Nawet gdy byt juz zonaty, wciaz wypuszczat si¢ na dlugie, niebezpieczne wedréwki
do Egiptu czy Indii, gdzie szukat stawnej pigknosci kobiet, o ktorych wiesci dotarly
don w kraju. Tak tez poznal moja babke - znalazl ja w roku 1893 w kurdyjskiej wio-
sce, lezacej w tej czesci §wiata, ktora teraz zwa Irakiem; blisko miasta Mosulu, gdzie
zyje wielu Kurdow.

Tutaj nikt nie styszal o Kurdach czy Kurdystanie, trudno wigc im wyjasnié, ze to
kraj zawarty w innych krajach, rzadzony przez zbyt wiele rzaddéw; nardd, ktoérego imie
nie pojawia si¢ na mapie. Gdybym miata go opisa¢ mojej corce, powiedziatabym, ze

to widmowa kraina w barwach Boga - ziemia srebrnych skat 1 liliowych rownin, czar-



nych wiatréw, bursztynowych drog i szafranowozottych zachodow stonca - tak pigk-
nych, ze nikt nie o$mielit si¢ rosci¢ sobie do nich prawa.

Posadzitabym ja sobie na kolanach w tym samym pokoju, w ktorym Profesor udzie-
lat mi lekcji; na tym samym krzesle, na ktérym siadalam uczac si¢ czytaé, a pozniej
poznajac histori¢ mego ludu. Rozlozytabym mapg¢ Azji - rdzawo-brazowy arkusz, na
ktorym cale kraje drzemia zmniejszone do rozmiaréw piastki dziecka, milczace 1
wieczne, nie zdradzajac nikomu swych tajemnic.

- Popatrz - powiedziatabym - to géry Taurus. A to Morze Czarne.

Wzigtabym ja za r¢ke, powiodtabym jej paluszek skrajem gor az w glgbing morza.

- To rzeki Araks 1 Eufrat - méwitabym dalej. - To Dzebel Hamrin. To Mezopota-
mia, armenska Anatolia, legendarna goéra Ararat... Pomigdzy nimi, na obszarze rozdar-
tym przez pig¢ réznych panstw, mieszka dwadziescia pig¢ milionéw ludzi, ktérzy na-
zywaja si¢ Kurdami.

Dziwny to lud, ci Kurdowie - potomkowie basniowych dzinnoéw i prawdziwych ko-
biet. Pie¢ tysigcy lat temu krél Salomon nakazal dzinnom bedacym w jego stuzbie,
aby przeszukaty wszystkie cztery strony $wiata i przywiodly mu najpigkniejsze dzie-
wice sposrod zywych.

Dzinny zajrzaly w kazdy zakatek ziemi, lecz nim sprowadzity pigkne panny do kro-
la, ten umart, a duchy powietrza same zakochaly si¢ w dziewczynach. Wzigly je za
zony 1 sptodzity z nimi potomkow, ktorzy nie nalezeli ani do tego, ani do tamtego
swiata. Odtad ich przeznaczeniem byto tula¢ si¢, nigdzie nie zagrzewajac miejsca.

Najpierw zyli w jaskiniach. Potem w wioskach 1 miasteczkach. Wielu byto ko-
czownikami, przebywali wielkie odleglosci w poszukiwaniu pastwisk dla swoich stad.
Mowili réznymi narzeczami tego samego jezyka, holdowali r6znym obyczajom, czcili
nawet réznych bogow, ale jedno mieli wspolne - zawzigtos¢ 1 silg. Wszyscy byli
Swietnymi wojownikami, tak mezczyzni, jak 1 kobiety. Dlatego udato im si¢ przetrwac
wieki 1 dlatego nigdy nie zaznali spokoju.

Mieli w sobie indoeuropejska krew, cho¢ w ciagu wiekoOw podbijali ich Partowie,

Arabowie, Mongotowie, Turcy 1 Persowie. Po pierwszej wojnie Swiatowej znalezli si¢



we wiladzy ludzi Zachodu. Ci za$, poduszczeni pycha zdobywcdw, wzigli pidra 1 za-
czeli nimi kresli¢ linie na mapie Azji, tworzac panstwa tam, gdzie przedtem ich nie
bylo. I tak juz na zawsze podzielili kraj Kurdow.

Wioska mojej babki nazywata si¢ Sandor i byla zamieszkana przez kurdyjskich zy-
doéw. Do tejze wioski wjechat raz na pysznym koniu m¢zczyzna imieniem Salomon 1
skradt serce mojej babki. M¢zczyzna 6w posiadt byt juz tysiac dziewic i1 splodzit wiele
nieslubnych dzieci, lecz matka mojej matki nie chciata uwierzy¢, ze moglby ja porzu-
cic.

Porzucit ja, a jakze.

By zlagodzi¢ jej bol naglego rozstania 1 zado§€uczyni€ za zmarnowane przez niego
zycie, Salomon Cztowiek przystal mojej babce sto zlotych monet oraz bransolete w
ksztalcie weza.

Kupit t¢ bransolete w Egipcie, gdzie przez jaki$ czas zyl z czarna kobieta biegla w
sztukach tajemnych. Byla to ztota spirala zwinigta trzy razy, zakonczona glowka weza
z rubinowymi oczyma. Nabyl ja specjalnie dla mojej babki - egipska kochanka za-
pewniala go, ze klejnot 6w przynosi szczgscie - ale babka nie mogta si¢ pogodzi¢ z
mysla, ze Salomon ja opuscit. Owingla wigc zlotego we¢za na kostce swojej corki.
Po6zniej splotta jej wlosy w sto warkoczy 1 na kazdym uwigzala jedna ztota monete.
Zakazala dziewczynce rozplata¢ warkocze, dopoki ojciec nie wroci.

Moja matka dozyla w stu warkoczach lat dwudziestu, nim w koncu znuzyto ja cze-
kanie. Salomon nie wrocil; zamiast niego pojawit si¢ jej przyszty maz.

Byt Kurdem, sunnita, nie znajacym spokoju koczownikiem na szybkim koniu, ktory
przez cale zycie walczyl to w tej, to w innej partyzanckiej armii, to w tym, to w innym
powstaniu. Niezmiennie ponosit kleski, lecz nie przyjmowal ich do wiadomosci, po-
godzenie si¢ z porazka oznaczatoby bowiem konieczno$¢ rezygnacji z jedynego zycia,
jakie znal. Miedzy pierwsza a druga wojna $wiatowa walczyl w trzech wielkich po-
wstaniach. Kazde z nich upadlo. Patrzyl, jak ¢wier¢ miliona jego rodakéw ginie w bi-
twach albo we $nie z rak tureckich Zolierzy. Widzial, jak Turcy pala setki kurdyj-

skich wiosek 1 nie pozwalaja Kurdom uzywaé ojczystego jezyka. Pewnego ranka w



roku 1937, po kolejnej przegranej wojnie, przypadkiem trafil do zapadle; wioski w
sercu gor Zagros. Jechal waska uliczka peilna dzieci 1 owiec, mijat domy z zéktej 1
czerwonej gliny przylepione tarasami do stoku, tak ze dach jednego domu niemal do-
tykat progu nastgpnego. Malenkie okna pomalowane na jaskrawoniebieski kolor
otwieraly si¢ do $rodka, ukazujac bielone $ciany malowane w kwiatowe wzory. We-
wnatrz mtode dziewczeta przedty baweing albo tkaty dywany na krosnach.

Na koncu uliczki ojciec si¢ zatrzymal. Ciemnozielone drewniane drzwi otwieraly
si¢ do duzej izby ze stropem z drewnianych belek. Jedna jej strong zajmowaly owce.
Druga, przeznaczona dla ludzi, zagracona byla posciela 1 garnkami. Na $rodku stat
duzy piec wkopany w polepg. Z sufitu zwisaly girlandy ususzonych w ciagu zimy
owocow 1 warzyw. Mniejsze drzwi, doktadnie naprzeciw wejsciowych, prowadzity na
zalane stoncem wewngetrzne podworko.

Stala na nim moja matka, paplajac z corka sasiadow. Plecami zwrdcona do drzwi,
nie zauwazyta wedrowca. On za$ stat za nig 1 patrzyl na jej cialo spowite w kilka
warstw kolorowych tkanin, na jej ciemne, gladkie wlosy splecione w trzy rzedy war-
koczy, z ktorych kazdy zakonczony byt ztota moneta. Kiedy poruszata gtowa, warko-
cze kotysaty sig, migoczac zlotem.

Zakochat si¢ w niej, jak pozniej opowiadal, nie widzac jej twarzy. Potem si¢ od-
wrocita.

Miala jasng skorg, ciemne oczy, czarne rze¢sy i najmilszy usmiech, jaki kiedykol-
wiek widziat. To tez go w niej ujelo - ze usmiecha si¢ tak tatwo, nie jest nieSmiata ani
wyniosla 1 nie boi si¢ obcych. W przeciwienstwie do innych ludéw Bliskiego Wscho-
du Kurdowie nie kaza kobietom zastania¢ twarzy ani méwic szeptem. Ojciec zapytat,
czy wskaze mu droge do herbaciarni. Odparia, ze moze pozywi¢ si¢ u niej. Podata mu
miod, §wiezy jogurt i stuletnie wino, ktére byto zakopane w ziemi.

Tego roku ojciec odwiedzal ja jeszcze wiele razy. Jego intencje byly wyrazne, ale
zle ulokowat uczucia: zydom 1 muzulmanom nie wolno bylo si¢ pobiera¢. Ponadto
dziewczyna wychowana w wiosce nie zniesie ci¢zkiego zycia koczownikoéw. Ale moja

matka byta odwazna 1 uparta. Szta za glosem serca. Spotykata si¢ z ukochanym noca



w gorach za wioska; pozwolita mu zdja¢ swdj czerwony szal i calowacé si¢ w usta.
Powiedziata mu, ze ma dwie mozliwosci: albo bgdzie czekat na nia dotad, az oboje
postarzeja si¢ 1 zgorzknieja, albo tez moze postuzy¢ si¢ u§wigconym przez tradycjg
sposobem - porwac¢ dziewczyng, ktorej pragnie.

Porwal ja o potnocy, kiedy wioske zalegly ksiezycowe cienie. Rankiem sasiedzi uj-
rzeli, ze 16zko dziewczyny jest puste, jej honor pogwalcony. Ale moja matka byta juz
daleko, w namiocie na stepie.

Kobiety z plemienia mojego ojca tkaty welng czarnych k6z na poziomych krosnach,
a nastepnie zszywaly dtlugie pasy tkaniny w gigantyczna kopule. Kazdego lata rozpi-
naly ja na trzymetrowych stupach, boki za$§ ostaniaty splecionym ze stomy plotem,
ktory siggal brzegdéw tkaniny. Wewngtrzna strona plotu malowana byta w jaskrawe,
czerwono-zotto-niebieskie geometryczne wzory. Ziemi¢ pokrywaly barwne dywany
utkane przez dziewczgta z plemienia. W kazdym takim namiocie zyt caly klan wraz ze
stadem owiec - dziesiatki ludzi zwiazanych przez krew 1 okolicznosci. Ich ojcowizng
stanowilo tylko te par¢ namiotow, ledwie widocznych w stepie na iransko-tureckiej
granicy.

Zony koczownikéw pracowaly i podrézowaly wraz z mezczyznami. Dziewczeta
uczyly si¢ jezdzi¢ konno 1 strzela¢. Rodzice nadawali synom imiona po walecznych
matkach. Ale ich zwiazek z ziemia byt ulotny; gdy nadchodzita jesien, w ciagu jedne-
go ranka zwijali namioty, troczyli je do siodet i1 ruszali z gor Iranu w doliny Iraku,
gdzie spedzali dtuga zim¢ w kamiennych domostwach wzniesionych na skalistej, nie-
urodzajnej glebie.

Widzisz, nie poznatam kraju mojej matki. Stat si¢ dla mnie basniowym krolestwem,
w ktoérym mezczyzni o jasnych glosach wyruszali konno na poszukiwanie pigknych
kobiet.

Znam tylko kraing mego ojca, w ktorej urodzilam si¢ i wychowatam. Pamigtam
namiot, pamigtam kamienny dom w Iraku. Jeszcze dzi$, cho¢ odeszlam stamtad tak
daleko, ze z trudem rozpoznaj¢ si¢ we wspomnieniach, pamig¢tam wczesne ranki na

stepie, gdzie obozowalismy, gdy bylam dzieckiem. Widz¢ kolor wzgorz na wiosng,



miliony kwiatéw $cielacych si¢ az po horyzont 1 tysiace gwiazd spadajacych rzesiscie
z nocnego nieba. Po tylu latach wciaz styszg ciszg gor, stysz¢ mowe plemienia zyjace-
go w Swiecie, w ktorym nikt obcy nie postawit stopy. ByliSmy wolni; przekraczalismy
granice, nigdzie nie zapuszczajac korzeni. Pamigtam gieboki po kolana $nieg na gor-
skich przeleczach; podtrzymywana przez matke nachylalam si¢ z konia, zeby dotknac
biatego puchu. Pamigtam powietrze falujace w skwarze nad nagimi skatami; znajdo-
walam strumien wezbrany od topniejacych wiosna $niegéw 1 rzucatam si¢ do niego w
ubraniu. Byt to §wiat pigkna 1 swobody - a jednak ta dzika, spokojna kraina, ktora tak
ukochalam, zniszczyta moja matke.

Gdy tylko dotarli na miejsce, zrozumiala, ze popehita blad. Byta kobieta osiadla,
przywiazana do swego domu, urodzong 1 wychowana w miejscu, gdzie od pokolen
grzebano jej przodkéw. Nie mogta znie$¢ zycia w ciaglym ruchu. Wsrod koczowni-
kéw czula sig¢ zagrozona. Byta dla nich obca - nie uznali zydowki za swoja, powat-
piewali w jej pochodzenie 1 czysto$¢ intencji, ktore pchnely ja w ramiona ojca. Za-
pewne chciata odej$¢, wiedziata wszakze, iz ziomkowie nie przyjma jej po tym, jak
zostata porwana czy tez raczej uciekla z czlowiekiem innej wiary. Wiedziala tez, ze
nie przezyje drogi przez gory, a bez pomocy meza nie odnajdzie swojej wioski. Zosta-
ta wigc. Tkata dywany, strzygta owce, piekla chleb 1 krazyla po wzgdérzach w poszu-
kiwaniu leczniczych ziot, ktére moglyby ukoi¢ jej smutek. Kiedy spostrzegla, ze jest
brzemienna, postanowila pogodzi¢ si¢ z losem 1 stworzy¢ dom dla siebie i swojego
dziecka. Uplotta nowy ptot ze stomy, by odgrodzi¢ swoja cz¢$¢ namiotu, 1 pomalowa-
ta go w kwiaty 1 ptaki Sandoru, stworzenia zapamigtane z dziecinnych basni, czujne
oczy 1 ochronne amulety wilasnej tradycji. Utkata kolebke z delikatnej bawely, pas
I$niacego jedwabiu, by zawina¢ mnie, kiedy przyjde na §wiat, 1 nowy migkki dywan,
na ktorym be¢dzie ktadta mnie do snu.

Potem zaczetly sig jej $ni¢ weze.

Zjawialy si¢ kazdej nocy 1 na poczatku wcale jej nie przerazaly: zlociste weze lezaty
w jej postaniu, petzaty po jej udach, patrzyty na nia rubinowymi oczyma. Opowiedzia-

la sny plemiennej akuszerce. Dowiedziala si¢ od niej, ze urodzi dziewczynke: waz we



$nie megzczyzny zapowiada bogactwo; we $nie kobiety -przyj$cie na Swiat potomka
plci zenskie;.

Matka si¢ ucieszyta. Dziewczynka, pomyslata, bgdzie jej najlepsza przyjaciotka,
stala towarzyszka, ta jedyna osoba na $wiecie, ktora ja zrozumie. Ale z nocy na noc
weze ciemniaty 1 stawaly si¢ coraz grozniejsze. Mialy po kilka glow, czaily sie w
mroku 1 kasaly ja znienacka. Przypomniaty jej opowies¢, ktora styszata w dziecinstwie
- 0 ztym krolu Zahhaku, ktory zabil wlasnego ojca, zeby odziedziczy¢ dziesigC tysigcy
koni. Kiedy Zahhak objat wladzg nad siedmioma ziemskimi krolestwami oraz kraing
wrozek 1 gigantow, odwiedzit go demon, ktory pocatowat krola w ramig. Z kazdego
miejsca, ktérego dotknety wargi diabta, wyrdst waz na dowdd czarnych mysli kréla i
jego ztych uczynkow.

Co noc zrodzone z diabelskiego pocalunku we¢ze nawiedzaly moja matke we $nie.
Przerazona budzita si¢ z krzykiem i bata usna¢ z powrotem. Po jakim$ czasie zaczety
ja nachodzi¢ na jawie.

Spostrzegata je w jaskrawym sloncu 1 w cieniu, uciekata krzyczac 1 blagajac o po-
moc, cho¢ prdocz niej nikt ich nie widziat. Kiedys, usitujac strzasna¢ weza, ktory zato-
pit zeby w jej ciele, rzucita si¢ w ognisko 1 poparzyta sobie noge. Innym razem ztapala

ndz 1 rozcigla sobie rami¢ az do kosci, zeby -jak mowita - wycisnac jad.

Aby uleczy¢ koszmary, moj ojciec wzial ja na pielgrzymke do grobu $wigtego megza
nieopodal miasta Sakkez. Matka wetkngla kij w ziemi¢ obok grobu, powiesila na nim
swQj czerwony szal 1 zaniosta btagania do ducha §wigtego medrca. Gdy tylko si¢ od-
wrocila, kij zmienit si¢ w dwuglowego weza 1 zaatakowat ja.

Udali si¢ w druga pielgrzymke, tym razem do pewnego duchownego w Iraku.
Czlowiek ten uwarzyt magiczna polewke 1 uderzal w ceremonialny bgben, by wypto-
szy¢ demony zamieszkujace dusz¢ mojej matki. W owym czasie byla juz w 6smym
miesiacu ciazy, plemi¢ za§ przeniosto si¢ z zimowych siedzib do namiotow na turec-

ko-iranskiej granicy. Na jaki$ czas weze znikty.



Urodzitam si¢ w namiocie. Matka tulita mnie w ramionach i $piewata mi do snu,
nosita mnie w wezetku na plecach i1 przemawiata do mnie tak, jakbym mogta ja zro-
zumie¢. Pewnego ranka spojrzata prosto w stonce. Zobaczyta, ze niebo peka na tysiac

kawalkow 1 sypie si¢ z niego grad czarnych wezy.

Przez cate dziecinstwo wypatrywatam u niej znakow narastajacego obtedu. Tkatam
dywany i pastam stado, pralam odziez w potoku 1 gotowatam jadto. Od dziecka byltam
silna, silniejsza niz inne dziewczynki w plemieniu, a nawet niz wielu chtopcow, pra-
cowatam bowiem za oboje rodzicow, kiedy ojciec szedt na wojne, a matka byta chora.
Nie nauczytam si¢ czyta¢ ani pisaé, ale znatam si¢ na leczniczych ziotach, umiatam
przyjac zrebig od rodzacej klaczy 1 walczy¢.

Czgsto bitam si¢ z innymi dzie¢mi, gdy dokuczaly mi nazywajac dziwaczka, corka
oblakanej. Skakatam do oczu ich rodzicom, ktorzy traktowali moja matke jak zwierze,
1 szarpalam si¢ z ojcem, gdy zrozpaczony wracal ze swoich przegranych wojen 1 wi-
dziat w matce kolejnego wroga. Podczas atakow przywiazywat ja do stupa podtrzymu-
jacego namiot, a ona szamotata si¢, wyta 1 blagata, zeby ja uwolni¢, az w koncu wy-
czerpana tracita przytomnos¢ albo zgbami rozrywata wigzy i1 uciekata w step.

Zylismy posréd ciagtych przemian. Nasze bezpieczenstwo zalezato od woli Boga,
kaprysu zywiotow, laski dalekich krolow i zdobywcow, ktorzy krzywym okiem pa-
trzyli na niepodleglos¢ Kurdow 1 starali si¢ nas okietzna¢, zmusi¢ do przyjecia ich
prawa, ich warunkow.

Kiedy rozpoczgta si¢ druga wojna §wiatowa, ojciec dotaczyt do kolejnej powstan-
czej armii 1 zniknat na wiele miesigcy. Wrécil z ptucem przestrzelonym przez syryj-
skiego policjanta. Potem cierpiat na dusznosci 1 nie mogt dtugo jezdzi¢ konno.

W duszy mojej matki okresy spokoju przeplataty si¢ z okresami opgtania. Catymi
miesigcami byta dla mnie opoka i bezpieczna przystania, po czym pewnego ranka bez

ostrzezenia znikala z domu 1 uciekata w gory, gdzie btakala si¢ przez wiele dni nie



dbajac o mdj los, dopoki ojciec nie sprowadzit jej z powrotem do namiotu. Trzymata
mnie na kolanach 1 méwila do mnie, nim jeszcze nauczytam si¢ mowi¢, kladla obok
siebie 1 kotysala do snu, ale potrafila tez cisna¢ mna w drugi koniec namiotu, zeby
uchroni¢ mnie przed ukaszeniem wyimaginowanego weza.

,»Je] dusza zawladnety dzinny"-mawiali starcy plemienia 1 starali si¢ ja uleczy¢ zna-
nymi od wiekow sposobami. Odmawiano modty, wypisywano i wieszano jej na szyi
talizmany. Zabijano ofiarne zwierzeta, ktorych krwig smarowano dtonie 1 stopy matki.
Rozpalano ognie, w ktérych ptonety imiona jej wrogdw. Dzinny na jaki§ czas opusz-
czaly jej ciato, po czym zné6w wracaly.

Pomigdzy atakami szatu matka malowata na swoich dtoniach.

Raz na kilka tygodni budzita si¢ przed Switem 1 chwytata pedzelek. Czutam, Ze
wstaje, bo spalam tuz obok niej. Patrzylam,jak miesza z woda ciemny proszek, po
czym siada na ziemi przed namiotem. Nieczula na poranna mgl¢ czy chtod zimy, ry-
sowala cierpliwie, z wielka precyzja, ani na chwilg¢ nie podnoszac wzroku. Sztam za
nia, wdrapywatam si¢ jej na kolana, ale matka mnie nie dostrzegala. Nie odpowiadata
na nawolywania ojca. Inne kobiety, biorac si¢ do codziennych prac, wzywaty ja do
pomocy i ganity za lenistwo, lecz byta ghucha na ich stowa.

Stonce wstawato 1 zachodzito, zapadata noc. Tylko dionie matki jasniaty w $wietle
ksigzyca.

Nazajutrz gdy henna wyschta, matka pokazywata mi rysunki. Miata pigkne re¢ce,
biate, smukte 1 gtadkie. M) maz twierdzi, Zze to niemozliwe - kobieta pracujaca na co
dzien przy krosnach, strzyzeniu owiec 1 budowie namiotow miataby pokaleczona,
zgrubialg skorg.

M) maz moze sobie rozumowac logicznie. Ja wiem, co pamigtam - co chce pamig-
tac.

Rysunki byly tak malenkie i1 tak zawiklane, ze zwykle musiatam wpatrywac si¢
przez dluzsza chwilg, nim zorientowalam sig, co przedstawiaja. Zaczynata od koncow
palcow posuwajac si¢ ku wnetrzu dtoni, a potem wzwyz od nadgarstka, tak ze obraz

koncentrowal si¢ woko6t umieszczonej w Srodku postaci. Za kazdym razem malowata



co innego - wioske z kozami 1 konmi, fancuch gor, z ktérych sptywal potokami topnie-
jacy $nieg, dom o wielu komnatach i1 dziedzincu wypetionym ludzmi. Kazdy miniatu-
rowy element odtworzony byt precyzyjnie, ze wszystkimi szczegdétami. W samym
centrum, otoczona $cianami i barierami, ktorych nie mogta pokona¢, widniata nie-
zmiennie samotna kobieta o zdziwionych oczach, w koronie ze ztotych monet.

Z wiekiem zdalam sobie sprawg, ze rysunek jest labiryntem, ze kobieta szuka wyj-
$cia na zewnatrz, poza dton. Chcac jej pomoc, wodzitam palcem wzdtuz linii, cofajac
si¢ wielokrotnie $ciezkami wyobrazni mojej matki, ale kazda prowadzita z powrotem
do centrum, kazdy wylot byt $lepy, a pozornie oczywiste drogi rodzity tylko ztudne
nadzieje.

Znalezienie drogi wyjscia stato si¢ dla mnie sprawa najwyzszej wagi. Mialam uczu-
cie, ze matka chce tego ode mnie, ze pokazujac mi pomalowane dionie prosi, bym
pomogta jej znalez¢ wyjscie z labiryntu. Szukalam bez tchu, tzy rozpaczy ptyngty mi z
oczu, a matka, widzac me rozczarowanie, zaciskata pigsci kazac mi przestac.

Kochalam jej r¢ce 1 kochatam te rysunki, mimo ze byly wyrazem beznadziei, mimo
ze inni widzieli w nich dzieto dzinnéw zamieszkujacych dusze mojej matki, mimo ze
ojciec, ktory w to wierzyl, a moze po prostu za wszelka cen¢ chciat ja ratowaé, pew-
nego dnia potamat pedzelki, henne za§ wrzucit do rzeki. Zadna z kobiet plemienia nie
znata mojej matki tak jak ja. Nawet ojciec, ktory zapewne ja kochat - a w kazdym ra-
zie myslat, ze jej mitos¢ uleczy go z desperacji. Nawet on nie znat swojej zony.

To nie rysunki wpedzaty ja w obled, tylko niemozno$¢ znalezienia drogi wyjscia ze
Swiata, do ktorego lekkomyslnie zapuscita si¢ tamtej nocy, pedzac konno z ukocha-
nym.

Podobnie jak kobieta na Srodku dfoni otoczona drogami wiodacymi donikad, skarla-
ta wobec przeszkdd - w istocie tak matych, ze miescily si¢ na czubku pedzelka - po-
dobnie jak tamta narysowana kobieta moja matka szukala drogi ucieczki.

Dziwne, jak umiera nadzieja: czepiamy si¢ jej przez cate zycie mimo wszelkich

dowodow, ze to bez sensu, az nagle jedno drobne wydarzenie, jedna porazka znaczy



kres naszej wiary. Pewnego ranka kiedy miatam osiem lat, obudzitam si¢ 1 zobaczy-
fam, ze matka patrzy na mnie pustymi oczyma. Obcigta sobie wlosy tuz przy skorze.

To prawda, pomys$latam wtedy, co méwia starsi plemienia: ze weze zrodzity si¢ z
jej zydowskiej krwi, ze to ja, jej dziecko, otworzylam ztym duchom droge do jej tona.
Szalenstwo jest w niej 1 we mnie 1 przekazg je swojemu dziecku.

Oczywiscie mdj maz thumaczy to inaczej. Wertuje opaste medyczne ksiggi 1 mowi:
,»Schizofrenia. Powazna choroba psychiczna charakteryzujaca si¢ nieprzewidywalny-
mi zaburzeniami toku mys$lenia. Zwykle ujawnia si¢ okoto dwudziestego roku zycia.
Chory w charakterystyczny sposob traci kontakt z rzeczywisto$cia;

jego rozumowanie przebiega kr¢tymi, sprzecznymi z logika torami."

Profesor zawsze szuka odpowiedzi w ksiazkach. Woli suche naukowe teorie, bez-
piecznie oddalone od zycia. ,,Nauka odréznia cztowieka od zwierzat", mawia. Wynio-
Sle cedzi stowa, sepleniac lekko, gdy jezyk wieznie mu w furtce miedzy przednimi
zegbami. Skromnie przymyka powieki, a ja stuchajac go czuj¢ si¢ mata 1 ghupia. Przez
lata nienawidzilam go za ten ton; za to, ze porywy ludzkiego serca okreslat mianem
»Zwierzgcego instynktu, przeszkody, ktora nalezy pokona¢ w imig postepu cywiliza-
cji". Uczucia byty dlan ,,nienaukowe, a zatem nie usprawiedliwione". Teraz wiem, ze
moéwit to wszystko, by uwolni¢ si¢ od wlasnych demonéw.

Widziat moja matke w najgorszym okresie - przykuta tancuchem do stupa razem z
konmi, zmieniona nie do poznania. Nie dopuszczata do siebie nikogo oprocz mnie. W
tym stanie ufata tylko mnie; tylko ze mna mogla si¢ porozumie¢. Profesor wie zatem,
jak cigzko mi byto ja opusci¢, jak bardzo si¢ za to winitam. Dlatego chce mnie nabrac
na te swoje medyczne wywody. ,,Ta kobieta byta chora" - powiada. ,,Potrzebny byt jej
lekarz, nie nianka".

Czy to ja zrobitam z mojej matki - matki, ktora kiedy$ gonita mnie z rzeznickim no-
zem, by odcia¢ mi reke, w ktdérej upatrywata dwuglowego weza - kogos, kim nie byta?

Czasem wyobrazam sobie, ze jedziemy razem konno. Ojciec wysforowal si¢ na-

przdd z karabinem gotowym do strzatu w razie napasci bandytow. Stofice ogrzewa



nam twarze, r¢ce matki obejmuja mnie, a ja z glowa przytulona do jej serca zamykam
oczy. Jej oddech mnie kotysze, unosi, az staje si¢ niewazka 1 zasypiam bez lgku.
Kochata mnie, wiem o tym. Kochala mnie i chciata mnie chroni¢ w miare swoich

sit. W zamian ufata mi, ze uwolni¢ ja od wezy.

Kiedy mialam trzynascie lat, w naszym letnim obozie pojawil si¢ m¢zczyzna uzbro-
jony w wieczne pioro 1 notes. Mowit dialektem potudniowych Kurdow, zrozumiatym
jedynie dla nielicznych czlonéw naszego plemienia. Uzywat gornolotnych stow i
zwrotdw, co nie zdobylo mu wsrdd nas sympatii. Byt blady i1 chudy, ubrany w czarny
garnitur -taki, jakie tu, w Ameryce, nosza przedsigbiorcy pogrzebowi - wyswiecony 1
tak znoszony, ze nawet na wieszaku zachowywat ksztatt ciata, wybrzuszajac si¢ na
kolanach 1 tokciach. Nieco szyku dodawaly mu kamizelka, kieszonkowy zegarek z
dewizka 1 skérzane sznurowane buty. Nasz gos$¢ uzywat tez biatych chusteczek z ha-
ftowanym monogramem, zlotej papieros$nicy 1 laski. Uznalam go za dziwaka, wybryk
natury - stworzenie tak rozne od nas, tak nieprzystosowane do $wiata, w ktoérym zy-
tam, Ze mialam ochote uderzy¢ go pigscia, roztrzaska¢ ten kruchy, ztudny obraz mez-
czyzny. Towarzyszyl mu thumacz, ktory petnit rowniez obowiazki przewodnika i loka-
ja, a nawet kosztowal jego jadlo. Za jego posrednictwem powiadomil nas, ze przyje-
chal studiowa¢ nasz jgzyk. Jest wazna persona, profesorem stynnej szkoly w miejscu
zwanym Ameryka, najwigksza rozkosz za$ sprawia mu badanie martwych lub gina-
cych jezykow, ich pochodzenia oraz kultury ludow, ktore si¢ nimi postuguja.

Dla mnie byt baba przebrana w me¢ski strdj. Bat sig¢ gor, nie potrafit si¢ po nich sa-
modzielnie poruszaé, ziemia za$ napetniala go taka odraza, ze nawet gdy stal, unosit
czubki palcow u stop. Siadat tylko na krzesle - wystruganym z drewna stotku, ktory
thumacz wszgdzie za nim nosit 1 ciagle wycieral szmatka. Pomimo to Profesor zawsze
sprawdzal, czy nie ma na nim kurzu. Krzesta, jak powiedziat mipdzniej, wynaleziono

po to, by odrézni¢ cztowieka od zwierzat.



Spojrzatam na niego tylko raz i juz wiedzialam, ze nigdy wigcej nie chcg go widzie¢
na oczy. Ale on juz zwrocit na mnie uwage 1 nie miat zamiaru odej$¢ z kwitkiem.

Przez jakis$ czas tylko mi si¢ przygladal. Przychodzil do naszego namiotu - niby po
to, zeby rozmawia¢ z krewnymi ojca, zapisywacé uzywane przez nich stowa i zwroty 1
docieka¢ korzeni naszego dialektu. Jezyk Kurdow nazywa si¢ kurmanji, nie jest
wszakze jednolity: mozna w nim wyrézni¢ dwie powszechniejsze 1 dwie rzadsze od-
miany, w kazdej z nich za$ pot tuzina dialektow. Co wigcej, kurdyjscy zydzi méwia po
aramejsku -] w starozytnym je¢zyku, ktory juz ginal w czasach, gdy bytam dzieckiem.
Profesor zadawal pytania 1 zapisywat odpowiedzi w dzienniku, ktoéry obnosil z taka
czcia jak Swiegta ksigge.

Bylam juz na tyle duza, by domysli¢ si¢ motywow jego zainteresowania moja 0so-
ba, 1 na tyle dojrzata, by wiedzie¢, ze perspektywy znalezienia m¢za wsrod czlonkow
plemienia nie przedstawiaja sie dla mnie ré6zowo. Bylam pot-Zydowka, corka oblaka-
nej kobiety, a do tego dzieckiem samowolnym 1 upartym, z ktorym nawet ojciec nie
mogt sobie poradzi¢. Odkad wyrostam z powijakow, starsi napomykali, Zze moga mnie
porwac 1 uwiez¢ ludzie chana. (Chan rozsytat po calym kraju jezdzcéw w poszukiwa-
niu fadnych dziewczynek, z ktorych kiedy§ wyrosna pigkne kobiety.) Mojemu ojcu
dano do zrozumienia, ze to nie najgorsze wyjscie 1 powinien mie¢ do$¢ rozumu, by
nie sprzeciwiac¢ si¢ wystannikom chana.

Dorastajac, widziatam, jak patrza na mnie chtopcy. Ich matki takze podziwialy ma
urode. Bylam jednak $wiadoma, Zze ptynaca w zylach krew liczy si¢ o wiele bardziej
niz powierzchowno$¢, totez czulam, ze powinnam by¢ wdzigczna Profesorowi - ale
nie bytam mu wdzigczna.

Czulam do niego odrazg. Byt niski jak karzet, muskal swe odzienie lub ciato wy-
tacznie czubkami palcow 1 traktowal nas, Kurdéw, jakbysmy byli kroplami atramentu
na stronach jego notesu - dotknij, a rozmaza si¢ w wielkie, brzydkie plamy. Juz po
Slubie zrozumiatam, ze maskowat nieSmiato$¢ arogancja; kompensowat brak pewnosci
siebie onieSmielajac innych. Bal si¢ wlasnych uczuc-kipieli gniewu, pozadania 1 smut-

ku, wrzacych pod powierzchnia jego gltadkich manier - totez wolat patrze¢ na $wiat



okiem naukowca, dusi¢ ogien, nim lizna go plomienie. Ale nawet gdy juz nauczylam
si¢ go rozumie¢, nie mogtam pozby¢ si¢ uczucia, ze pod tym wszystkim - pod czar-
nym garniturem, zegarkiem z dewizka 1 latami studiéw - kryje si¢ cztowiek, ktory
rozminal si¢ ze swoim szczesciem.

Dwa miesiace po pierwszej wizycie w obozowisku Profesor przyszedt porozmawiac
Z moim ojcem.

Postugiwat si¢ juz naszym dialektem. Oznajmil, ze chce powiedzie¢ kilka stow o
sobie 1 ze ja rOwniez powinnam to ustysze¢, cho¢ bowiem jestem mloda, nie powinno
si¢ mnie wyklucza¢ z rozmowy o moim przysztym losie.

W owym czasie matka spedzata cate dnie przykuta do pala za namiotem, a ojciec i
ja nie odzywaliSmy si¢ do siebie. Gdy wigc ojciec zawotat mnie, zebym przyszta wy-
stucha¢ Profesora, odmowilam, ale przyczaitam sig¢ na tyle blisko, by stysze¢, o czym
mowia.

Profesor rzekt, iz przyjechat do Kurdystanu z dwoch powodow: jednym z nich
oczywiScie byta ch¢¢ badania jgzyka Kurdow; drugim - pragnienie znalezienia Zony,
ktora wezmie ze soba do kraju. Starannie rozwazyt wszelkie mozliwosci, kierujac si¢
takze wzgledami praktycznymi. Chce poslubi¢ Kurdyjke, w naszych zylach bowiem
ptynie aryjska krew; ponadto jestesmy silni fizycznie 1 psychicznie i tatwo si¢ przysto-
sowujemy. Nasza jasna cera nie zwrdci uwagi wsréod Amerykandéw. Szuka mtodej
dziewczyny, chetnie analfabetki, zamierza bowiem sam ja wychowa¢ 1 wyksztalcic.
Nadmienit, ze ma duzy dom w Ameryce 1 bardzo dobra pracg, a cho¢ urodzit si¢ w
Egipcie, uwaza si¢ za czlowieka Zachodu, poniewaz spedzit cate doroste zycie w Eu-
ropie, a nastgpniec w Ameryce. Wiele méwit o cywilizacji, wypowiadajac stowa wolno
1 metodycznie 1 nie patrzac w oczy ani mojemu ojcu, ani komukolwiek z zebranej w
namiocie starszyzny. Zdania oddzielat dtugimi przerwami, jakby chcac zrobi¢ wraze-
nie na shluchaczach i da¢ im do zrozumienia, ze maja przed soba prawdziwie wielkiego
cztowieka. Powiedziat, ze celem ludzkosci jest postep, ze historia naszego gatunku
jest historig walki miedzy prawem a chaosem. Potem zaoferowat si¢, ze wyrwie mnie

z dziczy 1 zawiezie do Ameryki.



Nim jeszcze ojciec zdazyl zaczerpna¢ tchu lub cho¢by zastanowi€ si¢ nad odpowie-
dzia, rzucitam si¢ na Profesora z pig§ciami, kazac mu i8¢ precz. Krzyczatam, ze pre-
dzej poderzn¢ mu gardlo, nim pozwole si¢ dokadkolwiek zabraé, ze najlepiej uczyni,
jesli zniknie nam z oczu 1 wroci do tej swojej cywilizacji, z ktorej jest taki dumny. Oj-
ciec, wsciekly, ze przemowitam za niego, ztapatl mnie i1 uderzyt. ZaczgliSmy si¢ sza-
motac - ja kopatam 1 gryztam, on usitowal mnie przywota¢ do porzadku; w koncu inni
nas rozdzielili. Doskoczylam do Profesora, ktory nieco przybladl, i pchngtam go
obiema r¢kami, wrzeszczac: ,,Idz do diabta!"

Oczywiscie nie odszedLl.

Profesor potrafit czeka¢. Nauczyl sie tego w czasie dtugich studidéw, a takze w ciagu
lat oczekiwania, az stanie si¢ cztowiekiem, ktorym chciat si¢ sta¢c. Wychowat si¢ w
Iraku. Wczesnie uswiadomit sobie, ze nie chece zy¢ tak jak jego przodkowie, ze prze-
znaczono mu inny los. By jednak osiagna¢ wytyczony cel, musial czekaé: trzymac
swoje pragnienia na wodzy, okazywa¢ kamienng twarz, a tymczasem stopniowo prze-
budowywac siebie, najpierw we wtasnym umysle, pdézniej w oczach bliznich. Nauczyt
si¢ wigc czeka¢ 1 uzywac logiki dla okietznania pragnien. Zapewne w koncu nauczyt
si¢ tez, jak kupi¢ serce, ktorego nie mogt zdoby¢ mitoscia.

Przez kilka tygodni trzymat si¢ z dala ode mnie. Wrécit do Mosulu 1 wynajat tam
pokoj, by wykorzysta¢ ten czas na uporzadkowanie swoich notatek 1 wnioskéw. Pod
jego nieobecnos¢ starsi plemienia mieli sposobno$¢ zgani¢ ojca za to, ze nie nauczyt
mnie moresu, a takze przypomnie¢ mu, ile mam lat i Zze Profesor - mimo swego wy-
gladu 1 afektowanych manier - jest przypuszczalnie najlepszym kandydatem na meza,
jaki mi si¢ kiedykolwiek trafi. Byly to lata rozpaczy po zakonczeniu drugiej wojny
swiatowej, gdy ruch niepodleglosciowy zamart i setki tysigcy Kurdow z samej Turcji
emigrowaty na Zachdd. Tylko w Niemczech ich liczba osiagngta zawrotny poziom,
lecz wyjezdzali tez do innych krajéw Europy, a niektérzy nawet do Ameryki. Moj oj-
ciec, ktéry stracit mtodos¢ 1 zdrowie w walkach o swa ojczyzne, zywil jeszcze mniej
nadziei na przyszto$¢ niz inni. Chetnie wystatby mnie do Ameryki, gdyby nie to, ze

podobnie jak ja nie cierpiat Profesora 1 tez poczut ulge, kiedy ten odjechat.



Wilasnie mieli§my zwina¢ letni ob6z, gdy Profesor zjawil si¢ znowu wraz ze swym
notesem 1 drepczacym mu po pigtach thumaczem.

Przywidzt mi podarki z miasta - pgk ztotych bransoletek, sukienke w zachodnim
stylu, pudetko marcepanowych cukierkéw w pastelowych kolorach kupionych w or-
mianskiej piekarni w Mosulu. Rankiem wszedl do namiotu 1 ofiarowat te dary memu
ojcu jak staremu druhowi, jakby zgodnie z tradycja przywiozt z dtugiej podrozy pa-
miatki dla swych bliskich. Wyciagat je pojedynczo, ktadt na dywanie, na ktérym sie-
dzial ojciec, 1 objasniat ich warto$¢ oraz zastosowanie, starannie unikajac przy tym
nawet jednego spojrzenia w moja strong. Nie czynil tego skromnie, nie pomniejszat
wartosci prezentow, jak to jest w zwyczaju na Wschodzie, nie podkreslal, ze sa ni-
czym wobec rangi 1 godnosci mego ojca. Z czasem dowiedziatam sig, ze ludzie Za-
chodu postepuja inaczej, ale owego dnia zaréwno ojcu, jak 1 mnie oraz wszystkim
cztonkom plemienia Profesor wydat si¢ zwyklym gburem. Na koniec pokazal nam
pierscionek swojej babki.

Z namaszczeniem siggnat do kieszeni kamizelki 1 wyjat z niej szmaragd wielkosci
ztotej monety. Byt on owalny, osadzony w wianku drobnych brylantéw, przejrzysty 1
tak pigkny, ze wycisnatby tzy zachwytu z oczu kazdego jubilera. To §lubny pierScien
jego babki, wyjasnit nam Profesor, ktory zapisata mu w testamencie. Kamien miat z
lewej strony drobniutkie, ledwie dostrzegalne peknigcie, ktdére umniejszato jego war-
tos¢, ale potegowalo wyjatkowos¢ klejnotu przekazywanego z pokolenia na pokolenie.

Profesor potozyt pier§cien na europejskiej sukience, ktéra lezala przed ojcem ni-
czym beztroski trup, po czym zostat i oznajmil, ze teraz da nam czas, abySmy przemy-
sleli jego propozycje 1 zastanowili sig, co bedzie dla mnie najlepsze.

Tamtej zimy odwiedzatl nas jeszcze dwukrotnie. Przywozit prezenty ojcu, siadat
przy mojej matce 1 rozmawiatl z nia po aramejsku, az udato mu si¢ przyku¢ jej uwagg.
Powiedziat ojcu, ze istot ludzkich nie wolno pgtac jak bydlo, ze z braku innych §rod-
kéw mogacych uleczy¢ obted 1 uchroni¢ matke¢ przed we¢zami, zalecatby uzycie opium
dla uspokojenia jej nerwow. Zdotat nawet przekona¢ ojca, by zwrodcit jej henng 1 pg-

dzelki zabrane przed paru laty.



Powoli, w miar¢ jak $niegi zaczely taja¢, a ziemia odmarzaé, migkt rowniez moj
sprzeciw.

Bynajmniej nie polubitam Profesora. Nie chcialam porzuca¢ koczowniczego zycia,
ktore byto dla mnie wszystkim, ani mieszka¢ w Ameryce. Nie pragnglam tez pier-
scionka, ktory mi ofiarowal. Zaswitala mi jednak mglista mysl, ze przyjmujac jego
oswiadczyny zdotam zmieni¢ bieg wlasnego zycia 1 ulzy¢ smutkom rodzicow.

Chyba szczerze w to wierzytam. Wierzyla w to tez moja matka. Pewnego ranka
wiosng 1951 roku o $wicie weszta do namiotu, w ktorym spatam, 1 uj¢ta mnie za reke.
Bylam zaskoczona, widzac ja tak spokojna; zdumiona, ze odwazyla si¢ do mnie po-
dejs¢, dotkna¢ mnie bez obawy. Wstalam pojmujac, ze czego$ ode mnie chce. Kiedy
wysztam z namiotu, ujrzatam pgdzelek i rozrobiona henng.

Tym razem wszakze matka chciala pomalowa¢ moja dton. Ujeta ja lewa reka, ukle-
kta na ziemi 1 zaczgla pracg.

Zadygotalam, gdy pedzelek dotknat skory, ale matka usémiechneta si¢ tylko 1 malo-
wala dalej. Siedziata zgarbiona, z opuszczona glowa, wlosy - znoéw dhugie, lecz skol-
tunione 1 brudne - spadaly jej na twarz. Patrzytam, jak jej r¢ka z wolna porusza si¢ nad
moja, kreslac na mej skoérze cienkie brazowe linie. W miarg jak henna schta 1 wsigkata
w skore, obrazy stawaly si¢ wyrazniejsze; po chwili rozpoznalam znajomy szablon 1
zadatam sobie pytanie, czy matka chce w ten sposob przekaza¢ mi swe dziedzictwo.

Widzac kobiet¢ w labiryncie, osaczona i niezdolng si¢ z niego wyrwac, jekngtam,
zacisnetam reke w pigs¢ 1 zerwatam si¢ z miejsca, matka jednak przytrzymata mnie za
nadgarstek 1 sila rozwarla moja dton

- Patrz - powiedziata. - Przypatrz si¢ uwaznie. Przez tzy ujrzatam lini¢ biegnaca ze
srodka rysunku

w dol, w strong przegubu - waska rzeke biegnaca ku morzu i dalej, do miejsc, kto-
rych matka nie namalowala.

- Spdjrz uwazniej - powtorzyla. - Dla ciebie jest wyjscie.



Pobrali§my si¢ w 1951 roku na letnim obozowisku w gorach Iranu. Zgodnie z kur-
dyjskim zwyczajem ubrana bytam w wisniowa, dluga do ziemi spddnice 1 lawendowy
kubraczek ze srebrnym haftem, a na twarzy mialam tradycyjny czerwony welon. Pro-
fesor przybyt odziany w biaty garnitur - taki, powiedziat, jakie cywilizowani ludzie
nosza w Anglii na wyscigi.

Optacit wedrownego multe, by odprawit ceremoni¢ w obrzadku sunnickim. MuHa
recytowat modty po arabsku. Profesor powtarzal je bez trudu, bo dobrze znat ten j¢-
zyk, potem wyjat swoje wieczne pioro ze ztota skuwka i1 podpisat kontrakt matzenski,
stwierdzajac, ze uznaje prawo Proroka. Reka nawet mu przy tym nie zadrzata, lecz
gdy kfadt swe nazwisko na papierze, czutam, ze ukrywa wigcej, niz nam wyjawit.

Wiasciwie nigdy nas nie oktamat. Nigdy nie powiedziat ojcu ani mnie, ze jest mu-
zulmaninem, ale nie powiedziat tez, ze jest zydem. Miat jasna skorg 1 delikatne rysy
jak wielu arabskich zydow, na co ojciec juz wczesniej zwrdcit uwage. Pochodzit z Ba-
sry, w ktorej od wiekdéw mieszkato wielu zydowskich kupcéw, mozna zatem bylto do-
mniemywac, iz jest jednym z nich, sam wszakze nigdy nie powiedzial tego wprost, a
my nie pytalismy. O religii rozmawiat w kategoriach abstrakcyjnych, o swym pocho-
dzeniu nie mowit wcale. Baknat tylko, ze opusciwszy Wschod oderwat si¢ raz na zaw-
sze od korzeni.

Siedziat przy mnie w namiocie z lampa i zwierciadlem, usitujac by¢ mity 1 serdecz-
ny dla ludzi, ktorzy ttoczyli si¢ wokol, Spiewali 1 dotykali nas na znak sympatii. Potem
obszedt wraz ze mna obozowisko. OkrazyliSmy kazdy namiot, niosac lampg 1 zwier-
ciadto - symbole §wiatla 1 dobrego losu. Profesor twarz miat okryta potem 1 wzdrygat
si¢ lekko za kazdym razem, gdy thum ggstnial albo $piew stawat si¢ zbyt glosny. Pil-
nowal sig, Zeby nie sta¢ zbyt blisko mnie, totez ani nasze ciala, ani spojrzenia nie ze-
tknety si¢ nawet na chwilg.

Patrzytam na niego 1 mys$latam, Ze nosi glgboko w sobie bolesna tajemnice; ze wy-
chodzac za niego wzigtam ten sekret na swoje sumienie. Teraz zabierze mnie do swe-

go ghuichego domu i zamknie w nim na zawsze.



Pojechaliémy samochodem nad Morze Kaspijskie, stamtad pociagiem do Teheranu.
Po raz pierwszy w zyciu opuscitam gory, po raz pierwszy podrozowalam inaczej niz
konno. Po raz pierwszy tez zobaczylam morze.

Bylam przerazona nowym otoczeniem. Nie moglam spa¢ po nocach. Zastanawia-
tam sig, czy zdotam przezy¢ w tym nowym $wiecie, czy kiedykolwiek uda mi si¢ za-
sna¢ pod ceglami 1 gipsem, czy ulice, po ktorych chodzg, budynki, ktore ogladam,
kiedykolwiek stana si¢ dla mnie domem. MyS$lalam o rodzicach, o tym, czy matka w
ogole zdala sobie sprawe, ze mnie nie ma, czy inne dziewczgta wciaz o mnie plotkuja,
czy ojciec jest na mnie zly...

W teheranskim hotelu Profesor wynajat dwa sasiadujace ze soba pokoje. Od dwoch
tygodni byliémy matzenstwem, lecz jak dotad nie prébowal mnie dotkna¢. Powiedzial,
Ze mam si¢ nie obawia¢ pozostania z nim sam na sam. Zaslubit mnie, by zyska¢ towa-

rzyszke zycia, a nie kochankg.

Rozmawiat ze mna nie patrzac mi w oczy, niezmiennie utkwiwszy spojrzenie tuz za
mna albo tuz obok mnie. Kupit mi odziez w zachodnim stylu, dwie pary butéw, przy-
bory do makijazu. Wraz z zakupami przystat do mego pokoju kobiete, ktéra miala
mnie nauczy¢ ubiera¢ si¢ 1 malowac.

Kazalam jej odejs¢ 1 zabra¢ ze soba te szmaty. Profesor nie miat o to do mnie pre-
tensji - pdzniej przyszedt sam 1 powiesit sukienki w mojej szafie, buty za§ w pudet-
kach ustawit obok 16zka. Moj §lubny pierScien lezat na toaletce. Musnal go palcem,
lecz nie zapytal, czemu go nie noszg.

Odwiedzat mnie dwa razy dziennie - rano 1 o 6smej wieczorem. Wchodzit odziany
w garnitur 1 kapelusz, siadal na jedynym krzesle 1 pytal, jak si¢ czuje, czy dobrze spa-
tam, czy smakuja mi positki, ktére przysyta mi do pokoju. Nie skarzylam sig, ale chy-
ba dostrzegt mdj smutek i starat si¢ go uszanowac.

- W Ameryce - rzekt - wszystko bedzie lepiej. Rozpoczniesz nauke; objasnig ci, jak

funkcjonowaé w spoleczenstwie.



Rano przed wyjazdem z Teheranu przyniost ze soba maty neseserek i oznajmit, ze
musi mnie przygotowac do podrézy. Pokazal mi szminke, otworzyt I$niaca pudernicz-
ke 1 opakowanie tuszu do rzes. Dzigki nim, stwierdzit, bede wygladata doroslej, gdy
staniemy przed celnikami w Nowym Jorku.

Usiadlam na brzegu t6zka 1 pozwolitam mu umazaé¢ moje wargi szminka, nakresli¢
ciemne linie na powiekach, przyciemni¢ brwi otdéwkiem. Robil to zafascynowany jak
dziecko po raz pierwszy dopuszczone do zakazanych praktyk. Usmiechat si¢ lekko
oceniajac swe dzieto 1 wzdychal otwierajac 1$nigce srebrne puzderka. Powiedziat, ze
przypominaja mu dziecinstwo. Wychowat si¢ w domu pelnym znudzonych kobiet,
ktore snuly si¢ tu 1 tam 1 robily cuda, aby si¢ upiekszy¢.

Kiedy skonczyl, zapytal, czy chce si¢ obejrze¢ w lustrze. Usmiechnat sig, kiedy
odmowitam.

- Z czasem - powiedziat - nauczysz si¢ docenia¢ wartos¢ iluz;ji.

Wyjat z teczki paszport 1 pokazal mi go, stukajac palcem w strong z moim zdjgciem
1 rzedem lacinskich liter.

- Tu jest napisane, ze masz dziewigtnascie lat. - Zamilkt, by upewni¢ sig, ze zrozu-
miatam. - To bardzo wazne. Musisz to zapamigta¢ 1 tak odpowiada¢, jesli ktokolwiek
cig zapyta.

Powiedziat, ze na Zachodzie ozenek z dziewczyna, ktora nie ukonczyla osiemnastu
lat, jest uwazany za niecywilizowany 1 godny potepienia. Dlatego oktamat urzednika
w biurze paszportowym. Odtad mam o sobie mysle¢ jako o kobiecie dziewigtnastolet-
nie;j.

- Podatem tez, ze jeste$ chrzescijanka. W Ameryce nikt nie ufa ludziom, ktorzy nie
naleza do zadnego Kosciola.

Potem oznajmit, ze zmienil mi imig.

- To, ktore nosisz - wyjasnit - brzmiatoby obco w uszach ludzi, miedzy ktérymi
zamieszkasz. Nie zechcieliby ci¢ zaakceptowaé, traktowali jak dziwaczke 1 robili ci

rézne przykro$ci, przed ktorymi nie zdotatabys$ si¢ obroni¢. Wybratlem wierny prze-



ktad twojego imienia. Stowo ,,blue" oznacza btekit, kolor wod morza Marmara, naj-
pigkniejszych na §wiecie.

LecieliSmy osiem godzin z Teheranu do Niemiec. Tam musieli§my zaczeka¢ jeden
dzien 1 kolejnym samolotem udali§my si¢ do Nowego Jorku. Bytam ubrana w dtuga
szara spodnice, ktéra pgtata mi nogi, bezowa bluzke ze §liskiego jedwabiu i czarne
skorzane buty, ktore uwieraty mnie w stopy. Przy kazdym kroku balam sig, ze si¢
przewroce. Kiedy samolot wyladowat w Nowym Jorku, oznajmitam, ze chcg wrocicé
do domu. Profesor u§miechnat si¢ 1 ujawszy mnie za reke, tagodnie poprowadzil mig-
dzy rzedami foteli. Wysiedli§my z samolotu i udali si¢ do sali odpraw.

Urzednik imigracyjny dlugo - zbyt dlugo - wertowal paszport. Potem podnidst
wzrok 1 przyjrzal si¢ nam kolejno, jakby starat si¢ odgadnaé, co naprawdg nas taczy.

- Prosze stana¢ z boku - powiedziat.

Profesor zmusit si¢ do usmiechu 1 kurczowo $cisnat trzymany w reku kapelusz.

- Bedzie chciat nam zada¢ parg pytan - szepnal do mnie, wyraZnie przerazony.

StangliSmy pod $ciang 1 czekaliSmy. Godzing pozniej, odprawiwszy juz wszystkich
pozostatych pasazerow, urzednik rozpart si¢ w krzesle 1 skinal na nas. Zapytal mnie o
co$ po angielsku, na co wtracit si¢ Profesor, wyjasniajac, ze nie znam tego j¢zyka.
Urzednik wydat wargi 1 rozpart si¢ jeszcze bardziej nonszalancko. Wida¢ byto, ze nie
wierzy Profesorowi, drwi z niego 1 bawi go jego strach. Zadal mu nast¢pne pytanie,
potem trzecie. Milczal przez chwile, po czym nie spuszczajac z nas wzroku zawolat
czyjes imig.

Powieki mego me¢za drgaty, pot perlit mu si¢ na karku. Wszedl drugi urzednik.
Tamten pokazatl mu nasz paszport 1 powiedziat co$ -jak sadze, zrelacjonowat sprawe.
Chcac go przekona¢ o prawdziwosci swoich stow, Profesor pospiesznie wyciagnat
swQj brulion z teczki, ktora miat w samolocie.

- Uniwersytet Stanu Tennessee -powtarzat. - Katedra lingwistyki.

Dwaj mezczyzni za stotem jawnie go ignorowali. Patrzyli na mnie 1 rozmawiali o

mnie, jak gdyby mojego mgza wcale tam nie bylo. Profesor przettumaczyt mi p6znie;j



ich slowa. Zgadywali, ze pewnie kupit mnie na targu niewolnikéw gdzie§ w Arabii 1
drogo zaptacit za tak mtoda dziewczyng.

Pierwszy urze¢dnik zatrzasnat paszport i rzucil go na blat przed soba. Przez chwilg
wszyscy trwali w bezruchu. W koncu Profesor z wahaniem wyciagnal reke. Dotknat
paszportu, nie $miac go podnies¢. Jego palce zastygly na oktadce, wzrok utkwil w
twarzy urzednika. Ten drugi za§miat si¢ glo$no 1 odszedl. Profesor schwycit paszport 1
wepchnat go do kieszeni na piersi.

- No to dobrze - wymamrotatl ledwie styszalnym glosem.

Urzednik mierzylt nas spojrzeniem bez wyrazu. Profesor natozyt kapelusz, ujat mnie
pod rami¢, w druga reke wzial teczkg. Ruszyl z miejsca spiesznie, nim tamten zmieni
zdanie. Zrobit juz kilka krokéw, kiedy gore wzigta w nim duma.

Puscil moja dlon, odchrzaknatl, postawit teczke na ziemi. Patrzylam ze zgroza, jak
zawraca, prostujac si¢, jakby zbieral odwage. Stanal przed urz¢dnikiem i1 wyciagnat
reke do czlowieka, ktory tak nisko go ocenit.

- Dzigkuj¢ panu - rzekl. Reka zawista w powietrzu. - zycz¢ milego dnia.

Szlismy przez sal¢ odpraw $cigani drwigcymi spojrzeniami urz¢dnikoéw, kierujac sig
ku drzwiom z przyciemnionego szkla prowadzacym do hali, w ktérej pozostal nasz
bagaz. Zobaczylam naprzeciw kobiet¢ o dlugich wlosach 1 bialej skorze ubrana w
dziwny stroj. Pewnie bym jej nie poznata, nawet przez mysl by mi nie przeszto, ze
mam z nig co$ wspolnego, gdyby nie towarzyszacy tej kobiecie niski m¢zczyzna w

smutnym czarnym ubraniu, ktory wciaz trzymat ja pod ramige.

Po przyjezdzie do Knoxville zatrzymali§my si¢ w hotelu ,,Andrew Johnson" na rogu
Hill 1 Gay Street. Profesor wynajat tam pokoje, poniewaz byto juz pézno, a nie chcial,
bym weszta do jego domu po zmroku. Byt to stary przesad wyniesiony ze Wschodu -
Ze nie powinno si¢ po raz pierwszy przekracza¢ progu w zmierzchajacym Swietle; ze

drzwi otwarte w ciemnos¢ $ciagaja pod dach dokuczliwe dzinny i zte duchy.



Profesor nazywal hotel jego pierwotna nazwa - ,, The Tennessee Terrace". Zabratl
mnie na dach tego najwyzszego budynku w miescie 1 pokazal mi most, teatr i uniwer-
sytet, ktory rozrost si¢ z jednego budynku w cala dzielnicg. Potem poszli$my na kola-
cje do S&W. Tego wieczoru byliSmy tam jedynymi klientami. Pamigtam, ze siedzieli-
$my posrod pustych stolikéw rozstawionych na posadzce, w ktérej drewno 1 marmur
przeplataly si¢ z terakotowa szachownica, u stop gigantycznych schodow z ozdobna
mosi¢zng balustrada. JedliSmy w milczeniu pod uwaznym spojrzeniem szeregu kelne-
réw z biatymi serwetkami. Zanim skonczylismy, wigkszos$¢ z nich poszta do domu.

Pokochatam to miasto od pierwszej chwili.

Kochalam ciche ulice, zaniedbane parki, surowe cmentarze lekkomyslnych zotnie-
rzy, ktorzy przed laty zgingli za przegrang sprawe.

Oczarowaly mnie zakurzone okna, wyludnione hotele 1 zaro$ni¢te dzikim winem
podworka. Czutam si¢ jak w bajce, w ktorej wszystkie kobiety $pia w tozach z puchu,
bo majacy je zbudzi¢ ksiaze zgubit droge w labiryncie cienkich brunatnych linii na
$nieznobiatej dtoni. Czutam sig tak, jakbym znata ten §wiat od urodzenia.

Rano poszlismy pieszo z Hill Street do Fort Sanders. Stal tam pomalowany na nie-
biesko dom z zaokraglonym wiktorianskim gankiem i wiezyczka. Farba wowczas si¢
nie tuszczyla, biate balustrady byly cate. Na werandzie staly doniczki z kwiatami.
Dwa razy w tygodniu optacany przez Profesora student przychodzit je podla¢. Ogrod
tez byt schludny 1 zielony.

Ten dom byt spetnieniem snéw Profesora, zanim stracit on cheg¢, by $nic.

Wszedt pierwszy, zeby otworzy¢ zamknigte od miesigcy okna.

- Wejdz - zachgcit mnie. - To twoj dom.

Znalaztam si¢ posrdd pluszowych zaston 1 lamp od Tiffany'ego, wyscietanych foteli
1 obitych jedwabiem sof. Zobaczytam kredensy zastawione porcelang i szuflady peine
wykrochmalonych obrusow. W jadalni stal wielki stot, na nim srebrne swieczniki. W
kuchni cieszyly oko niezliczone stoiczki réznych przypraw, opatrzone etykietkami 1
ustawione wedtug barw. Gotowalnia na parterze miala §ciany obite wzorzysta tkanina.

W salonie stat wielki fortepian, w gabinecie Profesora - pigkne rzezbione biurko.



W sypialni na pigtrze krélowato mahoniowe toze z baldachimem, otulone moskitie-
ra rozpigta na ksztalt piramidy. Wiatrak pod sufitem miat blador6zowy kolor. Chinskie
dzwonki na balkonie milczaty w nieruchomym powietrzu.

- Tu bedziesz si¢ rano ubieraé. - Profesor oprowadzal mnie po sypialni. - Tu bg-
dziesz si¢ kapac.

W wyktadanej bialymi 1 zo6ttymi kaflami tazience stala porcelanowa wanna. Obok
na mosi¢znym taborecie czekata sterta recznikow. Przysiadlam na skraju wanny 1 od-
krgcitam emaliowany kurek. Patrzylam, jak ptynie zen woda, wyobrazajac sobie, ze
stoj¢ nago w wannie, a woda optywa mi kostki i petznie w gore nog.

Wrocitam do sypialni. Otworzytam okno, odrzucitam moskitierg i potozytam si¢ w
ubraniu na t6zku, nastuchujac wody z pluskiem wpadajacej do wanny.

Zasnetam. Snito mi sig, ze woda wypehia wAnne, sptywa na kafle posadzki, prze-
sigka pod drzwiami do sypialni. Powoli, lecz bez ustanku zalewa cata podloge i za-
czyna kapac¢ z sufitu na parter. Pltynie po schodach, bucha z okien, stopniowo wypet-
nia dom, unoszac stot w jadalni, fortepian 1 rzezbione biurko. Sigga do 16zka, w kt6-
rym $pig, okrywa moje cialo i pnie si¢ do sufitu. Wtedy otwieram oczy i1 zaczynam
plywac.

Dryfuj¢ w powodzi, ktéra wywotatam przez swa obojetnos¢. Biata moskitiera cia-
gnie si¢ za mna jak welon. Pltyng¢ ku drzwiom, mijam Profesora, ktéry stoi przerazony
w swoim czarnym ubraniu; rysy twarzy ma znieksztatcone przez wodg, usta poruszaja
mu si¢ w bezglto$nym blaganiu o pomoc. Za drzwiami jest suche, ciche miasto o sze-
rokich ulicach 1 pustych budynkach. Wyplywam na chodnik, pozostawiajac za soba
meza tonagcego w wodach morza Marmara.

Przez wiele lat po przyjezdzie moj maz codziennie rano udzielal mi lekcji.

Nauczyt mnie siedzie¢ na krzesle 1 uzywac sztu¢cow, $cieli¢ 16zko 1 wiesza¢ ubra-
nia w szafie, czesa¢ wlosy tak, jak to robia kobiety Zachodu, i postugiwac si¢ zelaz-
kiem. SiadaliSmy w gabinecie na parterze; Profesor zaymowal miejsce w fotelu z wy-
sokim oparciem, w ktorym wydawat si¢ jeszcze mniejszy niz w rzeczywistosci. Roz-

ktadat na biurku ksiazki 1 gazety, z ktérych uczyl mnie czytac i pisaé, a takze popraw-



nie moéwi¢ po angielsku 1 zachowywac si¢ jak Zzona dystyngowanego dzentelmena,
uczonego. Lekcje byly dlugie 1 nuzace, lecz Profesor okazywat niewyczerpana cier-
pliwos$¢ 1 nigdy mnie nie krytykowat, gdy popetniatam biedy. Na koniec chowal ze-
szyty 1 piodra, méwil, ze jest bardzo zadowolony z moich postgpow, po czym szedl na
uczelnie.

Pod jego nieobecnos¢ krazytam po pokojach, podziwiajac pedantyczny szyk wypet-
niajacych je przedmiotéw 1 wstuchujac si¢ w ciszeg, ktora rzadzita nie tylko w domu,
ale w calym miescie. Ludzie za oknami kroczyli powoli, jakby nie mieli celu lub na-
dziei, ze kiedykolwiek go osiagna. Stawatam przed lustrem, przygladajac si¢ wlasne-
mu nieznanemu odbiciu, powtarzatam naglos stowa, ktérych nauczylam si¢ rano. Ich
echo, bole$nie obce, osiadato mi w uszach.

Dotykalam twardych ptaszczyzn drewna, szkla lub marmuru i wyobrazatam sobie
migkka ziemig, szmaragdowa muraweg, ktéra tak niedawno czutam pod stopami.
Oczyma duszy widzialam ojca pijacego w kacie namiotu. Cieckawa bylam, czy on tez
zaluje; czy pragnalby cofnaé czas, zawrze¢ ze mna pokdj. Patrzylam na swoje dlonie,
usitujac wywota¢ z pamigci dawno zblakte linie nakreslone henna. Rozmyslatam o
matce i dreczacych ja wezach.

Profesor wracat punktualnie za dziesi¢e¢ siddma. Dystans dzielacy dom od uniwer-
sytetu pokonywal pieszo w ciagu piecdziesieciu minut. Kapelusz ktadt na krze$le naj-
blizszym drzwi. Potem szedt do kuchni 1 gotowal positek, ja za§ patrzylam 1 uczytam
si¢. Francuska kuchnia, podkres$lat, najlepsza na §wiecie. Po kolacji pracowatl w swoim
gabinecie, a ja kladlam si¢ sama do t6zka.

Przychodzit p6zno w nocy. Przebieral si¢ w sasiednim pokoju i1 bezszelestnie wsu-
wal pod koldre. Potem lezat z otwartymi oczyma, patrzac w sufit. Nawet gdy juz
usnal, zdawat si¢ wciaz czujny, napigty do granic paralizu, jakby bat si¢ wiasnych my-
Sli. I nigdy mnie nie dotykat.

Trzymat mnie w wiecznej niepewnosci; nie ujawnial swych zamiaréw, nie ttuma-
czyl postepkow. Potrafil zmarnotrawi¢ mndstwo czasu na jaki$§ blahy szczegot - kant

spodni, ostrzenie brzytwy, ktéra si¢ golit, czy ksztalt liter, ktérych uczyt mnie pisac.



Réwnoczes$nie za§ pomijat inne, wazniejsze sprawy - dlaczego mnie poslubit, jak wy-
obraza sobie nasze wspolne zycie, dlaczego uksztaltowawszy mnie zgodnie ze swymi
oczekiwaniami, nie wykazuje najmniejszej checi skonsumowania zwigzku.

Moj maz jest czlowiekiem matomownym. Nosi swoje milczenie niczym szkatutke
klejnotéw - tajemnic spoczywajacych w mroku, potyskujacych leniwie, wciaz jednak
groznych. Czesto mawial, ze czlowiek zostal stworzony, by patrze¢ i uczy¢ sig; ze
zbyt wiele stow, niepotrzebnych slow, odbiera szans¢ zrozumienia. Dlatego bada mar-
twe 1 ginace jezyki:

azeby odkry¢ tajemnice stow, ktorych nikt juz nie wypowiada.

Dlatego tez zainteresowat si¢ zjawiskiem "mowienia nieznanymi jezykami" 1 zaczat
chodzi¢ na spotkania $wigtych pielgrzymow. Nie powodowaty nim wzgledy religijne.
Przez caly czas, odkad go znatam - najpierw gdy odrzekat si¢ zydostwa 1 pdzniej gdy
do niego wrdcil, wciaz kryjac si¢ z tym przed $wiatem - Profesor utrzymywal, ze Bog
nie istnieje, a religia jest dobra dla ciemnych mas. Zafascynowatla go jednak wyzna-
wana przez zielono$wiatkowcow zasada, ze znakiem napelnienia Duchem Swigtym
jest umiejetno$¢ moéwienia nieznanymi jezykami. Ludzie innych wyznah widzieli w
nich tylko betkoczacych szalencow. Jezyk, powiadali, z definicji stuzy¢ ma przekazy-
waniu znaczen. Wszystko inne to hatas.

Profesor byl innego zdania. Sam wladajac wieloma jezykami, znat zdolnos$¢ ludz-
kiego umystu do przechowywania stow lub dzwigkow 1 siggania do nich przy stosow-
nej okazji. A jesli - dumat - ,jezyki" pielgrzymow nie sa betkotem, lecz prawdziwymi
jezykami, tak dawnymi, ze nikt juz ich nie rozumie? A jesli pod§wiadomos$¢ przecho-
wuje stowa, podobnie jak geny przechowuja zapis cech fizycznych i emocjonalnych?
A jesli w stanie podwyzszonej wrazliwosci wierni zyskuja zdolnos$¢ czerpania z tych
zasobow, przywolania echa j¢zyka swoich przodkow?

Czyzby, zastanawiat si¢ Profesor, Swigci pielgrzymi dzierzyli klucz do zrozumienia

ludzkiej zdolnosci postugiwania si¢ jgzykiem?



Koledzy z uniwersytetu styszac te pytania u§miechali sig, jakby chcieli da¢ do zro-
zumienia, ze maja go za dziwaka. Zreszta czego mozna si¢ spodziewac po kims, kto
pochodzi z Egiptu, Persji czy innego z tych krajow, ktore nie istnieja w §wiadomosci
Zachodu? Dotknigty lekcewazeniem Profesor zawziat sig, ze dowiedzie zasadno$ci
owych pytan. Postanowil dotrze¢ do Sama Jenkinsa 1 przetestowac swa teorig.

Maly Sam oczywiscie natychmiast zapatat do niego antypatia.

Prawde moéwiac, Sam z zasady nie lubit obcych, lecz na ogot ich tolerowal, czut
bowiem, ze moze si¢ przed nimi popisa¢ krasomowstwem 1 swa niezachwiang wiara.
Nawet wrogowie ruchu, ktorzy przyjezdzali rozpedzi¢ zgromadzenie, czgsto wracali
przeswiadczeni, iz mieli do czynienia z prawdziwie $wigta moca. Jenkins dopuszczat
do siebie dziennikarzy, bo zalezalo mu na rozglosie, oraz naukowcow, bo bawity go
ich zdumione miny, gdy zbadawszy jego w¢ze stwierdzali, Ze nie wyrwano im zgbow
jadowych, jad za§ ma $mierciono$ne wlasciwosci. Ale Profesor réznit si¢ od nich
wszystkich 1 juz to czynilo zen cel ataku. Dano mu do zrozumienia, iz nie jest mile
widziany - zrobili to najpierw pomocnicy Jenkinsa, pdzniej on sam. Kiedy znow si¢
pojawil, zostal wyproszony. Chcial zostawi¢ magnetofon 1 notes w samochodzie, lecz
Sam mimo to go nie wpuscit.

Po powrocie do domu mdj maz rzucit si¢ w ubraniu na t6zko 1 dlugo rozmyslal w
milczeniu. Potem rzekt, iz wezmie mnie ze soba na nastgpne nabozenstwo.

Zamierzal si¢ mna postuzy¢, by zyskaé akceptacje wiernych; btysna¢ mna Samowi
przed oczyma jak asem w grze o wysoka stawke. Nawet przez chwilg nie zaswitalo
mu, ze prowadzi mnie w miejsce, z ktdrego nie zdota mnie juz zabra¢. Widzisz, on nie
wierzyl, ze mozna przedklada¢ uczucia nad rozum; nie przyszto mu na mysl, ze posta-
pi tak jego wlasna Zzona - wyszkolona 1 uksztaltowana wedle norm cywilizowanego

spoteczenstwa.



Za pierwszym razem nie poj¢tam ani stowa z tego, co méwit Sam. Niezrozumiaty
byt dla mnie zaréwno jego akcent, jak 1 sposdb myslenia prowadzacy do formutowa-
nych przez niego wnioskéw. Weze jednak poznatam natychmiast. Dla innych byty one
uciele$nieniem zta, symbolem ich ngdzy, bezradnosci, niemocy. Ja widziatam w nich
wskrzeszony obted matki, jej Ieki pochwycone 1 zamknigte w skrzynce.

Pamigtam, ze kaznodzieja poczerwieniat z wsciekto$ci na widok Profesora krocza-
cego do pierwsze] lawki po meskiej stronie z magnetofonem w rece. Uniost Bi-
blig,gotow do ataku, gdy nagle ujrzal mnie. Powoli opuscit Biblig, spojrzat na mnie,
na Profesora, zno6w na mnie. Chyba zdawat sobie sprawe, ze wszyscy na niego patrza.
Odlozyt Biblig na pulpit, chrzaknat i rozpoczat kazanie.

Przez cale nabozenstwo myslatam tylko o wezach. Pamigtam, ze Sam otworzyt
skrzynke 1 pierwszy waz owinat mu si¢ wokot reki jak bransoleta. Jenkins zdjat go 1
nasadzit sobie na glowe¢ niczym wieniec. Patrzyl na mnie. Oczy miat szkliste, ale
czujne, wargi pobladle, uszy wsciekle czerwone. Pomyslatam, ze chce ujrze¢ moja
reakcje - ciekaw jest, czy si¢ przestrasze, czy podniece, czy ulegne i odwroce wzrok.
Kiedy nawet nie mrugnelam, siggnat do skrzynki 1 wyjat z niej gars§¢ mniejszych we-

zy; uniost reke 1 wymachiwat nimi w rytm swoich stow.

Profesor siedziat jak wmurowany, rozdarty pomig¢dzy zgroza i1 fascynacja. Miat
ochotg uciec, lecz rownoczesnie chlonat kazde stowo, kazdy gest wiernych. Ludzie
wokot nas wydawali dziwne glo$ne dzwigki, kto$ z tytu zaczat gra¢ na harmonii.

Maty Sam nie mowit jgzykami ani nie §piewat wraz z reszta wiernych. Wypuscit z
reki weze, ktore rozpelzty si¢ wsrdd cztonkéw zgromadzenia. Potem odwinat z glowy
grzechotnika 1 podszedl do mnie. Kroczyt powoli, trzymat weza w wyciagnigtych re-
kach - jak dar, pomyslalam, jak zaproszenie. Wrzawa ucichia. Oto Sam Jenkins poda-
wal weza obcej, ,,miastowej" kobiecie.

Wiem, czym jest pokusa. Styszatam jej cicha muzyke, przemierzatam jej puste,

brzmiace echem komnaty.



Wiedziatam, ze Sam mnie kusi; chce uwie$¢ tajemnica swojej wiary, ryzykiem
swoich dziatan. Zrozumiatam, ze czeka mnie walka na $mier¢ 1 zycie - z wgzami, z
Samem, z moim megzem, ktory sprowadzit mnie tu z powoddéw nie majacych nic
wspolnego z wiara.

Wyciagnelam reke 1 wzigtam weza od Sama.

Wracatlam tam z Profesorem co tydzien. W poczatkowym okresie wierni odnosili
si¢ do nas z niechgcig. Ale Maty Sam chcial mnie widywac 1 jego wola przewazyla
nad uprzedzeniami innych. Pozwolono nam zosta¢. Bralam do rak weze, totez ludzie
wkrotce zapomnieli 0 moim megzu, jego taSmach i naukowym podejsciu, ktore wnosit
ze soba do $wiatyni. Im latwiej radzitam sobie z wgzami, tym silniejsza si¢ czulam 1
tym bardziej ufali mi wierni.

Na poczatku Maty Sam byl z tego rad. Wzial mnie pod swoje skrzydia, méwit o
mnie w kazaniach, wskazywat jako przyktad, ze nawet ,,miastowi" moga zosta¢ zba-

wieni.

Wodzil za mna oczyma i nie zawsze panowat nad rekami - wida¢ bylo, ze ma na
mnie ochote. Zadze jego ciata nie ulegly bez reszty mitosci Ducha. Staratam sig trzy-
mac¢ od niego z daleka 1 przygotowywatam si¢ do majacego nieuchronnie nastapic
starcia. A im wigkszy czut opor, tym bardziej si¢ staral.

Moj maz naturalnie zdawal sobie z tego sprawe - wszyscy widzieli, co si¢ §wigci.
Po jakims$ czasie wigc Profesor uznat, ze ma juz dos¢ grupy uswigcenia 1 jej cztonkow,
jezyki", ktorymi rzekomo moéwili, okazaty si¢ zwyczajnym betkotem. Wyznawana
przez nich wiar¢ okreslit m6j maz mianem ,,opium ng¢dzarzy". Moje zmagania z we¢-
zami natomiast byly igraniem ze $miercia, na ktore nie mogl z czystym sumieniem
zezwoli¢. Oswiadczyl, ze wigcej tam nie pojde.

I wtedy sprzeciwitam mu si¢ po raz pierwszy od slubu.

Powiedziatam, ze lubi¢ zaklina¢ weze, doceniam tez zyczliwo$¢ 1 przyjazn, ktore

okazuja sobie wierni 1 ktore zaczgli okazywa¢ mnie. Bedg kierowaé sie¢ wlasnym su-



mieniem niezaleznie od tego, czy on to pochwala czy nie. Mam juz dziewigtnascie lat
1 moge decydowac o wiasnym zyciu.

Profesor siedziat w fotelu i patrzyl na mnie z taka sama mina, z jaka czytat swoje
manuskrypty. Nie byt zty ani oburzony, ani nawet zaskoczony moim buntem

- Probujesz swoich sit - rzekt spokojnie. - Chcesz ukara¢ si¢ za to, ze porzucitas
matke na pastweg wezy.

Kiedy nastgpnym razem Sam Jenkins zawitat w poblize Knoxville, poprositam An-
ne Pelton, zeby zawiozta mnie na nabozenstwo.

To, ze przysztam do kaplicy bez m¢za 1 wbrew jego woli, nie umkngto uwadze Sa-
ma. Dla niego oznacza¢ mogto tylko jedno: ze oddam mu swe cialo, tak jak oddatam
duszg jego Kosciotowi. Molestowal mnie przez okragly rok.

Kiedy go odtracatam, stawatl si¢ napastliwy. Zrozumiawszy, ze mnie nie zdobgdzie,
wypowiedzial mi wojne.

Zaczal méwi¢ wiernym, iz jestem bezboznica wyzuta z prawdziwe] wiary, narze-
dziem Szatana. Mato tego - w ogble nie jestem kobieta, bo prawdziwa kobieta, mezat-
ka, powinna rodzi¢ dzieci. Jestem zatem wcielonym diablem, bo nikt inny précz niego
nie potrafi kusi¢ mezczyzn tak jak ja. Anne Pelton 1 kilkoro innych probowato stanaé
w mojej obronie, ale Sam byt silniejszy 1 bardziej zdeterminowany. Wojna trwala.

Nie wiem, co trzymato mnie wtedy posrod nich. Widzisz, nie staratam si¢ zaprze-
cza¢ oskarzeniom Sama. W pewnym sensie miat stlusznos¢, ja za$ nie chciatam uda-
wac¢ kogo$, kim nie jestem. Nie wierze 1 nigdy nie wierzytam w Jezusa ani w Ducha
Swietego. Chodzitam tam tylko po to, zeby walczy¢ z wezami, i by¢ moze Sam stat
si¢ dla mnie jednym z nich. Zanim wszakze si¢ zorientowatam, nim poj¢tam, co si¢
stalo, znalaztam wokot siebie zdolnych do mitosci ludzi, ktérych przyjazh i1 wiara
przyniosty mi nieskonczong otuchg.

Maty Sam Jenkins tez to zauwazyl. Chyba si¢ przerazit widzac, jak tatwo zzylam
si¢ z jego trzodka. Pewnego dnia w Harlanie wskazal mnie palcem, nazwat kusicielka
1 diabtem wcielonym. Od trzech lat bylam czlonkinia jego grupy. Kazat mi odejs¢ 1

nigdy nie wracac.



Zrozpaczona zaczelam si¢ zastanawiaé, czy dotarfam do kresu mych nadziei - do
tego samego miejsca, z ktorego nie mogta si¢ wyrwa¢ moja matka, przez co cierpienie
wpedzito ja w obled. Oddatam si¢ Profesorowi myslac, ze opusciwszy Wschod zosta-
wi¢ za soba zal. Potem oddatam si¢ wierze w nadziei, ze znaki dane wiernym prowa-
dza ich prosta droga ku wolnosci. Przez wiele lat krazytam §ciezkami marzen matki,
scigana wspomnieniem jej bezsily. Powtarzatam sobie, Ze cel tej podrozy wart jest jej
ceny. Ale Profesor dat mi tylko cisze, a bitwa z Jenkinsem skonczyta si¢ moja kleska.
Postanowitam zacza¢ wszystko od nowa - otworzy¢ czysta kartg, na ktorej kazda linig

bede kresli¢ sama.

Oznajmitam Profesorowi, ze chcg mie¢ dziecko.

Bylo to nader zaskakujace zadanie, zwazywszy, ze ani razu nie byli§my ze soba jak
maz 1 zona. Ponadto Profesor byl juz stary - miat pie¢dziesiat pie¢ lat - i nie przejawiat
che¢ci, by udawa¢ mlodzika. Na sama mysl o ojcostwie wzdrygnat si¢ z niedowierza-
niem, potem przyjrzat mi si¢ badawczo, jakby chcial przenikna¢ kierujace mna po-
budki. Nastgpnie stwierdzil, ze m6j pomyst jest irracjonalny i1 niestosowny. Probuj¢
si¢ uwolni¢ od poczucia winy w stosunku do matki, ponadto zrekompensowacé sobie
dzieckiem wykluczenie z grupy. W jego glosie brzmiata nutka gniewu, jakby staral si¢

powsciagnaé panike wywotang mym zadaniem.

Odwrdcit wzrok, utkwit go obok mojej twarzy - w pustce, do ktorej nigdy nie zdota-
tam przeniknac.

Odczekatam kilka miesigcy 1 znow poruszylam ten temat.

Odparl, ze nie bedzie w stanie spetni¢ mojej prosby i oczekuje, ze podporzadkuje
mu si¢ bez dalszych dyskusji. Zachowywat si¢ tak, jak gdybym przekroczyta granice

nakre§lona krwia - szeroka czerwona linig, za ktora nie miatam wstepu.



Powiedziatam mu, ze nie ustapi¢. Od szesciu lat zyj¢ wedle jego regut. Teraz cheg
ustanowi¢ wilasne.

Ustyszatam na to, ze we wlasnym interesie nie powinnam przedtuza¢ sporu, ktérego
1 tak nie wygram. Dokladnie przemyslal sprawe 1 nie bedzie si¢ powtarzal. Zreszta
macierzynstwo to kwestia wyboru, nie obowiazku, a kobieta dziedzicznie obciazona
obl¢dem nie powinna upiera¢ si¢ przy prokreacji.

- Nasze dziecko - rzekl - istota splodzona z naszej krwi z gory skazana bgdzie na
zagladg.

Czutam, ze nie moéwi tylko o chorobie mojej matki. Ze boi sie wiekszego demona,
ukrywa przed potezniejszym wrogiem. Nagle zapragngtam si¢ dowiedzie¢, co przede
mna tait przez te wszystkie lata; jaki gleboki 1 jatrzacy sekret chroni swym milcze-
niem. Zapytatam, dlaczego nie ozenil si¢ wczesniej, dlaczego w mtodosci takze nie
chcial mie¢ dzieci. Dlaczego spgdziwszy dwadzie$cia pie¢ lat w Europie porzucit
wszystko 1 rozpoczat zycie od nowa w Ameryce? Dlaczego nigdy nie kontaktowat si¢
z dawnymi znajomymi? Dlaczego zony szukal na Wschodzie, tak daleko od domu? Im
dhuzej pytatam, tym bardziej zacinal si¢ w milczeniu.

Wesztam wigc do 16zka naga do pasa i powtorzytam, czego chce.

Kiedy Profesor dowiedziat sig, ze jestem w ciazy, blagat, zebym ja usunela.

Zabral mnie do lekarza w mie$cie, pokazat czysty, higieniczny gabinet, zapewnil, Zze
nikt o niczym si¢ nie dowie. Poprosit doktora, by ten wyjasnil mi, ze zabieg jest szyb-
ki 1 bezpieczny. Mam jeszcze do$¢ czasu na rodzenie dzieci pdzniej, jesli zechceg.

W drodze powrotnej zatrzymatl si¢ przed domem towarowym 1 powiedzial, ze kupi
mi wszystko, cokolwiek zechce - pod warunkiem ze zgodze si¢ przerwac ciazeg.

Moja céreczka miata kruczoczarne wlosy, fiolkowe oczy 1 arabska karnacje. Wy-
gladala jak te dzieci z egzotycznych krain, dziewczynki o przenikliwym spojrzeniu 1

uderzajacych rysach, ktére owtadnawszy wyobraznia fotoreporteréw trafiaja na oktad-



ki magazynow piszacych o krajach, ktorych istnienia wigkszos¢ ludzi nawet nie podej-
rzewa.

Kiedy przyszta na $wiat, Profesor odwiedzit mnie w szpitalu. Przyniost bukiecik
fiotkow, dzbanek wody, lusterko w srebrnej oprawie i ztota monete. W innym §wiecie
- tym, z ktorym chciat zerwac¢ wszelkie wigzy - woda symbolizuje czyste sumienie,
lustro szczgscie, a moneta bogactwo. Stat przy t6zku 1 przygladat si¢ dziecku - dtugo,
zbyt dtugo; potem bokiem palca poglaskal malenka buzi¢. Byl smutny, nie zly; zrezy-
gnowany, lecz nie wrogi. Ze wszystkich sit prébowal nie dopusci¢ do jej narodzin, a
gdy zdat sobie sprawe, ze przegral, dotozyt staran, by nie da¢ si¢ wciagna¢ do naszego
wspolnego Swiata. Skoro juz tu byta, zaakceptowat ja, nie do konca wierzac w jej ist-
nienie.

- Nadaj jej imi¢ - powiedziat - ktére tatwo zapomnisz.

Nie uwierzytam w jego przepowiednie. Nawet na chwile nie dopuscitam do siebie
mysli, ze strace to dziecko.

Przez rok karmitam coéreczke piersia; potem nadal sypiala ze mna w t6zku. Dreptata
za mna po wszystkich zakatkach domu 1 szczebiotata, az jej glosik wypenil tak pie-
czotowicie hodowana przez Profesora ciszg¢. On zamknal si¢ z powrotem w swoim
Swiecie - czytal starozytne teksty 1 uczyt si¢ nowych jezykdw; uparcie starat si¢ nie
pamigtac, ze jest ojcem. Widywatam go tylko w czasie porannych lekcji 1 wieczorem,
gdy siadal sam do kolacji, a ja sztam bawi¢ si¢ z mata na pigtro.

Bralam w dlonie jej raczki 1 ktadtam je sobie na powiekach.

- Wypowiedz zyczenie - mowilam - a ja wyobrazniag powolam je do zycia.

Zgingla majac pigc lat.

Byta jesien. Pality§my liscie na podworku. Moja coreczka miala na sobie dtuga su-
kienkeg, byta boso. Z okna kuchni ujrzatam, ze podchodzi do ogniska.

Pamigtam, ze uznalam, iz powinnam ja powstrzymac.

Cofnij sig, pomys$latam, i podesztam do drzwi, aby ja zawolac.

Pods$piewywata pod nosem, glaszczac kota pani Roscoe, ktory zabtakatl si¢ do na-

szego ogrodu. Bylo spokojne, bezchmurne popotudnie.



Nie posiadalam si¢ ze szcze$cia patrzac na moje dziecko - na to cudne, radosne,
przesliczne stworzenie.

Kot odszedt. Moja corka obrdcita si¢ za nim 1 rabek jej sukienki zaczal ptonad.

Przez rok po jej $mierci nie wychodzitam z domu.

Nie odréznialam dnia od nocy, nie czutam zimna ani glodu 1 nie dostrzegatam niko-
go - ani ludzi, ktorzy przychodzili mnie pocieszac, ani lekarza, ktory dawat mi piguiki,
ani nawet Profesora, ktory siedzial przy mnie przerazony, ze juz nigdy nie wynurzeg si¢
Z clemnosci.

Czulam jego obecnos¢, lecz nie widziatam zalu. Zastanawiatam si¢ pdzniej, skad
wzial sitg, by zapomnie¢ o sobie 1 troszczy¢ si¢ tylko o mnie.

Pod koniec roku przyszita mnie odwiedzi¢ Anne Pelton. Przyniosta talerz ciasteczek
domowego wypieku i1 Biblig. Uklekta przy krzesle w mojej sypialni pytajac, czy moze
si¢ za mnie pomodlic.

Chciatam odpowiedzie¢ ,,nie". Ale nie miatam sity, a moze odwagi, zeby ja wypro-
si¢. Poniewaz si¢ nie odezwatam, pochylita glowe 1 zaczg¢ta si¢ modli¢ w tym powol-
nym, melodyjnym rytmie, w jakim méwia gorale.

Po chwili jej fagodny, lecz pewny glos wypetnil pustke pokoju, wywlokt mnie z ci-
szy 1 sprawil, ze zapragnetam ustysze¢ wigce;.

- Pomddl si¢ ze mna - powiedziala.

Nagle stwierdzitam, ze klecz¢ obok niej, wpatrujac si¢ we wzory na dywanie, i po-
wtarzam wymawiane przez nia stowa.

Moze tym wlasnie jest religia: kobieta z talerzem ciasteczek 1 stara ksiazka, dwiema
dtonmi, ktore sktadaja si¢ obok ciebie w potmroku, gtosem, ktory kaze ci uwierzy¢.

Modlitam si¢, by do mego miasta wjechatl ksigze na skrzydtach ciemnego wiatru, by
niost ze soba I$niacy pyt tysiaca ksigzycOw 1 rozrzucat go garSciami po ciasnych
Sciezkach labiryntu, z ktorego nie mogtam juz uciec. Chciatam, by zapalil §wiatlo w

waskim korytarzu wiodacym ku Nadziei.



Przed $§witem Blue poruszyla si¢ w poscieli, odsungta od niego i1 wstala z 16zka.
Adam poczut uktucie chlodu na odstonigtym boku, gdzie wczesniej lezala z glowa
wtulona pod jego obojczyk.

Nie otwierajac oczu nastuchiwal, jak sigga po sukienkg. Wyobrazil sobie bialg §li-
ska tkaning sunaca po jej udach, brzuchu, piersiach. Chciat wyciagna¢ rekeg, powiesé
dlonig tym samym szlakiem, przyciagnac ja do siebie.

Wyszla bez stowa.

W korytarzu na dole Isiah Frank zapalit lampg 1 przez chwilg rozmawiat z nig szep-
tem. Potem otworzyt drzwi 1 cicho wypuscit ja z powrotem do jej Swiata.

Adam lezatl na wznak 1 palil jednego papierosa za drugim, az powietrze w pokoju
zmetnialo, a gardlo zaczglo go piec od goryczy tytoniowego dymu. Wyobrazat sobie
Blue idaca samotnie ulicami Knoxville - jej zimne bose stopy na asfalcie, sylwetke
przemykajaca przez mrok, oczy zmieniajace barweg z ciemnego indygo na niemal
przezroczysty szafir wraz z nastaniem Switu.

Bez niej pokoj wydawat si¢ pusty, ciemny 1 wyglodnialy - komnata ech, w ktore;j

stowa Blue 1 pamig¢ jej dotyku wisialy w powietrzu jak robaczki Swigtojanskie.

Holendréw nigdzie nie bylo wida¢. Isiah Frank byl na dole w salonie, wycieral z
kurzu swoje szklane figurki i rozmawial z kotem.

Na Gay Street Adam wstapit do Nata, jedynego bistra w miescie, 1 kupit kawe, kto-
ra mial zamiar wypi¢ w samochodzie. Wyjechat na obwodnicg, kierujac si¢ ku wioda-
cej na péinoc autostradzie numer 75. Za nim nisko nad rzeka wisiata mgta, gory mie-
nity si¢ tysigcem odcieni zieleni, ziemia miala rdzawy kolor wlosow Blue.

Przez caly dzien jechal pomigdzy gérami. Wrécit, gdy bylo juz ciemno. Na chwilg
zatrzymat samochdd przy Gay Street Bridge, patrzyl, jak §wiatta mostu odbijaja si¢ w
rzece, obserwowat cienie idacych po nim ludzi. Potem wrocit do siebie 1 czekat na

Blue.



Podeszta do niego z tyhlu, stangla tak blisko, ze czul kazdy oddech unoszacy jej
pierS. Naga, przytulita si¢ do jego plecow, siggneta do guzikdéw koszuli. Gdy obrocit
si¢ do niej, pocalowala go w usta, w szyje, w bark.

- Zawsze wiedziatam, ze przyjdziesz - powiedziata.

Teraz jej wierzyt.

We wrze$niu upat nagle ustapit. W powietrzu, ktore przez caty sierpien wspierato
si¢ cigzko o ziemig, powiato chlodem, a niebo nabrato przejrzystosci szkta. Liscie za-
czely z6tknaé, rzeka ockngta si¢ z letargu, §wiatlo stalo si¢ ostrzejsze, jaskrawsze,
ZyWSZe.

Holendrzy zostawili swoje rzeczy w pensjonacie 1 udali si¢ na czterotygodniowa
wycieczke po potudniowych stanach. Isiah Frank rozpakowat dwa kufry szekspirow-
skich kostiuméw 1 wywiesit je do wietrzenia. Odtad codziennie wkiladal inny kostium 1
odgrywal inng rolg.

- Zycie powinno byé réwnie majestatyczne jak teatr - rzekt do niewidzialnej wi-
downi.

Adam siedzial w archiwum ,,Knoxville News Sentinel" 1 przegladat mikrofilmy na
kiepskim monitorze. Szukat wzmianek o Samie Jenkinsie 1 Blue, by¢ moze takze
strzgpkéw informacji o swojej matce lub Rose. Wypytywat chudego staruszka w
sptowialym zielonym podkoszulku, ktéry sprawowat pieczg nad archiwum, co ten sty-
szat lub czytal, z kim radzi mu porozmawiac.

Najwigcej informacji znalazl w numerze z 26 lipca, w ktorym po raz pierwszy do-
niesiono o §mierci Malego Sama.

Na gorze strony widnialo stare zdjecie kaznodziei. Byt odziany w biata koszulg za-
pieta az po szyj¢ 1 patrzyl w obiektyw matymi, nieco wystraszonymi oczkami. Twarz

miat czerwona 1 obrzmiata od stonca 1 zbyt wielu ukaszen, uszy jakby za duze w sto-



sunku do glowy. Jednakze nic w tej twarzy nie wskazywato, jakim cztowiekiem byt w
rzeczywistosci.

Ponizej zamieszczono mniejsze zdjgcie szopy, w ktorej odprawil ostatnie nabozen-
stwo - ruiny z blaszanym dachem tkwiacej samotnie w §rodku pusciutenkiego pola.
Trzecie zdjecie, zrobione juz po pogrzebie, ukazywato cztonkéw rodziny Matego Sa-
ma, ktorzy przyjechali z Florydy, by odda¢ mu ostatni hotd. Cztery cigzaréwki krew-
nych - pisat dziennikarz - ttukty si¢ przez cala noc, aby wzia¢ udzial w pochéwku 1
natychmiast wraca¢, nazajutrz bowiem ludzie musieli i§¢ do pracy. Podczas ceremonii
nikt nie zaklinat wezy. Grala kapela country, za§ po pogrzebie wszyscy zasiedli do
stypy.

Adam kilkakrotnie widziat juz te zdjgcia 1 artykul, ale wciaz do niego wracal. Dys-
ponujac taka wtadza nad ludzkimi duszami, Maty Sam zmart w ubdstwie i pochowany
zostal bez wigkszej pompy. Zarazem, cho¢ cigzko grzeszyt przeciw wlasnej rodzinie,
odprowadzato go do grobu dwa tuziny lojalnych potomkow.

Na rodzinnym portrecie widnialo czternascioro dorostych i troje dzieci. Wszyscy
schludnie ubrani, w ,,niedzielnych" butach. U czgs$ci kobiet mozna byto rozpoznaé
przysadzista sylwetke 1 migsista twarz Esthery Parker. Jedna miata ciemne faliste wto-
sy 1 rysy Niemki dotknigtej cyganska klatwa. Stojacy w tylnym rzedzie mezczyzna w
jasnym garniturze 1 krawacie pysznit si¢ bulwiastymi uszami Sama.

Jedna z corek Jenkinsa, powazana matrona grupy z Kentucky, o$wiadczyta obec-
nemu tam reporterowi: ,,Ojciec byt tak pobozny, zZe nie pit nawet kawy". Adam paro-
krotnie usitowal zgadnaé, ktora z widocznych na zdjgciu kobiet wypowiedziata to
zdanie. Oczywiscie nie sposob bylo tego stwierdzi¢, podobnie jak nie sposdb byto do-
ciec, co ci ludzie rzeczywiscie mysleli, gdy Sama sktadano do grobu. Jedyne co Adam
wiedziat na pewno - wbijat to sobie w pamig¢, ilekro¢ przegladal gazety - to Zze on
nigdy nie nalezal do tego klanu. Owszem, mial w zytach krew Jenkinsa, ale nigdy si¢
z nim nie utozsamiat. Nie dzielit marzen 1 pragnien przyrodniego rodzenstwa. Byt

dzieckiem sptodzonym z ciala kaznodziei, lecz nie przyjal dziedzictwa klamstw 1



zdrad, ktorymi Sam Jenkins skazit los swych wyznawcow. Jak czesto mawiata z po-

garda Rose Watkins, Adam byl prawdziwym bekarcim nasieniem.

Jeszcze raz pojechat odwiedzi¢ Anne Pelton.

W poniedziatek przez cate rano widczyt si¢ samochodem po Lynch i okolicznych
miasteczkach. Wzdluz drogi numer 63 porosnigte gegstym lasem gory podchodzity to
blizej, to dalej od asfaltu niczym gigantyczny zgbaty, wycigty w ciemnym krysztale
grzebien. Na trasie numer 25 wiodacej do przel¢czy Cumberland droga si¢ rozszerza-
la, potem znow zwe¢zata. Adam minat Pineville, p6zniej Harlan. Przygladat si¢ porzu-
conym szybom, pustym stodotom o zapadnigtych dachach, powoli chylacym si¢ ku
upadkowi krzyzom wetknigtym tu 1 tam w ziemig.

Lynch byto wymarla osada pogrzebana pod lawing kurzu 1 sadzy. Adam jechat je-
dyna ulica, zagladajac do pustych chat, i zastanawiat sig, jak wygladato zycie w cza-
sach, gdy Sam Jenkins rozbil tu namiot na dziesigciodniowe modty-te, ktére zaowo-
cowaty poczgciem Adama.

Byt tak zaaferowany, tak poruszony pustka miejsca, gdzie uksztattowat si¢ jego los,
ze w pierwszej chwili nie zauwazyt srebrnej furgonetki, ktéra dogonita go 1 siedziala
mu na ogonie. Byl to duzy stary, poobijany wehikul na kompletnie tysych oponach.
Kierowca mial na sobie koszule w szaro-czerwona kratg. Prowadzit jedna reka, druga
oparty o drzwi, 1 trzymal si¢ o wlos za tylnym zderzakiem samochodu Adama,

nie spuszczajac wzroku z jego odbicia w lusterku. Pewnie jaki§ miejscowy, pomy-
slal Adam. Zauwazyl nowy woz z innego stanu 1 teraz ostrzegal, spychat go z powro-
tem ku przelotowej trasie, ktorej jego zdaniem powinni si¢ trzymac obcy. Jechat za

nim, az Adam wydostat si¢ na droge numer 25 1 zawr6cit do Harlanu.

Anne Pelton mieszkata w jednoizbowej chacie przy nie brukowanej ulicy naprzeciw

Prawdziwego Zboru Pana Jezusowego w Pineville. Byta drobna kobieta o plaskiej,



szerokiej twarzy poznaczonej pajecza siecia widocznych pod skora zytek. Jej oczy i
usta otaczaly geste zmarszezki, ale nie wygladata na swoje siedemdziesiat lat. Poru-
szala si¢ lekkim, sprezystym krokiem. Proste 1$niace wlosy niezmiennie wiazata w
siggajacy bioder konski ogon 1 zawsze chodzita w tenisowkach, nawet do ko$ciota.
Stare byty tylko jej oczy - male, zalzawione, wiecznie przymruzone, jakby starata si¢
uchwyci¢ obraz $wiata. (Kiedys$, dawno temu pewien kaznodzieja wytknat jej, ze no-
szac okulary sprzeciwia si¢ wyrokom Boga.)

Styszala warkot silnika, lecz podeszia do drzwi dopiero, kiedy zapukal. Pomimo
kiepskiego wzroku spostrzegla, ze schudt, przybladl, byt bardziej spicty niz wtedy,
gdy widziata go po raz ostatni.

- A wiec Pan zestal mi ci¢ po raz wtory-powiedziala, zapraszajac go do srodka.

Malenki pokoj z wyszarzalym zielonym dywanem prowadzil do alkowy stuzacej
jako kuchnia. Stat w niej piecyk opalany drewnem, lodoéwka, obity 1 przyrdzewialy
zlew. W wychodzacym na droge oknie wisialy bladozotte firanki zszyte recznie wiel-
kimi, nieréwnymi $ciegami.

Adam usiadl przy sktadanym turystycznym stoliku 1 przygladat sig, jak Anne leje
wode do czajnika, wyciaga dwa kubki i parzy herbatg. Krzatala si¢ zwrdcona do niego
plecami, lecz z jej zachowania bila swoboda 1 zyczliwo$¢, ktore catkiem go rozbroily.
Bez pytania wsypala mu do herbaty cztery tyzeczki cukru i z u§miechem postawita
przed nim kubek.

- M¢j maz pijat tylko kawe - powiedziala, siadajac naprzeciw - ale nawet za jego
zycia nie zrezygnowatam z herbaty.

Stolik byt tak malenki, ze ich rece niemal sig stykaty. Na szafce obok pieca stat te-
lefon, lecz w mieszkaniu nie byto ani radia, ani telewizora - narzedzi Szatana. Na pa-
rapecie za zotta firanka potyskiwal w stoncu rzad wypehionych ciecza buteleczek.

Anne Pelton byta dzieckiem we¢drownego gornika i imigrantki z Czech, ktora po-
znat w gorniczej osadzie w Wirginii. Podrézowali pieszo, mieszkali w lesie, myli si¢
w potokach 1 jeziorach. Sptodzili trzynascioro dzieci, z ktérych wigkszo$¢ poszia do

pracy w kopalni. Ale w pdzniejszych latach ojciec Anne zapadt na chorobg czarnych



phuc, a matka stracita sity do pracy, rozdali wigc czworke najmlodszych dzieci obcym
ludziom - kazde innym, przewaznie starszym matzenstwom, ktérym potrzebna byla
para mtodych rak do pracy.

Anne miata woéwczas osiem lat, lecz nowa rodzina bila ja bezlito$nie 1 skapita je-
dzenia, po trzech latach wigc uciekta. Do trzynastego roku zycia pracowata w kopal-
niach, kiedy za$§ podrosta i nie mogta juz dtuzej udawac¢ chlopca, ruszyta w droge jak
niegdys jej rodzice. Pewnej zimy w okrg¢gu Floyd przez trzy dni szla samotnie, nie wi-
dzac zywego ducha. Bylaby zamarzta na $mier¢, gdyby obok nie zatrzymata si¢ cigza-
roéwka. Wysiadt z niej czterdziestoparoletni mezczyzna, podnidst Anne 1 przywiozt ja
do tego samego domu, w ktorym teraz siedzieli. Tydzien pdzniej zostala jego zona.

- Miatam nadzieje, ze jeszcze mnie odwiedzisz - powiedziata do Adama. - Odkad
przyjechates, modle si¢ za ciebie; tym gorgcej, ze teraz wiem, kim jestes.

Speszyta go jej bezposrednios$¢, niemal tupet, z jakim wlaczata go do swoich mo-
dlitw. Pociagnat tyk herbaty 1 zmusit sig, by baknac:

- Blue méwi, ze znata$ moja matke.

Imi¢ Blue stopnialo mu na jezyku jak cukier. Zachwycit si¢ jego smakiem; tym, jak
wzlecialo w powietrze wypetniajac przestrzen migdzy nim a Anne. Czut rados$¢, mo-
gac mowic¢ o Blue, jakby ona... jakby oboje istnieli naprawdg.

Anne najwyrazniej spodziewala si¢ tego pytania.

- Clare byfa troch¢ ode mnie mtodsza - odparta, rozmy$lnie puszczajac mimo uszu
wzmianke o Blue - ale przez wiele lat chciatam by¢ taka jak ona. Wchodzita do ko-
Sciofa tylko po to, by narozrabia¢. Mnie to nie razito; podobaty mi si¢ jej sukienki, jej
stowa 1 to, Ze nie bata si¢ ani duchownych, ani cztonkoéw grupy, ani nawet Rose.

Adam wiedzial, ze Anne Pelton nie urodzita si¢ w Duchu Swietym. Do grupy
wprowadzit ja maz. Dhugo odrzekata si¢ religii 1 nie chciata tkna¢ we¢zy. Byla druga
zona Buforda Peltona, wychowala jego dzieci porzucone przez matke. Sama zdazyla
urodzi¢ tylko jedno, nim Pelton zmart w Alabamie ukaszony przez grzechotnika. Wte-
dy zaszta w niej przemiana. Po pewnym czasie stata si¢ gorliwa wyznawczynia swojej

wiary.



- Inne kobiety oczywiscie zazdroscity Clare. Byla $liczna, wiedziala, jak postepo-
wacé z mgzczyznami; nasi mgzowie nie mogli oderwac od niej wzroku... ani rak. Ale ja
lubilam na nig patrze¢. Tak bardzo réznita si¢ od Rose! Jakby w ich zytach nie ptyngta
ta sama krew, jakby Clare trafita do fona Rose przez pomyike.

Twarz Anne Pelton rozptyngta si¢ w marzacym usmiechu. Odmienity ja wlasne
stowa, obraz, ktory stworzyta dla Adama.

Adam myslat o kwiatach, ktére Clare trzymala w rece, kiedy po raz ostatni przyje-
chata do sierocinca: zerwala je przy drodze, zdazyty zwigdna¢, nim dotarta na miejsce,
ale ich barwa na zawsze wryla mu si¢ w pamigé. Clare mogta porzuci¢ dziecko, nie
zrezygnowala jednak z ideatow pigkna i1 elegancji, tak dalece sprzecznych z realiami
jej zycia.

- Ludzie mowili, ze podata si¢ do ojca - ciagneta w zadumie Anne - ale ja mysle, ze
byta po prostu inna. Roznita si¢ od nas wszystkich.

Adam spojrzat na nia zaskoczony, ze tak fagodnie moéwi o jego matce. Wierni, kto-
rych znal w dziecinstwie, osadzali ja surowo. Anne podobnie jak on zostala porzucona
w dziecinstwie, wychowana przez obcych, wprowadzona do grupy jako cztowiek z
zewnatrz, ktéry musi dowies¢ swej lojalnosci lub odejsé. A jednak jej umyst pozostat
lotny, jasny 1 wolny od pochopnych osadow. Dzigki niej tatwiej mu bylo zajrze¢ w
przeszto$¢, zobaczy¢ Clare, Rose 1 wszystkich ludzi, ktorych kiedy$ kochat.

Anne patrzyla mu prosto w oczy, nie mruzac wlasnych. Szykowala sig, by oznajmi¢
mu co$ waznego.

- Nie wiem, dlaczego Clare oddata ci¢ do sierocinca - powiedziata - ale wiem, dla-
czego si¢ zabifa.

Swiatlo przenikalo stojace na parapecie flaszki, ujawniajac w nich drobne biate
platki. Zdradzaty one zawarto$¢: strychnina zmieszana z woda 1 gotowa do picia.

Anne pochwycita spojrzenie Adama.

- Mo6j maz pit czysty kwas karbolowy - wyjasénita.

- Maty Sam takze. Ja wolg strychning, mniej piecze przy przetykaniu.



Przygladata mu sig, czekajac na jego reakcj¢. Dziwito go, ze osoba tak tagodna,
pelna zyczliwos$ci wobec §wiata moze zadawa¢ wiasnemu cialu podobny gwatt; jak
kto§ réwnie twardo chodzacy po ziemi dat si¢ omamié¢ kfamstwom kaznodziejow. Te-
go wlasnie nigdy nie potrafil zrozumie¢; dlatego potgpiat grupe 1 jej wiernych.

Chyba czytata mu w myslach.

- Niewazne, kim jest postaniec - powiedziala cicho, odpowiadajac na pytanie, ktore
dregczylo go przez cale zycie. - Wazne jest samo przestanie.

Korcito go, zeby zapali¢, ale styszat rzezenie dobywajace si¢ z ptuc Anne - efekt
kilkudziesigciu lat wdychania pytu we¢glowego - powstrzymat si¢ wigc. Pit herbate,
rozkoszujac si¢ jej stlodycza i1 prostota, z jaka zostata mu podana. Anne wstata, zeby
zndéw napehic¢ kubki. Minglo potudnie; pewnie poczuta gtdéd albo uznata, ze powinna
czyms$ poczestowac goscia, bo podeszta do waskiej szatki w kacie. Byly w niej puszki
z warzywami, pudetko platkow owsianych, woreczek ryzu. Na gornej polce staty dwie
skrzynki nakryte druciang siatka.

Anne wyjela z szaftki pudetko krakerséw 1 potozyla je na stole. Spostrzegla, ze
Adam wpatruje si¢ w klatki - jedng pomalowang na jaskrawy biekit, druga w natural-
nym kolorze ciemnego drewna - nastuchuje szelestu uwigzionych w nich wezy. Za-
wrocita do szafki 1 zamiast zamkna¢ drzwi, wyjeta z niej niebieska skrzynke. Postawi-
la ja na stole przed Adamem.

Wstrzymat oddech, usitujac zachowac spokoj, lecz strach okazat si¢ silniejszy. Byt
to pierwotny, odruchowy lek, potezniejszy 1 bardziej niszczacy niz wszystkie uczucia,
jakich dotad doswiadczyl. Gwaltownie odsunal krzesto i1 zerwatl si¢ na réwne nogi. Za
siatka widziat rudawy plaski eb mokasyna, obok za$ czarno-szara grzechotke. Serce
bito mu jak oszalale, ciato zlodowaciato. Znéw byt matym chlopcem $piacym w
ciemnym wagonie z w¢zami pod siennikiem 1 lgkiem w sercu, ze matka go opusci.

Jego strach wytracit Anne z réwnowagi. Chcac mu dowies$¢, Zze nie ma si¢ czego
obawia¢, otworzyla klatke, wsuneta palce pod pysk mokasyna i1 delikatnie wyjelta go
na zewnatrz. Postukata w¢za palcem po gltowie, jakby si¢ z nim witata, po czym odlo-

zyta z powrotem.



Przecenita jego nerwy. Teraz byto juz za pdzno, zeby to naprawic.

Odprowadzita Adama do drzwi. Czula, Ze juz nie wroci, 1 bylo jej zal, ze go wystra-
szyta. Nim odszedt, potozyta mu dton na ramieniu.

- Ktéregos$ dnia twoja matka przyszta na kazanie Sama ze swoim nowym megzem -
powiedziala.

Pragneta mu przekazac to ostatnie wspomnienie Clare czy tego chceiat, czy nie. Byto
niczym depozyt przechowywany zbyt dlugo, obowiazek, ktoéry powinna juz zrzuci¢ na
cudze barki.

- Maly Sam byl wtedy Zzonaty z jednonoga Peg. Peg kustykala na drewnianym ku-
lasie tak samo jak maz Clare, tyle Ze na noc zdejmowala noge i kladta ja pod t6zkiem.
Nieraz sobie mys$lalam: co za ironia, ze oboje, 1 Sam, 1 Clare, przezyli cale zycie tylko
po to, zeby wyladowa¢ w t6zku z kalekami. - Urwala na chwilg, po czym podjela:

- Kazanie trwalo cale popotudnie. Clare wrécita wtedy po paru latach nieobecnosci.
Wygladata staro, trudno byto dopatrzy¢ si¢ w niej dawnej urody. Matly Sam kilkakrot-
nie przeszedl obok niej, lecz tym razem oszczedzit jej przeklenstw i1 docinkéw; za-
chowywat si¢ tak, jakby jej tam nie byto. Kiedy nabozenstwo dobiegto konca, Clare
wstata z fawki. Zobaczytam, ze ptacze.

Adam nagle domyslit si¢ konca tej historii.

- Maty Sam nawet na nig nie spojrzat - ciagneta Anne. - To ja zabilo: Ze nie poznat
jej chocby po to, aby ja skrzywdzic.

Adam przestal zadawac pytania.

Czul, ze popetnit btad, ktérego bedzie zatowaé. W przesztosci takie btedy drogo go
kosztowaly - za kazdym razem, gdy zaufal matce albo Rose, albo czemukolwiek, co
na pozdér wydawato si¢ pewne. Na koniec okazywalo sig, ze nikomu nie mozna wie-
rzy¢. Moze dlatego potrafit tak dlugo przezy¢ w ciaglym zagrozeniu, dlatego nigdy nie
szukat utartych pewnikow, dlatego ciagneto go do Blue, ktéra bez wahania rzucita sie
w nieznane, $miato igrata ze $miercia 1 tak calkowicie oddata si¢ jemu.

A moze wcale nie chodzito o dreszcz ryzyka. Moze powodem byty jej dlonie - ma-

te, kruche 1 czasem bezradne, moze usmiech przypominajacy mu wszystkie zagubione



dzieci, ktore widziat podczas swych wedrowek; moze uczucie, Ze jest jej jedyna,
ostatnia nadzieja.

Zadzwonit do Chicago, ze jeszcze przez pewien czas pozostanie w Knoxville.
Wciaz pracuje nad artykutlem o Samie. Odezwie sig, kiedy bedzie gotowy. Cisza na
drugim koncu linii mogta oznacza¢, ze juz stracit praceg, ale nie zaprzatat sobie tym
glowy. Pragnat Blue bardziej niz czegokolwiek w zyciu; byt gotow zrezygnowaé z
pracy, zrezygnowac¢ z zasad, ktore dotad wyznawal, tylko po to, aby by¢ blisko niej,
aby wiedzie¢, ze spotka ja tuz za rogiem czekajaca z wyciagnigtymi ramionami.

Nie chciat mysle¢, ze jej dlonie moga by¢ dtohmi zabdjczyni, kobiety, ktora zdra-
dzita swego meza, Boga 1 wspdtwyznawcoé4w. Nie chcial pamigtac, ze nalezy do innego
me¢zezyzny, ze on sam pogwalcil granice, ktorych nigdy nie zamierzat przekraczac.
Isiah Frank drwiaco unosit brwi, ilekro¢ go mijal; starsze panie w bistrze na jego wi-
dok zaczynaly szepta¢ migdzy soba, a pani Roscoe fukala z irytacja, spotykajac go na
ulicy. Ale wszystko to w sumie byto nieistotne.

W polowie wrzesnia Isiah Frank podliczyt dni spedzone przez niego w pensjonacie
1 wr¢ezyl mu rachunek.

- Trzydziesci jeden dni - oznajmit z triumfalnym u§miechem.

Spotkali si¢ na schodach. Adam wziat kartke 1 ruszyt do wyjscia.

- Knoxville to ciekawe miasto - zawotat za nim Frank. - Oplata cztowieka jak kuzu.

Adam zawahat sig, ruszyt dale;.

- Problem tylko w tym - dodat wlasciciel pensjonatu - ze kuzu porasta wszystko.
Nawet trupy.

Adam zjadt kolacj¢ w restauracji Lucille, wrocit do pensjonatu 1 usiadt nad artyku-
tem, ktory powinien byt skonczy¢ trzy tygodnie temu. Wiaczyl magnetofon, nagrat
kilka zdan, potem cofnal 1 skasowat zapis. Nie wiedzial, jak zaczac te opowies¢, jak
wyzwoli¢ si¢ od niej 1 spojrze¢ na nia chtodnym okiem.

Okoto dziewiatej do pokoju wkroczyt Isiah Frank. Otworzyl okno mamroczac, ze
przez te jego papierosy kot ma astmg - lepiej niech truje sasiadéw. Mial na sobie szary

kaszmirowy szlafrok, flanelowe spodnie, czerwone skorzane pantofle i czerwony fular



w z6lte 1 szare kwadraciki. Popatrzyt na magnetofon, jakby spodziewal si¢ zaprosze-
nia.

- Kiedy bedziesz pisat o mnie - rzekt wychodzac - nie zapomnij dodaé, ze zawsze
jestem $wietnie ubrany.

Blue przyszta o dziesiatej. Adam styszal zgrzyt frontowych drzwi. Wstrzymat od-
dech czekajac, az wejdzie na jego pigtro. Kiedy nie mdgt juz usiedzie¢ na miejscu,
wybiegl na korytarz 1 ujat jej twarz w dlonie, palce wsunal we wlosy 1 pocatowat ja.

W pokoju $ciagat z niej sukienke cal po calu, patrzac na jej odbicie w wysokim lu-
strze. Oparla si¢ o niego z r¢kami splecionymi z tyhu, drzac w jego objeciach. Catowat
jej szyje, wdychat z jej skory zapach nieznanych granic i1 niespetnionych tgsknot. Tyl-
ko jej pragneg, myslal; tylko jej zawsze bedg pragnat.

Tej nocy Blue nie wrocita do megza.

Zostata z nim az do potudnia, spata w jego t6zku 1 poruszata si¢ po jego pokoju,
jakby przezyla w nim cale zycie. Zaintrygowany nie pytat o nic. Lubit si¢ jej przygla-
da¢, starajac si¢ odgadnac jej tajemnicg; samemu odkry¢ motywy jej dziatan.

O dwunastej wlozyta sukienke 1 zwiazala wlosy w luzny wezet na karku.

- Dzi$ piatek - powiedziata. - Jad¢ do kosciota.

Milczat. Czekat, az sama pojmie sens swoich stow. Wiedziata zreszta, co chce jej
powiedzie¢ - ze jej dzialalno§¢ w grupie nalezy do przesztosci, cho¢by nie wiem jak
pragneta wroci€ 1 miata wiele sit do walki z wezami. Juz raz zostata stamtad wygnana;
wrocita po $mierci corki 1 by¢ moze teraz chciala zrobi¢ to znowu, pokaza¢ wiernym,
ze jest silniejsza od Sama 1 wciaz nieSmiertelna. Ale na to byto juz za p6zno. Ci ludzie
przestali jej ufa¢, wielu obwiniato ja o §mier¢ kaznodziei.

- A jesli cig tam nie zechca? - spytat.

Poszli piechota na dworzec kolejowy przy Central Street. Blue zamierzata jechac

pociagiem do Chattanoogi i tam spotka¢ si¢ z Anne Pelton na wieczornym nabozen-



stwie odprawianym przez Jimmy'ego Raya Westona, ucznia Matego Sama. Modty
miaty trwac¢ do pdznej nocy. Potem wroci do domu z Anne lub zanocuje u ktorego$ z
wiernych.

Na ulicy trzymata go pod reke, nie zwazajac na spojrzenia przechodniéw 1 nielicz-
nego personelu stacji. Gdy nadjechat pociag, wspiela si¢ na palce 1 ucalowata Adama
w policzek. Jej glowa na utamek sekundy przylgneta do jego piersi. Zauwazyt jej
drzenie, poczul strach - przed wezami, przed Uswigeconymi, przed zagubieniem si¢ w
nieznanym - tetniacy pod skoéra Blue niczym rzeczny prad. Wraca z niewlasciwych
powodow, pomyslal. Czlonkowie grupy wyczuja jej rozpacz i1 rzucg si¢ na nia jak wil-
ki.

Nie mogl pozwoli€, by jechala tam sama.

Wdrapatl si¢ do wagonu, podat jej reke 1 lekko wciagnat za soba. Byt to pociag to-
warowy zmierzajacy na potudnie - taki, jakimi Adam jezdzil w mtodosci, odstawiajac
tyton do sprzedazy. Kiedy ruszyli, zapalil papierosa patrzac, jak ziemia przesuwa si¢
obok torow. Przymknat oczy 1 wyobrazit sobie, ze wyjezdza z Knoxville na zawsze.

Spodobata mu si¢ ta ztudna mysl, Zze juz tu nie wroca.

Prawdziwy Dom Modlitwy w Imig Jezusowe byt szarym budynkiem wzniesionym z
pustakow na Srodku oczyszczonej z drzew 1 krzewow dziatki. Zanim Adam 1 Blue tam
dotarli, nabozenstwo juz si¢ rozpoczgto. Wierni zgromadzili si¢ wewnatrz, z dala byto
stycha¢ ich $piew 1 muzyke, tupot uderzajacych o ziemig stop i rytmiczne klaskanie.

Recznie malowany znak na skraju szosy gtosit: MODL SIE Z NAMI W DRODZE
NA SPOTKANIE PANA. Biegla oden waska gruntowa droga, ktora wila si¢ przez las,
konczac polanka, gdzie staty zaparkowane samochody. Dalej byty trzy rzedy drewnia-
nych stotow do wspolnego positku, a jeszcze dalej sam kosciot. Drugi szyld w ksztat-
cie krzyza przybito nad drzwiami. Widnialy na nim stowa: POIDZ Z NAMI KU
WIECZNOSCL



Wewnatrz nie bylo podlogi, a schludnie zamiecione klepisko. Swiatto wpadato
przez niewielkie prostokatne okna umieszczone wysoko na $cianach. Po jednej 1 dru-
giej stronie stato kilkanascie fawek - osobno dla m¢zczyzn, osobno dla kobiet. Wolna
przestrzen przy drzwiach zajety dzieci, za male, by wytrzyma¢ na kolanach matek
przez cale nabozenstwo. Pomieszczenie ogrzewat naftowy piecyk.

Doktadnie naprzeciw drzwi, na drewnianej platformie wysokiej na dziesie¢ cali, stat
pomalowany na biato pulpit zbity z desek. Na jego przedniej §ciance nakreslono farba
czarny krzyz. Drugi, wigkszy, widniat z tylu na $cianie.

Kto$ przyniost tu mikrofon, cho¢ nie byto jeszcze instalacji elektrycznej. Pod $ciana
staly miski z woda dla tych wiernych, ktorzy chcieli umywac bliznim nogi. Byt to dla
nich sposob zacie$niania wigzi wewnatrz wspolnoty; dla kazdego za$ - lekcja pokory.

Na pulpicie przygotowano dzbanuszek z oliwa, dwie lampy naftowe i kilka butelek
po coca-coli napetnionych benzyng 1 zatkanych gatganami. W jednej byt zielony gesty
ptyn - zapewne, jak domyslat si¢ Adam, kwas akumulatorowy.

Roczne 1 dwuletnie dzieci biegaty po kaplicy 1 wdrapywaly si¢ na tawki. Dwaj na-
stoletni chlopcy bebnili w cymbaty. Anne Pelton tanczyla z tamburynem w dloni,
Spiewajac ,,Jezus zmienit wod¢ w wino". Rece miata wzniesione nad glowa, oczy za-
mknigte, jej cialo kotysato si¢ w rytm muzyki.

Mtodziutka zona Boba Reynoldsa, o ksztaltach juz zaokraglonych ciaza, uSmiechata
si¢ potprzytomnie jak w transie. Naprzeciw kobieta pod trzydziestke stata zahipnoty-
zowana niewidoczna dla nikogo précz niej wizja. Byta blada jak upidr, rysy miata
Sciagnigte, ostre niczym brzytwa, jej kosciste dtonie przywodzily na mysl kurze stopy.
To jedna z tych kobiet, stwierdzit w duchu Adam, dla ktorych tragedia jest chlebem
powszednim 1 szukaja jej, gdzie tylko moga. Taka nie wiedziataby, co pocza¢ z odro-
bing szczgscia. Pewnie juz od $witu stoi przy drzwiach 1 catuje po kolei wszystkich
przybylych wiernych, chcac z nich wyssa¢ rado$¢, a natchna¢ tym samym kilgbowi-
skiem ztych przeczué, ktérymi zyje na co dzien.

Wilasnie ona pierwsza ich spostrzegta. Na moment zmruzyta oczy, wbijajac je w

twarz Blue, potem w twarz Adama. Z ozywieniem zwrocita si¢ do tysego mezczyzny,



ktory trzymat w objeciach elektryczna gitar¢ basowa - rzecz jasna bez zasilania - 1
wskazata ich ruchem glowy. Nagle wszyscy obrocili si¢ ku drzwiom. Muzyka powoli
cichta, ludzie milkli w po6t stowa. Nawet dzieci, pojmujac, ze dzieje si¢ co$ dziwnego,
przerwaly zabawg.

Blue stata w progu w lekkiej, wycigtej sukience bez r¢kawdw, nie wygladajac zgota
jak pobozna chrzescijanka, za ktéra niegdys$ pragneta uchodzi€. Juz sam jej widok tak
wszystkich zaskoczyl, 1z mato kto spostrzegl, ze przyszia z kochankiem.

Zza pulpitu podnidst si¢ wysoki koscisty mezczyzna o prostych, straczkowatych
wlosach. W prawej dloni dzierzyt Biblig, w lewej dzbanek z oliwa. Odchrzaknat 1 ru-
szyt w stron¢ Blue, jakby chcac ja ostrzec, iz wkracza na niebezpieczny grunt. Mozna
by pomysle¢, ze powoduje nim troska o nig, a nie chg¢¢ ukarania grzesznicy. Ze sposo-
bu, w jaki przejat inicjatywe, Adam wywnioskowal, ze musi to by¢ tutejszy pastor, a
przynajmniej wikary.

- Siostra Blue! - Sam ton jego glosu wyrazatl oskarzenie, ktorego nie musiat ubieraé
w slowa.

Blue stala prosto, z rekami opuszczonymi wzdluz bokéw. Ming miata powazna,
lecz nie przestraszona, tak spokojna, ze mogta albo rozbroi¢, albo jeszcze bardziej
rozwscieczy¢ tego cztowieka.

- Witaj, Jimmy Ray - powiedziala cicho. Patrzyli na siebie - pastor z wyzyn swego
wzrostu, zbrojny we wladz¢ nad duszami wiernych.

Réwnoczesnie z boku wychynal Paul Kane, §wiezo mianowany zwierzchnik Przy-
droznego Kos$ciota Grobu Panskiego, 1 uscisnat dfon Adama.

- Witam!- odezwat si¢ zbyt gtosno, by zabrzmiato to naturalnie. - Witam!

Paul Kane byt jednym z pierwszych ludzi, z ktérymi rozmawiat Adam po przyjez-
dzie do Knoxville. Mtodszy i bardziej otwarty niz wigkszo$¢ tutejszych duchownych,
zaprosit Adama do domu 1 z duza doza szczeros$ci odpowiadat na jego pytania. W za-
mian prosit tylko o uczciwos¢ i1 obiektywizm przy pisaniu artykutu.

Pastor Jimmy Ray Weston spojrzat na Kane'a i natychmiast pojat znaczenie tej sce-

ny. Przez chwile rozwazal, czy broniac swych przekonan madrze postapi wszczynajac



zatarg z duchownym tej samej wiary. Paul Kane klepat Adama po plecach, jakby znali
si¢ od dziecinstwa. Weston uznat, iz nie jest to odpowiednia pora na konfrontacjg.

Blue weszla do kaplicy 1 usiadta w pierwszej tawce po kobiecej stronie. Tuz za nia
Anne Pelton zaczgta $piewac ,,Amazing Grace" - przez chwilg sama, potem przylaczy-
11 si¢ inni, wtérujac sobie na ré6znych instrumentach.

Za pierwsza piesnia poptynela druga, pdzniej trzecia. Okoto godziny 6smej pastor
dal znak, by przerwac¢ $piew, 1 zaprosit do przodu wszystkich, ktorzy chca da¢ swia-
dectwo. Na kilka chwil zapadla nerwowa cisza, zmacona tylko szmerem zacieranych
rak 1 poprawiajacych si¢ w lawkach ciat. Dzieci pozadzieraty glowy, ciekawe, kto
pierwszy podejdzie do pulpitu. Najpierw wstat potezny mezczyzna z wielkim brzu-
chem 1 krotkimi nogami. Oznajmil, Zze nazywa si¢ E. Preston Pope i od tygodnia od-
wiedzaja go anioty. One to kazaly mu da¢ swiadectwo, cho¢ czemu miato ono stuzy¢,
tego Pope nie wie. Byl wnukiem wyznawcy zwanego ,,Janem Chrzcicielem". Mial on
zwyczaj sta¢ w $wiatyni z rekami rozkrzyzowanymi na wzor Chrystusa. Kobiety pod-
chodzily, zeby go dotykaé, chlonac w ten sposéb czastke Ducha Swiqtego emanujace-
go z jego ciala. Niektore, jak wspominal dzi§ E. Preston Pope, mdlaty przy tym z roz-
koszy.

Po nim $wiadczyt Paul Kane, nastepnie za§ kobieta w $rednim wieku, z blizna na
twarzy. Jakajac si¢ makabrycznie, zdotala opowiedzie¢, jak pewien kaznodzieja z
Georgii uleczyt ja ze ,,ztych snow 1 grzesznych pragnien". Kaznodzieja 6w, ongi$ spa-
ralizowany 1 uleczony w mtodo$ci przez Sama Jenkinsa, obiecat jej, ze w nastgpne;]
kolejnosci wyleczy ja z zaburzen mowy. WypowiedZ kobiety przerywaty okrzyki
wiernych: ,,Wystuchaj jej, Panie!" 1,,Wspomoz ja, stodki Jezu!"

Wszystkie te obrzadki wygladaja tak samo, pomyslal Adam. Wygladaty tak, zanim
Jenkins po raz pierwszy wnidst na zgromadzenie we¢za, by¢ moze nawet zanim Ko-
sciot Bozy przyjat swoje miano. Jednakze dzis, bedac dorosty, patrzyt na nie zupetnie
Innymi oczyma.

W dziecinstwie ci ludzie go przerazali. Nie znosit, gdy Rose przedstawiata go jako

,dziecko grzechu mojej corki". Czgsto przez cale nabozenstwo siedzial z pigsciami



wcisnigtymi w kieszenie 1 glowa petna apokaliptycznych wizji zniszczenia tych, kto-
rzy obsypywali wyzwiskami jego matkg. Miat nadzieje, ze weze zabija ich wszyst-
kich, ze butelki z benzyna eksploduja im w r¢kach 1 kos$ciot sptonie do fundamentow.

W sierocincu che¢tnie dawat wiarg kazdej tezie uwlaczajacej zaklinaczom wegzy 1 no-
towat w pamigci wszystkie argumenty przeciw nim. Byli to, jak twierdzil pan Harris,
przestepcey dazacy do obalenia porzadku publicznego, komedianci i szarlatani zerujacy
na ciemnocie gorali. Rzekomo jadowite weze mialy wyrwane zgby jadowe, bywaty tez
oghluszane glo$na muzyka, przez co niezdolne do ataku, lub dezorientowane tempera-
tura ciata zaklinaczy.

Trucizny uzywane podczas obrzadku byly zdaniem Harrisa znacznie rozcienczone
woda, nie przedstawiaty wigc zadnego zagrozenia. Moze to zreszta wcale nie byty tru-
cizny; a moze wierni pili je tak czesto, ze ich organizmy zdazyly si¢ uodporni¢. Co
prawda wkladali glowy i1 twarze w plomienie, ale kazdy ptomien ma ,,zimna plame"-
kilka milimetrow niebieskiego $§wiatla, ktore nie parzy. Gdy chwytali rozpalone do
czerwonos$ci zagwie, po prostu wiedzieli, gdzie je ztapac.

Adam znal te wszystkie argumenty, styszal je tysiace razy w mediach. Przez lata
usitowal wierzy¢ logice ludzi z zewnatrz. Przestudiowal wszystko, co zdotat znalez¢
na temat wezy 1 ich zachowania, czytat opracowania dotyczace praktyk religijnych w
innych czgsciach swiata. Wiedziat jednak - a wiedzial, bo przygladat sig, jak babka
tapie weze, spat w wagonie na skrzynce, w ktorej byty zamknigte, nieraz nosit je z Ro-
se na zgromadzenia - Ze wierni nie wyrywaja wezom zebow 1 nie odciagaja jadu. Cze-
sto brali do rak gady znoszone przez szydercéw 1 niedowiarkdéw, pragnacych zada¢ im
ktam.

Wiedziat tez, ze weze sa ghuche, nie sposéb ich wigc otumani¢ glosna muzyka 1 nie
stwierdzono réznic w ich zachowaniu w zaleznos$ci od temperatury ciata trzymajacego
je czlowieka.

Wiedzial, ze ludzki organizm nie uodparnia si¢ przeciw toksycznym chemikaliom;

w istocie jest na nie coraz bardziej podatny przy kolejnych zatruciach.



Wiedzial, Ze nie istnieja ,,zimne plamy" w plomieniu, nie ma wlasciwego sposobu,
by chwyci¢ rozzarzona glownig.

Wiele lat po tym, jak poprzysiagl sobie, ze odkryje tgarstwa zaklinaczy wezy,
Adam doszedt do tego samego wniosku, ktory niezmiennie wprawiat w zaklopotanie
dziennikarzy 1 naukowcdw: nazbyt czgsto bez zadnych logicznych przyczyn weze nie
kasaly, ogien nie parzyl, a strychnina nie zabijata tych, ktorzy wierzyli.

Okoto dziesiatej wierni znow zaczgli §piewac 1 tanczy¢ wokoét tawek. Nagle kobieta
o chudej twarzy stangta jak wryta, krzykneta: ,,Dzien Sadu jest juz bliski!" 1 padia
zemdlona na ziemi¢. Dwaj mezczyzni przeciagngli ja za r¢ce na $rodek 1 uklekli obok,
sktadajac rece. Wezwano pastora, zeby ja ozywil. Jimmy Ray Weston z modlitwa na
ustach nachylit si¢ nad kobieta 1 dotknat jej czota najpierw Biblia, potem dtonia. Mu-
zyka przybrata na sile. Jimmy Ray na kolanach kiwat si¢ w tyt 1 w prz6d. Kobieta wita
si¢ w ekstazie, oczy miala wciaz zamknigte. Pastor polozyt dlonie na jej ramionach 1
kolanach, dotknat jej warg, brzucha, kosci biodrowych 1 krocza.

Kobieta otworzyta oczy.

- Chwalmy Pana!

Byt to punkt zwrotny ceremonii. Atmosfera nagle zelzata, wierni wyczerpani wra-
cali powoli na miejsca. Jimmy Ray przechadzatl si¢ przed pulpitem z opuszczong gto-
wa 1 dlonig przycisnigta do piersi.

- Nazywam si¢ Jimmy Ray Weston - zaczat - i jestem tu, aby przyja¢ Ducha Swie-
tego.

Mowil powoli, z przerwami; zatrzymywat si¢, by przeczesa¢ palcami wilosy lub za-
czerpna¢ tchu. Miat blizng na wierzchu dloni 1 nawyk kotysania cialem, ktory nasilat
sig, gdy byt podniecony. Z pewnos$cia nie nalezal do ludzi wyksztatconych, ale méwit
z pasja, zarazliwa 1 szczera. Wida¢ bylo, Ze namigtnie pragnie przekaza¢ innym swoja
wiare.

- ,,Wszystkie rzeczy dopomagaja ku dobremu tym, ktérzy mituja Boga" - zacyto-

wat List §wigtego Pawta do Rzymian.



Mowil ponad godzing, od czasu do czasu tylko pozwalajac wiernym ods$piewac
hymn. Zdotat przyku¢ ich uwagg tak niepodzielnie, ze nikt juz nie pamigtal o obecno-
sci Blue. Nagle Adam ujrzat ja w drugim koncu kosciota. W rekach trzymata weza.

Byl to prawie dwumetrowy mokasyn o trojkatnej glowie 1 wzorzystych rdzawo-
koralowych tuskach. Trzymala go w polowie, ugiawszy nieco tokcie. Dlonie miala
zwrocone wngtrzem ku sobie. Byla spokojna, lecz skupiona, skoncentrowana na pel-
znacym jej po rekach gadzie, glucha na wszystko, co dzialo si¢ dokota nie;.

Przerazony Adam zerwat si¢ z miejsca 1 wyskoczylt na §rodek kaplicy. Chciat rzuci¢
si¢ na Blue, wyrwac jej weza, jesli zdota. Kto$ go ztapat 1 odciagnat do tytu.

- Spokojnie - syknat mu do ucha E. Preston Pope - bo ukasi.

Adam wyrwal si¢ z uscisku, rozepchnat otaczajacych go wiernych. Instynkt naka-
zywal mu dziata¢, ale wiedzial, ze Pope ma racje - kazdy gwaltowny ruch moze naru-
szy¢ chwiejna rownowageg 1 sprowokowac zwierze do ataku.

Blue szeptata co§ do weza. Ona si¢ z nim nie zmaga, raczej go uwodzi, pomyslat
Adam.

Gad owinal ja ogonem w pasie 1 pelzt w gore, ku twarzy. Pozwolita mu przesliznaé
si¢ z piersi na szyj¢. Kiedy zatrzymat teb o cal od jej krtani, przestata szeptac i za-
mkngta oczy.

Waz otart si¢ o jej policzek, przytlozyt teb do warg.

Blue zesztywniata. Stala nieruchomo, gdy wpelzl jej na glowe, owinat si¢ wokot
szyl. Potem splynat w dot po plecach, przez wycigcie rekawa wsliznat si¢ pod suknig,
pomigdzy materiat a nagie cialo.

Anne Pelton §piewala o zbawieniu glosem nabrzmialym tzami. Styszac ja, Blue
otworzyla oczy 1 u§miechneta si¢. Wygladata, jakby byla gdzies bardzo daleko - gle-
boko pod woda, ktora znieksztalca obrazy i1 thumi dzwigki.

Widoczny pod cienka tkanina waz owinal ja w pasie. Potem wspial si¢ wyzej, opart
glowe dokladnie migdzy piersiami Blue, unidst ja, cofnat, znéw opuscit.

Blue zadygotata krotko, jej wargi przestaly si¢ porusza¢. Wygladata na zaskoczona,

jakby zadano jej pytanie, ktorego si¢ nie spodziewala.



Bél skurczyt jej twarz 1 wycisnal tzy z oczu. Dlonie zastygly w powietrzu.

Potem na sukience pojawita si¢ pojedyncza czerwona plamka.

Zostata ukaszona. Ukaszona przez mokasyna tutaj, w §rodku lasu, na kompletnym
bezdrozu, o par¢ godzin od najblizszego szpitala.

Uniosta drzace rece do piersi. Adam zdal sobie sprawe, ze Blue si¢ boi. Kobieta o
ostrej jak brzytwa twarzy takze spostrzegla, ze co$ poszio zle. Wpatrywala si¢ w pla-
me krwi rosnaca na przodzie sukni.

Nie wiadomo, ile jadu wstrzyknat ani kiedy ugryzie ponownie, my$lat Adam. Tak
blisko serca nastgpne ukaszenie spowoduje natychmiastowa $mier¢.

Podbiegl, odpychajac na bok chuda kobiete. Wargi Blue byly kredowobiate, twarz
pokryta potem. Dygotata teraz na catym ciele. Wiedzial, ze jeszcze chwila, a straci
przytomnosc.

Obiema r¢kami rozdart przod sukni, odstaniajac jej nagie ciato i owinigtego wokot
weza. Chuda kobieta wrzasneta ostrzegawczo. Blue wciaz stata bez ruchu. Mokasyn
zacisnat si¢ wokot jej talii, odwrocit, uniost teb 1 z szybkoscia btyskawicy zaatakowat
Adama. Ten instynktownie chwycil go pod szczeka, $ciskajac palcami krtan. Waz
walczyt zacieklej, niz Adam si¢ spodziewat, gwattownie mldcac ogonem biodro Blue.
Adam $ciskat go kurczowo, reka bolata go z wysitku. Zobaczyt, ze Blue z trudem 1a-
pie powietrze, 1 zrozumial, ze musi szybko ja uwolni¢. Wygiat przegub w tyt 1 w dot,
po czym szarpnat z calej sily.

Mokasyn zesztywnial 1 nagle zwiotczal. Adam pociagnat jeszcze raz. Waz zsunat
si¢ z Blue jak kawalek liny.

Blue migkko padia na ziemi¢ niczym lalka z gatgankéw 1 sznurka.

Adam przyklgknat na jedno kolano, otworzyt dton, przyciskajac ja ptasko do podto-
za. Waz luznymi skretami stoczyt si¢ na ziemig, po czym odpetzt. Jimmy Ray Weston
zapedzil go do klatki za pomoca rozwidlonej gal¢zi. Nastgpnie zaintonowat: ,,Chwal-

my Pana!". Ale wierni milczeli, oniemiali 1 glusi na jego stowa.



Adam porwat kluczyki do samochodu Anne Pelton 1 pognat na parking. Podjezdza-
jac przed kosciot, w swietle reflektoréw ujrzat Blue. Paul Kane wynidst ja na zewnatrz
1 ulozyt na kocu na jednym ze stotow. Wokot klgczeli pograzeni w modlitwie wierni.

Jimmy Ray Weston podat mu wskazdwki, jak dotrze¢ do lecznicy, ktora moze by¢
jeszcze otwarta o tej porze.

- Niepotrzebny bylby jej lekarz, gdyby dusz¢ miala czysta - mruknat, kiedy Adam
nidst Blue do samochodu.

Jechali przez las kreta droga, ktora wznosita si¢ coraz wyzej, a potem miata stop-
niowo zej$¢ do gléwnej szosy. Gora rzucata na droge dtugi czarny cien 1 przestaniala
znaczng cz¢$¢ nieba. Blue siedziata obok na przednim fotelu z glowa oparta o zwinig-
ty koc wetknigty miedzy oparcie a szybg. Byla rozpalona, co jaki$ czas kaszlata, jakby
w plucach uwigzto jej co$ twardego. Adam trzymat ja za rek¢ 1 powtarzal, zeby nie
zasypiala, zaraz zawiezie ja do szpitala, pdzniej zas do domu...

Nie odpowiadala. Coraz stabiej zdawala sobie sprawg z tego, co si¢ dzieje. Kiedy
znéw kaszlneta, z ust sptyneta jej waska struzka krwi.

Trzymaj sig, pomyslal, a moze powiedzial na glos. Trzymaj sig, niedtugo dojedzie-
my, znajdziemy si¢ na rowninie, gdzie sa latarnie 1 drogowskazy. Gdzie poktada si¢
wiare w rekach ludzkich, nie boskich.

Trzymaj si¢, myslat, zdajac sobie sprawe, ze sa zupeilnie sami, poza zasiggiem
cztonké6w grupy 1 ich modlitw, otoczeni $ciang drzew 1 skat na waskiej drodze, ktora
ma wyprowadzi¢ ich do $wiata.

Po $mierci Rose Watkins wygladata tak jak zwykle. Zgasta podczas modlitwy,
orzekli sasiedzi - stad podniosty, nieco zadumany wyraz twarzy. Dopiero znacznie
p6zniej Adam uswiadomit sobie, co najbardziej go dreczyto owego dnia: ze po zgonie
babka wygladata tak samo jak za zycia. Wydawato mu sig, ze tak by¢ nie powinno, ze
linia dzielaca ten i1 tamten $wiat musi by¢ wyraznie zaznaczona, a bedac zroédtem fi-
zycznego 1 emocjonalnego zametu, zycie powinno mie¢ inng twarz niz $mierc.

- Trzymaj si¢ - powiedziat do Blue.



Gora wisiala nad droga; widziat ledwie par¢ metréw przed maska. Przypomniat so-
bie wskazowki, jakie dat mu Jimmy Ray na parkingu przed ko$ciolem, odtworzyt w
mys$li kazdy pokonany zakret. Dojazd zdawat si¢ prosty, ale tutaj, w lesie, wszystko
wygladalo identycznie. Nagle spostrzegt, ze droga konczy sig, zamknigta skalng $cia-
na.

Zerknat w lusterko, wychylit si¢ przez okno. Musiat Zle skrgci€. Zgubit sig 1 stracit
cenny czas.

Blue znow zakaszlata. Oczy jej si¢ zamknety, glowa opadta bezwladnie na bok.

Adam wycofal samochod 1 zawrdcil; znalazl rozjazd, na ktorym przypuszczalnie
zbladzit, 1 tym razem skrecit w przeciwna strong. Jechat szybko, lecz nie potrafitby
powiedzie¢ dokad - nie widzial Zadnych znakéw, niczego, co odrdézniatoby te droge od
innej. Kilka minut pdzZniej tez okazata sig Slepa.

Ogarngta go panika, o jaka nigdy by si¢ nie podejrzewat - oslepiajacy, duszacy
strach, ktory zaciskat mu szczeki 1 mrozit palce zgigte na kierownicy.

Zjechal na pobocze, wylaczyt silnik 1 wyskoczyt z wozu, rozgladajac si¢ za jakims$
domem, w ktorym moglby zapyta¢ o droge. Nie bylo nic - ani ludzi, ani $wiatel, ani
nawet zwyktych odgltosow nocnego zycia lasu.

Blue znow kaszlngta krwia. Skére miata teraz chtodng 1 szara jak pergamin.

- Trzymaj sig.

Otworzyt drzwi po jej stronie, uklakl na ziemi 1 ujal jej obie rece.

Puls miata chaotyczny, w oddechu czu¢ byto zapach krwi. Zdat sobie sprawe, ze nic
nie jest w stanie zrobi¢ - co najwyzej czeka¢ 1 mie¢ nadziejg, ze jej organizm sam
zwalczy jad.

»Jednemu dany jest przez Ducha dar madrosci stowa"

- przypomniat sobie nagle werset z Pierwszego Listu do Koryntian - ,,drugiemu dar
poznawania wedle tegoz Ducha; trzeciemu za$§ dar wiary w tymze Duchu..."

Trzymaj sig, prosil, wodzac wargami po czole i nosie Blue, catujac jej oczy 1 wlosy.
Przemawiat do niej, cho¢ nie wiedziatl, co méwi, modlit si¢ nie wiedzac, czy ona to

styszy.



,Innemu dar wiary w tymze Duchu..."

Otart dtonia jej czoto, wierzchem palcow poglaskat policzek.

Zawiddt ja, nie ochronit jej przed szalenstwem, nie powstrzymat, chociaz wiedziat,
ze powinien. Zawiodl ja w najwazniejszej chwili, a teraz miotat si¢ bezsilnie w cieniu
gor, thumaczac si¢ przed samym soba, ze jest tylko czlowiekiem.

Trzymaj sig, blagat. Jego tzy mieszaty si¢ z jej tzami. Jej ponownie rozpalona skora
parzyla go w usta. Rozchylit sukienkg. Zobaczyl dwie dziury po zgbach mokasyna.

Byty czerwone, lecz zaczynaty czernie¢; cialo wokot miato sino-blada barwe.

Trzymaj sig, prosit przykladajac usta do rany.

Przez cala noc trz¢sta si¢ w goraczce. Owinat ja w koc 1 co par¢ minut kontrolowat
puls. Sprawdzal, czy zaognienie si¢ nie zwigksza, 1 staral si¢ obliczy¢ czas pozostaly
do wschodu stonca, gdy bedzie mégt podjac probe wydostania sig¢ z gor.

Przed switem Blue przestala dygotac; czut, ze goraczka stabnie. Zapytal, czy pamig-
ta wydarzenia zesztego wieczoru, ale nie patrzyta na niego i1 nie odpowiedziata. Posa-
dzil ja wigc z powrotem na przednim siedzeniu 1 uruchomit silnik. Nizej, pomigdzy
drzewami na zboczu, widzial co$, co przypominalo skrawki szosy. Oddech Blue wro-
cit do normy. Po chwili zasngta. Pomyslal, ze by¢ moze najgorsze juz za nimi. Puscit
dion Blue, zeby otworzy¢ okno i odetchnaé rzeskim porannym powietrzem. Jeknat z
ulga. Czut tgpy bol w ramieniu, rezultat walki z wezem. Nagle przypomnial sobie po-
zegnalne slowa pastora Westona. Na utamek sekundy ujrzat rekaw koszuli zwiazany
kawalkiem sznurka 1 chudy tors kotyszacy si¢ w tyl i w przod.

Skreciwszy na Chattanooge wilaczyt radio. Stuchajac suchego terkotu spikera poda-
jacego poranne wiadomosci, patrzyt na §piaca obok Blue. Mial wrazenie, ze tak byto
zawsze - ze przez cate zycie jezdzili razem tym starym gruchotem, siedzieli przy sobie
o wschodzie stonca, gdy wznosi si¢ nad gérami oswietlajac droge, ktora wiedzie ich
przez bol do domu, do siebie nawzajem.

- Zabilam go, to prawda.

Twarz miala odwrocona, glos cichy, niepewny.



- Zabitam Malego Sama Jenkinsa z pomoca grzechotnika, wiele godzin po tym, jak
wszedl do opuszczonej kuzni w Altha, by nauczaé swojej wersji mitosci Bozej. Umart,
cho¢ miat za soba dziewig¢¢ dziesiatkow lat 1 czterysta czterdziesci szes¢ ukaszen ja-
dowitych wezy, galony wypitej trucizny, tuzin ran od noza, porazenie pradem 1 wig-
zienie. Wiedzialam: on albo ja. Ja ocalatam.

Po $mierci corki zaczelam znow chodzi¢ do kosciola z Anne Pelton wbrew woli
mojego meza. Nie chciatam wojowac z Samem; szukatam towarzystwa innych ludzi,

spokoju ptynacego z modlitwy, szansy, ze odnajde¢ nadziejg.

Kiedy Anne po raz pierwszy przyjechata po mnie, Profesor byt przerazony; stanat w
drzwiach 1 nie chcial mnie wypusci¢. Tego roku rozstat si¢ z uczelnia 1 wigkszo$¢ cza-
su spedzal w domu, czytajac Stary Testament. Spisywat tez swoje mysli 1 refleksje.
Przestal dba¢ o wyglad 1 ubior; ogrod zarost, dom pograzyt si¢ w nietadzie. Rozma-
wial ze mna dlugo, argumentujac, dlaczego wsroéd swigtych pielgrzymdéw nie ma dla
mnie miejsca, dlaczego gorale,

ktorzy przezyli w izolacji dwiescie lat, nigdy za swojego nie uznaja kogo$ z ze-
wnatrz, zwlaszcza cudzoziemki jak ja. Mowil, ze predzej czy pozniej zging od ukasze-
nia lub trucizny, a w kazdym razie igranie ze $miercia przyniesie mi wigcej szkody niz
modlitwa ulgi.

Moze 1 mial racjg, ale wtedy koscidt byt jedynym miejscem, gdzie mogltam wrocic.

Maty Sam niemal natychmiast znéw zaczat mnie atakowac, lecz przez dtuzszy czas
nie zwracatam na to uwagi; zreszta nie obeszlo mnie to dostatecznie, by sprowokowac
jakakolwiek reakcje. Smieré¢ corki ugodzita mnie glebiej niz wszelkie ludzkie stowa i
uczynki - takze stowa 1 uczynki Sama. W owym okresie, pograzona na przemian w
rozpaczy 1 w kompletnym odrgtwieniu, po prostu go nie dostrzegatam.

Im dhuzej jednak z nimi przebywalam, tym wigksza przyktadatam do tego wagg. Po

jakim$ czasie zdalam sobie sprawg, ze chodz¢ na modty gléwnie po to, by dowiesc



samej sobie, ze jestem do tego zdolna, ze potrafi¢ pokona¢ Sama w jego grze. Podje-
tam walke, nie wiedzac dokladnie, dlaczego chcg wygraé. Stato si¢ to dla mnie waz-
niejsze niz religia. Pozostatam wigc. Rok po roku, odpierajac ataki Sama 1 jego wezy,
czutam, jak znow wstgpuje we mnie zycie. Bylam géra; w koncu Sam postanowit
przenie$¢ wojng na inny grunt.

Zaczal szuka¢ dowodow przeciwko mnie; chciatl si¢ nimi postuzy¢, aby wykluczy¢
mnie z grupy. Rozpytujac tu i tam, dowiedziat si¢ o wyjazdach mego m¢za do Mem-
phis. Ujrzat czarno na biatym rozwigzanie zagadki zycia Profesora: ten cztowiek byt
zydem - zydem uchodzacym za chrze$cijanina. W tej sytuacji ja rOwniez stawalam si¢
zydowka lub co najmniej potzydoéwka, a juz na pewno kfamczynia i diablica, zataitam
bowiem prawdg przed grupa.

Wilasnie to Maty Sam zamierzal wyjawi¢ wiernym, nim go zabitam.

Trzy tygodnie przed wyjazdem do Althy bylismy w kos$ciele Matki Boze; w Mount
Vernon w stanie Kentucky. Calutkie kazanie Sam poswigcil wszetecznicom i cudzo-
foZznicom strojacym si¢ w nimb $wigtosci. Nie wymienit mojego imienia, ale wierni
znali go przeciez na tyle dobrze, by wiedzie¢, o kim mowi, bez wskazywania palcem.
Styszalam za soba szepty, widziatam zmruzone oczy i rzucane z ukosa spojrzenia. Po-
zbylby si¢ mnie juz wowczas, gdyby nie waz, ktory ukasit Tessa Bettisa i zabit go na
miejscu.

Tess krzyknat; probowat odrzuci¢ weza, lecz ten zacisnat szczeki 1 Tess musiat go
oderwac sila. Zobaczylismy dwie rany po zgbach jadowych, z ktorych tryskata krew.

Tess natychmiast zaczat sinie¢. Kto$ spytat, czy wezwac lekarza, a on odpart: ,, Tak,
szybko, sprowadzcie pomoc; ja tu umieram, a Pan mnie nie styszy". Potem dostat
konwulsji 1 po chwili byl juz martwy. Miat dwadzie$cia szes$¢ lat i osierocil piatke
dzieci.

Matly Sam odniést fatalnego weza 1 wepchnat go do pudetka.

- Nie mial w sobie do$¢ wiary - rzekl, by nam wyjasni¢ §mier¢ Tessa. - Nie wolno

wam poddawa¢ sie probie, gdy przepetnia was strach, a nie Duch Swiety.



W drodze powrotnej z pogrzebu Anne bez ustanku méwita o chwale Bozej 1 o tym,
ze Tess umart szczesliwy, wiedzac, ze jest blizej Boga niz kiedykolwiek w zyciu.
Mowila tez o swej rodzinie, 0 m¢zu i bracie, ktérzy zgingli w ciagu jednego miesiaca -
brat od strychniny, maz od ukaszenia - 1 ze ich §mier¢ umocnita ja w woli zwalczania
szatana poprzez modlitw¢ 1 nabozne uczynki.

Wtedy po raz pierwszy widziatam, jak kto§ umart podczas ceremonii. Nie moglam
si¢ wyzby¢ mysli, ze to ja mogtam teraz leze¢ w trumnie, ze to mnie Maly Sam mogt
wyprawi¢ na tamten $wiat.

Potem wyruszylismy na Florydg.

Jechaliémy dwanascie godzin z Knoxville przez Albany na potudnie, do hrabstwa
Calhoun, dwadziescia pi¢¢ mil od granicy standw Georgia 1 Floryda. Przed szopa Le-
stera w poblizu Althy zobaczyliSmy zaparkowane trzy tuziny cigzaréwek. Ludzie cze-
kali juz na przybycie Malego Sama. Od $mierci Tessa nie bywatam na nabozenstwach,
ale Anne wpadata do mnie w kazdy poniedziatek 1 wiedzialam od niej, ze Sam ani ra-
zu nie tknat wezy. Powiedziat tylko, ze nie czuje si¢ napetniony Duchem Swigtym,
wygladato jednak na to, ze nerwy odméwity mu postuszenstwa. Tak przynajmnie]
twierdzita Annie. A teraz znajdowal si¢ pod silng presja: wierni oczekiwali, ze da im
przyktad, lokalne gazety wysytaly reporterow na kazde zgromadzenie w nadziei, ze
znow zdarzy si¢ wypadek 1 beda mieli o czym pisac.

To staby punkt Sama, pomyslatam: strach, ktory pragnie ukry¢.

Podczas nabozenstwa Sam w ogole na mnie nie patrzyl. Centralne miejsce zajmo-
wala wdowa po Tessie 1jego piatka dzieci. Matly Sam wyznaczyt im glowna role: mie-
li $piewac 1 mdle¢ w ekstazie, by da¢ swiadectwo prawdzie. Ale kiedy przyszia kolej
na kazanie, wybral ustep z Pierwszego Listu do Koryntian: ,,Czyz nie wiecie, zescie
Swiatynia Boga i1 ze Duch Bozy mieszka w was? Jezeli kto$ zniszczy §wiatyni¢ Boga,
tego zniszczy Bog."

Mowil o tym, na jak wiele sposobéw kobieta moze zniszczy¢ $wiatyni¢ Boza, a

takze o tym, jak moze by¢ ukarana.



Znow pit do mnie, lecz tym razem patrzytam na pudetka z wezami ustawione pod
Sciang szopy 1 wiedziatam juz, jak si¢ odegram.

Kazanie dobiegalo konca; Sam zamierzal wycofa¢ si¢ bez préby, ignorujac oczeki-
wanie wiernych, ze dowiedzie im sity swojej wiary.

Wpadla mi w oko puszka, w ktoérej trzymat grzechotnika - tego samego, ktéry zabit
Tessa.

Wiedziatam, ze grzechotniki sa bardziej agresywne od innych wezy, z ktorymi
zwykle mamy do czynienia. Wiedziatam, ze Sam si¢ boi. A w¢ze wyczuwaja strach 1
atakuja stabych.

Otworzytam puszke, wyjetam z niej wgza 1 wreczytam go Samowi.

Reka napuchia mu tak, ze byla trzy razy grubsza anizeli normalnie. Ciato sczernia-
to, zaczal wymiotowac krwia. George Guilford, szeryf hrabstwa Calhoun, zapytal, czy
ma zawiez¢ go do szpitala, ale Sam oczywiscie odmoéwil. Lezat na podtodze, otoczony
przez pograzonych w modtach czcicieli, 1 wpatrywat si¢ we mnie.

Wierni wzigli go na rece 1 zaniesli do pobliskiego domu, gdzie zamierzali modli¢
si¢ dalej do czasu, az wyzdrowieje. Nastroj wciaz daleki byt od grozy. Ludzie rozma-
wiali 1 jedli przed domem, modlili si¢ wewnatrz. Reporterzy palili papierosy na
schodkach, nawet szeryf Guilford, do ktérego obowiazkow nalezy egzekwowanie
prawa zakazujacego uzywania wezy podczas ceremonii, gawedzit wesoto 1 pit lemo-
niad¢, zamiast nas aresztowac¢. W istocie nikt nie sadzil, ze Sam umrze, totez nikt nie
zastanawial si¢ nad tym, iz to ja sklonitam go, zeby wziat weza.

Jednakze Sam pucht coraz bardziej 1 czernial dostownie w oczach; z godziny na go-
dzing coraz silniej majaczyt 1 nagle zrozumieli$my, Ze tym razem to co innego - tym
razem nie wyjdzie z tego jak setki razy przedtem; jest Smiertelny, bezbronny, a jego
walka dobiegla konca.

Us$wiadomitam sobie, ze krok dzielacy niewinno$¢ od winy jest niczym tyknigcie
zegara - szybki, tatwy 1 niemozliwy do odwrocenia.

Czujac, ze umiera, Sam poprosit szeryfa, by sprowadzil jego dzieci z Kentucky i

Tennessee czy gdzie tam je znajdzie. Guilford przyrzekl, ze si¢ tym zajmie, po czym



wszyscy zaczeliSmy si¢ goraczkowo modli€. Jaki§ czas pozniej Guilford wrécil z po-
sterunku 1 powiadomit Sama, ze caly konwo6j jego potomkéw zmierza na Floryde. Wi-
dzisz, tacy sa gorale: zwykle ponad wszystko cenia sobie rodzing, podtrzymuja wigzy
lojalnosci 1 krwi.

Majac nadziejg, ze nikt nie obciazy mnie wing, klgczatam wraz z innymi 1 $§piewa-
tam: ,,Wiara, wiara uleczy wszystkie rany".

Sam postyszal moj Spiew 1 rozejrzat si¢. Podniost opuchnigta rek¢ w moim kierunku
1 chciat co$ powiedzieé, ale z ust dobyt mu si¢ tylko cichy skowyt; kaszlat krwia, ile-
kro¢ chciat wydusi€ z siebie cho¢ stowo. Rozejrzat si¢ wigc ponownie, wylowit wzro-
kiem z tlumu szeryfa Guilforda i dal mu znak, by przytozyt ucho do jego ust. Zrozu-
miatam wtedy, Ze umierajac Sam odbierze mi to, czego nie zdotal odebra¢ za zycia:
moje miejsce w grupie, zaufanie wiernych, szanse na bycie posrod ludzi.

- Ta kobieta wniosta strach do mojego kos$ciota i podata mi weza, by mnie zabi¢-
powtorzono mi pozniej jego stowa. - Jest winna; tak samo winna, jak gdyby strzelita

do mnie z dubeltowki.

Isiah Frank przyniost Adamowi filizanke kawy po turecku z piramidka kostek cu-
kru w pastelowych kolorach. Postawit kawe na stoliku obok 16zka 1 krytycznym spoj-
rzeniem obrzucil pograzony w nietadzie pokdj. Pod nieobecno$§¢ Adama zaczat tu
sprzatac. Poscielil 16zko, zabrat odziez do prania, pouktadat ja schludnie w szufladach,
nie w plecaku. To nie byla poufatos¢; checiat mie¢ swego goscia na oku, trzymac reke
na pulsie.

Przez cala noc Adamowi $nit si¢ Sam. Lezal na desce w jakim§ obcym domu.
Twarz 1 cale cialo nabrzmiato czarna opuchlizna. Stopy miat bose, znieksztalcone od
zbyt ciasnych butéw. Wokoét klgczeli ludzie pograzeni w modlitwie. Czekali, az wsta-
nie, az podniesie si¢ z martwych, jak 1 ich obiecywal podnies¢. Jednakze Sam nie

wstatl.



Obudzity Adama kroki Isiaha. Usiadl na t6zku, z trudem otworzyt oczy, powoli
przypominajac sobie wydarzenia ubieglych dwoch dni - podréz pociagiem do Chatta-
noogi, wypadek Blue, godziny spedzone w samochodzie, gdy nie wiedzial, czy prze-
zyje.

Nim znalezli szpital, do ktérego skierowat ich Jimmy Ray Weston, organizm Blue
zwalczyt juz najgrozniejsze efekty dziatania jadu. Przyjeto ja, potozono na obserwacji,
potem wypisano do domu. Wracali do Pineville samochodem Anne Pelton.

Blue milczala i prawie nie patrzyla na Adama.

Przez pigtnascie lat siostra Blue Kerdi wierzyta, iz jest odporna na jad weza. Do-
wiedziata sig, ze byla w bledzie.

- Kupuje kawe u pewnego Ormianina, ktory handluje nig na wlasny rachunek w
sklepie swego szefa - mowit Isiah, zagladajac kolejno do szuflad komody. - Kiedy tam
jestem, zawsze parzy mi filizankg. Gotuje ja z mlekiem i1 cukrem, az piana plynie z
garnka. Potem czyta mi przyszto$¢ z fusow.

Przystanat 1 obrzucit Adama pogardliwym spojrzeniem.

- Powinienes kiedy$ go odwiedzi¢ - wycedzil. - To naprawdg rozjasnia umyst.

Adam wstat 1 powldkt si¢ do umywalki. Spryskat twarz zimna woda, zapalil papie-
rosa 1 opadt na krzesto obok komody. Czut si¢ wyczerpany, sttamszony targajacymi
nim sprzecznymi uczuciami 1 nie miat najmniejszej ochoty znosi¢ tego cztowieka.

- Oczywis$cie niektorzy wola patrze¢ na $wiat przez mgle - ciagnat Isiah Frank.

Adam zerwal si¢ z krzesla, ztapat tamtego za kotierz i odwrdcil do siebie.

- Czego chcesz? - warknal. - Czego tutaj szukasz? Isiah skamieniat. Stat ze wzro-
kiem wbitym w twarz Adama, §wiadom, ze kazde stowo, najlzejszy ruch moze spro-
wokowac atak. Chwilg pdzniej delikatnie uwolnit kotnierz z pigsci Adama 1 cofnat sig
o krok. Wiedzial, Zze nie on wzbudzit jego wsciektos¢. Uczynili to inni - Blue, Profe-
sor, wspomnienie Clare, weze oraz pewien niezyjacy juz cztowiek, ktorego Adam
chciat zrozumie¢, a ktory wciaz go przesladowal. Przez dtuzszy czas patrzyli na siebie.
W koncu Isiah zebrat si¢ na odwagg.

- Twoich oczu - powiedzial. - Otworz je wreszcie.



*

Profesor, rzecz jasna, wiedziat o ich zwiazku. Tego Adam byt pewien. Blue nie sta-
rata si¢ zachowa¢ go w tajemnicy ani ukry¢ Adama przed oczyma megza czy §wiad-
koéw. Jej $miatos¢ dawata mu poczucie bezpieczenstwa, wrazenie, ze nalezy wylacznie
do niego, zZe jej maz nie ma znaczenia, nie istnieje. Kazdej nocy tulit Blue w ramio-
nach wiedzac, ze Profesor czeka na nia w domu, chodzi po pokojach szukajac sladow
intruza. Sprawdza odciski palcow, staje nad 16zkiem wypatrujac odcisnigtej w poscieli
sylwetki rywala, zadaje sobie pytanie, czy pod jego nieobecnos¢ Blue nie wpuscita
kochanka do domu, ktory byt dla niego swigty.

Wiedziat o nich, a jednak nie zrobit nic, by potozy¢ temu kres.

To nie ma sensu, myslat Adam, ze cztowiek, ktory dotozyt tylu staran, by stworzy¢
sobie dom, ktory tak starannie planowal kazdy ruch, wazyt kazde stowo, ba - kazde
tchnienie, z wlasnej woli dopuszcza, aby go okradano.

Zwatpienie, podobnie jak namigtnos¢, weszto mu juz w krew.

Znalazt Isiaha w pracowni za kuchnia. Nie byl pewien, czy powinien otwierac si¢
przed nim, wyznacza¢ mu do odegrania rol¢ w 1 tak juz zbyt pogmatwanym zwiazku.
Ale Isiah znat Blue chyba lepiej niz ktokolwiek inny. Poza tym chcial rozmawiaé. Za-
stawit nan przynegte, ktérej Adam nie byt w stanie zignorowac.

Znuzony poszukiwaniem nowych eksponatow do swojej kolekcji, Frank kupit
ksiazke o obrobce szkta 1 wlasnie uczyt si¢ tej sztuki. Pochylony nad duzym stolem,
trzymal w ogniu palnika kawatek barwnego szkta, ktory zaczynal migkna¢ w Zarze.

- Co jest z tym staruszkiem? - zapytal Adam od progu.

Isiah nie odrywal wzroku od ptomienia. Milczat tak dtugo, jakby w ogdle nie usty-

szal pytania.



- Z ktorym? - odpart w koncu, wciaz nie patrzac na Adama. - Tym, ktorego juz za-
bita, czy tym, ktorego dopiero musi ukatrupi¢? - Podnidst glowe 1 mrugnat do niego
kpiarsko.

Adam poczul, ze zotadek mu si¢ wywraca.

- Mam na mysli jej mgza - rzekt sucho.

Isiah rozciagnatl kawatek szkta niczym sznurek, po czym zwinal go spiralnie na po-
dobienstwo rozka. Kiedy skonczyt, wylaczyt palnik 1 zdjat gogle.

- Wejdz. - Kiwnat reka, wskazujac krzesto po drugiej stronie stotu. Pomimo pig¢-
dziesiatki na karku wciaz byt smukty 1 muskularny. Rysy twarzy, dojrzate, lecz nie
rozlane, cechowala duma widoczna mimo afektowanych manier. - I co ma by¢ z tym
mezem?

- Dlaczego jej nie powstrzyma?

Adam czul si¢ zazenowany. Robiac aluzj¢ do swego romansu z Blue, poniekad go-
dzit si¢ na warunki wyznaczone przez Franka.

Wiasciciel pensjonatu zrobit zadowolona ming. Z aprobata pokiwat glowa jak na-
uczyciel, ktory juz-juz miat da¢ za wygrana, gdy nagle ujrzat iskr¢ zrozumienia w
oczach swego ucznia.

- Skad wiesz, ze jest w stanie?

To byla kuszaca mysl: ze Profesor jest bezsilny wobec Blue. Nie zdotat jej po-
wstrzymac przed powrotem do grupy 1 wie, ze nie zdota rozdzieli¢ jej z kochankiem.
Ale Adam nie dat si¢ na to nabrac.

- Dlaczego nie probuje?

Usmiech Isiaha poszerzyt sig. Otworzyl usta, zeby co$ powiedzie¢, zamiast tego
jednak westchnat 1 zamilkt. Szuka odpowiednich stow, pomyslal Adam, by ujawnic
dosy¢, lecz nie za wiele.

- Ludzie r6znie rozgrywaja swoje bitwy - rzekt w koncu, wzruszajac ramionami.

Czekat przez chwilg, az Adam pojmie, co mial na mysli.

- Mlodzi pala si¢ do konfrontacji - dodat. - Starzy 1 stabi wygrywaja cierpliwoscia.

Czasami ucieczka.



Siedzieli naprzeciw siebie - dwaj mezczyzni rdzniacy si¢ wszystkim procz potrzeby
zrozumienia. Isiah nachylit si¢ do Adama.

- 1dZ do tego domu - rzekl. - Rozejrzyj sie.

Niska furtka przy schodkach na Clinch Avenue byta zamknigta na klucz. Adam
przesadzit ja bez wysitku. Przeszedl przez zaros$nigty ogrod 1 stanat pod drzwiami. By-
ta dziesiata rano, pora, o jakiej Profesor zawsze bywat w domu.

Nacisnal dzwonek, odczekal chwilg, zadzwonil znowu. Za drzwiami panowata ghu-
cha cisza.

Wyobrazit sobie Blue 1 jej mgza skulonych na tytach domu. Stysza dzwonek i spo-
gladaja na siebie w milczeniu. Wiedza, kto przyszedt. Zastanawiaja sig, co zrobi, czy
odejdzie, jesli nie otworza.

Zadzwonit po raz trzeci.

Wewnatrz rozlegly si¢ kroki. Szczeknal zamek, drzwi uchylity si¢ ze skrzypnig-
ciem.

Profesor jakby jeszcze bardziej zbladt 1 zmalat. Patrzyl na Adama wzrokiem, w kt6-
rym mieszaty si¢ nienawis¢ 1 smutek, prosba o lito$¢ 1 zapowiedz, ze bedzie si¢ bronic¢
do ostatka. Adam nagle zdat sobie sprawg, Ze nie wie, co powiedzie¢, jak wyjasnié
swa wizyte. Zawstydzit si¢ wlasnej arogancji, ktora kazata mu rosci¢ sobie prawo do
odarcia innego czlowieka ze wszystkiego, co posiadat.

Stowa Profesora zabrzmiaty jak wypowiedzenie wojny:

- Blue jest na gorze.

Adam minat go 1 wszedt do $rodka, nie $miac si¢ oglada¢. W korytarzu panowat
potmrok, drzwi do pokojow byly pozamykane. Nagie, wypolerowane do potysku
drewniane schody wiodly w gore. Na polpigtrze tanczyly cienie przesiane przez zacia-

gni¢ta na oknie firanke. Podwojne drzwi do sypialni staly otworem.



Wszedt silac si¢ na pewna ming, §wiadom, ze Profesor go obserwuje. Miat nadzieje,
ze zastanie tam Blue.

Stala oparta o stup baldachimu, otulona fatdami biatej moskitiery. Na widok Adama
jej oczy ozyly. Wyciagneta do niego rece, ale szybko je cofngta.

Nie widziat jej od powrotu z Chattanoogi. Skor¢ wciaz miata pozotkla od jadu,
wargi bezkrwiste. Wygladata tak, jakby w kazdej chwili miata zapas¢ sig, utonaé w
biatej siatce. Pragnat podejs¢, objac ja 1 tuli¢ tak dtugo, az bedzie miat pewnos¢, ze
wszystko jest w porzadku.

Nie poruszyt sig. Stali naprzeciw siebie w wielkim pustym pokoju, ich cienie kladty
si¢ na gotej podtodze, ciala taknely si¢ nawzajem, lecz nie mogty potaczy¢. Z tyhu na
korytarzu petnit straz Profesor.

,Otworz oczy" - nalegal Isiah Frank, ale Adam widziat tylko Blue. Znalazlszy si¢
przy niej poczut ulge. Znuzyty go watpliwosci, nie chcial zadawac pytan.

,Rozejrzyj sig" - rzekl Isiah, pokoj byt jednak pusty, jesli nie liczy¢ 16zka. Nie bylo
tu toaletki ani krzeset. Pusty byl gzyms kominka. Otwarta 1 prézna szafa. Pozaciagane
zastony.

,Otworz oczy" - mowit Isiah. Tymczasem nie bylo nic do ogladania. Adam miat
wrazenie, ze znalazl si¢ tu przez pomytke - wyszedlszy z pensjonatu zbtadzit 1 trafil do
jednego ze swoich dziecigcych snow, w ktorych zawsze si¢ gubil. Siedziat zamknigty
w kotlowni; spat w ciemnym wagonie; strozowat noca w stodole, nastuchujac szmeru
larw odpadajacych od lisci tytoniu, 1 czekat na Clare. Byt czujny, podejrzliwy, zawsze
spodziewat si¢ najgorszego.

,Otworz oczy."

Adam stopniowo uswiadamiat sobie, ze wtasnie to - pustke tego domu, ascetyczna
nagos¢ wnetrz - miat zobaczy¢.

Blue opowiadata mu o dziesiatkach mniejszych 1 wigkszych przedmiotéw, o spo-
kojnym, nieco pretensjonalnym luksusie. Odmalowata migkki kokon pelen serwetek,
poduszek 1 bibelotow majacych stanowic-taka przynajmniej nadziej¢ miat Profesor -

dowdd istnienia jego 1 Blue.



To nie byt dom, ktéry mu opisala. Nie to powinien byt zastac.

W domu przy Clinch Avenue stangly zegary, wymazano wszelkie $lady codzienne-
go zycia. Znajdowat si¢ tu tylko odwieczny trojkat - ona, maz i kochanek - oraz stowa,
ktére mogty ich skaza¢ badz ocalic.

- M) maz rzucil posadg na uniwersytecie - powiedziata Blue, cho¢ Adam zaczat
juz rozumie¢. Widzial nieomylne oznaki wyjazdu, czut atmosferg rozstania, w ktorej
dawniej tak czgsto sam si¢ ptawil.

Styszal Blue nie stuchajac jej, widzial ja nie rejestrujac jej obrazu.

- Sprzedal juz prawie wszystko, co mielismy. Jej glos wydal mu si¢ bardzo daleki.

- Chce wyjecha¢ z miasta. Ja muszg jecha¢ wraz z nim.

Nie pamigtal, jak wyszedt z tego domu, zderzajac si¢ po drodze z Profesorem.
Wsiadl do samochodu i ruszyt przed siebie bez celu. Parokrotnie zjezdzat z autostrady
bezskutecznie szukajac miejsca, gdzie moglby si¢ napi¢. W Big Stone skr¢cit na par-
king dla cigzarowek 1 wszedt do baru po papierosy. Wewnatrz trzej mezczyzni w ro-
boczych ubraniach pili piwo 1 stuchali bluegrassowej muzyki z odrapanego magneto-
fonu. Adam kupit dwa ciepte piwa 1 paczkg marlboro. Zabrat to do samochodu, sie-
dziat, pit 1 stuchat radia. Nie jadt od dwoch dni; byto mu niedobrze od piwa i ze zmg-
czenia, spuscit wiec szybe 1 wdychat chlodne nocne powietrze, az zaczat dygotaé z
zimna. Samochod kotysal si¢ za kazda przejezdzajaca ciezaréwka. Cigzyta mu rozpa-
lona glowa, zamknat oczy, zeby tak nie piekty.

Starzy - powiedzial Isiah - wygrywaja cierpliwoscia.

Wykorzystata go. Wykorzystata dla odwrocenia uwagi od siebie 1 $§mierci Sama.
Pewnie od poczatku planowata wyjechaé. Dlatego sama go znalazta i1 tak chetnie mu

si¢ oddata; dlatego nie probowata si¢ z tym kry¢. Dlatego réwniez jej maz nie starat



si¢ przeciwdziata¢ - chcieli, zeby miasto patrzylo na ten romans, zeby czlonkowie
grupy mowili o cudzotostwie, nie o zabojstwie.

Chcieli, zeby Adam przestat weszy¢. Zamydlili oczy 1 jemu, 1 wszystkim.

W t6zku Adama kupowala sobie czas na przygotowania do ucieczki.

Wiciekty uruchomit silnik 1 zawrocit w strong Knoxville. Krew tgtnita mu w glo-
wie, echo serca pulsowato w uszach. Wracat, aby stana¢ z nig twarza w twarz, zazadac
wyjasnien.

Prawda jednak sama bita w oczy, prostsza niz jakiekolwiek wyjasnienia.

Wracal, bo byl zmgczony.

Isiah Frank otworzyl mu drzwi w szekspirowskim kostiumie i wprowadzil go na
pigtro. Adam padl na 16zko wyczerpany, zacisnal powieki w nadziei, ze wymaze z
moézgu wszystkie mysli. Wokot niego Isiah robit pompatyczne gesty 1 wypowiadat
stowa, ktérych Adam nie styszal, nie starat si¢ wigc zrozumie¢. Gtowa utongta mu w

poduszce 1 zapadt w sen.

Adamie!

W ciagu minionych tygodni wiele razy $nitam, ze moéwi¢ do ciebie te ostatnie sto-
wa.

Budzac si¢ w nocy czuje dotyk twojej dtoni, czubki palcow oparte na moich ple-
cach. Przypomina to dotyk dziecka - lekki, niegrozny 1 niewinny w intencjach - a jed-
nak rodzi we mnie dreszcz, wprawia w stan pomi¢dzy snem a jawa, w ktorym wszyst-
kie uczucia sa wyraziste, umyst zas pedzi z predkoscia §wiatla przez morze ciemnosci.

Przewracam sig 1 kryje twarz w poscieli. Chce przedtuzy¢ rozkoszna swiadomosce,
Ze jeste$ przy mnie, obserwujesz mnie, ze moge bezpiecznie ukry¢ si¢ w twoich

oczach.



Potem u$§wiadamiam sobie, Ze nieszczgscie juz si¢ stalo: rozstaliSmy si¢ nie zda-
zywszy powiedzie¢ prawdy. Milczalam o dzien za dlugo. Powstrzymane stowa oplotty
mnie jak niewidzialna pajgczyna i ciagna w otchlan zapomnienia.

Leze w ciemnos$ci; moja posciel pachnie toba, na ciele mam §lady twoich palcow.
Wotam twoje imi¢ i modlg si¢, bys ustyszat.

- Odwrde sig - mowig. - Wystuchaj mnie.

Moj maz od dawna przygotowywal si¢ do wyjazdu.

Adam styszat glos, lecz nie mogl otworzy¢ oczu. Lezat w 16zku otoczony ciemno-
$cia 1 im usilniej starat si¢ obudzi¢, tym glebiej zapadat w sen.

Pakuje si¢ noca przy zgaszonym $wietle, zamknigtych oknach. Zebral juz wszystkie
nasze rzeczy 1 rzeczy naszej corki, dokumenty, ktére kiedys moga nam si¢ przydac,
zdjecia, ktore zrobiliSmy sobie od Slubu. Wszystko inne - ksiazki, 16zko, przedmioty,
ktore tak dlugo nas okreslaty - sprzedat albo po prostu machnal na nie reka.

Stworzyt sobie §wiat 1 mys$lal, ze go obroni. Stracit go; z czasem stracit tez przeko-
nanie, ze zdota go odbudowaé. Teraz ma juz tylko nadzieje¢, ze zdazy uciec, nim nogi
odméwia mu postuszenstwa. Chce wyjechaé, zabierajac ze soba ten jeden jedyny
skarb, jaki sobie zostawil.

Byt sobie raz mgzczyzna, ktory miat pewna tajemnicg - powiedzialt do mnie maz po
Smierci naszej corki.

Byt chtopiec, ktory urodzit si¢ przez pomytkg. Wiedziat o tym od chwili, gdy stat
si¢ Swiadom siebie - zanim jeszcze nauczyt si¢ mowi¢ czy okresla¢ swoje miejsce w
swiecie. Juz jako dziecko czut si¢ obcy; patrzac na swoje odbicie w lustrze, widziat, ze
jest falszywe: nie wyglada tak, jak wyglada¢ powinno. Byt pewien, ze los nie przezna-
czyl go tam, gdzie si¢ narodzit; nie chciatl go umiesci¢ migdzy ludzmi, ktérzy byli jego
rodzina. Matke traktowat z rezerwa, ojca z pogarda. Nic nie laczylo go z rodzen-
stwem. Tylko babke kochat naprawdg, czul bowiem, ze ona jedna go docenia, ale miat
tez Swiadomos$¢, ze jest stara, niewyksztalcona kobieta 1 poza rodzing nie ma zadnej

wladzy.



Chlopiec zdawat sobie spraweg, ze w matym ciele nosi wielki intelekt, ze niezgrabna
sylwetka kryje wyrafinowana duszg, ograniczone sily za$§ nie thumia palacej ambicji.
Nie podszeptywala mu tego prdznos¢ ani duma, lecz ta sama jasno$¢ umystu, ktora

pozwalala mu dostrzega¢ inne fakty.

Urodzit si¢ w portowym miescie Basra potozonym kilka godzin drogi od morza,
nad rzeka Szat-Al-Arab. Jego rodzina od pokolen parata si¢ kupiectwem, zgromadzila
nawet mala fortune, ktérej uzywala na ksztalcenie dzieci 1 zakup europejskich mebli.
Miasto bylo wielkim osrodkiem handlowym, przewijali si¢ przez nie ludzie ze
wszystkich zakatkow Swiata. Rodzina Profesora byta kosmopolityczna, zyta na wzor
zachodni 1 znata zwyczaje innych nacji, ale w pewnym stopniu petata ja tradycja:
dziewczgta mialy wyj$¢ za maz i rodzi¢ syndéw, chlopcy - przystapi¢ do rodzinnego
interesu 1 powigksza¢ majatek oraz dba¢ o dobre imig ojca.

Procz arabskiego Profesor opanowat ptynnie jezyk francuski i angielski, nauczyt si¢
liczy¢ na abaku i1 przechowywa¢ w pamigci setki liczb. Byt dobrym uczniem - nawet
za dobrym jak na gust ojca. Ojciec patrzyl, jak chlopiec czyta poezje, i w cichos$ci du-
cha bat sig, iz wyros$nie z niego homoseksualista. Probowat zniecheci¢ go do nauki, a
zainteresowa¢ handlem, wrecz przekupi€, by wreszcie przestal §lgcze¢ nad ksigzkami.
Ale Profesor juz jako dziecko wolat towarzystwo umartych pisarzy od rojnego zycia
portu, odgtosoOw rozladunku 1 zapachu towaréw przywiezionych przez gigantyczne
statki, ktore optynety tysiac morz.

Przez cate lato siedzial w saloniku wychodzacym na rzekg. Ciepte powietrze wpa-
dato przez otwarte okno, osadzajac wilgo¢ na jego twarzy i rekach. Wyobrazal sobie,
ze z kazdym przeczytanym stowem jest o krok dalej od domu, a blizej Zachodu.

Nie dzielit si¢ z nikim tymi mys$lami, nie podejrzewat bowiem bliznich o dostatecz-

nie szerokie horyzonty, by mogli go zrozumie¢. Nie znajdowal wspdlnego jezyka z



rodzenstwem 1 nie miat przyjacidt w szkole. Dzieci uwazaty go za zarozumialca 1 sob-
ka, gdy tymczasem on tylko podazat za swoim losem.

Obawial si¢ za$, ze los nie begdzie dlan faskawy.

Byt Arabem w miescie rzadzonym przez ludzi Zachodu; uczonym w kraju, gdzie
sukces mierzyto si¢ inng miara. Ponadto zydem w $wiecie, w ktorym zyd byl nikim.

Najbardziej doskwierato mu wtasnie zydostwo.

Potrafitby si¢ pogodzi¢ ze swa arabska krwia przywolujac na pamiegé¢ $wiatle karty
historii - ostatecznie Arabowie stworzyli jedno z najwigkszych imperiow w dziejach;
to dzigki nim rozpoczgta si¢ era nauki, ktéra zmienita cywilizowany §wiat. Moglby
tolerowa¢ mieszczanska mentalno$¢ 1 ciasne horyzonty swoich krewnych. Z biegiem
czasu zapewne nauczyltby si¢ tez akceptowac wilasne ciato - male, stabe 1 niepozorne,
lecz rzadzone przez potezny umyst.

Ale wstyd, ze jest zydem, byt dla niego tortura.

Wiedzial, ze starsi potepiliby go za takie mysli, tail je wigc przed rodzicami, a poz-
niej przed nauczycielami w szkole. Ojciec chcial, zeby zostal kupcem; matka utozyla
juz jego ozenek. Tymczasem chtopczyk w tajemnicy planowat ucieczke.

Dowiedziat sig, ze oSrodkiem wladzy na Ziemi od dawna juz jest Zachdd, a zrodta
cywilizacji przeniosly si¢ ze Starego do Nowego Swiata. Chtonat wigc wszystkie za-
chodnie idee 1 uczyt si¢ jezykoéw, postanowit bowiem, ze wyjedzie. Opusci to ciasne,
wilgotne miasteczko z gnijacym nabrzezem, wyrwie si¢ spomig¢dzy ciemnych kupcow
korzennych i blawatnych. Pojedzie do Paryza - miasta wielkich ludzi 1 wielkich idei.

W tym nowym §wiecie, my$lal, stworzy siebie samego od nowa.

Jego jedyna nadzieja byla babka - glowa rodziny, w ktorej rekach pozostawata
wigkszo$¢ majatku, a zatem 1 los syndw. Tylko babka rozumiata i1 podziwiata jego ped
do wiedzy. To ona data mu przydomek ,,Profesor", ktory wkrotce wypart jego praw-
dziwe imig.

Przez cate dziecinstwo oslaniala go przed pogarda ojca 1 utyskiwaniami matki. W
duchu wybrata go juz na spadkobierce rodzinnego majatku, na to sposrod wnuczat,

ktore zajmie jej miejsce. Zapisata mu w testamencie swdj $lubny pierscien i skrzynie



petna pigknych starych tkanin -jej posag, gdy majac dziewigé lat wyszta za maz. Ale
w dniu, w ktorym wnuk skonczywszy osiemnascie lat wszedt do jej salonu w Basrze,
nie byla bynajmniej przygotowana na to, co ustyszy.

Powiedziat, ze chce wyjechac.

Siedziala w wyplatanym fotelu z poduszka pod plecami. Stuzaca chlodzita ja wa-
chlarzem. Bylo to w latach migdzywojennych. Zachod podzielit juz imperium otto-
manskie 1 zostawit §lady swych bucioréw na calym Bliskim Wschodzie. Babka wystu-
chata, co ma do powiedzenia, po czym zamilkla, rozwazajac jego prosbe. Wypita
szklanke¢ wisniowego sorbetu - czerwonego jak barwiczka, ktora kryta jej wargi, pod-
kreslajac smaglos¢ cery -potem zaciagnela si¢ fajka wodna.

- Jesli pozwolg ci odjecha¢, juz nie wrocisz - powiedziata w koncu, zasmucona wta-
sng madroscia. - Zachod potknie cig jak rybg 1 juz nigdy wigcej ci¢ nie zobacze.

Profesor uklakt przed nia 1 ucalowat dton starej kobiety. Zapewnil, Zze bedzie ja czcit
do konca swoich dni, ze wrdci natychmiast, gdy tego zazada, 1 wezmie udziat w jej

pogrzebie. Pomimo to musiat czekac¢ caty rok, nim si¢ ugieta.

Wzial swoje dziedzictwo - pierScien i szkatulg pelng haftow - 1 ruszyt do stolicy, by
tam rozpocza¢ podréz. W biurze paszportowym w Bagdadzie przekupit urz¢dnika, aby
ten w rubryce ,,imi¢" wpisat: ,,Profesor". Potem zwigkszyt tapowke 1 w rubryce ,,wy-
znanie" pojawilo si¢ stowo ,,islam".

Byto to proste, rozsadne 1 praktyczne-jecha¢ na Zachod uchodzac za muzulmanina,
nie zyda. Wigkszo$¢ ludzi Zachodu nie zdaje sobie sprawy, ze wsrdd Arabow sa zydzi
1 chrzescijanie. Muzulmanie, podobnie jak wyznawcy judaizmu, poddaja chiopcow
obrzezaniu 1 przewaznie nie r6znig si¢ od nich wygladem. Profesor watpil, by kto$
kwestionowat jego nowa tozsamos¢.

Za pieniadze, ktore dali mu rodzice, kupit dwa ciemne garnitury 1 kapelusz. Znala-

zlszy si¢ w Paryzu wynajat pokdj przy rue de Ribe naprzeciw zakladu krawieckiego.



Na kolacje jadat krolika w bialym winie. Studiowat na Sorbonie, chodzit na spacery
do ogrodow Tuileries na lewym brzegu Sekwany, w niedzielne popotudnia zwiedzat
muzea, jezdzil na wie$ 1 powtarzat sobie, ze znalazt si¢ u celu, ze potknat swoj sekret 1
oderwat si¢ od przesztosci, stajac si¢ cztowiekiem, jakim pragnat si¢ sta¢. Do domu
napisal tylko raz - podat swo¢j adres i nadmienit, ze czuje si¢ dobrze.

Nie mial najmniejszych wyrzutéw sumienia w stosunku do tych, ktorzy go kochali 1
utrzymywali az do tej pory. Wiedzial, Ze nigdy nie byt jednym z nich. Spodziewat sig,
Ze oni tez to zrozumieja.

Na trzecim roku poderwala go jego pierwsza zona.

Znat sporo kobiet - studentki, sasiadki, dziewczgta pracujace w sklepach 1 odwie-
dzanych przez niego kawiarniach - ale nigdy nie budzity w nim zainteresowania. By¢
moze przezyltby cale zycie nie wiedzac nic o magnetyzmie przeciwnej ptci, gdyby nie
nauczycielka, ktéra co tydzien wzywata go do siebie 1 prowadzila z nim dtugie roz-
mowy przeciagajace si¢ do pdzna w noc.

Wyktadata psychologi¢ na wydziale humanistycznym. Byla od niego starsza o
dwanascie lat 1 wyzsza o sze$¢ cali. Nie grzeszyla uroda - ani teraz, po trzydziestce, w
niedbatym ubiorze i ostrym makijazu, ani za mtodu, kiedy myta dlugie wtosy w piwie
1 krecila je na watkach. Byla ptowa blondynka o jasnoblekitnych oczach 1 usianej pie-
gami cerze, starzejacej si¢ o wiele za szybko w porownaniu z cera kobiet Wschodu.
Rece miata duze, szorstkie, o wypuktych zytach - rece kobiety, ktora nigdy nie miala
stuzacej, a uwaza, ze podtoga w kuchni musi by¢ czysta, cho¢by miata to przyptaci¢
zdrowiem.

Pita morze kawy 1 podczas rozmowy wypalala dziesiatki francuskich papieroséw
bez filtra. Mowita pewnym, rzeczowym tonem, zarezerwowanym na Wschodzie dla
me¢zezyzn. Gestykulujac, dyskutowala z kolegami, jakby byta im rowna. Codziennie
rano pojawiata si¢ na uczelni z teczka 1 papierosem w dioni. Wydawata si¢ samotna,
nieco zagubiona 1 znuzona wilasna samodzielno$cia. Gdy wchodzita do sali niosac

stert¢ prac, w okularach zepchnig¢tych na czubek glowy, Profesor widzial w niej wspa-



niata kobiete o wielkiej pewnosci siebie 1 jeszcze wigkszym intelekcie. W pewnej
chwili jej stowa zaczety by¢ jego religia.

Byfa uczennica Carla Junga, goraca zwolenniczka jego tez i dokonan w badaniach
ludzkiego umystu. Podzielata poglad, ze Murzyni sa tgpi 1 niezdolni do analitycznego
myslenia, Zydzi za$ stoja nizej na drabinie ewolucji. Wierzyla w istnienie wyzszej ra-
sy, lepszej, blizszej ideatlu czlowieka.

Im dtuzej stuchat jej Profesor, tym bardziej si¢ z nig zgadzat.

Nie przyszto mu na mysl, ze moze w nim widzie¢ przedstawiciela nizszej rasy. On
sam nigdy si¢ za takiego nie uwazal. Chcac jej zaimponowacé, spedzat dlugie godziny
nad dzietami Junga 1 pisal elokwentne prace, ktore prezentowal na zajgciach. Ujat ja
entuzjazmem, wzruszajaco staro§wieckimi manierami 1 niemal ekscentrycznym ciem-
nym strojem. Zauwazyla, ze zawsze jest sam 1 najwidoczniej nie t¢skni za towarzy-
stwem. Zdawato si¢ mu wystarcza¢ wilasne. To tez jej si¢ spodobato, bo czutla, ze
szybko si¢ starzeje 1 doskwiera jej samotnos¢.

Kiedy wchodzit do niej, by przedyskutowac jaka$ tezg, patrzyta mu prosto w oczy,
usmiechata si¢ 1 dlonia dotykata wloséw, jakby chcac si¢ upewnié, ze jest jeszcze
atrakcyjna. Wiele lat poézniej wyznala mu, ze byt jej drugim kochankiem. Pierwszy,
poznany zaraz po maturze, zostawil ja w ogonku przed trafika 1 zniknat.

Na czwartym roku regularnie dyskutowali o teorii Junga. Pomogta mu si¢ wystarac¢
o stypendium doktoranckie 1 zarekomendowata go radzie wydziatu filologii. Kiedy
zostal przyjety, zaprosila go do swego mieszkania, aby to uczcic.

- Przynie$ butelke wina - powiedziata. - Bedziemy si¢ kochac.

Naraz przerazit sig, ze odkryje jego sekret.

Podniecata go mys$l, Zze ceni go dostatecznie wysoko, by chcie¢ go uwiesé, lecz
rownoczes$nie bat sig, ze ja rozczaruje. Podejrzewal, iz gdyby znata jego prawdziwe
pochodzenie, nie widziataby w nim inteligentnego, obytego, pnacego si¢ w gor¢ mez-
czyzny, a zalosnego zydowskiego kupczyka, na jakiego chciata go wykierowaé rodzi-
na. Nosit si¢ z my$la o odrzuceniu zaproszenia, w koncu jednak poszedt. Odtad od-

wiedzal ja raz w tygodniu, a p6zniej codziennie. Caly wolny czas spgdzali razem.



Seks nie sprawiat mu az takiej przyjemnosci. Potrafitby si¢ tez doskonale obej$¢
bez jej towarzystwa. To ona byla strong atakujaca, lgneta do niego jak ztakniona apro-
baty mtodka. Robita mu sceny zazdrosci, ilekro¢ zbyt opieszale reagowat na jej awan-
se. Najwigksza satysfakcje dawala mu §wiadomos¢, ze pragnie go wyrafinowana ko-
bieta Zachodu. Dla niej, ktora umiala znalez¢ najdrobniejsza skaz¢ w ludziach wszel-

kich ras, byl mezczyzna wartym mitos$ci.

Pobrali si¢ w dniu Nowego Roku 1930, podczas koscielnej ceremonii, w ktorej
wzigto udziat grono nauczycieli akademickich. Podarowatl jej babciny szmaragd, pe-
wien, ze klejnot ol$ni gosci, a nawet ksigdza. Potem jednak ustyszat szepty jej kole-
gow, ze oddata si¢ Arabowi z desperacji i matzenstwo to niechybnie si¢ rozpadnie.

Zabrat posagowe koronki oraz stosy ksiazek 1 przeprowadzit si¢ do jej mieszkania.
Kontynuowal studia doktoranckie, zona za$§ utrzymywala ich ze swojej pensji. W
szybkim tempie splodzili troje dzieci - trzy piegowate, blgkitnookie dziewczynki o
waskich, bladych ustach matki. Ubierata je w jednakowe sukienki, strzygta im krétko
wlosy 1 uczyta postugiwac si¢ serwetka przy stole. Spoza zawalonego papierami biur-
ka Profesor patrzyl, jak rosna, 1 zastanawial si¢, czy nosza ukryte $lady jego pocho-
dzenia, czy pewnego dnia zdradza go ich cechy fizyczne lub psychiczne. Ewentualnie
kiedy dorosna, wyrzekna si¢ go ze wstydu, ze ich ojciec jest Arabem.

W latach trzydziestych po$wiecit sie bez reszty pracy. Zona zajmowala sie wycho-
waniem dzieci 1 praca zarobkowa. Pozwalal jej zaprasza¢ do mieszkania znajomych.
Siadali przy kawie 1 dlugo w noc dyskutowali o r6znicach pomig¢dzy ludzmi 1 wplywie
rasy na rozwdj umystowosci 1 jezyka.

Kiedy czul, Ze jej znajomi krepuja si¢ wyglasza¢ przy nim swe poglady -poniewaz
jako Arab z definicji byl kim$§ gorszym - wychodzit ze skory, by podkresli¢, ze po-

dziela ich przekonania, 1 odcia¢ si¢ od swojego narodu. Obejmowat Zon¢ ramieniem i



sadzal sobie corki na kolanach. Patrzcie, jakie sa bielutkie, zdawal si¢ moéwic; patrz-
cie, jak mnie kochaja.

Uzyskawszy stopien naukowy, podjat prace badawcza na Sorbonie 1 postawit przed
soba cel, jakim bylo poréwnanie korzeni jezykow germanskich i1 romanskich z korze-
niami jezykéw Wschodu. Wkrotce potem wybuchta druga wojna Swiatowa.

Profesorostwo nie posytali dzieci do szkoty, jedli reglamentowana Zywnos$¢ 1 dniem
1 noca stuchali radia. Patrzyli, jak armia Hitlera maszeruje przez Pola Elizejskie. Pro-
fesorowi odebrano fundusze na badania 1 doradzono mu, zeby nie pchat si¢ ludziom
przed oczy. Jego zona podj¢ta prace w propagandzie.

Pisata artykuty 1 wyglaszata pogadanki afirmujace wyzszo$¢ rasy aryjskiej, demoni-
zujace za$ Zydow. Uczestniczyta w manifestacjach poparcia dla niemieckich zdobyw-
cow. Czesto brata ze soba corki, po powrocie zas opowiadala mu z podnieceniem o
wszystkim, co tam widzialy 1 styszaty.

To nie byta zla kobieta. Byla dobra matka 1 oddana zona, odpowiedzialna obywa-
telka 1 nauczycielka z powotania. Sama nikogo by nie skrzywdzita. Wdata si¢ tylko w
zonglerke ideami.

- Wazna jest zasada - mawiata.

Ale zasada prowadzila do aktow przemocy, teorie za$, ktore formutowala na papie-
rze, miaty zywotny wplyw na los jednostek. Bigkitnooka aryjska zona Profesora stata
sie trybem w machinie miazdzacej Zydow, Cyganow i Polakéow.

Powinien byl wtedy zaprotestowac, lecz zanadto si¢ bat, zanadto wstydzil. Zatracit
si¢ w sztucznym $wiecie swoich kltamstw 1 marzen.

Powiedziat sobie, ze zaszed!l juz za daleko, ze drobiny kurzu z Zzydowskich uliczek
pozostaly w oceanach, ktore przebyl, aby tu dotrze¢. Czy miat sprzeniewierzy¢ sig
wlasnym zasadom stajac, cho¢by tylko werbalnie, w obronie ras, ktorymi zawsze po-
gardzal? Byloby to pozbawionym sensu samobdjstwem. Ryzykowatl, ze Zona wszyst-
kiego si¢ domysli 1 wyda go Niemcom, ktorzy wywioza go w bydlgcym wagonie wraz
Z tamtymi.

Totez milczal.



Odwracal wzrok od zbrodni, ktérym przyklaskiwata jego zona, pozwalat jej uczy¢
dzieci nienawisci 1 przemocy. Patrzyl, jak jego rodzina stopniowo przeradza si¢ w po-
twora, ktory zniszczy go bez litosci 1 bez chwili wahania, jesli kiedykolwiek odkryje
prawde. Te blekitnookie kobiety staly mu si¢ obce. Byly wrogami po tej samej stronie
frontu.

Wiasnie wtedy - w czasie lat okupacji, kiedy po Paryzu krazyty wiesci o obozach
koncentracyjnych, a okrucienstwa Niemcoéw staly si¢ powszechnie znane - Profesor
zdat sobie sprawe, ze musi wyjecha¢. Poswigcit mtodo$¢ Europie 1 zainwestowat swoj
czas, jesli juz nie mito$¢, w rodzing, ktéra nigdy nie byta mu bliska. Lecz tajemnica,
ktora przywiozt ze Wschodu, nazbyt si¢ rozrosta, by moglo ja pomiesci¢ jego drobne
cialo, 1 zaczeta mu zagraza€. Bez ostrzezenia wyzierata z ukrycia w dyskusjach z zona
na temat losu Zydow, w snach, w ktorych corki denuncjowaly go SS. Wciaz wertowat
paszport 1 wszystkie dokumenty sprawdzajac, czy nie znajdzie w nich czegos$, co mo-
globy wskazywa¢ na jego pochodzenie. Nie wychodzil na ulic¢ z obawy, 1z kto§ roz-
pozna w nim zyda. Zyt w ciaglym strachu, ze spotka na ulicy jakiego$ krewnego czy
znajomego z dawnych lat albo Ze gniew wezmie w nim gore 1 w koncu sam si¢ zdra-
dzi.

Po wojnie jego zona stracita posadg na uczelni. Wrociwszy pewnego dnia do domu
oznajmita, ze odtad beda przymiera¢ gtodem.

Kazano jej znikna¢ i mieé nadzieje, ze nie padnie ofiara szukajacych pomsty Zydow
lub francuskich antyfaszystow. Nie mogta juz nauczac¢ ani pisa¢. Wszystkie drzwi byty
przed nia zamknigte.

W czasie okupacji Profesor wydat cate swoje oszczednosci na czarnorynkowy cu-
kier, kaweg 1 inne niezbg¢dne rzeczy. Prawde moéwiac nie czul si¢ moralnie zobowiaza-
ny do utrzymywania rodziny. Nie litowal si¢ nad corkami - miaty teraz pigtnascie,
dwanascie i dziewie¢ lat - ktorych bal sie przez cata wojne. Zona chciata sprzedaé

pierscien po babce, ale si¢ nie zgodzit. Powiedzial, ze poszuka pracy.



Szukat jej tygodniami - na prézno. Nie mial referencji ani zadnego doswiadczenia
poza nauczaniem 1 praca badawcza. Miasto pograzone bylo w chaosie, ludzie zbied-
nieli 1 nie mieli ochoty zawierza¢ swych spraw Arabowi, ktorego nikt nie znal.

W zimie nie mieli pieniedzy na opat. Zona Profesora od rana pila wino zamiast ka-
wy, a dziewczeta domagaly si¢ od niego jedzenia, ubran 1 ksiazek, ktorych nie byt w
stanie im kupi¢. W koncu dostal prace pomywacza w knajpie. Ptacono mu positkami
dla niego 1 rodziny. Zatrzymywal tez napiwki, ktore dostawat od amerykanskich zot-
nierzy. Bolatly go r¢ce, moczone przez caly dzien w wodzie, bolaty plecy tak, Ze nie
mogt spa¢. Po dwdéch tygodniach zrezygnowal.

Powiedziat zonie, ze woli umrze¢, niz pracowac fizycznie.

Zona wlozyla najlepsze palto i poszia sprzedawaé papierosy i réze w ulicznych ka-
fejkach przy Saint-Germain. Pracowata od $witu do zmierzchu, ciutata grosz do grosza
1 dopraszala si¢ o napiwki. Czasem w zamian za papierosy przyjmowata kieliszek wi-
na 1 zgadzala si¢ usias¢ na chwilg z klientem - ot, tyle zeby da¢ odpocza¢ nogom, wy-
pi¢ wino, wypali¢ papierosa. Miata piecdziesiat trzy lata 1 gonila resztkami sil.

Profesor starannie rozwazyt swe widoki na przyszto§¢. Europa go zdradzita. Ulo-
kowat wigc nadzieje w Ameryce.

Udat si¢ na Sorbong, gdzie odnalazt adresy wyzszych uczelni w Stanach. Pisal do
nich listy na firmowym papierze uniwersytetu. Znaczki kupowat za pieniadze najstar-
szej, pigtnastoletniej corki, ktoéra pracowata w piekarni. Codziennie wychodzita o trze-
ciej nad ranem. Wracata o drugiej i1 zasypiata na sofie. Pozostale dwie czekaly, az
przyniesie z pracy wczorajszy chleb lub stare ciastka.

Wiosng 1946 roku Profesor otrzymalt list z Tennessee. Oferowano mu prace w mia-
steczku uniwersyteckim w Knoxville. Uczelnia gotowa byla pokry¢ koszty jego prze-
prowadzki do Stanow oraz udzieli¢ mu pozyczki na zakup domu.

Wilozyl czarne ubranie 1 wetknat do wewngtrznej kieszeni szmaragd babki. Byt
wczesny ranek. Zona jeszcze spala, najstarsza corka byta w pracy, $rednia miala go-
raczke.

Najmtodsza zapytata go, dokad idzie.



- Na spacer - odpart.

Chciata 18¢ z nim. Przejda si¢ nad rzeke, a po drodze moze kupia cukier, zeby posy-
pac nim chleb na $niadanie.

Powiedziat, zeby zaczekala na niego w domu. Wkrétce wroci, przyniesie jej Swiezy
chleb i cukier.

Przez pierwsze lata w Ameryce Profesor skupiat si¢ na pracy, chcac wykazaé si¢
przed kolegami. Przedstawil si¢ jako Francuz arabskiego pochodzenia. Uwierzyli mu.
Udawat, ze nigdy nie byt zonaty. Chodzit do ko$ciota.

Rzadko wspominat rodzing pozostawiona w Paryzu. Wiedzial, Zze nie odnajda go w
Ameryce, 1 to go pocieszalo. Nareszcie czul si¢ przed nimi bezpieczny. Im dluzej
wszakze mieszkat w Stanach, tym bardziej nekat go obraz najmtodszej corki. Coraz
czesciej rozmyslat o wyzszej sprawiedliwosci, ktéra Sciaga nalezno$¢ za dawne grze-
chy, nie ukarane przez ludzi.

Profesor wierzyt w wyzsza sprawiedliwos¢, ale uwazal, ze trzeba zy¢ dalej, posta-
nowit wigc powtdrnie si¢ ozeni¢. W Ameryce mezczyzna powinien mie¢ przynajmniej
zong. Poza tym chciat samemu sobie udowodni¢, ze potrafi znalez¢ dziewczyng, ktora
bedzie go szanowac, jesli juz nie kochaé, ktéra bedzie mu towarzyszka, a nie s¢dzia,
oparciem, nie zagrozeniem. Kobiety Zachodu rozczarowaty go, pojechat wiec na
Wschad.

Dhugo szukat, nim znalazt mnie, stad od razu wiedzial, ze bed¢ dla niego odpo-
wiednia. Co prawda bylam niepi§mienna 1 nieokrzesana, lecz te wady mogl skorygo-
wac. Jako potkrwi zydowka nie stanowilam dlan niebezpieczenstwa. Jasne oczy 1 cera
pozwalaly mi si¢ wtopi¢ pomigdzy chrzescijan. Obled mojej matki gwarantowat zas,
ze sama nie zechce miec¢ dzieci.

To bylo dla niego najwazniejsze. Profesor to dobry cztowiek, nie mogt wigc byc¢ zty
dla zony. Prawda, nie rozumiat moich uczu¢, ale byt tolerancyjny - dopoki nie zazada-
tam, aby przedtuzyt r6d, ktéremu rozpaczliwie chcial potozy¢ kres. Doswiadczenia z
francuska rodzina kazaty mu doj$s¢ do wniosku, ze kazdy zyjacy potomek bedzie

swiadkiem jego win.



Wszystko samo by si¢ rozwiazato. Przezylby reszt¢ zycia majac przed oczyma
twarz dziewigcioletniej corki w dniu wyjazdu z Paryza. Zabralby do grobu sekret swe-
go pochodzenia. Jego zycie spethitoby si¢ na polu nauki. Nadatby mu sens pozosta-
wiajac w dziejach badan 1 mysli ludzkiej trwaly $lad, ktérego patrzacy nan z wyzszo-
scig koledzy nie byliby w stanie pokry¢ milczeniem.

Tak by bylo, gdyby nie moja corka.

Zmusilam go, aby ja sptodzil, cho¢ znat z gory jej los. Powotat ja do zycia wiedzac,
ze bedzie krotkie. A bylo to ostatnie, co chciatby mie¢ na sumieniu - tragedia kolejne-
go dziecka, kolejnej corki. Wyzsza sprawiedliwos¢, pomyslat, tym razem go dopadta.

Odtad nie mogt juz zasna¢ spokojnie.

Po $mierci matej Profesor dtugo rozmyslal nad swoim zyciem. Przygladal mu si¢ ze
wszystkich stron, wykazujac przy tym maksimum obiektywizmu. Starat si¢ zrozumiec
przyczyny swej porazki. Zostal ukarany za to, ze zapart si¢ wlasnej krwi. Logika i na-
uka nie miaty tu nic do rzeczy: poza wszystkim innym Profesor wiedziat, ze istnieje
porzadek wyzszy niz opisane przez cywilizowanych ludzi w ksiazkach.

Zebrat si¢ wigc na odwage, cofnat tam, skad tak desperacko prébowat uciec, 1 po
raz pierwszy w zyciu zastanowil si¢ dlaczego.

Zaglebit si¢ w studiach nad judaizmem. Odwiedzit stara synagoge w Knoxville,
wziat udziat w szabasowych modtach. Postyszat o ortodoksyjnej gminie zydowskiej w
Memphis. Pojechal porozmawiac z jej rabinem. Pdzniej kilkakrotnie uczestniczyl w
ich obrzadkach. Nie przyznawat si¢ im, ze jest zydem, udal, iz jego zainteresowanie
ma charakter czysto naukowy. Rabin z Memphis kiwnat glowa 1 rzekl, Zze rozumie.
Upart si¢ jednak, by nauczy¢ Profesora modlitwy Szmaza spokdj jego duszy - oraz
Kadiszu - za zmartych bliskich. Potem oznajmit, ze Zyd musi umie¢ przyzna¢ si¢ do
swego pochodzenia nie tylko przed soba samym, ale takze przed tymi, ktérzy moga go
za to potepic.

- Tylko czlek obfakany ucieka przed wlasnym cieniem - rzekl.

Moze przewazylo to, co powiedzial rabin. Moze Profesor sam doszedt do tego

wniosku. Wkrotce po kolejnej wizycie w Memphis poinformowat mnie, ze wybiera si¢



do Europy. Odnajdzie zong i cérki, spojrzy im w oczy 1 wyzna prawdg, ktora dotad nie
mogta mu przejs¢ przez gardlo.
Powiedziat, ze ma sze§¢dziesiat cztery lata 1 nareszcie jest gotOw na spotkanie ze

swolim cieniem.

Na lotnisku w Paryzu przepuscit trzy grupy pasazeréw, nim zebrat do$¢ odwagi, by
przejs¢ przez salg odpraw. Przygotowat si¢ na spotkanie z rodzina; mogt znie§¢ ich
nienawis$¢ 1 pogardg. Jednakze pamigtajac o swych s¢dziach, zapomniat, ze wraca do
miasta, w ktérym spedzit mtodos¢; znosit bol, ale tez przezyt jedyne chwile szczgscia.

Paryz wydat mu si¢ mniejszy, ciasniejszy 1 jakby mniej cywilizowany. Ulice waskie
1 zattoczone, powietrze smrodliwe, rzeka brudna. W sklepach i kawiarniach panowala
atmosfera pospiechu, ktory rodzit w nim che¢ ucieczki.

Na rue Berger nie bylo juz krawca - jaki§ Afrykanin prowadzit tam sklep spozyw-
czy. Wszystko inne - kamienice, piekarnia, maty kiosk, w ktérym stara kobieta sprze-
dawata gardenie 1 prasg - pozostalo na swoim miejscu.

Spedzit noc w hotelu dwie ulice dalej. Nazajutrz rano wypit podany mu przez wia-
scicielke¢ hotelu kieliszek creme de menthe 1 wrocit do swego pokoju.

Na trzeci dzien ogolit si¢ wyjatkowo starannie 1 wlozyt najlepszy garnitur. Wziat
nawet parasol, cho¢ nie zanosito si¢ na deszcz. Znéw wychylit kieliszek creme de
menthe.

Staruszka w kiosku przy rue Berger przyjrzata mu si¢ przeciagle, bez usmiechu. Po-
tem zapytala, czy zyczy sobie gazetg. Kiedy odméwit, wetkneta mu ja do reki.

- Przez pamie¢ dawnych czaséw - powiedziata. Ze zgroza uswiadomit sobie, ze go
poznata.

Nazwisko jego zony wcigz widnialo na wizytdwce obok dzwonka. Chciat zadzwo-

ni¢, lecz rozmyslit si¢. Pchnat drzwi do sieni.



Na wprost niego biegla ciasna klatka schodowa. Budynek byl waski 1 gleboki - na
kazdej kondygnacji miescito si¢ tylko jedno mieszkanie; pokoje biegly w amfiladzie
jak zamierajace echa. Na drugim pigtrze zdyszany zatrzymat si¢ przed pomalowanymi
na czarno drzwiami, ktore zatrzasnatl za soba przed laty.

Drzwi otworzyly si¢ nagle z impetem. Odskoczyl, jakby przytapano go na przestep-
stwie. Z mieszkania wyszta tega, zaniedbana kobieta w przyciasnej spodnicy 1 cigz-
kich butach. Na jego widok skrzywita si¢, mrukngta co$ po francusku i siggneta po
klucz, zeby zamkna¢ drzwi za soba. Miala plaskie zaokraglone dlonie, kwadratowe
paznokcie 1 migsiste tokcie osoby, ktora przez cale zycie wykonuje cigzka, nie-
wdzigczna prace.

- Z drogi - szturchngla go ciatem, kierujac si¢ ku schodom.

Byta w polowie drogi na potpietro, kiedy odzyskat glos.

- Przepraszam panig! - zawolal drzacym glosem. Udata, Ze nie styszy.

- Madame, jedna chwileczke, bardzo prosze! Nerwowym ruchem ztapala za porgcz
1 zatrzymata sig.

- No, niechze si¢ pan pospieszy - ponaglita go z podestu pierwszego pigtra. - O co
chodzi?

Patrzyla na niego blgkitnymi oczyma; piegi na nosie rozrosty si¢ z czasem w bru-
natne plamy. Nagle uswiadomit sobie, ze przybyt we wlasciwe miejsce - ze ta kobieta,
ktorej nie znat i nie rozpoznat, musi by¢ jedna z jego corek.

W tejze chwili pojat rozmiar swojej winy.

Powoli, kurczowo trzymajac si¢ poreczy, zszedt po schodach na pédlpigtro, gdzie
czekata jego corka. Zréwnawszy si¢ z nia, zdjal kapelusz 1 stanat przed nia bez stowa.
Chyba jednak domyslita sig, ze ma jej do powiedzenia co§ waznego, bo jakby zapo-
mniata o swych pilnych sprawach i patrzyta nan spod zmruzonych powiek.

- O co chodzi? - Tym razem jej glos nie zabrzmial pewnie.

Z trudem przetknat §ling 1 wyprostowat sig jak struna.

- Nazywam si¢ Profesor Kerdi - rzekt. - Kiedy$ mieszkalem tu z Zona 1 trzema cor-

kami.



Odkad porzucit rodzing, minglo dwadziescia lat. Jego najstarsza corka, ta, ktorej
pensj¢ wydat na znaczki, nadal pracowala w tej samej piekarni, gdzie si¢ zatrudnita
majac pigtnascie lat. Srednia wyszta za portugalskiego $piewaka i wyjechata z nim do
Ameryki Potudniowej. Najmlodsza wciaz mieszkala w tym samym mieszkaniu. Byta
sprzataczka u pewnej bogatej kobiety przy alei Focha i pisata listy do Biura Osob Za-
ginionych proszac, by nie zamykali sprawy jej ojca. Musial zosta¢ zamordowany lub
porwany, bo przeciez by jej nie porzucitl.

Ich matka - biekitnooka adeptka psychologii Junga o nazistowskich sympatiach -
powiesila si¢ na zyrandolu w sypialni trzy lata po zniknigciu me¢za.

Wrocit 1 rzekl, 1z braklo mu nadziei.

Tkwit w korytarzu z kapeluszem w dioni, walizka stata pod drzwiami - pielgrzym
powracajacy z ostatniej wyprawy do krainy zlamanych obietnic. Mial przepocony kot-
nierzyk, oddech powolny 1 chrapliwy - taki, jaki otacza konajacych. Kiedy mnie zoba-
czyl, otworzyt usta, jakby chcial co$ powiedzie¢, ale wargi mial zasnute pajeczyna
wielu lat milczenia, westchnat wiec tylko 1 wyciagnat do mnie reke.

Pomyslatam: jakie to dziwne, ze przybiera posta¢ zalosnego matego cztowieczka ze
starag walizka. Dawniej wyobrazalam sobie szalejace piekto gniewu, namigtnosci i
buntu. Podatam mu dton. Pochylit si¢ 1 ztozyt melancholijny pocatunek na czubkach
moich palcoéw. Szepnat:

- Jeste$ jedynym ogniwem taczacym mnie ze Swiatem zywych.

Teraz rozumiesz, dlaczego nie mogg go opusci¢ i wyjade z nim daleko od ciebie.

Teraz widzisz mnie taka, jaka jestem - corke zydowki znikad. Na dtoniach mam
niewidzialne linie smutku mojej matki, oczy pelne tesknoty za droga, ktora miata wy-
prowadzi¢ mnie na wolnos$¢, lecz powiodta w miejsce, gdzie pije sig trucizny 1 modli
o zbawienie, cho¢ to nie nadejdzie. Widzisz mnie 1 mys$lisz: - "Jak prozne sa obietnice

Nadziei!"



Wszyscy szukamy tego samego - nie mogacy nigdzie zagrza¢ miejsca cynik, ktory
przemierza $§wiat zadajac sprawiedliwos$ci, kaznodzieja wzywajacy imienia Bozego
posrod wezy, moja matka wplatajaca we wlosy okup za zdrad¢ swego ojca, przekona-
na, 1z jesli zatrzyma monety, on wroci... Wszyscy czekamy na $wietliste dtonie, ktore
odnajda nas w ciemnos$ci; na oczy, ktore dojrza nasz bol; na glos, ktdry podszepnie
nam, ze istnieje takze inna prawda.

Widzisz, jestem to winna Profesorowi. Nigdy go nie kochalam, ale wiele lat temu
przehandlowatam swdj los na ten, ktéry on mi ofiarowal, 1 nie moge go opuscic teraz,
gdy sam nie ma juz sit, by 1$¢ dale;.

To byla uczciwa transakcja - oboje na niej stracili$my.

Wiatr wyl w gorach przez cala noc, temperatura wciaz spadata. Snito mu sie, ze
Blue stoi nad nim w przejrzystej biatej sukience. Wyciagnat reke 1 powiodt po niej
palcem. Sukienka rozstapita si¢ jak woda, obnazajac blizn¢ po ukaszeniu we¢za. Blue
nachylita si¢, wsiakla niczym woda w pory jego skory, gleboko, az do szpiku kosci.
Gdy odetchneta, uniosta zen brzemig tysigca ludzkich losoéw.

Isiah Frank szarpal go za ramig. Adam otworzyt oczy. Przez chwilg¢ nie mogt sobie
przypomnieé, gdzie jest. Osma rano, miasto, ktore przybyt zdobyé i w ktorym stat sie
wigzniem.

- Lepiej tam 1dzZ - rzekt cicho Isiah. Twarz mial powazna, wyprang ze zwyktej iro-
nii. Pomoégt mu usias$¢ 1 dodat: - Wez ze soba notes.

Pani Roscoe z przeciwka stata na chodniku w szaro-czerwonym szlafroku i gu-
mowcach. Owinigta kocem, dygotata z zimna, przygladajac si¢ samochodom policji 1
koronera stojacym przed domem Blue.

- Nie mowilam ci, chtopcze, ze w tym domu jest diabet? - odezwata si¢ na widok
Adama.

Za nim kolejny woz policyjny zatrzymat si¢ przy krawezniku.



Nogi si¢ pod nim trzgsty, serce miat w gardle. Wchodzac tu niecata dobg wcezesniej
czul juz, ze jego $ladem skrada si¢ nieszczg$cie. Nie musiala go o tym informowac
policja ani koroner.

Przekroczywszy prog, zobaczyt utkwiona w sobie parg oczu.

- Gdzie ona jest? - wychrypiat.

Kobieta w mundurowej kurtce podeszia 1 zatrzymata si¢ tuz przed nim. Nie chciat
stucha¢ tego, co miala mu do powiedzenia, nie byt przygotowany na odbiér zadnych
wiescl.

- Gdzie ona jest?

Z jadalni wyjrzal asystent koronera w gumowych rekawiczkach. Kiwnal na kobiete,
zeby go wpuscila.

- Niech pan sam zobaczy - rzekt.

Na stole w jadalni lezato cialo owinig¢te w ciemny plastik. Po jednej stronie stat po-
licyjny detektyw w grubych okularach, z cienkim wasikiem. Po drugiej - Blue.

Profesor, jak dowiedziat si¢ Adam od Sledczego, zmarl po wypiciu szklanki rozbet-
tanej z woda strychniny. St¢zenie okres§lono w raporcie na ponad osiemdziesiat pro-
cent. Byt to taki sam roztwor, jaki Blue pita na nabozenstwach; taki, z jakiego pomoca
swigei pielgrzymi dowodzili sity swojej wiary. Profesor rzecz jasna nie byt Uswigco-
nym 1 nigdy nie pijal trucizn. Trudno bylo tez przypuszczaé, ze czlowiek, ktory pla-
nowal wyjazd z miasta - spakowane walizki staty w rownym rzadku u stop schodow -
postanowil nagle popetni¢ samobgjstwo.

Zmart okoto drugiej nad ranem. Blue zeznata, Ze znalazla go o piatej trzydziesci.
Kompletnie ubrany, starannie ogolony 1 uczesany, siedzial na jedynym krzesle w ja-
dalni. Przed nim na stole lezat jego kapelusz.

O szoéstej zawiadomita policje o jego $mierci. Powitata ich spokojnie, bez lez. Za-
chowanie niezbyt typowe - jak zapisat w raporcie detektyw - u kobiety, ktora wtasnie
znalazla zwloki meza.

Szeryf spytal, czy Blue wie, na co umart.

- Od strychniny- odparta bez wahania - 1 nadmiaru tajemnic.



Maz zawotat mnie w nocy 1 powiedziat, ze pora ruszac.

- Pohoc - rzekt. - Twoje bagaze sa spakowane. Wierni pomysleliby, ze uciekliSmy
z powodu Sama Jenkinsa. ,,Zabita go" - stwierdziliby - ,,i ukryla si¢ przed prawem".

Sasiedzi uznaliby, ze maz schowat mnie przed toba, ze poswigcit prace, by ratowac
matzenstwo.

Moi przyjaciele zdaliby sobie sprawe, ze w ogdle mnie nie znali, ze nigdy nie by-
tam jedna z nich 1 nie zastlugiwatam na ich zaufanie.

Tymczasem my jechaliby$my na zachdd - do Memphis 1 dalej, gdzie rzuci nas Los.

Oboje przez cate zycie byli§my autsajderami. Nie trzymaly nas zadne wigzi.

- To, dokad si¢ udamy, nie ma znaczenia tak dtugo, jak dlugo jestesmy razem -
powiedzial Profesor.

Wstalam 1 ubratam si¢ w sukienke, ktora dla mnie przygotowat. Umytam twarz,
spojrzalam na siebie po raz ostatni w lustrze nad umywalka. Przypomnialam sobie
dzien, w ktorym pierwszy raz wesztam do tego pokoju; dzien, kiedy marzytam o po-
wodzi, w ktorej tonie mdj maz.

Czekat na mnie w sypialni.

A ja myslatam, ze odtad bede zy¢ z dala od ciebie 1 twoich oczu - zy¢ w ciszy, w
samotnos$ci, petna nie wypowiedzianych stow.

W ciagu lat, ktore przezytam ze §wiadomos$cia, ze mego dziecka juz nie ma, na-
uczytam si¢ jednego: ze najbardzie; dojmujaca, najbardziej obecna jest nicobecnos¢
tych, ktorych kochamy.

Wrécitam do sypialni 1 powiedzialam mu, ze to wszystko prawda - ze kocham cig
catym cialem i kazda mys$la, ze opowiedziatam ci to, czego przysiegtam nigdy nie wy-
jawiac, skladajac jego los - los mego mgza, ktory nigdy mnie nie skrzywdzit - w rece

jego wroga. Powiedzialam, ze cig¢ opuszczg 1 wyjade z nim, ale wiem tak samo jak on,



ze zabraklo nam juz miejsc ucieczki 1 sposobéw wymyslania siebie od nowa. Udawa-
nie juz nie wystarczy.
- Rzecz nie w tym, by znalez¢ wyjScie-powiedziatam, pokazujac mu wnetrza swo-

ich dloni - lecz w tym, by nauczy¢ si¢ zy¢ w labiryncie.

Tym razem nie bgdzie jej fatwo unikna¢ oskarzenia.

Blue musiata o tym wiedzie¢, ale wydawala si¢ dziwnie obojetna - jakby pogodzita
si¢ juz z tym, co nieuniknione. Stala przy stole ze splecionymi ramionami, spokojnie
odpowiadajac na pytania detektywa. Mowila, gdzie trzyma trucizng, jak rozrabia ja z
woda, dlaczego nie zadala sobie trudu, by schowa¢ ja przed Profesorem. Wciaz spo-
gladata na lezace na stole ciato. W czarnym plastykowym worku wydawato si¢ jeszcze
mniejsze niz za zycia. Z wyciagni¢tymi wzdtuz bokéw ramionami Profesor przypomi-
nat bardziej dziecko niz mgzczyzng 1 moze to ja tak intrygowato; to sprawiato, ze wy-
gladata, jakby nie byla pewna, czy zna lezaca w worku osobg.

To dla niej nie nowos$¢, pomyslal nagle Adam. Patrzyta, jak wynosza z tego domu
jej corke; pochowala ja, a pdzniej walczyla z mys$lami, starajac si¢ zachowac ja we
wspomnieniach taka, jaka byla za zycia.

Ominat stot 1 podszedl do niej, polozyt jej reke na ramieniu 1 spytal, czy chce
usias¢. Potrzasnela glowa. Zaraz si¢ rozplacze, pomyslat. Byla zzigbnigta, zapytat
wigc detektywa, czy nie zwolni jej na chwilg, zeby mogla wlozy¢ cos cieplejszego.
Policjantka w mundurze otworzylta jedna z walizek stojacych w sieni 1 przyniosia
Blue szmaragdowozielony ptaszcz z szerokim paskiem.

W tejze chwili na scenie pojawit si¢ Isiah Frank.

Miatl na sobie ptaszcz z wielbladziej wetny z futrzanym kotnierzem, udrapowany
niedbale wokot szyi kaszmirowy szalik 1 zamszowe r¢kawiczki starannie zatknigte w

kieszen. Ni6st filizank¢ kawy po turecku, ktora zaparzyl w domu i zabrat ze soba. Sta-



nowczym tonem o$wiadczyl policjantowi pilnujacemu drzwi, ze nie ma prawa po-
wstrzymywacé obywatela, ktory pilnie musi méwic¢ z policja.

- Miejsce zbrodni, tez co$! - prychnal, znalaztszy si¢ w jadalni. - Co to za miejsce,
jesli nie bylo zbrodni!

Widzac Blue, uniost lewa reke.

- A, tu jeste$! - wykrzyknal, odsuwajac na bok detektywa. - Przybiegtem natych-
miast, jak tylko si¢ dowiedzialem.

Byt w szczytowej formie, lepszy od wszystkich aktorow, jakich kiedykolwiek ubie-
rat. Detektyw najwidoczniej nie miat z nim do czynienia, widzial go po raz pierwszy.
Krecit glowa z irytacja, ale nie starat si¢ mu przerwac lub zmusi¢ go, by wyszedt. Po-
zwalat mu odgrywaé sceng po scenie. Z pewnoscia nie byla to normalna procedura
policyjna. By¢ moze w innym domu, przy innej ofierze postapitby inacze;j.

Isiah podszedt do stotu 1 postawit na nim filizanke. Spostrzeglszy nagle zwiloki, wy-
krzywit si¢ 1 cofnat ze zgroza.

- U! - mruknat. - Nie wiedzialem, ze on tu jest. Adam zalowal, ze hotelarza tu
wpuszczono. Nie byt w nastroju do wyghupdw 1 nie ufat zboczonemu poczuciu humo-
ru Isiaha.

- Zobaczmy... - Rozsunal zamek blyskawiczny i z zaciekawieniem zerknat na Pro-
fesora, uwazajac, by go przypadkiem nie dotknac.

Po chwili zasunat zamek z powrotem. - C6z za antyczny krawat! - rzucit.

Usiadl na krze$le, na ktérym umart Profesor, 1 zatozyt noge na noge. Siggnat po fi-
lizanke, pociagnat tyczek, umiescit ja sobie na kolanach, po czym spojrzat na zebra-
nych.

- Cale miasto trzgsie si¢ od plotek - wyjasnit. Powiddl wzrokiem od Adama do
Blue 1 znéw do Adama.

- Pomyslatem: te gbury z policji na pewno bgda nekac biedna dziewczyng. Dosze-

dlem do wniosku, ze w tej sprawie raczej nie mogg liczy¢ na ciebie.



Nie usmiechat sig, lecz w oczach miat psotny btysk - swiadomos$¢, pomyslat Adam,
ze swoimi stfowami moze zmieni¢ bieg czyjegos$ zycia. Isiah unidst brew 1 oznajmit
sucho:

- Przyszedltem im powiedzie¢, ze przez cata noc byla z toba.

Wypowiedziat to tak, jakby to byla prawda. Odczekal chwilg, mierzac Adama
wzrokiem, jak gdyby chcial spytac: ,,No i co ty na to?" Stawiat na swo; aktorski talent,
na umiejetno$¢ wykucia prawdy z iluzji.

Swiadom, Ze to juz nie przelewki, Adam odwzajemnit spojrzenie, ale milczat. Obok
siebie czul obecnos$¢ Blue niczym zrédlo zaru.

Isiah poczynal sobie coraz §miele;.

- Przyszta po potnocy - rzekt do detektywa. - I potem az do rana musiatem ich stu-
cha¢. - Usiadl, pociagnal kolejny tyk kawy 1 zaczat opowiadaé Sledczemu o Ormiani-
nie, ktoéry wrozy z fusow. - Tarot to betka! - oznajmit.

- Kawa bardziej si¢ sprawdza.

Nastepnie zaczat plotkowaé o romansie Adama z Blue.

- Nie zebym mial to dziewczynie za zte - zastrzegl si¢. - Dochowywa¢ wiernosci
temu tam... - kiwnat glowa w strong opietego w worek ciata. - Tak czy owak, rano
sam jej otwieratem drzwi.

Wida¢ bylo, ze jest z siebie dumny. Szykowat wielki final.

- Wyszla kilka minut po piatej - oswiadczyt.

Oczy wszystkich skierowaly si¢ na Adama.

- No powiedz im - mruknat Isiah, dopijajac kawg. - Prawda, jak mawiaja, ci¢ uwol-
ni.

Przed nim na stole stata pusta filizanka, ktorej biate wnetrze pokrywat labirynt
ciemnych kawowych linii. Teraz wszystko zalezato od niego. Mogt ja ocali¢ lub po-
grazyc.

Uswiadomit sobie, ze wszystko zmierzato do tej wlasnie chwili. Dazyt ku niej od

dnia, w ktorym bgdac w Bejrucie przeczytal w gazecie o $mierci Sama 1 wrocil, by



odnalez¢ wtlasna przesztos¢. Blue o tym wiedziata, ostrzegla go w czasie pierwsze]
rozmowy. Isiah Frank tez musiat o tym wiedzie¢. Dlatego tak bacznie go pilnowat.

Kiedy$ wyjechat stad w nadziei, ze przezwycigzy krzywde 1 falsz, ktore legly cie-
niem na jego zyciu i zyciu jego przodkow. Wrocit po to, by wydoby¢ fakty na Swiatto
dzienne. Tymczasem sam stat si¢ bohaterem reportazu, ktory zamierzal napisac.

Przybyl tu, by da¢ $wiadectwo, przekonany o wadze prawdy, gotow ponies¢ jej
konsekwencje. Teraz musiatby wyda¢ Blue w rgce wrogow, powiedzie¢ im, ze przy-
znatla si¢ do zabicia Jenkinsa, ze nie byto jej u Adama tej nocy, gdy zmart Profesor.

Aby ja ocali¢, bgdzie musial da¢ si¢ wciagna¢ Isiahowi w gre pozordéw, pogodzi¢
si¢ z tym, ze ludzie nigdy nie poznaja prawdy ani nawet roli, jaka obaj odegrali w jej
ukryciu.

Moze przez caly czas planowata zabi¢ Profesora. Moze od poczatku byla w zmowie
z Isiahem.

A moze méwita prawdg.

By¢ moze zgrzeszyta tylko nadzieja, ze Jenkins zginie, 1 niedyskrecja, gdy odkryta
swoje mysli przed Adamem. A jesli si¢ nie mylil, kiedy wstuchujac si¢ w kazde stowo
Blue, obserwujac kazdy ruch jej warg mowit sobie, ze potrafi odrdzni¢ prawde od fat-
szu?

By¢ moze dlatego sama do niego przyszta, nie bata si¢ opowiedzie¢ mu tego, co
mogl wykorzysta¢ przeciwko niej: bo podobnie jak on wierzyta w moc Prawdy.

Adam wystuchal opowiesci Blue; patrzyl, jak zyja 1 umieraja jej bohaterowie. On
takze znalazl si¢ w tej opowiesci 1 poza nia, lecz dzi$ nie byt blizszy rozwiazania za-
gadki niz w dniu, kiedy tu przyjechal.

W ostatecznym rozrachunku, pomyslat, bedzie musiat postawi¢ na wiare.

Zamknie oczy, obudzi w mysli echo jej glosu, wszystkich stow, ktére do niego wy-
powiedziata, pozwoli im wybrzmie¢, osia$¢ z wolna jak jesiennym lisciom, a potem
zdecyduje, czy im wierzy.

Czut sig tak, jak gdyby rozmodlony trzymat weza wiedzac, ze moze go zabi¢ lub

uwolni¢. Albowiem jesli uzna, ze méwita prawdg, bedzie to akt wiary.



Wyciagnat papierosa 1 zapalil go, nie podnoszac wzroku. Zaciagnat si¢ gleboko.
Przez chwilg przytrzymat draznigcy dym w plucach 1 wypuscit go powoli.

Oczyma duszy ujrzal, jak zwraca si¢ do Blue, ona idzie ku niemu tak jak tamtego
pierwszego dnia w sierpniu.

Gdzies w glebi domu zadzwonit telefon; kto§ go odebrat. Detektyw w okularach
przeniost cigzar ciata z nogi na nogg 1 przysiadt na brzegu stotu. Isiah Frank milczal,
wladczo rozparty na krzesle, pewien swego blefu.

Detektyw miat taka ming, jakby chcial mu zada¢ pytanie albo uprzedzi¢ o konse-
kwencjach ztozonych przez niego zeznan.

- Byla ze mna - powiedzial Adam gltosem tak pewnym, ze sam si¢ zdziwit.

Swiadomosé tego, co zrobil, zapadta w nim jak kamief. Smutek i poczucie straty
wypethity mu pier§ wciskajac si¢ w kazda najdrobniejsza szczeling. Pomimo to nie
zalowal, ze sklamat.

- Przyszta okoto potnocy - rzekt do detektywa - a wyszta tuz po piate;.

Byl pewien cztowiek, ktory miat sekret tak mroczny 1 straszny, ze poprzysiagl go
chroni¢ cho¢by za ceng zycia.

Bedac chtopcem zakopat go w ogrodzie swojej babki w portowym miescie nad sze-
roka, rwaca rzeka.

Ale sekret przeniknat do korzeni roz, ktore jego babka posadzita w ogrodzie, wspiat
si¢ ciernistymi todyzkami i co roku rozkwitat tysiackrotnie tysiacem réznych barw.
Widzac to, chtopiec powyrywat roze, wygarnal ziemig 1 zamknat ja w skrzyni, t¢ zas
przemycit na rybacka 16dz proszac, by wyrzucono ja za burte w miejscu, gdzie rzeka
wpada do morza.

Sekret oplott jednak kazda drobing ziemi, ktorej dotknat chlopiec, wlazt mu za pa-

znokcie, przylgnat do rak, do ubrania. Chlopiec umyt rece w rzece, a odziez spalil,



kiedy wszakze wrécit do domu, przekonat si¢, ze woda w ogrodowej studni jest juz
skazona tajemnica.

Wypil wigc cala wode do ostatniej kropli, a nast¢pnie oznajmit rodzicom, ze musi
odej$¢-pojedzie tam, gdzie nikt go nie zna 1 nikt nie odgadnie jego sekretu. Przez
dwadziescia dziewig€ lat zyt w tym nowym miejscu, §wiadom, ze sekret pltynie w jego
zytach, gdy za$ nie mogt juz znie$¢ cigzaru wody w piersiach 1 brzuchu, znéw wyje-
chat 1 znalazl sobie inne miejsce.

Starzejac si¢ patrzyl, jak pory jego ciala staja si¢ coraz szersze, coraz bardziej zdra-
dliwe. Lzy ptyngty mu z oczu cze$ciej 1 obficiej. Wtedy zdal sobie sprawg, ze poswig-
cit zycie walce, ktora wkrotce przegra. Sekret zywil sig¢ jego ciatem 1 nabierat sit, gdy
on tymczasem stabt. Czul, ze bedzie musiat si¢ poddac. Probowat znow zmieni¢ miej-
sce pobytu, ale wiedzial, ze sekret p6jdzie za nim wszedzie, a byl juz stary, zmgczony
1 bat si¢ ryzyka.

Znalazl wigc trucizng silniejsza od siebie, zmieszal ja w szklance z woda 1 wypil, by

utopi¢ w niej swoj sekret po wsze czasy.

Isiah Frank pochowal meble ogrodowe i1 okryt rosliny przed mrozem. Jego kot
przycupnal na porgczy balkonu Adama, wygiat grzbiet i1 z niesmakiem zmruzyt oczy.
Wiat ostry, zimny wiatr. Zamiatal dzwonkami 1 jezyl sier$¢ kota, ale ten zdawat sig
nieczuly na pogodg. Obserwowal Adama, jak gdyby zostat tu przystany przez wilasci-
ciela na przeszpiegi.

Adam spakowat sw6j mizerny dobytek. Wziat magnetofon 1 kasety z fragmentami
reportazu, ktoérego juz nie napisze. Zostawil Isiaha 1 Blue w domu Profesora. Obiecat
policji, Ze na razie zostanie w miescie. Dwoch $§wiadkéw zapewnito Blue alibi; denat
tak naprawde nikogo nie obchodzil, a szklanka z trucizng usiana byta jego odciskami

palcow. Istniato male prawdopodobienstwo, ze prokurator wniesie oskarzenie. Adam



wiedzial, iz uchylanie si¢ od stawiennictwa jest karalne. Miat to w nosie. Postanowit
wyjechac.

Otworzyt drzwi do pokoju Holendréw. Zobaczyt spakowane torby i par¢ drobia-
zgbw, ktore zostawili na przechowanie u Isiaha. Pamigtat dzien, kiedy przybyt do pen-
sjonatu. Jacyz ci chtopcy byli niewinni, jak cieszyla ich wzajemna przyjazn!

Na ulicy wiatr wgryzt si¢ w niego lodowatymi klami. Murzynka z antykwariatu
przygladata mu si¢ przez witryng. Miala na sobie z6tta letnig sukienke i1 stomkowy
kapelusz z szerokim rondem, ozdobiony papierowymi kwiatami 1 splywajaca z boku
wstazka. Adam wrzucit plecak na tylne siedzenie 1 ruszyt nie ogladajac sig za siebie.

Jechat przez Gay Street mijajac bistro Nata, hotel ,,Andrew Johnson", gmach sadu i
kino ,,Bijou". Przy wjezdzie na droge numer 158 z